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Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a biztositok és viszontbiztositok helyreallitasat és szanalasat c€lzo keretrendszer
létrehozasarol, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2009/138/EK és az (EU)
2017/1132 iranyelv, valamint az 1094/2010/EU és a 648/2012/EU rendelet modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

Modositasok: az 1) vagy modositott szoveget félkovér dolt betlitipus, a torléseket pedig
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz61o szerzddésre és kiilondsen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai K6zponti Bank véleményére!,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1

2

A Dbiztositok nehézségei jelentds kovetkezményekkel jarhatnak a tagallamok
gazdasagara és szocialis jolétére nézve, ha e nehézségek zavart okoznak a szerz6ddknek,
a kedvezményezetteknek vagy a kdarosultaknak nyujtott védelemben. A
viszontbiztositok gazdasagban betdltott szerepe, az elsddleges biztositokkal és tagabb
értelemben a pénziigyi piacokkal valdo Osszekapcsoltsaga, valamint a viszonylag
koncentralt viszontbiztositdsi piac miatt megfeleld keretre van sziikség a
viszontbiztositok nehézségeinek vagy csodjének rendezett kezeléséhez. Ezért
sajatossagaik figyelembevételével mind az elsédleges biztositok, mind a
viszontbiztositok helyreallitasaval és szanalasaval foglalkozni kell.

A 2008. évi pénziigyi vilagvalsag ravilagitott a pénziigyi szektor sebezhetdségére és
osszekapcesoltsagara. Ugy tiint, hogy a valsag és a cs6d okai tobbek kozott a pénziigyi
piacok alakuldsdhoz, valamint a biztositdsi vagy viszontbiztositasi tevékenységek
jellegéhez kapcsolodtak. E tekintetben a biztositasi kockazatokat (a megfeleld
tartalékkal nem fedezett karigényeket), a hibas drazast (az alulbecsiilt dijakat), az
eszk6zok és kotelezettségek rossz kezelését €s a befektetési veszteségeket gyakran
emlitik a biztositokat és a viszontbiztositokat aggaszto elsédleges koriilményként. Ezzel
Osszefliggésben tobb esetben is az adofizetok pénzét hasznaltidk fel a biztositok
megromlott pénziigyi helyzetének helyredllitasdra. Bar a 2009/138/EK eurodpai
parlamenti és tanacsi iranyelv? az Unid pénziigyi rendszerének és a biztositok és
viszontbiztositok ellenalld képességének megerdsitésére iranyult, nem sziintette meg
teljes mértékben a biztositok €s viszontbiztositok csddjének lehetdségét. A fokozott
piaci volatilitas és a tartdsan alacsony kamatszint kiilondsen karos lehet a biztositok és
viszontbiztositok jovedelmezOségére ¢és fizetOképességére. A  biztositok ¢és
viszontbiztositok piaci és gazdasagi fejleményekre valod érzékenysége ezért kiillonds
figyelmet kivan, és megfeleld keretrendszert tesz sziikségessé e vallalkozasok
esetlegesen megromld pénziigyi helyzetének — tobbek kozott megel6zd jelleglhh —
kezeléséhez. Az elmult idészakban bekovetkezett cs6dok és csddkozeli helyzetek,
kiilonosen hatarokon atnyuld jellegliek, ravilagitottak a jelenlegi keretrendszer
hianyossagaira, amelyeket kezelni sziikséges ahhoz, hogy a biztositok vagy
viszontbiztositok piacrol vald rendezett kilépését megfelelden meg lehessen szervezni.

HLC,,.o.

HLC,,.o.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/138/EK iranyelve (2009. november 25.) a
biztositasi €s viszontbiztositasi ilizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorlasarol
(Szolvencia IT) (HL L 335.,2009.12.17., 1. 0.).
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A biztosito vagy viszontbiztosito altal végzett olyan szolgaltatdsokat, amelyek észszerli
hataridon belill, vagy a szerz6ddk, kedvezményezettek vagy karosultak észszerii
koltsége mellett nem konnyen helyettesithetdk, kritikus biztositdasi terméknek kell
tekinteni, amelyek folytonossdgat biztositani kell. Az ilyen szolgaltatdsok unids,
nemzeti vagy regiondlis szinten lehetnek kritikusak. A biztositdsi vagy
viszontbiztositasi védelem folytonossdga gyakran eldnydsebb a csddhelyzetben 1évo
vallalkozas felszamolasanal, mivel a legkedvezdbb eredménnyel jar a szerzddok, a
kedvezményezettek vagy a karosultak szdmara. Ezért alapvetd fontossagl, hogy e
kritikus biztositdasi termékek folytonossaganak megorzése révén megfeleld eszkdzok
alljanak rendelkezésre a cs6dhelyzetek megeldzésére és — a csdd bekdvetkezése esetén
— a negativ kovetkezmények minimalizalasara.

A csddhelyzetben 1évd biztositok és viszontbiztositok eredményes szanalasa a belsd
piac kiteljesitésének elengedhetetlen eleme. Az ilyen vallalkozasok csédje nemcsak a
szerzOdokre, és esetleg azon piacok realgazdasdgara és pénziigyi stabilitdsara van
hatassal, amelyeken e biztositok €s viszontbiztositok kozvetleniil miikodnek, hanem a
belsd biztositasi piac iranti bizalomra is. A pénziigyi szolgéltatdsok belsé piacanak
kiteljesitésével a nemzeti pénziigyi rendszerek egyre szorosabban Osszekapcsolodnak.
A biztositok és viszontbiztositok a befektetési portfoliojuk és a tevékenységeikhez
kapcsolddo kockéazatok kezelése érdekében aktivak a pénziigyi piacokon. I Ebben az
Osszefliggésben az, hogy a tagdllamok képtelenek kezelni egy biztositd vagy
viszontbiztositd csddjét, tovabba kiszamithaté, harmonizédlt és a szélesebb kori
rendszerszintli kérokat eredményesen megel6z0 modon szanalni a vallalkozast,
aldashatja a pénziigyi piacok stabilitasat, ennélfogva pedig a pénziigyi szolgaltatasok
belsd piacat.

A 2008. évi pénziigyi vilagvalsag ravilagitott arra, hogy megfeleld helyreallitasi és
szanalasi keretrendszert kell kidolgozni a biztositok és viszontbiztositok szédmara.
Nemzetkozi szinten 2014 oktoberében a Pénziigyi Stabilitdsi Tanacs (FSB) kidolgozta
az eredményes szanalasi rendszerek {6 kritériumait!, amelyek minden olyan biztositora
vonatkoznak, amelyek csddje rendszerszinten jelentds vagy kritikus lehet. Az FSB 2016
juniusaban kiegészitd iranymutatdst adott ki a rendszerszinten jelentds biztositok
eredményes szanalasi stratégiainak és terveinek kidolgozasara vonatkozéan?. Ezzel
parhuzamosan a Biztositasfeliigyelok Nemzetkézi Szovetsége (IAIS) 2019
novemberében elfogadta az Osszes biztositora és viszontbiztositora vonatkozo
biztositasi alapelveket, valamint a nemzetkdzi szinten aktiv biztositdi csoportokra
vonatkoz6 kozds keretrendszert, amely részletesen meghatirozza az ilyen biztositoi
csoportok megeldz6 helyreallitasi tervezésére vonatkozo standardokat, valamint azokat
az intézkedéseket, amelyeket a hatésagoknak a piacrol kilépd és szanalas ala keriild
biztositoval vagy viszontbiztositoval szemben kell meghozniuk®. Ezeket a
fejleményeket figyelembe kell venni a csddhelyzetben 1év6 biztositok é€s

A pénziigyi intézmények eredményes szandlasi rendszereinek 6 kritériumai (2014).
A rendszerszinten jelentds biztositokra vonatkozo hatékony szanalasi stratégiak és
tervek kidolgozasa (2016).

Biztositasfeliigyelok Nemzetkozi Szovetsége: Biztositasi alapelvek és a nemzetkozi
szinten aktiv biztositoi csoportok feliigyeletére vonatkozo kozos keretrendszer (2019).
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viszontbiztositok  helyreallitasara  és  szanaldsara  vonatkozd  keretrendszer
meghatarozasakor.

Szamos biztositod €s viszontbiztosité a nemzeti hatarokon atnyulo tevékenységet folytat.
A hatarokon atnytlo tevékenységet folytatd biztositok vagy viszontbiztositok
nehézségeire vagy csddjére valo felkésziilés, valamint a nehézségek és a csdd kezelése
érdekében a hatosagok kozott folytatott koordinacio és egyiittmitkddés hidnya alddsna a
tagallamok kolcsonds bizalmét, az optimalistol elmaradd eredményhez vezetne a
szerz6dok, a kedvezményezettek és a kdrosultak szdmara, és kihatna a belsd biztositasi
piac hitelességére is.

Jelenleg az Eurdpai Unid szintjén nincsenek harmonizalva a biztositok vagy
viszontbiztositok koordinalt szandlasara iranyuld eljarasok. Ehelyett a tagallamokban
jelentds anyagi és eljarasjogi kiilonbségek figyelhetdk meg a biztositok ¢és
viszontbiztositok csddjét szabalyoz6 nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezések kozott. Emellett a vallalati fizetésképtelenségi eljarasok nem feltétleniil
megfeleléek minden esetben a biztositok vagy viszontbiztositok szamara, mivel ezek az
eljardsok nem mindig biztositjdk a kritikus funkcidknak a szerz6ddk, a
kedvezményezettek és a karosultak, a redlgazdasag, vagy altalanossagban a pénziigyi
stabilitds szdmara megfeleld folytonossagat.

Biztositani kell a csédhelyzetben 1év6 vagy valoszintileg csddbe jutd biztositok vagy
viszontbiztositok kritikus funkcidinak folytonossagat, ugyanakkor minimalizalni kell az
ilyen vallalkozasok csddjének a gazdasagra és a pénziigyi rendszerre gyakorolt hatasat.
Ezért olyan keretrendszer meghatarozasa sziikséges, amely hiteles eszkdzoket bocsat a
hatosdgok rendelkezésére ahhoz, hogy kell6 idében és gyorsan beavatkozhassanak a
csOdhelyzetben 1évd vagy valdsziniileg csddbe jutd biztositok vagy viszontbiztositok
miikodésébe. A keretrendszernek biztositania kell, hogy eldszor a részvényesek viseljék
a veszteségeket, a részvényeseket kovetden pedig a hitelezdk, feltéve, hogy — ,.a
hitelez6k egyike sem jarhat rosszabbul” elvvel 6sszhangban — a hitelezok egyike sem
viselhet nagyobb veszteséget, mint amelyet a biztositd vagy viszontbiztositdé rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszdmolasa esetén viselt volna.

A 2009/138/EK iranyelvben megfogalmazott célkitiizésekkel osszhangban a
létrehozandd keretrendszernek lehetdvé kell tennie a hatosdgok szamadra, hogy
biztositsak a biztositasi védelem folytonossagat a szerz6dok, a kedvezményezettek és a
karosultak szamara, adott esetben a biztositd vagy viszontbiztositd gazdasagilag
életképes tevékenységeinek és portfolidinak atadasat, tovabba a veszteségek méltanyos
¢s kiszdmithatd megosztasat. E célkitizéseknek eld kell segiteniiik a szerzéddket, a
kedvezményezetteket és a karosultakat stjto sziikségtelen veszteségek vagy szocialis
nehézségek elkeriilését, a redlgazdasagra gyakorolt negativ hatdsok enyhitését, a
pénziigyi piacokra gyakorolt negativ hatdsok minimalizdlasat és az adofizetdk
koltségeinek minimalizalasat. A szandlasi hatosdgoknak bizonyos fokig rugalmasnak
kell lenniiik ahhoz, hogy a helyzet sajatossagainak megfelelo egyensulyt teremtsenek
e célkitiizések kozott, kiilonos tekintettel a szerzodok védelmére.

A 2009/138/EK iranyelv feliilvizsgalatanak és kiilonosen a kockazatvezéreltebb
tokekovetelmények bevezetésének, a megerdsitett felligyeletnek, a fokozott
likviditasfigyelésnek és a makroprudencialis politikdk jobb eszkdzeinek tovabb kell
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csokkenteniiik a biztositok vagy viszontbiztositok csddjének valoszinliségét, ¢€s
novelnilik kell e vallalkozadsok gazdasagi stresszel szembeni ellendlld képességét,
fliggetlentil attol, hogy a stresszt rendszerszintli zavarok vagy az adott vallalkozast
egyedileg érintd események okozzak. Mindazonaltal a pénziigyi nehézségek a stabil és
szilard prudencialis keret ellenére sem zarhatok ki teljesen. A tagéallamoknak ezért
felkésziilteknek kell lenniiik, és megfeleld helyreallitasi és szanaléasi eszkozokkel kell
rendelkeznilik a rendszerszintli valsdgok ¢€s az egyes vallalkozasoknal bekovetkezett
cs0dok kezelésére. Ezen eszkozok kozé tartoznak azok a mechanizmusok, amelyek
lehetdvé teszik a hatosdgok szamara, hogy hatékonyan tudjak kezelni a csddhelyzetben
1évé vagy valdszinilileg cs6dbe jutd vallalkozasok problémajat. Az eszkozok
alkalmazasa ¢és a hataskorok gyakorlasa soran figyelembe kell venni a csdd
bekovetkezésének koriilményeit.

Néhany tagallam mar bevezetett a megel6zé helyredllitasi tervezésre vonatkozo
kovetelményeket ¢és mechanizmusokat a csOdhelyzetben 1évé biztositok vagy
viszontbiztositok szanaldsara. Az azonban, hogy a biztositok vagy viszontbiztositok
helyreallitasara és szandlasara vonatkozo6 feltételek, hataskorok és eljarasok az Unidban
nem egységesek, valosziniileg akadalyozza a belsd piac zokkendmentes mitkodését és a
nemzeti hatosagok kozotti egylittmiikodést a nehéz helyzetbe keriilt vagy
csOdhelyzetben 1év0, hatdrokon atnyuld tevékenységii vallalkozascsoportok kezelése
terén. Ez kiilonosen igaz abban az esetben, amikor a kiilonb6zd megkdzelitések
kovetkeztében a nemzeti hatdsagok nem ugyanolyan szintii ellendrzési jogkorrel, vagy
a biztositok vagy viszontbiztositok szanalasara vonatkozéan nem ugyanolyan
lehetdségekkel rendelkeznek. A helyreallitasi és szanalasi rendszerek kozotti eltérések
befolyasolhatjdk az egyenld versenyfeltételeket, és torzithatjdk a versenyt a
vallalkozasok kozott. Az emlitett akadalyokat meg kell sziintetni, €s szabalyokat kell
alkotni annak érdekében, hogy a belsé piac ne keriiljon veszélybe. Ebbdl a célbdl a
biztositok vagy viszontbiztositok megeldz6 helyreallitdsara és szandldsira vonatkozo
szabalyokra k6z6s harmonizacids minimumszabalyokat kell megallapitani. A biztositasi
szolgaltatdsokra vonatkozé hatdlyos unids jogszabalyokkal valdé Osszhang biztositasa
érdekében a megeldzo helyredllitasi és szanaldsi rendszert a 2009/138/EK irdnyelvben
meghatarozott prudencialis kovetelmények hatalya ald tartozd biztositokra és
viszontbiztositokra kell alkalmazni.

A csoporthoz tartozd vallalkozds csddje az egész csoport fizetOképességére ¢&s
mitkddésére gyors hatassal lehet. Ezért a csoportszintli megel6zd helyreallitasi és
szanalasi tervezésre vonatkozo kovetelményekre van sziikség. Ezenkiviil a
hatésdgoknak e vallalkozasok tekintetében hatékony eszkozokkel kell rendelkezniiik
ahhoz, hogy olyan korrekcios intézkedéseket irjanak eld, amelyek figyelembe veszik a
csoporthoz tartozé valamennyi vallalkozas pénziigyi stabilitasat, tovabba csoportszinten
megsziintetik a szanalhatosdg akadalyait, és — kiilondsen hatarokon atnyuld
tevékenységekkel 0sszefliggésben — a teljes csoportra vonatkozdan egységes szanalasi
programot eredményeznek. A megeldz6 helyreallitasi és szanalasi tervezésre, valamint
a szanalhatosdgra vonatkoz6 kovetelményeket és a szandlasi rendszert ezért az
anyavallalatokra, a holdingtarsasagokra és a csoporthoz tartozé egyéb vallalkozasokra
is alkalmazni kell, ideértve a biztositok €s viszontbiztositok Union kiviil letelepedett
fidktelepeit is.

PE760.645/ 5

HU



(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Biztositani kell a helyreallitasi ¢€s szanalasi keretrendszer megfeleloségét ¢&s
hatékonysagat, ugyanakkor el kell kertilni a véllalkozasokra és a hatdésdgokra haruld
sziikségtelen adminisztrativ terheket és koltségeket. A helyreallitasi €s szanalési
keretrendszer végrehajtdsdnak ezért aranyosnak kell lennie az érintett vallalkozas,
valamint tevékenységei ¢és  szolgaltatasai jellegével, nagysagrendjével ¢és
Osszetettségével. Ezenkiviil figyelembe kell venni az egyrészrél a helyredllitds,
madsrészrol a szanaldas kozotti kiilonbségeket. A helyreallitasi I tervezésre vonatkozo
kovetelmények hatalyat illetben a hatésdgoknak harmonizélt, kockazatalapt
kritériumrendszer alapjdn kell meghatdrozniuk a mindenre kiterjedo tervezési
kovetelmények hatalya ala tartozo vallalkozasok korét. Azon eseteken kiviil, amikor a
biztosito vagy viszontbiztosito egyedi kockazatot okoz, az alacsony kockazati profilu
vallalkozdsokra egyedi alapon nem lehet eldirni megelozo helyredllitasi tervezést.

Ugyanebbdl az okbol a hatdsagoknak adott esetben a megel6zd helyreallitasi és
szanalasi tervezésre, valamint a tajékoztatdsra vonatkozdan — vallalkozésspecifikus
alapon, ritkabb aktualizalds mellett — eltéré vagy csokkentett kdvetelményeket kell
alkalmazniuk. Az egyszer(isitett kotelezettségek alkalmazédsakor a hatosagoknak
figyelembe kell venniiik a vallalkozas {tizleti tevékenységének jellegét, méretét,
Osszetettségét és helyettesithetdségét, részvényesi strukturdjat és jogi formajat,
kockézati profiljat, valamint mas szabalyozott véallalkozdsokkal vagy altalaban a
pénziigyi rendszerrel valdo Osszekapcsoltsdganak mértékét. A hatdsdgoknak azt is
figyelembe kell venniiik, hogy a biztositd vagy viszontbiztositod csddje és az azt kovetd
rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszdmolasa valoszintileg jelentds
negativ hatdst gyakorolna-e a szerzéddkre, a pénziigyi piacokra, az egy¢€b
véllalkozasokra vagy a tdgabb értelemben vett gazdasagra. A hatésagoknak évente
jelentést kell készitenilik az EIOPA részére az egyszerlsitett kotelezettségek
alkalmazasarol.

A szanalasi folyamat rendezettsége és az Osszeférhetetlenség elkeriilése érdekében a
tagallamoknak kozigazgatdsi hatosdgokat és kozigazgatasi hataskorrel felruhazott
hatosagokat kell kijelolniiik a helyreallitasi €s szanalasi keretrendszerhez kapcsoldodo
funkciok és feladatok ellatdsara. A tagéallamoknak biztositaniuk kell, hogy elegendd
er6forrasok alljanak e szanélasi hatosagok részére rendelkezésre. Ha egy tagallam mas
funkcidkat is ellatd szanalasi hatosagot jeldl ki, megfeleld strukturalis intézkedésekkel
biztositani e funkcidknak a szanaldssal kapcsolatos funkcioktdl vald elkiilonitését,
valamint a miikddési fiiggetlenséget. Az elkiilonités nem akadalyozhatja meg a szanalasi
funkciot abban, hogy hozzaférjen a helyredllitasi és szanaladsi keretrendszer szerinti
feladatainak ellatasdhoz vagy a helyreallitasi és szanalasi keretrendszer alkalmazasaban
részt vevo kiillonb6z6 hatdsagok kozotti egyiittmiikodéshez sziikséges informacidkhoz.

Figyelemmel azokra a kovetkezményekre, amelyeket egy biztositdé vagy
viszontbiztositd csédje a szerzédokre, egy tagallam pénziigyi rendszerére é&s
gazdasagara gyakorolhat, valamint arra a tényre, hogy a cséd kezeléséhez allami
forrasok igénybevételére is sziikség lehet, a tagallamok pénzligyminisztériumat vagy
mas érintett minisztériumaikat mar korai stddiumban szorosan be kell vonni a
valsagkezelés €s a szanalas folyamataba.

Hatékonyan kell kezelni a biztositok ¢és viszontbiztositok pénziigyi helyzetének
romlasat vagy a szabalyozasi kovetelmények e vallalkozasok altali megszegését, és meg
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kell elézni a problémak stlyosbodasat. A feliigyeleti hatosdgoknak ezért hataskorrel
rendelkeznilik arra, hogy megel6z0 intézkedéseket irjanak el6. E megel6z6
hataskoroknek azonban 6sszhangban kell lennitik a 2009/138/EK iranyelvben hasonld
koriilmények esetére mar eldirt a beavatkozasi szintekkel és feliigyeleti hataskorokkel,
ideértve az emlitett irdnyelv 36. cikkében meghatarozott feliigyeleti feliilvizsgalati
folyamatban eldirt feliigyeleti hataskoroket is. A megel6z6 hataskorok nem
eredményezhetnek az emlitett irdnyelv 1. cime VI. fejezetének 4. szakaszdban
meghatdrozott  szavatolotOke-sziikségletet megeléz6 1), eldre meghatarozott
beavatkozasi kiiszobot. A feliigyeleti hatosagoknak minden egyes helyzetet egyedileg
kell értékelnitik, és a koriilmények, a vallalkozas helyzete és feliigyeleti mérlegelésiik
alapjan kell donteniiik a megel6z6 intézkedések sziikségességérol.

Alapvetd fontossagl, hogy a csoportok vagy adott esetben az egyes vallalkozasok
rendszeresen aktualizalt megel6zd helyreallitasi tervet készitsenek, amelyben
meghatdrozzak, hogy az adott csoportnak vagy vallalkozasnak milyen intézkedéseket
kell tennie ahhoz, hogy helyreallitsa pénziigyi helyzetét annak olyan jelentds romlasat
kovetden, amely veszélyeztetheti  életképességét. A biztositoknak  és
viszontbiztositoknak ezért meg kell hatdrozniuk azokat a mennyiségi €s mindségi
mutatokat, amelyek indokoljadk a megel6z6 helyreallitdsi tervekben eldiranyzott
korrekcios intézkedések alkalmazasat. Ezeknek a mutatoknak abban kell segiteniiik a
biztositokat és viszontbiztositokat, hogy a szerz6ddik érdekét leginkabb szem eldtt tartd
korrekcios intézkedéseket hozzanak, €s nem allapithatnak meg 10j prudencialis
szabalyozasi kdvetelményeket. A csoporton beliili valamennyi Iényeges vallalkozasra
kiterjedd megel6z6 helyreallitasi terveknek részleteseknek kell lennitik, és olyan realis
feltételezéseken kell alapulniuk, amelyek tobb megbizhatd és stlyos forgatdkonyv
esetén alkalmazhatok. Ezeknek a megel6zd helyredllitasi terveknek a véllalkozas
iranyitasi rendszerének szerves részét kell képezniiik. A meglévd eszk6zok — tobbek
kozott a sajat kockdzat- €s szavatolotOkemegfelelés-értékelés, a vészhelyzeti tervek
vagy a likviditasikockazat-kezelési tervek — bemenetként felhasznalhatok a megeldz6
helyredllitasi tervek elkészitéséhez. A megel6z6 helyredllitasi terv elkészitésére
vonatkoz6 kdvetelményt azonban aranyosan kell alkalmazni, és az nem sértheti a realis
helyredllitasi tervnek a 2009/138/EK iranyelv 138. cikkének (2) bekezdésében eldirt
kidolgozésat és benytjtasat. Adott esetben a megel6zé helyredllitasi terv elemei
informaciokkal segithetik, illetve megalapozhatjdk a 2009/138/EK irdnyelv 138.
cikkének (2) bekezdésében eldirt helyreallitasi terv kidolgozésat.

Biztositani kell a valsaghelyzetekre vald felkésziiltség megteleld szintjét. Az egyes
biztositok vagy viszontbiztositok legfelsd szintli anyavallalata szamara ezért eld kell
irni, hogy teljes kori értékelés céljabol nyujtsa be megeldzd helyreallitasi tervét a
feliigyeleti hatosagokhoz; az értékelésnek ki kell terjednie arra is, hogy a terv atfogo-e,
¢s rovid idoén beliil helyre tudja-e allitani a vallalkozas vagy a csoport életképességét
akar sulyos pénziigyi stresszhelyzetben is. A felligyeleti hatosagokat fel kell hatalmazni
arra, hogy ha valamely vallalkozas nem megfeleld megel6z6 helyreallitasi tervet nyujt
be, kotelezzék a vallalkozast a terv lényegi hidnyossdgainak megsziintetéséhez
sziikséges intézkedések megtételére.

A szanalads megtervezése az eredményes szanalasi eljards elengedhetetlen eleme. A
szanalasi hatdsdgoknak ezért rendelkezniiik kell a kritikus funkciok azonositasahoz és
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folytonossadguk biztositasahoz sziikséges valamennyi informécidval. A biztositok €s
viszontbiztositok kivételes tuddssal rendelkeznek sajat miikodésiikrdl és az abbol eredd
esetleges problémakrol, ezért a szanalasi terveket a szanalasi hatosagoknak tobbek
kozott az érintett vallalkozésok altal szolgaltatott informaciok alapjan kell kidolgozniuk.

Az alacsony kockazati profilu vallalkozasokat — éppen alacsony kockazati profiljuk
miatt — nem helyénvald arra kotelezni, hogy kiilon megel6zd helyreallitasi terveket
készitsenek, és esetiikben egyedi szandldsi tervezés sem indokolt, kivéve, ha a
vallalkozas nemzeti vagy regiondlis szinten kiemelt kockazatot jelent.

A korrekcids és szandlasi intézkedések lehetséges kolcsonhatdsanak eldrejelzése,
valamint a csoportok valsaghelyzetekre vald felkésziiltségének €s szanalhatosaganak
javitasa érdekében a megeldz6 helyreéllitasi és szanalasi tervezés csoportos kezelésének
ki kell terjednie a csoporthoz tartozO6 minden olyan vallalkozasra, amely
csoportfeliigyelet ald tartozik. A megel6zé helyredllitdsi és szanalasi terveknek
figyelembe kell vennilik az adott csoport pénziigyi, technikai és iizleti struktardjat,
valamint bels6 dsszekapcsoltsaganak mértékét.

A csoportszintii megel6z0 helyreallitasi €és szanalasi terveket a csoport egészére
vonatkozoan kell elkésziteni tigy, hogy azok egyarant meghatarozzak a legfelsé szintii
anyavallalattal, valamint a csoporthoz tartozd egyes leanyvallalatokkal kapcsolatos
intézkedéseket. Annak azonban, hogy a csoportszintli megel6zd helyreallitasi és
szanalasi tervekben milyen mértékben veszik figyelembe a lednyvallalatokat,
aranyosnak kell lennie azzal, hogy az egyes leanyvallalatok mennyire relevansak a
csoport, a biztositottak, valamint a miikddésiikkel érintett tagallamok redlgazdasaga ¢€s
pénziigyi rendszere szempontjabol. A szanalasi tervek kidolgozasaba be kell vonni azon
tagallamok szanalasi hatdsagait, amelyekben a csoport leanyvallalatokkal rendelkezik.
A feliigyeleti vagy szanalasi kollégiumokban eljaré érintett hatésdgoknak mindent meg
kell tenniiik azért, hogy egyiittes hatarozatot hozzanak az emlitett tervek értékelésérdl
¢s elfogadasarol. A valsaghelyzetekre vald megfeleld felkésziilést azonban nem
befolyéasolhatja az, ha a felligyeleti vagy szanélasi kollégiumokon beliil nem sziiletik
egyiittes hatdrozat. Ilyen esetekben a leanyvallalatért felelds valamennyi feliigyeleti
hatosdg szamara lehetové kell tenni, hogy megel6zé helyreallitasi terv készitésére
kotelezze a joghatosdga ald tartozd lednyvallalatokat, és arrdl Onallo értékelést
készitsen. Ugyanezen okokbol a leanyvallalatért felelés valamennyi szanalasi
hatésagnak a joghatdsaga ald tartozo leanyvallalatokra vonatkozoan szanalasi tervet kell
készitenie I A csoporthoz tartozd vallalkozasokra vonatkozoan egyedi megel6zo
helyreallitasi és szandlasi tervet tovabbra is kivételes és kellden indokolt esetben
helyénvalo kidolgozni, és ennek soran ugyanazokat a standardokat kell alkalmazni, mint
amelyeket az érintett tagallamban hasonld vallalkozasokra alkalmaznak. Csoporthoz
tartozo vallalkozdsokra vonatkozo egyedi megel6zé helyreallitasi és szanalasi terv
készitésekor az érintett hatosagoknak torekedniiik kell arra, hogy e terveket lehetdség
szerint 6sszhangba hozzak a csoport tobbi tagjanak megel6z6 helyreallitasi és szanalasi
terveivel.

Fenndll annak a kockazata, hogy a pénziigyi konglomerdatumok egyidejiileg ezen
iranyelv és a hitelintézetek és befektetési vallalkozdasok helyredllitasat és szandlasdt
célzo keretrendszer létrehozasarol szolo 2014/59/EU iranyelv hatdlya ala tartoznak.
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E7 két kiilon megelozo helyredllitasi tervhez és két kiilon szandldasi tervhez vezethet. A
tulzott terhek elkeriilése érdekében a pénziigyi konglomerdatumok szamdra lehetové
kell tenni, hogy egyetlen megelozo helyreallitasi tervet dolgozzanak ki az egész
cégesoportra vonatkozoan. Hasonloképpen elegendd eldirni a szandldasi hatosag
szamadra, hogy az egész cégcsoportra vonatkozoan egyetlen szandldsi tervet dolgozzon
ki. Ha az illetékes feliigyeleti hatosag arra a kovetkeztetésre jut, hogy egy adott
penziigyi konglomerdatumon beliil egy adott iizleti teriilet nem kelléen szabdlyozott,
lehetové kell tenni szamdra, hogy felkérje a csoportot, hogy készitsen kiilon
helyreallitasi tervet az adott iizleti teriileten tevékenykedo szervezetre vonatkozoan.

Annak érdekében, hogy valamennyi érintett hatosag teljeskorlien és folyamatosan
tajékozodhasson, a feliigyeleti hatésagoknak tovabbitaniuk kell az érintett szanalasi
hatdsagok részére a megel6z6 helyredllitasi terveket és azok mddositédsait, a szanalasi
hatosdgoknak pedig tovabbitaniuk kell az érintett feliigyeleti hatdosagok részére a
szanalasi terveket és azok modositasait.

A szanalési hatosagoknak hataskorrel kell rendelkeznilik arra, hogy biztositok vagy
viszontbiztositok szanalhatésdganak értékelése alapjan akar kozvetlenill, akéar a
feliigyeleti hatosdgon keresztiil kozvetve strukturalis és szervezeti valtoztatasokat
irjanak el6 a biztositok vagy viszontbiztositok szdmara. A szanalasi hatosdgok szdmara
lehetdve kell tenni, hogy megtegyék a sziikséges, de aranyos intézkedéseket a szanalasi
eszk0zOk alkalmazasa eldtt allo lényegi akadalyok csokkentése vagy elharitasa,
valamint az érintett vallalkozasok szanalhatosaganak biztositasa érdekében. A szanalasi
hatésdgoknak a biztositok vagy viszontbiztositok szanalhatosagat azon vallalkozasok
szintjén kell értékelnilik, amelyeknél a csoportszintli szanalasi tervvel Osszhangban
varhatoéan szanalasi intézkedésekre keriil sor. A szanalasi hatésagok azon képessége,
hogy egy biztositd vagy viszontbiztositd szadmara strukturdlis és szervezeti
valtoztatasokat irjanak eld, vagy intézkedéseket hozzanak a szandlasi eszkozok
alkalmazasa el6tt allo 1ényegi akadéalyok csokkentésére vagy elharitasara, valamint az
érintett vallalkozasok szandlhatdsdganak biztositasara, nem Iépheti tul azt a mértéket,
amely az érintett biztositd vagy viszontbiztositd struktirdjanak és miikddésének a
vallalkozas szanalhatosadganak javitasa érdekében torténd egyszeriisitéséhez sziikséges.

A megeldz6 helyreallitasi tervben vagy szandlési tervben korvonalazott intézkedések
végrehajtasa hatdssal lehet a biztositok vagy viszontbiztositok alkalmazottaira. A
terveknek ezért tartalmazniuk kell azokat az eljarasokat, amelyek keretében adott
esetben tdjékoztatjdk a munkavallalok képviseldit, illetve konzultdlnak velik a
helyreallitasi és szanalasi folyamat soran. Az eljarasoknak figyelembe kell venniiik a
kollektiv szerzdédéseket vagy egyéb, a szocialis partnerek, valamint a szakszervezetek
¢s munkavallaléi képviseletek vallalati szerkezetatalakitasi folyamatba val6 bevonasara
vonatkoz6 nemzeti és unids jogszabalyok altal eldirt rendelkezéseket.

Az Union beliil hatarokon atnyulo tevékenységet folytato biztositok €és viszontbiztositok
vagy csoporthoz tartozd vallalkozdsok eredményes helyredllitisa és szanalasa a
feliigyeleti hatosagok és a szanalasi hatésagok feliigyeleti és szanalasi kollégiumokban
megvalosulo egyiittmiikddését teszi sziikségessé a folyamat minden szakaszaban, a
megeldz6 helyredllitdsi és szanalasi tervek kidolgozasatél kezdve az egyes
vallalkozasok tényleges szandldsaig. Ha a hatdsdgok nem értenek egyet a csoportok és
vallalkozasok tekintetében meghozand6 hatdrozatokkal, az 1094/2010/EU eurodpai
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parlamenti és tanacsi rendelettel! 1étrehozott eurdpai feliigyeleti hatosagnak (Europai
Biztositas- és Foglalkoztatoinyugdij-hatosag, a tovabbiakban: EIOPA) végsd esetben
kozvetitdi szerepet kell betoltenie.

A helyredllitasi és megeldzési szakaszban a részvényeseknek maradéktalanul meg kell
tartaniuk a biztositoval vagy viszontbiztositoval kapcsolatos feleldsségiiket €s a
véllalkozas feletti ellendrzésiiket. E feleldsségiikk a vallalkozds szanalasanak
megkezdésekor megsziinik. A szanalasi keretrendszernek ezért biztositania kell, hogy a
szanalds id6ben megkezdddjon, tehat azt megeldzden, hogy a biztositd vagy
viszontbiztositd mérlege vagy pénzforgalma szerint fizetésképtelenné valna, tékéjét
teljes mértékben elvesztené, vagy nem tudna eleget tenni fizetési kotelezettségeinek
azok esedékessé valasakor. Szanalast kell kezdeményezni, ha egy feliigyeleti hatdsag
valamely szandlasi hatosaggal — barmelyikiik megkeresésére — folytatott konzultaciot
kovetden megallapitja, hogy egy biztositd vagy viszontbiztosité csddhelyzetben van
vagy valdsziniileg csddbe jut, és csédje észszerli hataridén beliil nem akadalyozhatd
meg alternativ intézkedésekkel. Az alabbi koriilmények barmelyike esetén ugy kell
tekinteni, hogy egy biztositdé vagy viszontbiztositd csddhelyzetben van vagy
valoszinlileg csédbe jut: 1. a vallalkozas megsérti vagy valoszinlileg megsérti a
minimalis tOkesziikségletre vonatkozéan a 2009/138/EK irdnyelv 1. cime VL
fejezetének 4. szakaszaban meghatarozott eldirasokat, €s nincs észszeri kilatas a
megfelelés helyreallitasara; ii. a vallalkozas mar nem teljesiti az engedélyezés feltételeit,
vagy sulyosan megszegi, illetve a kozeljovoben valoszinilileg stilyosan megszegi a ra
vonatkoz6 torvények és rendeletek szerinti jogi kotelezettségeit, és kotelezettségeinek
megszegése indokolja az engedély visszavonasat; iii. a biztositd vagy viszontbiztosito
nem képes, vagy valosziniileg a kozeljovoben nem lesz képes adodssagai torlesztésére
vagy egyeb kotelezettségei teljesitésére, ideértve a szerzddok vagy kedvezményezettek
részére esedékes kifizetéseket is; vagy iv. a biztositd vagy viszontbiztositd rendkiviili
allami pénziigyi tiamogatast igényel.

A szanalasi eszkozok és hataskorok alkalmazasa csorbithatja a biztositok és
viszontbiztositok részvényeseinek ¢és hitelezOinek jogait. Kiilondsen a szanalasi
hatésdgok azon hataskore érinti a részvényesek tulajdonjogat, hogy a hatosag a
részvényesek hozzajarulasa nélkiil maganszférabeli vevonek adhatja at a biztositd vagy
viszontbiztositd részvényeit vagy eszkozeinek egészét, illetve azok egy részét.
Ezenkiviil az a hataskor is érintheti a hitelezokkel szembeni egyenlé banasmodot, hogy
a hatésdgok — a szolgaltatasok folytonossaganak biztositdsa €és a szerzddokre,
kedvezményezettekre és karosultakra, a realgazdasagra vagy altaldban a pénziigyi
stabilitasra gyakorolt kéros hatdsok kikiiszobolése érdekében — eldonthetik, hogy egy
csOdhelyzetben 1év0 vallalkozasnak mely kotelezettségeit kell atadnia. Szanalési eszkoz
ezért csak a csOdhelyzetben 1év0 vagy valosziniileg cs6dbe jutd biztositok vagy
viszontbiztositok esetében alkalmazhatd, és csak akkor, ha altalanos érdekbdl sziikséges
a szanalasi célok teljesitése. Igy kiilondsen a szanalasi eszkozoket abban az esetben
helyénval6 alkalmazni, ha a biztositd vagy viszontbiztositd rendes fizetésképtelenségi

Az Europai Parlament és a Tanacs 1094/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az
eurdpai feliigyeleti hatosag (az Eurdpai Biztositas- €s Foglalkoztatéinyugdij-hatosag)
létrehozasarol, valamint a 716/2009/EK hatarozat modositasarol és a 2009/79/EK
bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 331.,2010.12.15., 48. o.).
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eljarads keretében nem szamolhatd fel anélkiil, hogy ez kedvezdtleniil érintené a
szerz0dok, a kedvezményezettek és az igényjogosultak védelmét, vagy destabilizalna a
pénziigyi rendszert. Ezenkiviil feltétel, hogy a szanalasi intézkedésekre sziikség legyen
a kritikus funkciok gyors ataddsanak és folytonossdganak biztositasdhoz, tovabba ne
legyen észszerli kilatds magéanforrasokra tdmaszkod6 alternativ. megoldas
alkalmazésara, beleértve a meglévd részvényesek vagy harmadik fél altal végrehajtott,
a vallalkozés életképességét a biztositasi karigényekre gyakorolt hatas nélkiil teljes
mértékben helyredllitd tokeemelést is. A részvényesi és hitelez6i jogok szanalasi
intézkedés kovetkeztében torténd megsértésének Osszeegyeztethetonek kell lennie az
Eurdépai Unid Alapjogi Chartdjaval (a tovabbiakban: a Charta). Ha az azonos osztalyba
tartozd hitelezOket a szanalasi intézkedés keretében masként kezelik, e
kiilonbségtételeknek a kozérdek szempontjabdl indokoltaknak és a vonatkozo
kockézattal aranyosaknak kell lenniiik, és az intézkedések sem kozvetleniil, sem
kdzvetve nem alkalmazhatnak allampolgéarsag szerinti megkiilonboztetést.

A szanalasi eszk6zok alkalmazasa és a szandléasi hataskorok gyakorlasa soran a szanalasi
hatésdgoknak minden megfeleld intézkedést meg kell hozniuk annak biztositasara, hogy
a szanalasi intézkedéseket azzal az elvvel 6sszhangban hajtsak végre, hogy biztositasi
karigények csak a részvényeseket kovetden sériilhetnek, a hitelez6knek pedig megfeleld
aranyban kell viselnilik a veszteséget. A szanalasi hatdsagoknak emellett biztositaniuk
kell, hogy a biztositd vagy viszontbiztositd szandldsdnak koltségei minimalisak
legyenek, €s az egyazon csoportba tartozo hitelezOk azonos elbanasban részesiiljenek.

A tékeinstrumentumok, a hitelviszonyt megtestesité instrumentumok és az egyéb
leirhat6, illetve atalakithatdo kotelezettségek leirasanak vagy atalakitasanak belséd
veszteségviselési mechanizmust kell biztositania. Ennek a mechanizmusnak — a
biztositasi védelem folytonossagéanak a szerz6dok, a kedvezményezettek €s a karosultak
javara torténd fenntartasat célzo atadasi eszkdzokkel kombinalva — lehetévé kell tennie
a szanalasi célok elérését, és nagymértékben korlatoznia kell a biztositd vagy
viszontbiztositd csddjének a szerz6ddkre gyakorolt hatasat. Adodhatnak azonban olyan
sz¢€ls6séges esetek, amikor — kiegészitd veszteségviselési és szerkezetdtalakitasi
forrasok biztositasa, vagy végsd esetben rendkiviili 4llami finanszirozas biztositasa
érdekében — egy biztositd vagy viszontbiztositd szanaldsa meghatarozott nemzeti
programok, kiilondsen egy biztositasi garanciarendszer vagy egy szandldsi alap
beavatkozasat teheti sziikségessé. A hitelezdk védelméhez sziikséges biztositékoknak
tiikrozniiik kell e nemzeti programok meglétét is, amelyeknek viszont meg kell felelniiik
az allami tdmogatasok unios keretrendszerének. A leirdst vagy atalakitast a rendkiviili
allami pénziigyi timogatas igénybevétele el6tt kell alkalmazni.

A tulajdonjogok sérelme nem lehet ardnytalan mértékii. A biztositd vagy
viszontbiztositd érintett részvényesei €s hitelezdi, koztok a szerz6ddk altal elszenvedett
veszteség nem lehet nagyobb, mint az a veszteség, amely akkor érte volna 6ket, ha a
biztositot vagy viszontbiztositot rendes fizetésképtelenségi eljards keretében
felszamoljak a szanalasi hatarozat meghozatalanak idopontjaban. Abban az esetben, ha
egy szanalas alatt all6 vallalkozas eszkozeinek és kotelezettségeinek csak egy részét
veszi 4t maganszférabeli vevo vagy athidalo vallalkozas, a szanalas alatt 4116 vallalkozas
fennmarado részét rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében fel kell szamolni. A
biztositd vagy viszontbiztositdé felszamolasi eljarasdban maradd részvényesek ¢és
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hitelezOk szdmdra a felszamolasi eljarasban érintett koveteléseik ellenértékeként
kifizetett O0sszeg vagy kartalanitds nem lehet kevesebb, mint az az 0sszeg, amelyhez
akkor jutottak volna, ha az egész biztositot vagy viszontbiztositot rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében szdmoljak fel.

A részvényesek ¢€s hitelezok joganak védelme érdekében egyértelmii kotelezettségeket
kell megallapitani a szanalas alatt all6 vallalkozas eszkdzeinek és kotelezettségeinek
értekelése tekintetében, és annak értékelésére vonatkozdan, hogy milyen elbanasban
részesiiltek volna a részvényesek és hitelezok, ha a vallalkozast rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében szamoljak fel. Ezért rogziteni sziikséges, hogy a
szanalasi intézkedések meghozatala eldtt sor keriil a biztositd vagy viszontbiztosito
eszkozeinek €s kotelezettségeinek méltanyos és redlis értekelésére. Biztositani kell az
értékeléssel szembeni fellebbezés jogat. A szanalasi intézkedés jellege és az értékeléssel
valo szoros kapcsolata miatt azonban a fellebbezés lehetdségét csak akkor helyénvalo
biztositani, ha egyidejlileg a szanalasi hatarozat ellen is irdnyul. Ezenkiviil rogziteni
sziikséges, hogy a szanalasi eszk6zok alkalmazasat kovetden 6sszehasonlitasra keriil az
a banasmod, amelyben a részvényesek és a hitelezOk ténylegesen részesiiltek, és az,
hogy milyen elbanasban részesiiltek volna rendes fizetésképtelenségi eljaras soran. Az
utdlagos Osszehasonlitasnak a szandlasi hatarozattol elkiilonitetten megtamadhatonak
kell lennie. Azoknak a részvényeseknek ¢€s hitelezOknek, akik kevesebbet kaptak annal
az Osszegnél, amelyet rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében kaptak volna,
jogosultaknak kell lenniiik arra, hogy megkapjak a kiilonbozetet.

Fontos, hogy a veszteségeket a biztositd vagy viszontbiztositd csddbe jutdsakor azonnal
elszdmoljdk. A csddhelyzetben 1év0 biztositok vagy viszontbiztositok eszkdzei €s
kotelezettségei értékelésének a szanalasi eszkozok alkalmazasdnak pillanataban
méltanyos, prudens €s realis feltételezéseken kell alapulnia. Mindamellett a biztositd
vagy viszontbiztositd pénziigyi helyzete alapjan torténd értékelés nem érintheti a
kotelezettsegek értékét. Kivételesen siirgds esetben lehetdve kell tenni, hogy a szanalasi
hatésdgok a csddhelyzetben 1év0 biztositd vagy viszontbiztositd eszkozeit, illetve
kotelezettségeit gyors értékeléssel mérjék fel. Az értékelésnek ideiglenesnek és egy
fiiggetlen értékelés elvégzéséig alkalmazandonak kell lennie. Az EIOPA-nak meg kell
hataroznia az ilyen értékelések soran alkalmazandd elvek keretét, és lehetdvé kell
tennie, hogy a szanaldsi hatdsdgok ¢és a fliggetlen értékeldk kiilonbozd célzott
modszertanokat alkalmazzanak.

Szanalasi intézkedések meghozatalakor a szanalasi hatosagoknak figyelembe kell
vennilik és kovetniiik kell a szanalasi tervekben el6irt intézkedéseket, kivéve, ha a
szanalasi hatésagok — az adott eset koriilményeit figyelembe véve — ugy értékelik, hogy
a szanalasi célok hatékonyabban megvalosithatok olyan intézkedések révén, amelyek a
szanalasi tervekben nem szerepelnek.

A szanalasi eszkozoket ugy kell kialakitani, hogy alkalmasak legyenek nagyszamn,
jelentds részben kiszamithatatlan forgatokonyv kezelésére, figyelembe véve, hogy
kiilonbség lehet egyetlen biztositd vagy viszontbiztositd valsaga és egy nagyobb
mértékll, rendszerszintli valsag kozott. A szanalasi eszkozoknek ezért minden ilyen
forgatokonyvre ki kell terjedniiik, beleértve a szanalas alatt allo vallalkozasnak a
megsziintetésig torténd fizetOképes kifuttatdsat, a szandlds alatt 4ll6 vallalkozas
vagyonanak vagy részvényeinek értékesitését, az athidalo vallalkozas 1étrehozasat, az
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eszkozoknek ¢és kotelezettségeknek a csOdhelyzetben 1€vé vallalkozés értékvesztett
vagy alulteljesitd portfolioitdl vald elkiilonitését, valamint a csddhelyzetben 1évo
biztositd vagy viszontbiztositd tdkeinstrumentumainak és egyéb leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségeinek leirasat vagy atalakitasat.

Ha a szandlasi eszkozoket biztositasi portfoliok stabil vallalkozds — példaul
maganszférabeli vevé vagy athidald vallalkozas — részére torténd atadasa céljabol
alkalmaztak, a biztositdé vagy viszontbiztositd fennmaradé részét megfeleld idon beliil
fel kell szdmolni. A felszdmolds hatdridejét annak figyelembevételével kell
megallapitani, hogy a csOdhelyzetben 1év0 biztositonak vagy viszontbiztositonak
sziikséges-e szolgaltatast vagy tdmogatdst nyujtania a maganszférabeli vevd vagy az
athidal6 vallalkozas részére az atvett tevékenységek vagy szolgaltatasok folytatasahoz.

Minden tagdllamban finanszirozdsi rendszert kell létrehozni az adott tagallamban
engedélyezett biztositok és viszontbiztositok szerzodoinek kartalanitisara. Mikozben
el kell keriilni a biztositotarsasdag veszteségeinek kozvetlen dthdritdsat, lehetové kell
tenni, hogy az ilyen finanszirozdsi rendszerek végso megoldasként a szanadldsi
estkozok  haszndlatival  kapcsolatos egyéb  koltségek  finanszirozdsdra s
felhasznalhatok legyenek, a szandlasi célok eléréséhez sziikséges mértékben, és
amennyiben a szandldsi elveket teljes mértékben tisgteletben tartjak. A biztositdsi
piacok sokfélesége miatt a tagdllamok szamdra bizonyos foku rugalmassdgot kell
biztositani a kiilsé finanszirozds pontos szabdlyozdsa tekintetében, amennyiben
biztositott a kompenzdacio észszerii idon beliili garantalasahoz elegendo likviditas. A
tagallamok csak az adott tagdllamban engedélyezett  biztositokra és
viszontbiztositokra, valamint harmadik orszagbeli villalkozdsoknak a teriiletiikon
letelepedett unios fidktelepeire irhatnak elo hozzdjaruldsi kotelezettséget.

A vagyonértékesitésnek lehetdve kell tennie a szanaldsi hatosdgok szdmara, hogy a
biztositdt vagy viszontbiztositdt, vagy annak egyes vagyonelemeit a részvényesek
hozzajarulasa nélkiil is értékesitsék egy vagy tobb vevo részére. A vagyonértékesités
alkalmazdsa sordn a hatdsdgoknak rendelkezniiik kell arrél, hogy a biztositd vagy
viszontbiztosito, illetve annak egyes vagyonelemei eladasara nyilt, atlathato és
diszkriminaciotdl mentes folyamat utjan keriiljon sor, amelynek soran torekedniiik kell
a lehetd legmagasabb eladési ar elérésére. Ha siirgds esetekben ez az eljards nem
kovethetd, a hatosagoknak 1épéseket kell tennilik a versenyt €s a belsd piacot érintd
karos hatasok orvoslasa érdekében.

A szanalas alatt 4llo vallalkozds eszkozeinek vagy kotelezettségeinek a
vagyoneértékesités alkalmazaséaval torténd atadasabol szarmazo teljes nettd bevételnek a
felszamolasi eljardsban maradd vallalkozast kell megilletnie. A szanalas alatt 4llo
vallalkozas altal kibocsatott részvények vagy mads, tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumok vagyonértékesités keretében torténd atadasabol szarmazo teljes nettd
bevételnek a részvények vagy mads, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok
tulajdonosait kell megilletnie. A bevételekbdl le kell vonni a biztositd vagy
viszontbiztositod csddje miatt felmertilt koltségeket €s a szanalasi folyamat koltségeit.

A csOdhelyzetben 1évé biztositd vagy viszontbiztositd értékesitésével, valamint a
potencialis vevokkel a vagyonértékesités alkalmazdsat megel6zéen folytatott
targyalasokkal kapcsolatos informaciok valoszintileg érzékenyek, ¢és kockazatot
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hordozhatnak a biztositasi piac iranti bizalom szempontjabol. Ezért biztositani kell,
hogy az ilyen informacioknak az 596/2014/EU europai parlamenti és tanacsi rendelet!
altal el6irt nyilvanos kozzététele annyival késleltethetd legyen, amennyi 1d6 a biztositd
vagy viszontbiztositd szandldsdnak megtervezéséhez és strukturalasdhoz sziikséges.

Az athidalé véllalkozéas olyan biztositd vagy viszontbiztositd, amely részben vagy
egészében egy vagy tobb allami hatosag tulajdonaban van, vagy a szanaldsi hatdsag
ellendrzése alatt 4ll. Az athidalé vallalkozas f6 célja, hogy biztositsa a kritikus funkciok
folytonossagat a cs6dhelyzetben 1€v6 biztositd vagy viszontbiztositd szerz6ddi részére.
Az athidalé vallalkozast ezért gazdasagilag életképes, tevékenységet folyamatos
jelleggel végzd vallalkozasként kell miikodtetni, és amint a feltételek megfeleldek,
vissza kell vezetni a piacra, vagy ha nem ¢letképes, fel kell szamolni.

A vagyonelkiilonitésnek lehetdvé kell tennie, hogy a hatosagok kiilonallé szervezetnek
adjak at a szanalas alatt allo vallalkozas eszkozeit, jogait €s kotelezettségeit az adott
eszkozok, jogok és kotelezettségek levalasztasa, kezelése és felszdmoléasa céljabol. A
csOdhelyzetben 1év6 biztositd vagy viszontbiztositd jogosulatlan versenyelonyének
kikiiszobolése érdekében a vagyonelkiilonités kizardlag mas eszkozokkel egyiitt
alkalmazhato.

Egy hatékony szandlasi rendszernek biztositania kell, hogy a biztositok vagy
viszontbiztositok olyan modon legyenek szanalhatok, amely minimalizélja a cs6dnek a
szerz8dokre, az adofizetdkre, a redlgazdasagra és a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt
negativ hatasat. A leirdsnak vagy atalakitasnak biztositania kell, hogy a cs6dhelyzetben
1év0 biztositd vagy viszontbiztositd részvényesei €s hitelezoi a biztositasi karigények
érintettségét megeldzoen viseljek a veszteségeket, a szanalasi hataskor alkalmazasat
kovetden pedig megfeleld ardnyban viseljék a biztositd vagy viszontbiztositd csddjébol
eredd koltségeket. Ennélfogva a leirdsnak vagy atalakitasnak erdsebben kell
0sztondznie a biztositok vagy viszontbiztositok részvényeseit és hitelezdit, valamint
bizonyos mértékig a szerzdddket arra, hogy rendes koriilmények kozott figyelemmel
kisérjék a biztositd vagy viszontbiztosito allapotat.

Biztositani kell, hogy a szanalasi hatosdgok kiilonféle koriilmények kozott is
rendelkezzenek a rendelkezzenek az ahhoz sziikséges rugalmassdggal, hogy
fizetoképesen kifuttassak a szanalas alatt 4116 vallalkozast, a szerz0dOk szdmara legjobb
feltételek mellett adjak 4t annak eszkozeit, jogait és kotelezettségeit, vagy elosszak a
fennmarado veszteségeket. Ezért helyénvald régziteni, hogy a szandlasi hatosagok
szamara egyarant lehetdvé kell tenni a leirds vagy atalakitas alkalmazéasat akkor, ha a
cél a csddhelyzetben 1év0 biztositd vagy viszontbiztosito fizetOképes kifuttatas alatt 4116
véllalkozasként végrehajtott szanalasa, valamint akkor, ha a kritikus biztositasi
szolgaltatasok 4tadasa a biztositdé vagy viszontbiztositd fennmaradd része
tevékenységének megsziintetése ¢és felszamoldsa mellett torténik. Ebben az
Osszefiiggésben indokolt lehet a biztositasi kotelezettségek atstrukturalasa a biztositasi

Az Europai Parlament és a Tanacs 596/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a piaci
visszaélésekrdl (piaci visszaélésekrdl szolo rendelet), valamint a 2003/6/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv €s a 2003/124/EK, a 2003/125/EK ¢és a 2004/72/EK
bizottsagi irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 173.,2014.6.12., 1. 0.).
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fedezet jelentds részének fenntartdsa céljabol, ha a hatosdg megitélése szerint ez
szolgalja leginkabb a szerz6ddk érdekét.

Ha reélis kilatds van arra, hogy a vallalkozas ¢letképessége helyreélljon, és a
szerzOdoket nem éri veszteség a szanaldsi folyamat sordn, a leirds vagy atalakitas
alkalmas lehet a szanalds alatt all6 vallalkozas folyamatos miikodésének
helyreéllitasara. Ebben az esetben a leirds vagy atalakitds tjan torténd szanalast a
vezetés levaltasanak kell kisérnie, kivéve, ha a vezetés megtartasa helyénvald és
szlikséges a szanalasi célok eléréséhez.

Nem helyénval6 a leirds vagy atalakitas alkalmazasa fedezeti biztositékkal ellatott vagy
mas modon garantdlt kovetelések esetében, mivel az ilyen leirds vagy atalakitas
eredménytelen lehet, vagy negativ hatast gyakorolhat a pénziigyi stabilitasra. Annak
biztositasa érdekében azonban, hogy a leirds vagy atalakitds eredményes legyen, és
elérje a céljat, kivanatos, hogy a csédhelyzetben 1€v6 biztosité vagy viszontbiztositd
biztositékkal nem fedezett kotelezettségeire a lehetd legszélesebb kdrben alkalmazhaté
legyen. Mindazonaltal helyénvald a biztositékkal nem fedezett kitelezettségek egyes
tipusait kizarni a leirds vagy atalakitds alkalmazési korébdl. A kritikus funkciok
folytonossaganak biztositasa érdekében ezért ki kell zarni a leirdsnak vagy atalakitasnak
a csOdhelyzetben 1év0 biztositd vagy viszontbiztosité munkavallaloi felé fennallo egyes
kotelezettségeire, illetve azon kereskedelmi kovetelésekre torténd alkalmazasat,
amelyek a biztositd vagy viszontbiztositd napi milkodéséhez sziikséges arukhoz és
szolgaltatdsokhoz kapcsolodnak. A nyugdijbiztositasi alapokkal és nyugdijbiztositasi
alapkezel6kkel szemben fennalld, nyugdijjogosultsdgokra és nyugdijra vonatkozd
kovetelések kifizetése érdekében ki kell zarni a leirasnak vagy atalakitasnak a
csOdhelyzetben 1évé biztositd vagy viszontbiztositd nyugdijrendszerrel szembeni
kotelezettségeire vald alkalmazéasat. A rendszerszintll atterjedés kockazatanak
csokkentése érdekében ki kell zarni a leirasnak vagy atalakitdsnak a fizetési
rendszerekben valo részvétellel osszefiiggésben keletkezd olyan kotelezettségekre valo
alkalmazasat, amelyek hatralévdé futamideje kevesebb mint hét nap, illetve a
biztositokkal  vagy  viszontbiztositokkal,  hitelintézetekkel és  befektetési
vallalkozasokkal szembeni azon kotelezettségekre vald alkalmazédsat — az ugyanazon
csoporthoz tartoz6 vallalkozasokkal szembeni kotelezettségek kivételével —, amelyek
eredeti esedékessége hét napon beliili.

A szanaléas egyik f0 célkitlizése a szerz6dok, a kedvezményezettek vagy a karosultak
védelme. A leirds vagy atalakitds a biztositasi karigényeknél ezért csak végsd
eszkozkeént alkalmazhato, €s a szanalasi hatosagoknak gondosan mérlegelniiik kell a
természetes személyek és a mikro-, kis- és kozépvallalkozasok biztositasi
szerz6déseibdl eredd biztositasi karigények esetleges leirasanak kdvetkezményeit.

A szanalasi hatdsagoknak egyes kotelezettségeket bizonyos koriilmények fennallasa
esetén részben vagy teljes egészében ki kell tudniuk zarni a hitelezdi feltokésitésbol
akkor, ha az adott kotelezettségek leirdsa vagy atalakitasa észszer(i hataridon beliil nem
lehetséges, ha a kizaras feltétleniil sziikséges a szanalasi célok eléréséhez és azokkal
aranyos, vagy ha a leiras vagy atalakitas alkalmazésa olyan értékromlast eredményezne,
amelynek kovetkeztében a tobbi hitelezo altal viselt veszteségek nagyobbak lennének,
mint akkor, ha az emlitett kotelezettségeket nem zarndk ki. A kizéras ilyen esetekben
torténd alkalmazasakor e tény figyelembevétele céljabol — ,.a hitelezOk egyike sem
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jarhat rosszabbul, mint a rendes fizetésképtelenségi eljarasban” elv tiszteletben tartasa
mellett — megemelhetd az egyéb leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasanak
vagy atalakitasanak a szintje. Ugyanakkor a tagdllamok nem kotelezhetOk arra, hogy a
szanalast sajat allamhaztartasukbodl finanszirozzak.

A szanalési hatosagoknak éltalaban a hitelezok egyenld kezelését és a koveteléseknek a
fizetésképtelenség tekintetében alkalmazandd jogszabalyokban meghatarozott
rangsorat tiszteletben tarté modon kell alkalmazniuk a leirast vagy atalakitast. A
veszteségeket eldszor a szavatolotoke-elemekben kell érvényesiteni, €s a részvényesek
felé részvények bevonasa vagy atadasa, illetve a részvények jelentds higitasa révén kell
kozvetiteni. Ha ez nem elegendd, hitelviszonyt megtestesité alarendelt
instrumentumokat kell atalakitani vagy leirni. Az eldéresorolt kotelezettségek
atalakitasara vagy leirdsara csak akkor keriilhet sor, miutan a hitelviszonyt megtestesitd
alarendelt instrumentumokat teljes mértékben atalakitottdk vagy leirtak.

A kotelezettségek aloli — tobbek kozott a fizetési és elszamolasi rendszerekhez, a
munkavallaléi vagy kereskedelmi hitelez0khoz vagy az elsébbségi rangsorhoz
kapcsolodo — mentességeket a harmadik orszagokban és az Unidban is alkalmazni kell.
Annak biztositasa érdekében, hogy a kotelezettségeket harmadik orszdgokban le
lehessen irni vagy at lehessen alakitani, rogziteni sziikséges, hogy a harmadik orszagok
joga alé tartozo szerzddéses rendelkezések elismerik ezt a lehetdséget. Nem irhato el
ilyen szerzddéses feltétel a leirds vagy 4atalakitds alkalmazisa alol mentesitett
kotelezettségek esetében, valamint akkor, ha a harmadik orszag joga, vagy az adott
harmadik orszaggal kotott kotelezé erejii megallapodas lehetdvé teszi az érintett
tagallam szamara a leirds vagy atalakitas alkalmazasat.

A részvényeseknek és hitelezOknek a sziikséges mértékben hozza kell jarulniuk a
csOdhelyzetben 1évo6 vallalkozas veszteségeloszté mechanizmusdhoz. A tagallamoknak
ezért Dbiztositaniuk kell, hogy a kibocsatd biztositdé vagy viszontbiztositd
életképtelensége bekovetkezésekor az 1., 2. és 3. szintll tokeinstrumentumok teljes
mértékben viseljék a veszteségeket. Ennek megfelelden a szanaldsi hatésdgok szamara
eld kell irni, hogy a ¢életképtelenség bekovetkezésekor — szandlasi intézkedés
végrehajtasa eldtt — teljes mértékben irjak le ezeket az instrumentumokat, vagy adott
esetben alakitsak at azokat 1. szintli t6keinstrumentumokkd. Ebbdl a szempontbol a
gazdasagi életképtelenség akkor kovetkezik be, amikor az érintett szanalasi hatdsag
megallapitja, hogy a biztositd vagy viszontbiztosito megfelel a szanalasi feltételeknek,
vagy amikor az érintett szanalasi hatosag gy hataroz, hogy a biztositd vagy
viszontbiztositd ¢€letképessége a szoban forgd tdkeinstrumentumok leirdsa vagy
atalakitdsa nélkiil megsziinne. Ezeket a kovetelményeket szerepeltetni kell az
instrumentumra vonatkozo6 feltételekben, valamint az instrumentumokkal kapcsolatban
kozzétett  vagy  rendelkezésre  bocsatott  tdjékoztatokban  vagy  ajanlati
dokumentumokban.

A szanalas eredményes végrehajtasa érdekében a szanalasi hatosdgoknak minden olyan
sziikséges hataskorrel rendelkezniiik kell, amelyek a szanalasi eszk6zok alkalmazasa
soran — kiilonféle kombinacidkban — gyakorolhatok. Sziikséges, hogy e hataskorok kozé
tartozzon a csddhelyzetben 1évé biztositd vagy viszontbiztositd részvényeinek,
eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek masik véllalkozashoz, példdul masik
biztositohoz vagy viszontbiztositohoz, vagy athidalé vallalkozéshoz vald atadasara
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vonatkoz6 hataskor, a csOdhelyzetben 1évé biztositd vagy viszontbiztositod
részvényeinek leirdsara vagy bevondsdra, illetve kotelezettségeinek leirdsara vagy
atalakitasara vonatkozo hataskor, a vezetés levaltasara vonatkozé hataskor, valamint a
kovetelések kifizetésére vonatkozo dtmeneti moratdrium eldirdsara vonatkozo hataskor.
Sziikség van kiegészitd hataskorokre, példaul arra, hogy a csoport mas részei szamara
eloirjak az alapvetd szolgaltatasok folytonos biztositasat.

Nem sziikséges eldirni a pontos modjat annak, ahogyan a szandlasi hatésagoknak be
kell avatkozniuk a csddhelyzetben 1évé biztositd vagy viszontbiztositdé mitkddésébe.
Lehetové kell tenni a szandldsi hatosdgok szamara annak megvalasztasat, hogy az
ellendrzést a biztositd vagy viszontbiztositd miitkddésébe valod kozvetlen beavatkozas
révén vagy végrehajtasi hatrozat Gtjan veszik at. A szanalasi hatésagok errdl az adott
eset koriilményeitdl fiiggden dontenek.

Eljarasi kovetelményeket kell megallapitani annak érdekében, hogy a szanalasi
intézkedésekrdl megfeleléen értesitsék az érintetteket, és azokat megfeleléen
nyilvanossagra hozzak. A szanalasi hatosagok €s szakmai tanacsadoik altal a szanalasi
eljaras soran megszerzett informaciok azonban valoszintileg érzékenyek, ezért azokra a
szanalasi hatarozat kozzététele elott megfeleld titoktartasi szabalyokat kell alkalmazni.
Azt kell feltételezni, hogy meghozatala eldtt egy dontéssel kapcsolatban kozolt barmely
informacio, akar azzal kapcsolatos, hogy a szanalasi feltételek teljesiilnek-e, akar azzal,
hogy az eljaras soran mely eszkoz vagy intézkedés keriil alkalmazasra, hatassal lesz az
intézkedés altal érintett koz- vagy magéanérdekekre. Ezért biztositani kell, hogy
megfeleld mechanizmusok alljanak rendelkezésre az ilyen informéciok — példaul a
helyredllitdsi ¢és szanaldsi tervek tartalma €s részletei €s az ezzel Gsszefiiggésben
elvégzett barmely értékelés eredménye — titkossdganak fenntartasara.

A szanalasi hatosagoknak kiegészitd hataskorokkel kell rendelkezniiik arra, hogy
biztositsak a részvények vagy hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok, valamint az
eszk6zok, jogok és kotelezettségek harmadik félnek mindsiilé vevOhoz vagy athidald
vallalkozashoz torténé eredményes atadasat. Igy kiilonosen meg kell 6rizni a
viszontbiztositdsi megallapodasok 4altal nyujtott gazdasagi eldnydket annak
megkonnyitése érdekében, hogy a biztositasi karigényeket a kapcsolodo portfolio,
valamint a kapcsolodo biztositastechnikai tartalékok és tokekdvetelmények altalanos
kockazati profiljanak befolyasolasa nélkiil lehessen atadni. Ezért lehetévé kell tenni a
szanalasi hatosdgok szamara, hogy a biztositasi karigényeket az azokhoz kapcsolodo
viszontbiztositasi jogokkal egylitt adjak at. Ennek korében a szanalasi hatdsdgoknak
hataskorrel kell rendelkeznilik arra, hogy az 4tadott instrumentumokrol vagy
eszk0zokrdl levalasszak a harmadik felek jogait, érvényesitsék a szerzddési
rendelkezéseket, tovabba az eszkozoket és részvényeket atvevod fél viszonylataban is
biztositsak a megallapodasok folytonossagat. A szerz6dd félnek a szanalas alatt allo
vallalkozassal vagy az azzal egy csoporthoz tartozé vallalkozassal fennallod szerz6dés
felmondasara iranyul6 joga szintén nem sériilhet, ha a felmondas oka nem az, hogy a
csOdhelyzetben 1év0 biztositdé vagy viszontbiztositd szanalasra keriil. A szanalasi
hatésdgoknak ezenkiviil rendelkezniiik kell azzal a kiegészitd hataskdrrel, amely alapjan
kotelezhetik a rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében felszamolas alatt allo
biztositd vagy viszontbiztositdé fennmaradd részét azon szolgaltatdsok teljesitésére,
amelyek ahhoz sziikségesek, hogy a vagyonértékesités vagy athidalé vagyonatadas

PE760.645/ 17

HU



(56)

(57)

(58)

(39)

(60)

(61)

alkalmazaséaval eszk6z0khoz vagy részvényekhez jutd vallalkozas folytassa iizleti
tevékenységét.

A Charta 47. cikke értelmében mindenkinek, akinek az Unio joga altal biztositott jogait
¢és szabadsagait megsértették, joga van a birdsag elétti hatékony jogorvoslathoz. Ezért
biztositani kell a szanalasi hatosagok altal hozott hatarozatokkal szembeni fellebbezés
jogat.

A szanalédsi hatosdgok altal hozott valsagkezelési intézkedések Osszetett gazdasagi
értékeléseket és széles mérlegelési jogkort kdvetelhetnek meg. A szandlasi hatdsagok
rendelkeznek a sziikséges szakértelemmel ahhoz, hogy elvégezzék ezeket az
értekeléseket és meghatarozzdk a mérlegelési jogkdr megfeleld alkalmazéasat. Ezért
fontos annak biztositasa, hogy a szanalasi hatdsagok altal ebben a vonatkozasban
készitett Osszetett gazdasagi értékeléseket a nemzeti birdsagok alapként hasznaljak fel
az érintett valsagkezelési intézkedések feliilvizsgalatakor. Ezen értékelések Osszetett
jellege azonban nem akadalyozhatja meg a nemzeti birdsdgokat annak
megvizsgalasdban, hogy a szandlasi hatosag altal felhasznalt adatok tényszeriien
pontosak, megbizhatok és kovetkezetesek-e, az adatok tartalmaznak-e az Osszetett
helyzet értékeléséhez figyelembe veendd minden relevans informaciot, és
alatamasztjak-e a beldliik levont kovetkeztetéseket.

A siirgds helyzetek kezelése érdekében biztositani kell azt, hogy a feliilvizsgalat iranti
kérelem benyujtdsa ne jarjon a megtamadott hatirozat joghatasanak automatikus
felfiiggesztésével, a szandldsi hatésag hatarozata pedig azonnal végrehajthato legyen
annak vélelmezésével, hogy végrehajtasanak felfliggesztése a kozérdekkel ellentétes
volna.

Védelemben kell részesiteni azokat a harmadik feleket, akik a szanalasi hataskorok
hatosagok altali gyakorlasa révén johiszemilen szerezték meg a szanalas alatt allo
véllalkozas eszkozeit, jogait és kotelezettségeit. Ugyanigy gondoskodni kell a pénziigyi
piacok stabilitasardl is. A szandldsi hatarozattal szembeni fellebbezés joga ezért nem
érintheti a megsemmisitett hatdrozat alapjan végrehajtott kdzigazgatasi intézkedéseket
vagy lgyleteket. Ilyen esetekben a jogsértd hatdrozattal szembeni jogorvoslatnak az
¢érintett személyek altal elszenvedett karok miatti kartalanitasra kell korlatozddnia.

Az ¢rintett tagallamban €s az Unidban fennallo stulyos pénziigyi stabilitdsi kockazatok
miatt sziikség lehet valsagkezelési intézkedések siirgds meghozatalara. A valsagkezelési
intézkedések eldzetes birdi engedélyezése iranti kérelemre €s az ilyen kérelem birdsagi
altali vizsgalatara vonatkozo, nemzeti jog szerinti eljarasnak ezért gyorsnak kell lennie.
A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy az érintett hatésag a birdsagi engedélyezést
kovetden azonnal meghozhassa hatarozatat. Ez a lehetdség nem sértheti az érdekelt
felek azon jogat, hogy a hatarozat hatdlyon kiviil helyezése iranti kérelmet nyujtsanak
be a bir6saghoz. Annak érdekében azonban, hogy a szanalasi hatarozat alkalmazasa ne
szenvedjen indokolatlan késedelmet, az emlitett lehetéséget csak korlatozott
iddtartamra helyénval6 biztositani azt kdvetden, hogy a szanalasi hatésdg meghozta a
valsagkezelési intézkedést.

A szanalas eredményességének biztositasa €s a joghatosagi 0sszelitkozések elkeriilése
érdekében rendes fizetésképtelenségi eljaras addig nem indithatd vagy folytathatd a
csOdhelyzetben 1évd biztositoval vagy viszontbiztositoval szemben, amig valamely
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szanaldsi hat6sag a szanalasi hataskoreit gyakorolja, vagy szanaldsi eszkozoket
alkalmaz, kivéve, ha az eljarast a szandldsi hatdsdg kezdeményezésére vagy annak
beleegyezésével inditjak, illetve folytatjak. Ezért rogziteni sziikséges, hogy bizonyos
szerzOdéses kotelmek korlatozott id6tartamra felfliggeszthetok annak érdekében, hogy
a szanalasi hat6ésagok alkalmazhassak a szanalasi eszk6zoket. Ki kell zarni azonban e
lehet6ség alkalmazasat a 98/26/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben! emlitett,
tagallam altal kijelolt rendszerekkel, koztiik a kozponti szerz6dd felekkel kapcsolatos
kotelezettségek esetében. A 98/26/EK iranyelv csokkenti a fizetési és értékpapir-
kiegyenlitési rendszerekben valo részvétellel jard kockazatokat, kiilondsen azaltal, hogy
csokkenti a zavarokat az ilyen rendszerek résztvevdinek fizetésképtelensége esetén.
Biztositani kell, hogy e védelmi eszk6zok alkalmazasa valsaghelyzetekben is folytonos
legyen, valamint a fizetési és értékpapir-kiegyenlitési rendszerek miikddtetdi és mas
piaci szereplOk megfeleld biztonsaganak fenntartasat. Ezért egy valsagmegeldzési vagy
valsagkezelési intézkedés dnmagaban nem tekinthetd a 98/26/EK iranyelv értelmében
vett fizetésképtelenségi eljarasnak, feltéve, hogy az érintett szerz6dés szerinti 1ényeges
kotelezettségeket tovabbra is teljesitik.

Biztositani kell, hogy amikor a szanalasi hatosagok eszkozoket és kotelezettségeket
adnak at egy maganszférabeli vevéhoz vagy egy athidalo vallalkozéashoz, elegendd
id6vel rendelkezzenek az atadando szerzOdések azonositasara. Ezért lehetdvé kell tenni
a szanalasi hatosagok szamara a partnerek azon joganak korlatozasat, hogy az atadas
elott lezarjak a pénziigyi szerzOdéseket, elorehozzak a kotelezettségek esedékességét,
vagy mas modon felmondjak a szerzddéseket. Az ilyen korlatozasoknak lehetdve kell
tennilik a szanalasi hatdsagok szdmara, hogy valds képet kapjanak a csOdhelyzetben
1év0 biztositd vagy viszontbiztositdé mérlegérél azon értékbeli és a szerzédések
allomanyaban bekovetkezd valtozasok nélkiil, amelyek a felmondasi jogok széles kori
gyakorlasabdl erednének, és eld kell segitenilik a piac instabilitasanak elkeriilését. A
partnerek szerzddéses jogainak sérelmét azonban a sziikséges minimumra kell
korlatozni. A szandldsi hatdsagok altal a felmondasi jogokra vonatkozodan eldirt
korlatozasok ezért csak a valsagkezelési intézkedésekkel vagy az ilyen intézkedések
alkalmazaséhoz kozvetleniil kapcsolddé eseményekkel 6sszefiiggésben alkalmazandok.
Ezért a més mulasztas, példaul fizetési vagy letétszolgaltatasi kotelezettség elmulasztisa
miatt fennallé felmondasi jogokat valtozatlanul kell hagyni.

A csédhelyzetben 1évd biztositd vagy viszontbiztositdé néhany, de nem az Osszes
eszkozének, joganak és kotelezettségének atadasa esetén fenn kell tartani a jogszerti
tokepiaci megallapodasokat. Ezért indokolt védelmet biztositani a kapcsolt
kotelezettségek, jogok és szerzOdések kiilonvalasztasaval szemben, ideértve az
ugyanazon partnerrel kotott, biztositéki megallapodassal, tulajdonjog-atruhazasi
pénziigyi biztositéki megallapodassal, egymassal szembeni elszdmoldsra vonatkozo
megallapodassal, pozicidlezard nettositdsi megallapodassal, illetve strukturalt
finanszirozasi rendszerrel fedett szerzodéseket is. Ha a védelem alkalmazando, a
szanalasi hatosdgoknak a védett megallapodashoz tartoz6 6sszes kapcsolt szerzodést at
kell adniuk, vagy mindegyiket a cs6dhelyzetben 1év6 biztositd vagy viszontbiztositd

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 98/26/EK iranyelve (1998. majus 19.) a fizetési és
értékpapir-elszamolasi rendszerekben az elszamolasok véglegességérdl (HL L 166.,
1998.6.11., 45. 0.).
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fennmaradd részénél kell hagyniuk. A védelemnek garantdlnia kell, hogy a
2009/138/EK iranyelv szerinti nettésitdsi megallapodéassal fedett kitettségek
szavatolotoke-kezelése valtozatlan marad.

A biztositd vagy viszontbiztositdé pénziigyi stabilitdsdnak fenntartdsa érdekében
moratdriumot kell bevezetni a szerz6ddk visszavasarlasi jogaira vonatkozdan. A
moratdriumnak és az érintett vallalkozas abbdl eredd pénziigyi stabilitdsanak elegendd
1dot kell biztositania a szanélasi hatésagok szdmara a vallalkozas értékeléséhez és az
alkalmazand6 szanalasi eszk6zok mérlegeléséhez. A moratériumnak biztositania kell a
szerz6ddkkel szembeni egyenld banasmodot is, és meg kell akadalyoznia, hogy karos
pénziigyi hatasok érjék a kotvényeiket nem az elsdk kozott visszavaltd szerzddoket.
Mivel a szanalas egyik célja a biztositasi fedezet fenntartasa, a szerz6doknek tovabbra
is teljesitenilik kell az érintett biztositasi szerzOdések szerinti fizetési kotelezettségeiket,
a jaradékok esetében is.

Annak biztositasa, hogy a szanalasi hatosagok ugyanazokkal a szandlasi eszkozokkel és
hataskorokkel rendelkezzenek, egy hatarokon atnyuld tevékenységii csoport csddje
esetén megkdnnyiti a koordinalt fellépést. Tovabbi intézkedésekre van azonban sziikség
az egylittmikodés eldsegitése és az eltérd nemzeti valaszok megeldzése érdekében. A
csoporthoz tartoz6 vallalkozasok szanaldsa sordn a hatésdgoknak szanalasi
kollégiumokban kell konzultalniuk és egyiittmiikodniiik egymassal annak érdekében,
hogy megallapodjanak a csoportszintli szanalasi program kialakitasar6l. A vita és a
megallapodas forumaként szanalasi kollégiumokat kell létrehozni a jelenlegi feliigyeleti
kollégiumok magja koriil, a szandldsi hatosdgok részvételével ¢és az illetékes
minisztériumok, az EIOPA, valamint — adott esetben — a biztositasi garanciarendszerek
feligyeletéért felelds hatosdgok bevondsaval. A szandldsi kollégium nem lehet
dontéshozo szerv, hanem a tagallami hatdsagok altali dontéshozatalt eldsegitd forum.

A globalis pénziigyi valsag azt is megmutatta, hogy a szerz0dok szamdra magas szintii
védelemre van sziikség. Ezért elo kell mozditani a biztositdsi garanciarendszerek
bevezetését. A nemzeti biztositdsi garanciarendszerek harmonizalt kerete eldosegitené
a kozpénzekre valo hagyatkozds minimalizdlasat azaltal, hogy a biztosito
fizetésképtelensége esetén egyenld védelmet biztosit a szerzdodoknek és a
kedvezményezetteknek. A nemzeti biztositdsi garanciarendszerek kozotti homogenitds
jelenlegi hianya miatt ugyanis egyenlétlen bandasmaodot alkalmaznak az ugyanazon
biztositohoz tartozo szerzodokkel és kedvezményezettekkel szemben, amint azt a
kozelmaultbeli, hatarokon datnyulo biztositasi csodok is mutatjak. Miutin elegendo
tapasztalatot szerzett ezen iranyelv alkalmazasa terén, a Bizottsagnak az EIOPA-val
Jolytatott  konzultaciot  kovetoen  értékelnie  kell az unios  biztositdsi
garanciarendszerekre vonatkozo harmonizalt alapkiovetelmények bevezetésének
lehetiségét és az ehhez sziikséges lépéseket, és arrdl jelentést kell tennie az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak.

A hatarokon atnytlo tevékenységli csoportok szanalasa soran biztositani kell az
egyensulyt egyfeldl a helyzet kritikussagat szem el6tt tartd €s a csoport egésze szamara
hatékony, méltanyos és gyors megoldast biztositd eljarasok irdnti igény, masrészrol a
szerz0dok, a redlgazdasag, valamint az érintett tagallamok pénziigyi stabilitdsanak
védelme irdnti igény kozott. A kiilonbozd szandlasi hatosagoknak ezért meg kell
osztaniuk nézeteiket a szanaléasi kollégiumban, a csoportszintli szanalasi hatoésag altal
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javasolt szanalasi intézkedéseket pedig az egyes szanalasi hatésagoknak a csoportszintli
szanalasi tervek keretében kozosen kell kidolgozniuk, és meg kell vitatniuk. A gyors és
egylittes hatdrozathozatal lehetdség szerinti megkonnyitése €rdekében a szanalasi
kollégiumoknak figyelembe kell venniiik azon tagallamok szanaldsi hatdsdgainak
véleményét is, amelyekben a csoport tevékenykedik.

A csoportszintli szanalasi hatdsag szanalasi intézkedéseinek minden esetben figyelembe
kell venniiik azt a hatast, amelyet a csoporthoz tartoz6 vallalkozasoknak otthont ado
tagallamok szerzdddire, redlgazdasagara és pénziigyi stabilitdsdra gyakorolnak. A
leanyvallalat letelepedése szerinti tagallam szanalasi hatdsagai szamara ezért lehetové
kell tenni, hogy végsd eszkdzként — kelléen indokolt esetben — kifogast emeljenek a
csoportszintli szandlasi hatosag hatarozatai ellen, ha az emlitett szanaldsi hatosagok
véleménye szerint a szanalasi intézkedések nem megfeleldek, akar azért, mert védeni
kell a szerz6ddket, a redlgazdasagot és a pénziigyi stabilitast az adott tagallamban, akar
az adott tagallamban mitkddd hasonl6 vallalkozasokra vonatkozoé kotelezettségek miatt.

A csoportszintli szandldsi programoknak meg kell konnyiteniiik a koordinalt szanalast,
amely nagyobb valoszinliséggel fogja biztositani a csoporthoz tartozd Osszes
vallalkozas szempontjabdl legjobb eredményeket. A csoportszintli szanalasi
hatésdgoknak ezért csoportszintli szanalasi programokat kell javasolniuk, és azokat a
szanalasi kollégium elé kell terjeszteniiik. Ha valamely szanalasi hatosdg nem ért egyet
a csoportszintli szandldsi programmal vagy fliggetlen szanalasi intézkedés
meghozatalarol hatdroz, a véleménykiilonbség indokoldsa mellett részletesen
tajékoztatnia kell a csoportszintli szanalasi hatosagot és a csoportszintli szanalasi
programba bevont egyéb szandlasi hatosdgokat a tervezett fiiggetlen intézkedésrol.
Annak a szanaldsi hatésdgnak, amely eltér a csoportos szandldsi programtol,
kelloképpen mérlegelnie kell azt a hatast, amelyet az eltérés gyakorolhat a tobbi
szanalasi hatosag helye szerinti tagallamok szerzdddire, redlgazdasagéra és pénziigyi
stabilitasara, valamint a csoport egyéb részeire.

A csoportszinten koordinalt fellépés érdekében a hatdsdgokat fel kell kérni, hogy a
csoportszintli szanalasi program keretében ugyanazt az eszkozt alkalmazzik a
csoporthoz tartozo, a szanalasi feltételeknek megfeleld vallalkozasokra. A csoportszintii
szanalasi hatosagoknak ezért hataskorrel kell rendelkezniiik arra, hogy az athidalo
vagyonatadast csoportszinten alkalmazzak a csoport egészének stabilizalasa érdekében,
valamint arra, hogy a lednyvallalatok tulajdonjogat atruhdzzak az athidalé vallalkozéasra
azzal a céllal, hogy amikor a piaci feltételek megfeleldek, az atadott lednyvallalatokat
csomagban vagy egyenként tovabbértékesitsék. Ezenkiviil a csoportszintli szanalasi
hatosdgnak hataskorrel kell rendelkeznie a leirds vagy atalakitds anyavallalati szinten
torténd alkalmazasara.

A nemzetkozi szinten aktiv biztositok és viszontbiztositok, valamint csoportok
eredményes szandlasdhoz sziikség van a tagallamok és a harmadik orszagok szanalasi
hatosagai kozotti egyiittmiikodésre. Ennek érdekében — ha a helyzet indokolja — az
EIOPA-t fel kell hatalmazni arra, hogy nem kotelezd erejii egylittmikddési
keretmegallapodasokat dolgozzon ki és kosson meg harmadik orszagok hatdsagaival az
1094/2010/EU rendelet 33. cikkének megfeleléen. Ugyanezen okbol a nemzeti
hatéosdgok szamara lehetdvé kell tenni, hogy az EIOPA egyiittmiikodési
keretmegallapodésaival 0sszhangban kétoldali megallapodasokat kossenek harmadik
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orszagbeli hatdsagokkal. A kétoldali megéllapodasok kidolgozésanak biztositania kell
a nemzetkozi szinten aktiv biztositokkal és viszontbiztositokkal kapcsolatos hatékony
tervezést, dontéshozatalt és koordinaciot. Az egyenld versenyfeltételek megteremtése
érdekében a kétoldalu megallapodasoknak kolesondsnek kell lennilik ugy, hogy a
szanalasi hatosagok elismerjék és végrehajtsak egymads eljardsait, kivéve olyan
koriilmény fennalldsa esetén, amelyre tekintettel a harmadik orszagbeli szanalasi
eljarasok elismerése elutasithato.

A szandlasi hatosagok kozotti egylittmiikodésnek ki kell terjednie az unids vagy
harmadik orszagbeli csoportok leanyvallalataira és az uniods vagy harmadik orszagbeli
biztositok ¢és viszontbiztositok fidktelepeire. A harmadik orszagbeli csoportok
lednyvallalatai az Unio teriiletén letelepedett vallalkozasként teljes mértékben az unios
jog hatalya ald tartoznak, ideértve a szanalasi eszk6zok alkalmazasat is. Sziikséges
azonban, hogy a tagdllamok fenntartsak annak jogét, hogy a harmadik orszagban
kbzponti irodaval rendelkezd biztositok és viszontbiztositok fidktelepei tekintetében is
fellépjenek abban az esetben, ha a fidkteleppel kapcsolatos harmadik orszagbeli
szanalasi eljaras elismerése ¢és alkalmazésa veszélyeztetné az Unid redlgazdasagat vagy
pénziigyi stabilitasat, vagy ha az uniobeli szerz6ddk nem részesiilnének a harmadik
orszagbeli szerzOddkkel egyenld elbanasban. Ilyen esetekben a tagallamokat fel kell
jogositani arra, hogy szanalasi hatésagaikkal folytatott egyeztetést kovetden elutasitsak
a harmadik orszagbeli szanalési eljarasok elismerését.

Az EIOPA-nak az 1094/2010/EU rendelet 16. cikkével 0Osszhangban kiadott
iranymutatasokkal eld kell mozditania a szanaldsi hatdsdgok altal alkalmazott
gyakorlatok kozelitését. Ezen beliil az EIOPA-nak meg kell hataroznia az aldbbiak
mindegyikét: a) egyszerlsitett kotelezettségek alkalmazasa bizonyos vallalkozasok
esetében; I b) a mindségi és mennyis€égi mutatok minimalis kore, valamint a megel6z6
helyreallitasi tervekre vonatkozo forgatokonyvek; c) a kritikus funkciok azonositasanak
kritériumai; d) a szanalhatosag akadalyainak kezelésére vagy megsziintetésére iranyulo
intézkedések részletei, valamint azon koriilmények, amelyek fennallasa esetén az egyes
intézkedések alkalmazhatok; valamint e) az informécidknak a titoktartasi
kovetelményeket teljesitd, Osszefoglald vagy Osszesitett formdban torténd dtadasadnak
madja.

A pénziigyi szolgaltatdsokra vonatkozé technikai standardoknak eld kell segiteniiik a
kovetkezetes harmonizaciot, valamint a szerzddok, a befektetdk ¢s a fogyasztok
megfeleld védelmét az egész Unidban. Hatékony és helyénvald megoldas lenne az
EIOPA-t mint nagyon specializalt szakértelemmel rendelkezd szervet a Bizottsaghoz
benyujtandd azon szabdlyozds- ¢és végrehajtas-technikai standardtervezetek
kidolgozéasaval megbizni, amelyek nem igényelnek szakpolitikai dontéseket.

Az ebben az irdnyelvben eldirt esetekben a Bizottsagnak az 1094/2010/EU rendelet 10—
14. cikkével 6sszhangban, az EUMSZ 290. cikke alapjan felhatalmazason alapuld jogi
aktusokban az EIOPA altal kidolgozott szabalyozéastechnikai standardtervezeteket kell
elfogadnia, amelyek meghatarozzak az alabbi elemeket: a) a megel6z6 helyreallitasi
tervben szerepeltetendd informéciok; b) a szanalasi tervek tartalma és a csoportszintii
szanalasi tervek tartalma; c) a szanalhatosag értékelése soran megvizsgalando kérdések
¢s kritériumok; d) az értékelés kiilonb6z0 elemei, ezen belill az ideiglenes
értékelésekben feltiintetendd tovabbi veszteségekre képzett puffer kiszamitasanak
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modszertana €s az eltérd elbanas értékelésére szolgalo modszerek; e) a harmadik orszag
joga alé tartozo6 pénziigyi szerzdédésekben szerepeltetendd szerzddéses feltétel tartalma;
f) a szanalasi kollégiumok operativ miikddése. Az ebben az iranyelvben eloirt esetekben
a Bizottsagnak az 1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban, az EUMSZ 291.
cikke alapjan végrehajtasi jogi aktusokban az EIOPA altal kidolgozott
végrehajtastechnikai standardtervezeteket kell elfogadnia, amelyek meghatarozzak a
szanalasi tervekkel €s a biztosito vagy viszontbiztosito egylittmikodésével kapcesolatban
nyUjtando tajékoztatdsra vonatkozd eljarasokat, a tdjékoztatds tartalmat, valamint a
sziikséges formanyomtatvanyokat és mintadokumentumokat.

A 2009/138/EK iranyelv rendelkezik arrol, hogy a biztositok reorganizacidjara és
felszamoldsara vonatkozé hatirozatokat minden tagéallamban kolcsondsen el kell
ismerni, és végre kell hajtani. Az emlitett irdnyelv biztositja, hogy a vallalkozas minden
eszkozét ¢€s kotelezettségét a székhely szerinti tagéllamban inditott egységes
folyamatban kezeljék, fliggetleniil attdl, hogy melyik tagillamban taldlhatok, és
rendelkezik arrol, hogy a fogadd tagallamokban 1évd hitelezok egyenld elbanasban
részesiiljenek a székhely szerinti tagallamban 1évé hitelezékkel. Az eredményes
szanalas érdekében a 2009/138/EK iranyelv reorganizaciora €s felszamolasra vonatkozo
rendelkezéseit a szanalasi eszk6zok alkalmazasa esetén kell alkalmazni, akkor is,
amikor ezeket az eszk6zOket biztositokra és viszontbiztositokra alkalmazzak, és akkor
is, amikor a szanalasi rendszer hatalya alad tartoz6 mas vallalkozasokra alkalmazzak
oket. Ezért az emlitett rendelkezéseket megfelelden modositani kell.

A 2004/25/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelv', a 2007/36/EK eurdpai parlamenti
¢s tanacsi iranyelv? és az (EU) 2017/1132 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv? az
emlitett iranyelvek hatalya ala tartozé vallalkozasok részvényeseinek és hitelezdinek
védelmére vonatkozo szabalyokat tartalmaz. Olyan helyzetben, amikor a szanalasi
hatésdgoknak gyorsan kell eljarniuk, e szabalyok hatraltathatjdk az eredményes
szanalasi intézkedést, valamint a szanalasi eszkdzok €s hataskorok szanalasi hatosagok
altali alkalmazasat. A 2014/59/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelv* és az (EU)
2021/23 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® szerinti eltéréseket ezért ki kell

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/25/EK iranyelve (2004. aprilis 21.) a nyilvanos
vételi ajanlatrol (HL L 142.,2004.4.30., 12. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007/36/EK iranyelve (2007. jalius 11.) az egyes
részvényesi jogok gyakorlasarol a tézsdén jegyzett tarsasdgokban (HL L 184.,
2007.7.14., 17. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1132 iranyelve (2017. janius 14.) a
tarsasagi jog egyes vonatkozasairél (HL L 169.,2017.6.30., 46. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a
hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo
keretrendszer 1étrehozasardl és a 82/891/EGK tandcsi iranyelv, a 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és
2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti
¢s tanacsi rendelet moédositasarol (HL L 173.,2014.6.12., 190. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/23 rendelete (2020. december 16.) a
kozponti szerz6do felek helyreallitdsara és szanalasara iranyul6 keretrendszerrol,
tovabba az 1095/2010/EU, a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU és az (EU)
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terjeszteni a biztositok és viszontbiztositok szanaldsaval 0Osszefiiggésben hozott
intézkedésekre. Az érdekelt felek szdmara a lehetd legnagyobb foku jogbiztonsag
garantdlasa érdekében az eltéréseket egyértelmiien kell meghatarozni, megengedett
mértékiiket erdteljesen korlatozni kell, és azokat kizarolag kozérdekbdl, a szanalast
kivalto feltételek fennallasa esetén lehet alkalmazni.

Annak érdekében, hogy az informaciok megosztasa és az azokhoz vald hozzaférés
minden ¢érintett hatosdg szamara megfelelden biztositott legyen, a szanalasi
hatésdgoknak képviselettel kell rendelkezniiik valamennyi relevans férumon, az
EIOPA-nak pedig rendelkeznie kell a biztositok €s viszontbiztositok helyreallitasaval
¢és szanalasaval kapcsolatos feladatok ellatdsdhoz sziikséges szakértelemmel. Ezért az
1094/2010/EU rendeletet modositani kell annak érdekében, hogy a szanalasi
hatésdgokat a rendeletben emlitett illetékes hatdsagként jeloljek ki. A szandlasi
hatosdgok ¢és az illetékes hatosdgok asszimilacidja 6sszhangban van az EIOPA azon
feladataival, amelyeket a helyredllitasi és szanaldsi tervek kidolgozasahoz és
koordinalasahoz val6 hozzdjarulasa és az ezekben valé aktiv részvétele tekintetében az
1094/2010/EU rendelet 25. cikke allapit meg.

Biztositani kell, hogy a biztositok ¢€s viszontbiztositok, az iizleti tevékenysegiiket
ténylegesen ellendrzd szerepldk, valamint igazgatési, irdnyitd vagy feliigyeld testiileteik
megfeleljenek az e vallalkozasok szanalasaval kapcsolatos kotelezettségeiknek.
Ugyanigy biztositani kell, hogy az emlitett véallalkozasok, az tizleti tevékenységiiket
ténylegesen ellendrzo szerepldk, valamint igazgatasi, irdnyitd vagy felligyeld testiileteik
az egész Unidban hasonld banasmodban részesiiljenek. A tagallamok szamara ezért eld
kell irni, hogy gondoskodjanak hatékony, ardnyos €és visszatartd erejii kdzigazgatasi
szankciokrol és egyéb kozigazgatasi intézkedésekrdl. A kozigazgatasi szankcidknak és
egyéb kozigazgatasi intézkedéseknek ezért a cimzettekkel, a kozigazgatdsi szankcio
vagy egyéb kozigazgatasi intézkedés alkalmazasakor figyelembe veendd
kritériumokkal, a kozigazgatasi szankciok vagy egyéb kozigazgatisi intézkedések
kozzétételével, a legfontosabb szankcionalasi hataskorokkel és a kdzigazgatasi birsagok
szintjével kapcsolatban bizonyos alapvetd kovetelményeknek eleget kell tenniiik. Az
EIOPA-nak — a szigoru szakmai titoktartas kovetelményeinek megfeleléen — kdzponti
adatbazisban kell nyilvantartania minden ko&zigazgatasi szankciot ¢€s egyéb
kozigazgatasi intézkedést, valamint a feliigyeleti hatosagok és a szanalasi hatosagok
altal jelentett fellebbezésekkel kapcsolatos minden informaciot.

A tagéllamok szdmara nem irhatd eld, hogy az ezen iranyelv megsértése esetén
alkalmazand6 kozigazgatdsi szankciokra vagy egyéb kozigazgatasi intézkedésekre
vonatkoz6 szabalyokat allapitsanak meg, ha a jogsértés a nemzeti biintetdjog hatalya ala
tartozik. Ha azonban a tagallamok jogsértés esetére kozigazgatasi szankciok vagy egyéb
kozigazgatasi intézkedések helyett blintetdjogi szankcidkat tartanak fenn, az nem
csOkkentheti, illetve masképpen sem befolyasolhatja a szandldsi hatosagok és a
feliigyeleti hatosagok képességét arra, hogy kelld iddben egyiittmiikddjenek mas
tagallamok szanalasi hatdsagaival és feliigyeleti hatosagaival, illetve téliik kelld idében
informéciokhoz jussanak vagy veliik kelld idében informéciot cseréljenek, akar azt

2015/2365 rendelet, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2007/36/EK, a
2014/59/EU ¢és az (EU) 2017/1132 iranyelv modositasarol (HL L 22.,2021.1.22., 1. 0.).
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kovetden is, hogy az adott jogsértést biintetdeljaras lefolytatasa céljabol az illetékes
igazsagiigyi hatésaghoz utaltak.

Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen a biztositok €s viszontbiztositok szandlasara
vonatkozo szabalyok és eljardsok harmonizalasat a tagallamok nem tudjék kielégitden
megvalodsitani, az Unio szintjén azonban egy vallalkozas cs6djének az egész Uniora
gyakorolt hatdsai miatt e cél jobban megvaldsithatd, az Uni6 intézkedéseket hozhat az
Eurdopai Uniorol szolo szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének
megfelelden. Az emlitett cikkben meghatdrozott aranyossagi elvnek megfeleléen ez az
iranyelv nem haladja meg az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

A feliigyeleti hatosagoknak és a szandlasi hatosagoknak az ezen iranyelv értelmében
hozott hatarozataik és intézkedéseik soran kelléképpen figyelembe kell venniiik, hogy
a szoban forgd hatarozatok és intézkedések milyen hatdssal vannak mas tagallamok
szerzOddire, redlgazdasagara és pénziigyi stabilitdsara, tovabba mérlegelniiik kell az
érintett leanyvallalatnak vagy hatdrokon étnyuld tevékenységnek a leanyvallalat
letelepedése, illetve a hatarokon atnyuld tevékenység folytatdsdnak helye szerinti
tagallam szerz6ddi, pénziigyi szektora és teljes gazdasdga szempontjabdl vett
jelentéségét, még azokban az esetekben is, amikor az érintett leanyvallalat vagy
hatarokon atnyuld tevékenység a csoporton beliil kevésbé fontos.

Ezen iranyelv észszerii idon beliil torténd alkalmazasdat kévetéen és a tapasztalatokra
épitve a Bizottsignak az EIOPA-val folytatott konzulticio utin részletesebben
értékelnie kell az iranyelvet és jelentést kell készitenie arrol, ezen irdnyely
alkalmazdsdanak egyes szempontjaira dsszpontositva,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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I. CiM

TARGY ES HATALY, FOGALOMMEGHATAROZASOK ES A SZANALASI

HATOSAGOK KIJELOLESE
1. cikk

Targy és hataly

Ez az irdnyelv a kovetkezd vallalkozasok helyreallitdsara és szanalasara vonatkozo
szabalyokat és eljarasokat allapit meg:

a) az Unidban letelepedett és a 2009/138/EK iranyelv 2. cikkének hatilya ala
tartozé biztositok és viszontbiztositok;

b) az Unidban letelepedett, anyavéllalatnak mindsiilé biztositok és
viszontbiztositok;

c) az Unidban letelepedett biztositasi holdingtarsasagok és vegyes pénziigyi
holdingtéarsasagok;

d) valamely tagallamban letelepedett, anyavallalatnak mindsiilé biztositasi
holdingtarsasagok ¢és vegyes pénziigyi holdingtarsasagok;

€)  unids szinten anyavallalatnak mindsiild biztositasi holdingtarsasagok és vegyes
pénziigyi holdingtarsasagok;

f)  a biztositok és viszontbiztositok azon Union kiviil letelepedett fidktelepei,
amelyek megfelelnek a 72—77. cikkben eldirt feltételeknek.

Az ezen irdanyelvben eldirt kovetelmények bevezetése és alkalmazésa, valamint az elsé
albekezdésben emlitett vallalkozasokat illetden rendelkezésiikre allo kiilonb6zo
eszkozok alkalmazisa soran a szanalasi hatosagok és a feliigyeleti hatosagok
figyelembe veszik az adott vallalkozas tizleti tevékenységének jellegét, részvényesi
struktarajat, jogi formajat, kockéazati profiljat, méretét ¢&s jogallasat, mas
intézményekkel vagy altaldban véve a pénziigyi rendszer egészével valo
Osszekapcsoltsagat, valamint tevékenységeinek terjedelmét és Gsszetettségét.

A tagallamok elfogadhatnak vagy fenntarthatnak az ezen iranyelvben és az ezen
iranyelv alapjan elfogadott felhatalmazason alapuld jogi aktusokban és végrehajtasi
jogi aktusokban meghatarozott szabalyoknal szigoribb vagy azokat kiegészitd
szabalyokat, feltéve, hogy ez utobbiak altalanosan alkalmazandok, és nem ellentétesek
az ezen iranyelv €s az ezen iranyelv alapjan elfogadott felhatalmazason alapul6 jogi
aktusokkal és végrehajtasi jogi aktusokkal. Amikor a tagdllamok ilyen szabdlyokat
fogadnak el vagy tartanak fenn, errol tajékoztatjak az EIOPA-t.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

Ezen irdnyelv alkalmazasaban a 2009/138/EK iranyelv 212. cikkének a)—d) és f)-h)
pontjaban foglalt fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni.
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Ezen iranyelv alkalmazéasaban:

1.

10.
11.

12.

13.

»szanalas”: szandlasi eszkoz vagy a 26. cikk (3) bekezdésében meghatirozott
eszkoz alkalmazésa a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett szanalasi célok koziil
egy vagy tobb elérése érdekében;

»tagallami biztositasi holdingtarsasag anyavallalat”: a 2009/138/EK iranyelv
212. cikke (1) bekezdésének f) pontjdban meghatarozott és valamely
tagallamban letelepedett biztositasi holdingtarsasag, amely nem leanyvéallalata
ugyanazon tagéallamban engedélyezett vagy létrehozott biztositonak vagy
viszontbiztositonak, biztositdsi holdingtarsasdgnak vagy vegyes pénziigyi
holdingtarsasagnak;

,,EU-szintll biztositasi holdingtarsasag anyavallalat”: olyan tagallami biztositasi
holdingtarsasadg anyavallalat, amely nem leanyvallalata valamely tagdllamban
engedélyezett vagy létrehozott biztositonak vagy viszontbiztositonak, mas
biztositasi holdingtarsasagnak, vagy vegyes pénziigyi holdingtarsasagnak;

»tagallami vegyes pénziigyi holdingtarsasag anyavallalat”: a 2009/138/EK
iranyelv 212. cikke (1) bekezdésének h) pontjdban meghatdrozott és valamely
tagallamban letelepedett vegyes pénziigyi holdingtarsasag, amely maga nem
leanyvallalata ugyanazon tagallamban engedélyezett vagy létrehozott
biztositonak vagy viszontbiztositonak, biztositdsi holdingtarsasdgnak vagy
vegyes pénziigyi holdingtarsasagnak;

,»EU-szintli vegyes pénziigyi holdingtarsasdg anyavallalat”: olyan tagallami
vegyes pénziigyi holdingtarsasadg anyavallalat, amely nem le4dnyvallalata
valamely tagallamban engedélyezett vallalkozasnak vagy valamely tagallamban
létrehozott mas biztositdsi holdingtarsasdgnak vagy vegyes pénziigyi
holdingtarsasagnak;

,,szanalasi célok™: a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett szanalasi célok;

,»Szanalasi hatdsag”: egy tagallam altal a 3. cikkel 6sszhangban kijelolt, nemzeti
hatosdagon beliili kiilonallo egység vagy osztdly;

»feligyeleti hatosag”: a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 10. pontjaban
meghatarozott felligyeleti hatosag;

,»szanalasi eszkoz”: a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalési eszkoz;
,,Szanalasi hataskor”: a 40-52. cikkben emlitett hataskor;

Hlletekes minisztériumok™: a tagdllamok pénziigyminisztériumai vagy a
nemzeti hataskorok szerint a nemzeti szinten a gazdasagi, pénziigyi és
koltségvetési dontésekeért felelds mas minisztériumai, €s amelyeket a 3. cikk (7)
bekezdésének megfelelden jeloltek ki;

»felsd vezetés™: a vallalkozasnal vezetdi feladatot ellatd természetes személyek,
akik felelések és az igazgatasi, iranyitd vagy feliigyeld testiilet eldtt
elszamoltathatok a vallalkozas mindennapi vezetéséért;

»hatdrokon atnyulé tevékenységli csoport”: olyan csoport, amelynek esetében a
csoporthoz tartoz6 vallalkozasok tobb tagallamban vannak letelepedve;
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14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Hrendkiviili allami pénziigyi tdmogatas™: az EUMSZ 107. cikkének (1)
bekezdése szerinti 4llami tdmogatas, vagy barmilyen mads, nemzeti szinten
nyujtva allami tamogatasnak mindsiilé szupranacionalis szintli dllami pénziigyi
tamogatds, amelyet egy biztositd vagy viszontbiztositdo, az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozds, vagy a biztositot,
viszontbiztositot vagy az emlitett pontok szerinti véallalkozast magéban foglald
csoport ¢letképességének, likviditasanak vagy fizetoképességének megdrzése
vagy helyredllitasa céljabol nytjtanak;

»csoporthoz tartoz6 vallalkozas™: a csoporthoz tartozo jogi személy;

»-megeldzd helyreallitasi terv”: egy biztositdé vagy viszontbiztositd altal az 5.
cikk szerint elkészitett és naprakészen tartott megel6zo helyreallitasi terv;

»csoportszintli megel6z6 helyredllitasi terv”: a 7. cikk szerint elkészitett és
naprakészen tartott csoportszintli megel6zo helyreallitasi terv;

,jelentds hatdrokon atnyulo tevékenység”: a 2009/138/EK irdnyelv 13. cikkének
10aa. pontjaban meghatdrozott jelentos, hatarokon datnyulo tevékenység;

HKritikus funkcidk™: egy biztositd vagy viszontbiztositd altal harmadik felek
szamara végzett tevékenységek, szolgaltatdsok vagy miiveletek, amelyek
¢észszerll idOn beliil vagy észszerli koltség mellett nem helyettesithetdk, és az,
hogy a biztosito vagy viszontbiztosité nem képes elvégezni azokat, valosziniileg
jelentds hatdst gyakorolna egy vagy tobb tagallam pénziigyi rendszerére vagy
redlgazdasagara, tobbek kozott azéltal, hogy nagyszamu szerzddo,
kedvezményezett vagy karosult szocidlis jolétét érinti, vagy rendszerszintii
zavart okoz, vagy megrenditi a biztositasi szolgaltatasok nyujtdsa irdnti
bizalmat;

[0 lzletagak™: azok az lzletdgak és a hozzajuk kapcsolodo szolgaltatasok,
amelyek egy biztositd, viszontbiztositdé vagy a biztositot, viszontbiztositot
magaban foglald csoport f6 bevételi vagy nyereségforrasat jelentik, illetve az 1j
befektetésekbdl szarmazo bevételek jelenértékének jelentds részét képviselik;

»finanszirozasi rendszer”: olyan, valamely tagallam altal hivatalosan elismert
rendszer, amely az adott tagillam teriiletén miikodd biztositok és
viszontbiztositok hozzajarulasaibol nyu;jt finanszirozast annak érdekében, hogy
a szanalasi hatosag eredményesen alkalmazza a 26. cikk (3) bekezdésében
emlitett szanaldsi eszkozoket, illetve gyakorolja a 40-52. cikkben emlitett
hataskoroket;

»szavatolotoke™: a 2009/138/EK iranyelv 87. cikkében meghatarozott
szavatolotoke;

»szanalasi intézkedés”: a biztositd, viszontbiztositdé vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozas szanalas ala helyezésérdl
sz016, a 19. vagy a 20. cikknek megfelelé dontés, a 26. cikk (3) bekezdésében
emlitett szanalasi eszkoz alkalmazasa, vagy a 40-52. cikkben emlitett egy vagy
tobb szanalasi hataskor gyakorlasa;
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

,»Szanalasi terv”’: egy biztositora vagy viszontbiztositora vonatkozoan a 9. cikk
szerint elkészitett szanalasi terv;

»csoportszintli szanalas™: a kdvetkezok barmelyike:

a) szandlasi intézkedés végrehajtdsa az anyaviéllalat szintjén vagy a
csoportfeliigyelet alé tartoz6 biztositd vagy viszontbiztosito szintjén; vagy

b) a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszkozok alkalmazasanak
¢és a 40-52. cikkben emlitett szanalasi hataskorok szanalasi hatosagok altal
torténd gyakorldsanak koordindldsa a csoporthoz tartoz6 azon
vallalkozasok tekintetében, amelyek megfelelnek a 19. cikk (1)
bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi
feltételeknek;

»csoportszintli szanalasi terv”’: a csoportszintli szandlasra vonatkozdan a 10. és
11. cikk szerint elkészitett terv;

»csoportszintli szanalasi hatdsdg™: a csoportfeliigyeleti hatosadg székhelye
szerinti tagallamban miikodd szanalasi hatosag;

»Csoportszintli szanalasi program”: a csoportszintli szanalasra vonatkozoan a 70.
cikk szerint elkészitett terv;

»szanalasi kollégium™: a 68. cikkel 6sszhangban az emlitett cikk (1) bekezdése
szerinti feladatok elvégzésére 1étrehozott kollégium;

»rendes fizetésképtelenségi eljaras™: olyan valamennyi hitelezére kiterjedd
(kollektiv) fizetésképtelenségi eljaras, amely az ados vagyon feletti rendelkezési
joganak részleges vagy teljes elvonasat és felszdmold vagy vagyonfeliigyeld
kijelolését foglalja magaban, és amely a biztositokra és viszontbiztositokra a
nemzeti jog alapjan rendes esetben alkalmazand6, tovabbd amely vagy
kifejezetten csak ezen vallalkozasokra, vagy éaltalanos jelleggel minden
természetes vagy jogi személyre vonatkozik;

,hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok™: kotvények és az atruhazhatd
kovetelések mas formai, addssagot keletkeztetd vagy elismerd instrumentumok
és hitelviszonyt megtestesitdé instrumentum megszerzésére feljogositd
instrumentumok;

,»biztositasi karigény”: a 2009/138/EK iranyelv 268. cikke (1) bekezdésének g)
pontjaban meghatarozott biztositasi karigény;

»tagallami anyavallalat”: a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 15. pontjaban
meghatarozott, valamely tagallamban letelepedett anyavallalat;

»felugyeleti kollégium”: a 2009/138/EK iranyelv 212. cikke (1) bekezdésének
) pontjaban meghatarozott és az emlitett irdnyelv 248. cikke szerint létrehozott
feliigyeleti kollégium;

»allami tAmogatdsok unids keretrendszere”: az EUMSZ 107., 108. és 109. cikke
altal és az EUMSZ 108. cikkének (4) bekezdése vagy 109. cikke alapjan
megalkotott vagy elfogadott rendeletek és valamennyi unios jogi aktus — tobbek
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

kozott irdnymutatasok, kozlemények ¢€s értesitések — altal 1étrehozott
keretrendszer;

»felszamolas™: a biztosito, viszontbiztosito vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—
e) pontjaban emlitett vallalkozas eszkozeinek értékesitése;

,vagyonelkiilonités”: mechanizmus, amelynek keretében a szandlasi hatosag a
30. cikk szerint vagyonkezeld szervezetnek adja at a szandlds alatt allo
vallalkozas eszkozeit, jogait, illetve kotelezettségeit;

»vagyonkezeld szervezet”: a 30. cikk (2) bekezdése szerinti kdvetelményeket
teljesitd jogi személy;

»leirds vagy atalakitds™ a szanalds alatt allo vallalkozas kotelezettségei
tekintetében a leirasi vagy atalakitasi hataskorok 34. cikk szerinti, szanalasi
hatdsag altali gyakorlasara szolgdlé mechanizmus;

,vagyonértékesités”: mechanizmus a szanalas alatt allo vallalkozéas altal
kibocsatott részvényeknek vagy tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb
instrumentumoknak, illetve a szanalds alatt allo vallalkozas eszkozeinek,
jogainak és kotelezettségeinek a 31. cikk szerinti, szanalasi hatosag altali
atadasara olyan vevonek, amely nem athidal6 vallalkozas;

»athidalo vallalkozas™: a 32. cikk (2) bekezdése szerinti kdvetelményeket
teljesitd jogi személy;

»athidald vagyonatadas”: mechanizmus a szanalas alatt allo vallalkozés altal
kibocsatott részvényeknek vagy tulajdonviszonyt megtestesitd egyeb
instrumentumoknak vagy a szanalas alatt all6 véallalkozas eszkozeinek, jogainak
vagy kotelezettségeinek athidald vallalkozashoz valo, a 32. cikk szerinti
atadasara;

»fizetoképes kifuttatds”: olyan mechanizmus, amelynek keretében a szanalas
alatt 4llo vallalkozas 0j biztositasi vagy viszontbiztositasi szerzédések
megkotésére  vonatkozd engedélyét visszavonjdk, tevékenységét pedig
megsziinéséig ¢és rendes fizetésképtelenségi eljarasban valod felszamolasaig a

crer

»tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumok™: részvények, tulajdonjogot
biztositd egyéb instrumentumok, részvényekre vagy tulajdonviszonyt
megtestesitd egyéb instrumentumokra atvalthatd vagy ilyenek megszerzésére
jogositd instrumentumok, valamint részvényekben vagy tulajdonviszonyt
megtestesitd egyéb instrumentumokban részesedést képviseld instrumentumok;

Lrészvényes”: részvényes vagy tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb
instrumentum tulajdonosa;

»atadasi hataskorok™: a 40. cikk (1) bekezdésének d), vagy e) pontjaban
meghatarozott, szanalds alatt 4ll6 vallalkozds részvényeinek, egyéb
tulajdonviszonyt megtestesitdé instrumentumainak, hitelviszonyt megtestesitd
instrumentumainak, eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek, illetve ezek
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.
56.

valamilyen kombinacidjanak egy atvevd félhez torténd atadasara vonatkozo
hataskorok;

,kOzponti szerz6d6 fél”: a 648/2012/EU rendelet' 2. cikkének 1. pontjaban
meghatarozott kdzponti szerz6do fél;

»leirasi vagy atalakitasi hataskorok™: a 34. cikk (2) bekezdésében ¢€s a 40. cikk
(1) bekezdésének f)—j) pontjaiban emlitett hataskorok;

,biztositékkal fedezett kotelezettség”: olyan kotelezettség, amelynek hitelezd
szdmara torténd kifizetését vagy mas moddon torténd teljesitését jelzalogjog,
kézizalogjog, visszatartasi jog vagy biztositék fedezi, ideértve a repoiigyletekbdl
¢s mas tulajdonjog-atruhdzasi biztositékrol sz616 megallapodasokbol szarmazéd
kotelezettségeket is;

,» 1. szintli szintli tékeinstrumentumok™: a 2009/138/EK iradnyelv 94. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott feltételeknek megfeleld alapvetd szavatolotoke-
elemek;

,»2. szintl szintli tékeinstrumentumok™: a 2009/38/EK irdnyelv 94. cikkének (2)
bekezdésében megallapitott feltételeknek megfeleld alapvetd és kiegészitd
szavatolotoke-elemek;

»3. szintll szintli tékeinstrumentumok™: a 2009/38/EK irdnyelv 94. cikkének (3)
bekezdésében megallapitott feltételeknek megfeleld alapvetd és kiegészitd
szavatolotoke-elemek;

»leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek™: a biztosito, viszontbiztositd vagy
az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozas 1., 2. vagy 3.
szintli tokeinstrumentumanak nem mindsiilo €s a 34. cikk (5) vagy (6) bekezdése
alapjan a leiras vagy atalakitas alkalmazasi korébol nem kizart kotelezettségek
és tokeinstrumentumok;

,biztositasi garanciarendszer”: valamely tagallam altal hivatalosan elismert, a
biztositok vagy viszontbiztositok hozzajarulasaibol finanszirozott rendszer,
amely garantadlja az elfogadhaté biztositasi karigények részleges vagy teljes
kifizetését a jogosult szerz6dok, biztositottak és kedvezményezettek szamara,
vagy amely biztositja a biztositdsi kotvények folytonossdgadt, ha a biztositd nem
képes vagy valoszinilisithetden képtelenné valik a biztositasi szerzddéseibol
eredd kotelezettségeinek és kotelezettségvallalasainak teljesitésére;

,relevans tokeinstrumentumok™: 1., 2. és 3. szintll tokeinstrumentumok;

»atvaltasi rata”: az a tényezd, amely meghatarozza azon részvények vagy
tulajdonviszonyt megtestesité egyéb instrumentumok szamat, amelyekre egy
adott kategdriaba tartozd kotelezettséget atvaltanak, a szoban forgd kategoria
egy adott instrumentumara vagy egy kovetelés értékének egy meghatarozott
egységére vonatkoztatva,

Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén
kiviili szarmaztatott tigyletekrdl, a kzponti szerzddo felekrdl és a kereskedési
adattarakrol (HL L 201.,2012.7.27., 1. 0.).
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Lerintett hitelez0”: olyan hitelez6, akinek, illetve amelynek kovetelése olyan
kotelezettségre vonatkozik, amelyet a leirds vagy atalakitas alkalmazasanak
keretében leirdsi vagy atalakitasi hataskorok gyakorlasa révén csokkentettek
vagy részvénnyé, vagy tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumma
alakitottak;

Hatvevo fél”: az a vallalkozas, amelyhez a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas
részvényeit, tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumait, hitelviszonyt
megtestesitd instrumentumait, eszkozeit, jogait és kotelezettségeit, illetve ezek
valamilyen kombindciojat atadjak;

»~munkanap”: a szombat és a vasarnap, valamint az adott tagallamban
tinnepnapnak szamitoé napok kivételével minden nap;

»felmondasi jog”: a szerzOdés felmondasara iranyuld jog, a kotelezettségek
esedékességének eldrehozédsara, lezardsara, egymdssal szemben vald
elszdmolasara vagy nettdsitasara iranyul6 jog vagy az egyik szerz6do fél fizetési
kotelezettségét felfliggesztd, modositdé vagy megsziintetd barmely hasonld
rendelkezés, illetve olyan rendelkezés, amely megakadalyozza egy szerzddés
szerinti kotelezettség esedékessé valasat, ¢és amely kotelezettség ilyen
rendelkezés hidnydban esedékessé valna;

»szanalas alatt allo vallalkozas”: az 1. cikk a)—e) pontjdban emlitettek koziil
barmely olyan vallalkozés, amelynek vonatkozasdban szanaldsi intézkedésre
kertl sor;

,»unios lednyvallalat”: olyan biztositd vagy viszontbiztositd, amelynek kozponti
iroddja valamely tagallamban talalhato, és amely egy harmadik orszagbeli
biztositd vagy viszontbiztositd, vagy egy harmadik orszagbeli anyavéllalat
ledanyvallalata;

»legfelsd szintli anyavallalat”: a 2009/138/EK iranyelv 213. cikke (2)
bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti csoportfeliigyelet hatalya ala tartozé
csoport tagallami szintli anyavallalata, amely nem lednyvallalata valamely
tagallamban engedélyezett ¢&s Iétrehozott masik biztositobnak vagy
viszontbiztositonak, biztositdsi holdingtarsasdgnak vagy vegyes pénziigyi
holdingtarsasagnak;

»harmadik orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositdé”: a 2009/138/EK iranyelv
13. cikkének 3. és 6. pontjaban meghatarozott harmadik orszagbeli biztositd
vagy harmadik orszagbeli viszontbiztosito;

,harmadik orszagbeli szanalasi eljaras”: egy harmadik orszagbeli biztositd vagy
viszontbiztositd csddjének kezelésére szolgald, harmadik orszadg joga szerinti
intézkedés, amely a célok és a varhato eredmények szempontjabol hasonlo az
ezen iranyelv szerinti szanalasi intézkedésekhez;

,,unios fioktelep”: egy harmadik orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositd olyan
fioktelepe, amely valamely tagallamban talalhato;
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Lerintett harmadik orszagbeli hatdsag”: a szanaldsi hatdésagok ¢és a feliigyeleti
hatdsdgok ezen iranyelv szerinti feladataihoz hasonlé feladatok végrehajtasaért
felelds harmadik orszagbeli hatdsag;

»tulajdonjog-atruhazasi pénziigyi biztositékokrol szold6 megallapodds™ a
2002/47/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv! 2. cikke (1) bekezdésének
b) pontjdban meghatarozott tulajdonjog-atruhazéasi pénziigyi biztositékokrol
sz0l6 megallapodas;

»hettositdsi megallapodas™: olyan megéllapodas, amelynek alapjan tobb
kovetelést vagy kotelezettséget egyetlen nettd koveteléssé lehet atalakitani,
beleértve a pozicidlezard nettdsitasi megallapodasokat, amelyek alapjan egy
(barhogy vagy barhol meghatarozott) jogérvényesitési eljaras bekovetkeztekor a
felek kotelezettségei esedékességét elorehozzak, igy azok azonnal esedékessé
valnak vagy megsziinnek, ¢s mindkét esetben egyetlen nettd koveteléssé
alakulnak at vagy az 1ép a helyltikre, beleértve a 2002/47/EK iranyelv 2. cikke
(1) bekezdése n) pontjanak 1. alpontjdban meghatarozott ,,pozicidlezard
nettdsitasi rendelkezéseket”, valamint a 98/26/EK iranyelv 2. cikke k) pontjaban
meghatarozott ,,nettositast”;

»~egymassal szembeni elszdmoldsra vonatkozé megallapodds”: olyan
megallapodas, amelynek alapjadn a szanalas alatt all6 vallalkozas és valamely
partnere kozotti két vagy tobb fennalld kovetelés vagy kotelezettség egymassal
szemben elszamolhato;

»pénziligyi szerzddés™: a 2014/59/EU iranyelv 1. cikke (1) bekezdésének 100.
pontjaban meghatarozott pénziigyi szerzodes;

»valsagmegeldzési intézkedés”: a helyreallithatosagot érintd hidnyossagok vagy
akadalyok megsziintetésére vonatkozd utasitas céljabol az ezen iranyelv 6.
cikkének (5) bekezdése szerinti hataskorok gyakorlasa, a szanalhatdsag
akadalyainak kezelése vagy megsziintetése céljabol az ezen iranyelv 15. vagy
16. cikke szerinti hataskorok gyakorlasa, a 2009/138/EK iranyelv 137. cikke,
138. cikkének (3) és (5) bekezdése, 139. cikkének (3) bekezdése és 140. cikke
szerinti intézkedések barmelyikének alkalmazasa, valamint a 2009/138/EK
iranyelv 141. cikke szerinti megeldz6 intézkedés alkalmazésa;

»valsagkezelési intézkedés”: szandldsi intézkedés alkalmazasa, rendkiviili
tigyvezetd 42. cikk szerinti kinevezése, vagy az 52. cikk (1) bekezdése szerinti
személy kinevezése;

»kijelolt nemzeti makroprudencidlis hatosdg”: a nemzeti hatdsagok
makroprudencidlis felhatalmazasarol szo6lo, 2011. december 22-i eurdpai
rendszerkockazati testiileti ajanlas (ESRB/2011/3) B. ajanlasanak 1. pontjaban
emlitett, a makroprudencialis politika vitelével megbizott hatosag;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002/47/EK iranyelve (2002. junius 6.) a pénziigyi
biztositékokrol sz616 megallapodasokrol (HL L 168., 2002.6.27., 43. o.).
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

80a.

81.

82.

83.

84.

,,szabalyozott piac”: a 2014/65/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelv!
4. cikke (1) bekezdésének 21. pontjaban meghatarozott szabalyozott piac.

,,01ztositd”: a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 1. pontjaban meghatarozott
biztosito;

,»Vviszontbiztositd”: a 2009/138/EK irdnyelv 13. cikkének 4. pontjdban
meghatarozott viszontbiztosito;

,hitelintézet”: az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? 4. cikke
(1) bekezdésének 1. pontja szerinti hitelintézet;

,befektetési vallalkozas”: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (2) bekezdése 1.
pontjaban meghatarozott befektetési vallalkozas;

»alacsony kockazati profilu vallalkozas™: a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének
10a. pontjadban meghatarozott, alacsony kockazati profilu vallalkozas;

walacsony kockazati profilu csoport”: a 2009/138/EK iranyelv 213a. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott, alacsony kockadzati profilii csoport;

Hleanyvallalat”: a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 16. pontjaban
meghatéarozott lednyvallalat;

anyavallalat”: a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 15. pontjdban
meghatarozott anyavallalat;

»foktelep”: a 2009/138/EK irdnyelv 13. cikkének 11. pontjaban meghatarozott
fioktelep;

»lgazgatasi, irdnyitd vagy feliigyeld testiilet”: az (EU) 2015/35 felhatalmazéason
alapul6 bizottsagi rendelet® 1. cikkének 43. pontjaban meghatarozott igazgatasi,
iranyitd vagy felligyeld testiilet.

3. cikk

Szanalasi hatosagok és illetékes minisztériumok kijelolése

Minden tagallam egy, vagy kivételesen tobb szanalasi hatosagot jeldl ki, amely
felhatalmazast kap a szandlasi eszk6zok alkalmazasara és a szandldsi hatdskorok
gyakorlasara.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/65/EU iranyelve (2014. majus 15.) a pénziigyi
eszkozok piacairol, valamint a 2002/92/EK iranyelv és a 2011/61/EU iranyelv
modositasarol (HL L 173.,2014.6.12., 349. o.).

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 575/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a
hitelintézetekre és befektetési vallalkozasokra vonatkozo6 prudencialis kdvetelményekrol
¢és a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 176.,2013.6.27., 1. 0.).

A Bizottsag (EU) 2015/35 felhatalmazason alapul6 rendelete (2014. oktober 10.) a
biztositasi €s viszontbiztositasi tlizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorlasarol szolo
2009/138/EK eurodpai parlamenti €s tanacsi iranyelv (Szolvencia II) kiegészitésérdl (HL
L 12,2015.1.17., 1. 0.).
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A szanalasi hatosdgoknak a nemzeti kozponti bankok, illetékes minisztériumok,
kozigazgatasi hatdsagok, vagy kozigazgatisi hataskorrel felruhazott hatosagok
keretén beliil fiiggetleniil kell mitkédniiik. A tagallamok tartozkodnak attol, hogy
kiilon szandldasi egységeket hozzanak létre.

IAz ezen iranyelv alapjan a szandldsi hatosagra bizott funkciok és a szandldsi
hatésdgot miikodteté hatosag egyéb funkcioi kozotti Osszeférhetetlenségek
elkeriilése érdekében — a (6) bekezdésben eldirt, informécidcserére ¢és
egylittmiikddésre vonatkozd kotelezettségek sérelme nélkiil — megfeleld strukturalis
intézkedéseket kell bevezetni.

Az elsé albekezdésben emlitett célok elérése érdekében olyan intézkedéseket kell
bevezetni, amelyek biztositjak a szanalasi hatosag tényleges mitkodési fliggetlenségét,
ideértve a szanalasi hatosag feliigyeleti vagy egyéb funkcioitol elkiiloniild
személyzetet, jelentési utvonalakat és dontéshozatali folyamatokat.

A (3) bekezdésben meghatarozott kovetelmények nem zarjak ki, hogy:

a) a jelentési utvonalak egy kiilonb6z6 funkcidkat ¢s hatosdgokat tomoritd
szervezet legmagasabb szintjén dsszeérjenek;

b) aszemélyzet az ideiglenesen megndvekedett munkaterhelés elosztasa céljabol —
elére meghatarozott feltételek mellett — megoszthatd legyen a szanalasi
hatosagra bizott egyéb funkciok kozott, vagy hogy a szanalasi hatosag igénybe
vehesse a megosztott személyzet szakértelmét.

A szandlasi hatosdgok a (3) és (4) bekezdésben eldirt kovetelményeknek vald
megfelelés biztositasa céljabol belsd szabalyokat fogadnak el és kozzéteszik hatalyos
belsé szabalyaikat, beleértve a szakmai titoktartasra és a kiilonb6zd funkcionalis
tertiletek kozotti informacidceserére vonatkozo szabélyokat is.

A tagallamok eldirjak, hogy a felligyeleti és szanalasi feladatokat ellatd hatosagok
megfeleld részlegei és a képviseletiikben e funkcidkat ellatd személyek szorosan
miikodjenek egylitt a szandldsi hatarozatok eldkészitésében, tervezésében ¢és
alkalmazésébanl .

Minden tagallam kijeldl egy minisztériumot, amely ellatja az ezen iranyelv alapjan az
illetékes minisztériumra bizott funkciokat.

Ha a szandldsi hatésag valamely tagéllamban nem az illetékes minisztérium, a
szanalasi hat6sag indokolatlan késedelem nélkiill tadjékoztatja az illetékes
minisztériumot az ezen iranyelv alapjan hozott hatarozatokrol, és — ha a nemzeti jog
masként nem rendelkezik — kizarélag az illetékes minisztérium jovahagyasanak
megszerzesét kovetden hajt végre olyan hatarozatot, amelynek kozvetlen koltségvetési
hatasai vannak.

Ha egy tagallam egynél tobb szandlasi hatosagot jelol ki, errdl teljes korti indokolassal
ellatott értesitést kiild az EIOPA-nak, egyértelmiien felosztja a funkcidkat és
felelésségi koroket e hatosagok kozott, biztositja a megfeleld koordinaciot kozottiik,
¢és a tobbi tagallam illetékes hatosagaival valo egyiittmitkddés és koordinacid céljara
egyetlen hatésagot kapcsolattartd hatdosagnak jelol ki.
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A tagallamok tajékoztatjdk az EIOPA-t a szanalasi hatdsagnak kijelolt nemzeti
hatdsagrol vagy hatosagokrol és adott esetben a kapcsolattartd hatdsagnak kijeldlt
nemzeti hatosagrol, valamint adott esetben azok konkrét feladatairdl és feleldsségi
korérél. Az EIOPA kozzéteszi a szanalasi hatosagok €s a kapcsolattartd hatdosagok
listajat.

A 65. cikk sérelme nélkiil a tagallamok a nemzeti jog rendelkezéseinek megfeleléen
korlatozhatjak a szanalasi hatosag, a feliigyeleti hatosag, valamint ezek alkalmazottjai
feleldsségét a felsoroltak olyan cselekményei és mulasztasai tekintetében, amelyek az
ezen iranyelv szerinti funkcidik ellatasa soran fordulnak eld.
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II. CIM
ELOKESZITES

I. FEJEZET

rgr e r

1. SZAKASZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK

4. cikk

Egyszeriisitett kovetelmények egyes vallalkozasok szamara

Figyelembe véve a biztositd vagy viszontbiztositd csddjének a biztositd vagy
viszontbiztositd tevékenységének jellegébdl, részvényesi struktirajabol, jogi
formdjabol, kockézati profiljabol, méretébdl ¢és jogallasabol, mas szabalyozott
vallalkozdsokkal vagy a pénziigyi rendszer egészével vald Osszekapcsoltsagabol,
tevékenységeinek terjedelmébdl és Osszetettségébdl kifolyolag gyakorolt esetleges
hatasat, és attol fiiggéen, hogy csddje és azt kovetd, rendes fizetésképtelenségi
eljarasban torténd felszamolasa valoszintlisithetden jelents negativ hatassal jarna-e a
pénziigyi piacokra, mas vallalkozasokra, a finanszirozasi feltételekre, vagy a tagabb
gazdasagra, a feliigyeleti ¢s szandlasi hatdésagok megallapitjak, hogy egyes
biztositokra, viszontbiztositokra vagy csoportokra egyszerisitett kotelezettségek
alkalmazhatok-e a kovetkezok tekintetében:

a) az 5-8. cikkben meghatdarozott megeldzé helyredllitdsi tervek és a 9—12.
cikkben meghatarozott szanalési tervek tartalma és részletei;

b)  azelsd megel6zd helyredllitasi és szandlési tervek elkészitésének hatdrideje és a
helyreallitasi €s szandlési tervek aktualizaldsanak gyakorisaga, amely kisebb
lehet az 5. cikk (4) bekezdésében, a 7. cikk (5) bekezdésében, a 9. cikk (5)
bekezdésében €s a 11. cikk (3) bekezdésében megallapitott gyakorisagnal;

c) avallalkozasoktol az 5. cikk (7) bekezdése, a 10. cikk (2) bekezdése ¢s a 12. cikk
(1) bekezdése alapjan kért informaciok tartalma és részletessége;

d) aszanalhatosag 13. cikk és 14. cikk szerinti értékelésének részletessége.

Az EIOPA [Kiadohivatal: a hatalybalépést kovetéen 18 honappal]-ig az
1094/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban iranymutatasokat ad ki, amelyekben
meghatarozza az (1) bekezdésben emlitett megfeleldségi kritériumokat.

A tagallamok el6irjak a felligyeleti hatosagok vagy adott esetben a szanalési hatosagok
szdmara, hogy évente ¢és tagallamonként kiilon-kiilon nytjtsdk be az EIOPA-nak az
alabbi informaciok mindegyikét:

a) az 5., 7., 9. ¢s 10. cikk szerinti megel6z6 helyreallitasi tervezés €s szanalési
tervezés hatalya ala tartozo biztositok és viszontbiztositok, valamint csoportok
szama;

PE760.645/ 37

HU



“4)

(1

b)  azon biztositok és viszontbiztositok, valamint csoportok szama, amelyekre az e
cikk (1) bekezdésében emlitett egyszeriisitett kotelezettségeket alkalmazzak;

c¢) mennyiségi informaciok az (1) bekezdésben emlitett kritériumok
alkalmazasarol;

d) az (1) bekezdésben emlitett kritériumok alapjan alkalmazott egyszertisitett
kotelezettségek ismertetése a teljes kotelezettségekkel Osszehasonlitva, a
tokekovetelmények, dijak, biztositastechnikai tartalékok ¢és eszkozok
allomanyéval egyiitt, amelyet a tagallamokban miikodé vagy adott esetben az
Osszes csoporthoz tartozd biztositok €s viszontbiztositok tékekdvetelménye,
dijai, biztositastechnikai tartalékai, illetve eszkozei teljes allomanyéanak
aranyaban kell kifejezni.

Az EIOPA az egyes tagédllamokra vonatkozoan évente nyilvdnosan kozzéteszi a
kovetkez6 informéciokat:

a) az5., 7. 9. é 10. cikk szerinti megel6z0 helyredllitasi tervezés és szanalasi
tervezés hatalya ala tartozo biztositok €s viszontbiztositok, valamint csoportok
szama;

b)  azon biztositok és viszontbiztositok, valamint csoportok szama, amelyekre az e
cikk (1) bekezdésében emlitett egyszeriisitett kotelezettségeket alkalmazzak;

c¢) mennyiségi informéaciok az e cikk (1) bekezdésben emlitett kritériumok
alkalmazasarol;

d) az (1) bekezdésben emlitett megfeleldoségi kritériumok alapjan alkalmazott
egyszerlsitett kotelezettségek ismertetése a teljes kotelezettségekkel
Osszehasonlitva, a tokekovetelmények, dijak, biztositastechnikai tartalékok és
eszkozok allomanyaval egyiitt, amelyet a tagallamokban miikddé vagy adott
esetben az Osszes csoporthoz tartozd biztositok ¢és viszontbiztositok
tokekovetelménye, dijai, biztositdstechnikai tartalékai, illetve eszkdzei teljes
allomanyanak aranyaban kell kifejezni;

e) az e cikk (1) bekezdésének végrehajtasa kapcsan nemzeti szinten tapasztalt
eltérések értékelése.

2.SZAKASZ
MEGELOZO HELYREALLITASI TERVEZES

5. cikk

Megel6z06 helyreallitasi tervek

A tagallamok biztositjak, hogy azok a biztositok és viszontbiztositok, amelyek nem
tagjai a 7. cikk szerint megeldz6 helyreallitasi tervezés hatalya ala tartozo csoportnak,
¢s amelyek megfelelnek a (2) vagy (3) bekezdésben meghatarozott kritériumoknak,
megel6z0 helyredllitasi tervet készitsenek és tartsanak naprakészen. A megel6z6
helyreallitasi terv tartalmazza az érintett vallalkozas altal a pénziigyi helyzetének
jelentés megromladsa esetén annak helyredllitasa érdekében meghozando
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intézkedéseket. 4 pénziigyi helyzet jelentos romldasanak az tekintheté, ha a
figyelembe veheto téke nem fedezi a 2009/138/EK irdnyelv [Szolvencia 1l] 1. cime
VI. fejezetének 4. szakaszaban meghatdrozott szavatolotoke-sziikségletet.

A megel6z6 helyredllitasi tervek elkészitését, naprakészen tartasat és alkalmazasat a
2009/138/EK iranyelv 41. cikke szerinti iranyitasi rendszer részének kell tekinteni.

A felligyeleti hatdésdg méretlik, {lizleti modelljik, kockazati profiljuk,
Osszekapcsoltsaguk, helyettesithetdségiik és kiillonosen a miikodési helyiik szerinti
tagallam gazdasagaban betoltott szerepiik fontossaga és a hatdrokon dtnyulo
tevékenységeik a 2009/138/EK iranyelv 1. cime III. fejezetében emlitett jelentosége
alapjan ir el6 a megel6z6 helyredllitasi tervezésre vonatkozd kovetelményeket a
biztositok €s viszontbiztositok szamara.

A feliigyeleti hatosdgok biztositjak, hogy a viallalkozdsra megelozd helyredllitdsi
tervezesi kovetelmények vonatkozzanak, amennyiben az alabbi feltételek barmelyike
teljesiil:

a) a nem-életbiztositasi tevékenységek esetén a brutto dijeldiras vagy — a
vallalkozast engedélyezd tagdllamban talilhato - szerzodokkel kotott
életbiztositasi tevékenységek esetén a brutto biztositastechnikai tartalékok
azon teljes brutté dijeldirassal vagy teljes brutté biztositistechnikai
tartalékokkal szembeni ardnya legalabb 3%, amelyeket az ebben a
tagdllamban engedélyezett isszes nem-életbiztositdasi vagy életbiztositasi
vallalkozas generalt;

b) az intézmény jelentds hatarokon dtnyulo tevékenységet folytat.

Az elozo albekezdésektol eltérve, a nemzeti feliigyeleti hatosag bevonhat egy
vallalkozast, ha ugy itéli meg, hogy a vallalkozas kiilonleges kockazatot jelenthet. A
csoport leanyvallalatként miikoddé biztositojat vagy viszontbiztositojat a nemzeti
feliigyeleti hatosag mentesitheti az egyéni helyredllitasi terv elkészitése alol, ha olyan
csoport részét képezi, amelyre a legfelso szintii anyavdllalat elkésziti és fenntartia a
7. cikkben emlitett csoportszintii megelozo helyredllitasi tervet.

Minden olyan biztositdé vagy viszontbiztositd esetében, amely a 9. cikk szerinti
szanalasi terv hatalya alda tartozik, alkalmazni kell a megel6z6 helyreallitasi tervezésre
vonatkoz6 kovetelményeket.

Az alacsony kockazati profild vallalkozasok azonban egyedileg mentesiilnek a
megel6zd helyreallitasi tervezésre vonatkozo kovetelmények alol, kivéve, ha a
vallalkozdas nemzeti vagy regiondlis szinten kiemelt kockazatot jelent.

A feliigyeleti hatosagok eloirjak, hogy a pénziigyi helyzetiik jelentos romlasanak
tovabbra is kitett biztositok és viszontbiztositok legalabb kétévente, valamint az adott
vallalkozds jogi vagy szervezeti felépitésével, tevékenységével vagy pénziigyi
helyzetével kapcsolatos minden olyan valtozast kovetden aktualizaljak megel6z6
helyreallitasi terviiket, amely jelentOs hatassal lehet a megel6z6 helyreallitasi tervre,
vagy sziikségessé teszi annak érdemi modositasat.
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A megeldz6 helyredllitasi tervekben nem feltételezhetd, hogy a vallalkozasnak
lehetdsége lesz rendkiviili 4llami pénziigyi timogatas igénybevételére vagy részesiilni
fog ilyenben.

A tagallamok eldirjak, hogy a megel6z6 helyredllitdsi tervek tartalmazzdk a
kovetkezOk mindegyikét:

a) aterv legfontosabb elemeinek Osszefoglalasa, a legutobb benytjtott terv érdemi
modositasaival egyiitt;

b)  avallalkozéas vagy a csoport leirésa;
c) a(9) bekezdésben emlitett mutatorendszer;

d) a megeléz6 helyreallitasi terv elkészitésének, aktualizdlasdnak és
alkalmazasanak modja;

da) a viallalkozasnal a legutobbi helyredllitasi terv benyujtisa ota bekovetkezett
lényegi valtozasok osszefoglalasa;

e) akorrekcios intézkedések kore;
f)  kommunikécios stratégia;

fa) amennyiben a villalkozds az elmult 10 évben megsértette a szavatolotoke-
kovetelményt, és a 2009/138/EK iranyelv 138. cikkével osszhangban
helyredllitasi tervet fogadott el, a terv, valamint a szavatolotoke-
kovetelménynek valo megfelelés helyredllitasara elfogadott intézkedések
értékelése.

A tagallamok eldirjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett biztositok és viszontbiztositok
értékeljék a megel6zO helyreallitasi tervek — kiilondsen a (9) bekezdésben emlitett
mutatorendszer €és a korrekcids intézkedések — hitelességét €s megvalosithatosagat a
biztositd vagy viszontbiztositd sajatos koriilményei szempontjabol relevans, sulyos
makrogazdasagi ¢és pénziigyi stresszhelyzetekre — koztik a rendszerszintii
eseményekre, a vallalkozasok eszkoz- és forrasprofiljat valdszintileg jelentdsen
befolydsold egyedi stresszeseményekre, valamint az ilyen stresszesemények
kombinéciodira — vonatkozo forgatokonyvek alapjan.

A tagallamok eldirjdk a biztositok €s viszontbiztositok szdmdéra, hogy megel6zo
helyreallitasi terveik olyan mindségi és mennyiségi mutatokbol allo keretrendszert
tartalmazzanak, amelyek meghatarozzak, hogy mely pontokon indokolt a korrekcios
intézkedések mérlegelése. E mutatok magukban foglalnak I a tokére, a leirdsi vagy
dtalakitasi eszkoz hatdlya ala tartozo kotelezettségekre, a likviditasra, az
eszkdozmindségre, a jovedelmezdségre, a piaci feltételekre, a makrogazdasagi
feltételekre €s a miikodési eseményekre vonatkozd kritériumokat. A tokehelyzetre
vonatkozd mutatok tartalmazzak I a szavatolotoke-sziikségletre vonatkozdan a
2009/138/EK iranyelv I. cime VI. fejezetének 4. szakaszaban meghatarozott eldirdsok
megsertéset, valamint a 34. cikk szerint leirdsi vagy dtalakitdsi eszkoz hatdalya ala
tartozo kotelezettségek szintjét és hitelezoi kielégitési sorrendben elfoglalt helyét.
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A tagéllamok eldirjak a feliigyeleti hatdsagok szamara annak biztositasat, hogy a
biztositok ¢és viszontbiztositok megfeleld intézkedéseket hozzanak az elsd
albekezdésben emlitett mutatok rendszeres figyelemmel kisérésére.

Ha az (1) bekezdésben emlitett biztositd vagy viszontbiztositdé tigy hataroz, hogy a
megeldzd helyreallitasi tervben szerepld korrekcios intézkedést hoz, vagy — annak
ellenére, hogy az els6 albekezdésben emlitett mutatok valamelyike teljesiilt — ugy
hataroz, hogy nem hoz korrekcios intézkedést, err6l haladéktalanul értesiti a
feliigyeleti hatosagot.

Az (1) bekezdésben emlitett biztositd vagy viszontbiztositd megel6zd helyreallitasi
terve az igazgatasi, irdnyitd vagy feliigyeld testiilet értékelését és jovahagyasat
kovetden nytjthatéd be feliilvizsgalatra a felligyeleti hatosdghoz.

Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben — a 4.
cikk sérelme nélkiil — részletesebben meghatdrozza azokat az informécidkat,
amelyeket az e cikk (1) bekezdésében emlitett biztositonak vagy viszontbiztositonak
bele kell foglalnia a megel6z6 helyreallitasi tervbe, beleértve az e cikk (7) bekezdése
elsd albekezdésének e) pontjdban emlitett korrekcios intézkedéseket és azok
végrehajtasat. Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezeteket is kidolgoz az e
cikk (7) bekezdése elsé albekezdésének c) pontjiaban emlitett mutatok keretének,
valamint az Eurdpai Rendszerkockazati Testiilettel (ERKT) folytatott konzultaciot
kovetden az e cikk (8) bekezdésében emlitett forgatokonyvek korének, tovabba a
vallalkozas iizleti tevékenysége jogi vagy szervezeti felépitése vagy pénziigyi helyzete
e cikk (5) bekezdésében emlitett valtozdsainak tovabbi pontositdsa céljabdl.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benyujtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsé albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadasara.

6. cikk

A megelozo helyreallitasi tervek feliigyeleti hatésagok altali feliilvizsgalata és értékelése

(M

A feliigyeleti hatdésagok az 5. és 7. cikkben emlitett megel6z0 helyreallitasi terv
benyujtasatol szamitott hat honapon beliil feliilvizsgaljak a tervet, és értékelik, hogy a
terv milyen mértékben felel meg az 5. cikkben és adott esetben a 7. cikkben
meghatarozott kovetelményeknek, valamint az alabbiak mindegyikének:

a)  vben javasolt intézkedések végrehajtasaval kelld valoszintiséggel egy megadott
idokereten beliil fenntarthato, illetve helyreallithatd a biztosito, viszontbiztositd
vagy csoport életképessége €s pénziigyi helyzete;

b)  vet és a tervben foglalt konkrét alternativakat pénziigyi stresszhelyzetben kelld
valoszintiséggel egy megadott iddkereten beliil és eredményesen végrehajtjak;

c) a terv és a tervben foglalt alternativak utjan kell6 valoszintiséggel a lehetd
legnagyobb mértékben elkertilhetd a pénziigyi rendszert érd jelentds karos hatas,
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olyan forgatokonyvek megvalosulasat is beleértve, amelyek eredményeként
ugyanebben az idészakban mads biztositok és viszontbiztositok is megeldzd
helyreallitasi tervet hajtananak végre.

A feliigyeleti hatésagok a szanalasi hatéosagok rendelkezésére bocsatjak a kapott
megeldzo helyredllitasi terveket. A szanalasi hatosagok megvizsgalhatjak a megel6zo
helyreéllitdsi tervet annak megallapitdsa céljabol, hogy tartalmaz-e olyan
intézkedéseket, amelyek kedvezdtlentil befolyasolhatjak az érintett biztositok vagy
viszontbiztositok szanalhatdsagat, és ennek kapcsan ajanlasokat tehetnek a feliigyeleti
hatosagnak.

Ha egy biztositd vagy viszontbiztositd jelentds hatarokon atnyuld tevékenységet
folytat, a székhely szerinti feliigyeleti hatosag a fogado feliigyeleti hatosag kérésére ez
utdbbi rendelkezésére bocsatja a megeldzd helyreallitasi tervet. A fogado feliigyeleti
hatosadg megvizsgalhatja a megel6z6 helyreallitasi tervet annak megéllapitasa céljabol,
hogy tartalmaz-e olyan intézkedéseket, amelyeknek kdros hatisa lehet a fogadd
felligyeleti hatosdg tagéllamaban talalhat6 szerzédokre, vagy a tagallam
realgazdasdgara vagy pénziigyi stabilitdsara, és ennek kapcsan ajanlasokat tehet a
sz€khely szerinti feliigyeleti hatosdgnak. Amennyiben a székhely szerinti feliigyeleti
hatosag nem veszi megfeleloen figyelembe a fogado feliigyeleti hatosag ajanlasdt, a
fogado feliigyeleti hatosag az EIOPA elé utalhatja az iigyet.

Ha a feliigyeleti hatdsdg a megel6z0 helyredllitasi terv értékelése alapjan arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a tervben lényeges hidnyossagok vannak, vagy a terv
végrehajtasanak lényegi akadalyai lehetnek, az értékelés tartalmarol értesiti az érintett
biztositot, viszontbiztositot vagy legfelsd szintli anyavallalatot, és eldirja szamara,
hogy két honapon beliil nyujtson be atdolgozott tervet, amelyben bemutatja az emlitett
hianyossdgok vagy akadalyok kezelését. A két honapos hataridé a hatosag
jovahagyasaval tovabbi egy honappal meghosszabbithato.

Miel6tt egy biztositotdl vagy viszontbiztositotol megkovetelné, hogy megel6zo
helyreéllitasi tervét ismét nyUjtsa be, a felligyeleti hatdsag lehetdséget biztosit a
vallalkozasnak arra, hogy megtegye az e kovetelménnyel kapcsolatos észrevételeit.

Ha a felligyeleti hatosdg megallapitja, hogy az atdolgozott terv nem orvosolja
megfelelden a hidnyossagokat és akadalyokat, a terv konkrét modositasara utasithatja
a vallalkozast.

Ha a biztosit6 vagy viszontbiztosité nem nyujt be atdolgozott megel6zd helyreallitasi
tervet, vagy a feliigyeleti hatosag arra a kovetkeztetésre jut, hogy az atdolgozott
megel6zd helyreallitasi terv nem orvosolja megfelelden az eredeti értékelésben
megallapitott hidnyossdgokat és potencialis akadalyokat, és a terv konkrét
modositasaira vonatkozo utasitdssal a hidnyossagok, illetve akadalyok nem
orvosolhatok megfelelden, a feliigyeleti hatosag indokoldssal elldatott dontést hoz,
amelyben arra kotelezi a vallalkozast, hogy meghozzon bdrmilyen intézkedést,
amelyet helyénvalonak taldl, szamba véve a hianyossagok és akaddlyok sulyossdgat,
valamint az intézkedéseknek a vallalkozas iizletvitelére gyakorolt hatdsat.

I Az elsd albekezdésben emlitett, indokolassal ellatott hatarozatrdl irasban értesiteni
kell a biztositot vagy viszontbiztositot, és azzal szemben fellebbezésnek van helye.
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7. cikk

Csoportszintii megel6zo helyreallitasi tervek

A tagallamok biztositjak, hogy a csoportfeliigyeleti hatosagok eloirjak a legfels
szintl  biztositasi vagy viszontbiztositasi anyavallalatok vagy  biztositdasi
holdingtarsasagok szamdra, hogy méretiik, iizleti modelljiik, kockazati profiljuk,
osszekapcsoltsaguk, helyettesithetoségiik és kiilonosen a hatarokon dtnyulo
tevékenységek alapjan csoportszintli megel6z6 helyreallitasi tervet készitsenek, €s azt
benyujtsdk a csoportfeliigyeleti hatosagnak. A megelézé helyredllitasi tervnek
tartalmaznia kell az érintett vallalkozas altal a pénziigyi helyzetének jelentos
romldasa esetén annak helyredllitisa érdekében meghozando intézkedéseket. A
tagallamok ezt nem irhatjak elé, ha az anyavallalat az 5. cikkel ésszhangban
mentesiil az elozetes helyredllitasi terv készitése alol.

A csoportszintli megeldz6 helyreallitasi terv a legfelsé szinti biztosito vagy
viszontbiztosito, illetve biztositdsi holdingtdrsasdg altal vezetett csoport egészére
vonatkoz6 helyreallitasi tervet tartalmaz. A csoportszintli megel6zé helyreallitasi terv
meghatdrozza azokat a korrekcios intézkedéseket, amelyeket adott esetben végre kell
majd hajtani a legfelsd szintli biztosité vagy viszontbiztosito, illetve biztositdsi
holdingtdrsasdg ¢s az egyes leanyvallalatok szintjén.

A csoportszintli megel6z6 helyreallitasi terv korrekcios intézkedéseket tartalmaz,
amelyek célja a csoport, illetve a csoporthoz tartozd biztositd vagy viszontbiztosito
stabilitdsdnak biztositdsa stresszhelyzetben, egyrészt a nehéz helyzet okainak
kezelésével vagy megsziintetésével, masrészt a csoport vagy az ahhoz tartozé biztositd
vagy viszontbiztositd pénziigyi helyzetének rendezésével, figyelembe véve a
csoporthoz tartozo egyéb vallalkozasok pénziigyi helyzetét is.

A csoportszintli megel6z6 helyreallitasi terv olyan intézkedéseket tartalmaz, amelyek
biztositjdk a csoport és a csoporthoz tartozo vallalkozdsok szintjén meghozandd
aranyos intézkedések koordinalasat és kovetkezetességét.

A csoportszintii megel6zd helyredllitasi terv €és a biztositd vagy viszontbiztositd
leanyvallalatra vonatkozoan készitett terv tartalmazza az 5. cikkben meghatarozott
elemeket.

A csoportszintli megeldz6 helyreallitasi terv meghatarozza, hogy van-e a korrekcios
intézkedések végrehajtasanak akaddlya a csoporton beliil, igy a terv altal érintett
egyedi vallalkozasok szintjén, és van-e a szavatolotoke csoporton beliili haladéktalan
atadasanak vagy a kotelezettségek vagy eszkozok visszafizetésének jelentds gyakorlati
vagy jogi akadalya.

A feliigyeleti hatosagok eldirhatjak a biztositd vagy viszontbiztosito leanyvallalat vagy
az 1. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontjaban emlitett vallalkozas szamara, hogy
készitsen és nyujtson be eldzetes helyreallitasi tervet, amennyiben nincs csoportszintii
megelozo helyredllitasi terv;

A feliigyeleti hatosag kérésére a csoportfeliigyeleti hatosag eldirja a csoportot vezetdé
legfelsé szintii  biztositonak vagy viszontbiztositonak, illetve biztositdsi
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holdingtarsasdagnak, hogy nyujtson be ujra megelozo helyredllitasi terveket, ha a
feliigyeleti hatosag bizonyitja, hogy valamely érintett szervezetet a csoportszinti
megelozo helyredllitasi terv nem vesz kellden figyelembe az érintett tagallamban a
szoban forgo szervezet jelentoségére tekintettel, valamint figyelembe véve azokat a
kotelezettségeket, amelyek az adott tagallamban a hasonlo villalkozasokra
vonatkoznak.

Ha a 64. cikkben eldirt titoktartasi kovetelmények teljesiilnek, a csoportfeliigyeleti
hatdsag tovabbitja a csoportszintli megel6zd helyreallitasi terveket a kovetkezOknek:

a) az EIOPA-nak;

b) a 2009/138/EK iranyelv 248. cikkének (3) bekezdésében emlitett feliigyeleti
kollégiumban tagsaggal rendelkezd vagy abban részt vevo érintett felligyeleti
hatdsédgoknak;

c)  acsoportszintli szanaldsi hatosag;
d)  alednyvallalatok szanalasi hatosagainak.

A csoportszintli megel6z0 helyreéllitasi tervet az (1) vagy a (4) bekezdés szerint
elkészitd vallalkozéas igazgatasi, iranyitd vagy feliigyeld testiilete a tervet annak
értékelését és jovahagyasat kovetden nyujtja be feliilvizsgalatra a csoportfeliigyeleti
hat6saghoz.

A tagdllamok biztositiak, hogy a 2002/87/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyely
hatdlya ala tartozo pénziigyi konglomerdatumok az egész csoportra vonatkozdan
egyetlen megelozd helyredllitasi tervet dolgozhassanak csak ki. A biztositdsi
tevékenységek csoportfeliigyeleti hatosaga egyeztet a hitelintézet vagy befektetési
vallalkozas csoportfeliigyeleti hatosdagaval. Ha egy adott konglomerdtum tekintetében
illetékes feliigyeleti hatosag figyelembe vesz egy olyan konkrét iizleti teriiletet, amelyre
nem terjed ki az egész csoportra vonatkozo egységes megelozo helyredllitasi terv,
eldirhatja a csoport szamdra, hogy készitsen kiilon helyredllitasi tervet az adott iizleti
teriileten aktiv hitelintézetre, biztositdasi vagy befektetési vallalkozdsra vonatkozoan.

8. cikk

A csoportszintii megel6zo helyreallitasi tervek csoportfeliigyeleti hatosag altali

feliilvizsgalata és értékelése

A csoportfeliigyeleti hatosag a 2009/138/EK iranyelv 248. cikkének (3) bekezdésében
emlitett feliigyeleti kollégiumban tagsadggal rendelkez6 vagy abban részt vevo érintett
feliigyeleti hatosagokkal folytatott konzultaciot kovetden feliilvizsgalja a
csoportszintli megel6zd helyreéllitasi tervet, és értékeli, hogy az milyen mértékben
felel meg a 6. cikkben és az e cikkben meghatarozott kovetelményeknek és
kritériumoknak. Az értékelést a 6. cikkben meghatarozott eljarasnak és e cikknek
megfelelden kell elvégezni, és az a csoport miikodése 4ltal érintett valamennyi
tagallam esetében figyelembe veszi a korrekcidos intézkedések szerzodokre,
realgazdasagra és pénziigyi stabilitasra gyakorolt lehetséges hatasat.
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A csoportfeliigyeleti hatdsag a feliigyeleti kollégiumon beliil torekszik a 17. cikkben
emlitett egyiittes hatdrozat meghozatalara:

a)  a csoportszintli megel6zo helyreallitasi terv feliilvizsgalatarol €s értékelésérol,
valamint arr6l, hogy a csoporthoz tartozd biztositok és viszontbiztositok
esetében indokolt-e a 7. cikk (3) bekezdés szerinti egyedi helyreéllitasi terv
készitése;

b) a6. cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett intézkedések alkalmazasarol.

3. SZAKASZ
SZANALASI TERVEZES

9. cikk

Szanalasi tervek

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosadgok a feliigyeleti hatosaggal folytatott
konzultaciot kovetden szanalasi tervet készitsenek minden olyan biztositora és
viszontbiztositéra vonatkozoan, amely megfelel a (2) bekezdésben meghatarozott
kritériumoknak, és amely nem része a 10. és 11. cikk szerinti szanalasi terv hatalya ala
tartozo csoportnak. A szandlasi terv rendelkezik azokrol a szanalési intézkedésekrol,
amelyeket a szanalasi hatosdg végrehajthat, ha a biztositd vagy viszontbiztosito
megfelel a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett
szanalasi feltételeknek.

A szandlasi tervnek tartalmaznia kell a rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében
torténo felszamoldas vagy a szandldsi intézkedések megvalosithatosaganak és
hitelességének elozetes értékelését is.

A szanaldsi hatosagok szanalasi tervet dolgoznak ki minden olyan biztositéra és
viszontbiztositora vonatkozdan, amelyre megeloz6 helyredllitiasi  tervezési
kovetelmények vonatkoznak, feltéve, hogy a hatosagok értékelik, hogy a csod
kozérdeket szolgdlna-e, vagy kritikus funkciorol van-e szo. Ezt az értékelést olyan
szandlasi célkitiizések és kritériumok alapjan kell elvégezni, mint a méret, lizleti
modell, kockazati profil, dsszekapcsoltsadg, helyettesithetéség, valamint hatdrokon
atnyulo tevékenységek |}

Az el676 albekezdés ellenére a szandlasi hatosagoknak szandldsi terv készitését kell
eldirniuk a tagéillam életbiztositasi és nem-¢letbiztositasi, illetve viszontbiztositasi
piacanak legalabb ot legkockdzatosabb vdllalkozdsa szdmdra, amennyiben a nem-
¢letbiztositasi piaci részesedés bruttd dijeldirasokon, az életbiztositasi piaci részesedés
pedig a bruttd biztositastechnikai tartalékokon alapul.l A biztositok vagy
viszontbiztositok kockazatossdagat a szandldsi hatosag értékeli, kiilonosen méretiik,
iizleti modelljiik, kockazati profiljuk, osszekapcsoltsaguk, helyettesithetoségiik és
hatdrokon dtnyulo tevékenységiik alapjan.

Az alacsony kockézati profil vallalkozasok Imentesﬁlnek a szanalasi tervezésre
vonatkoz6 kovetelmények alol.
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Ha az érintett biztositd vagy viszontbiztosito jelentds hatarokon atnytlé tevékenységet
folytat, a székhely szerinti szanalasi hatdésagok I a fogado feliigyeleti vagy szanalasi
hatésagok rendelkezésére bocsatjak a szandlasi terv tervezetét. A fogado feliigyeleti
vagy szanalasi hatosag megvizsgalhatja a szanalasi terv tervezetét annak megallapitasa
céljabol, hogy tartalmaz-e olyan intézkedéseket, amelyeknek kéros hatdsa lehet a
fogad¢ feliigyeleti vagy szanalasi hatosag tagallaméaban talalhato szerz6ddkre, vagy a
tagallam redlgazdasagara vagy pénziigyi stabilitasara, €s ennek kapcsan ajanlasokat
tehet a székhely szerinti szandalasi hatdsdgnak. Amennyiben a székhely szerinti
feliigyeleti hatosag nem veszi megfeleloen figyelembe a fogado feliigyeleti hatosag
ajanlasat, a fogado feliigyeleti hatosag az EIOPA elé utalhatja az iigyet.

A szanalési eszkozok és hataskorok alkalmazasi lehetéségeinek meghatdrozasakor a
szanalasi terv figyelembe veszi a relevans forgatokonyveket, koztiik azt is, amikor a
biztositok és viszontbiztositok csddje egyedi okokra vezethetd vissza, €s azt is, amikor
a cs6d altalanosabb pénziigyi instabilitds vagy rendszerszintli események idején
kovetkezik be.

A szanalési tervek az esetlegesen igénybe vehetd biztositasi garanciarendszerek vagy
finanszirozéasi rendszerek mellett, illetve a szerzddok és a tagdallam pénziigyi
stabilitasdt védd dallami beavatkozds mellett nem feltételezhetnek rendkiviili allami
pénziigyi tAmogatast.

A szanalasi hatdsagok a biztositd vagy viszontbiztositd jogi vagy szervezeti
felépitésével, tevekenységével vagy pénziigyi helyzetével kapcsolatos minden olyan
érdemi valtozas utan, amely jelentds hatassal lehet a terv eredményességére, vagy mas
szempontbol sziikségessé teszi a szanalasi terv feliilvizsgalatat, elvégzik a pénziigyi
helyzetiik jelentés romldsdt kockdztato biztositok és viszontbiztositok szanélasi
terveinek feliilvizsgalatat és adott esetben aktualizalasat.

A biztositok és viszontbiztositok, valamint a feliigyeleti hatosdgok haladéktalanul
értesitik a szanalasi hatosdgokat minden olyan eseményrdl, amely sziikségessé teszi a
szanalasi terv feliilvizsgalatat vagy aktualizalasat.

A 4. cikk sérelme nélkiil a szanalasi tervek alternativakat hataroznak meg a szanélasi
eszkozoknek ¢és hataskoroknek a biztositora vagy viszontbiztositora valo
alkalmazasara vonatkozdéan. A szandlasi tervek — ha indokolt és Ilehetséges,
szamszerisitve — tartalmazzék a kdovetkezdk mindegyikét:

a)  aterv kulcsfontossagu elemeinek 0sszefoglalésa;

b) a szandlasra vonatkozd informaciok legutobbi benyujtdsa ota a vallalkozas
tekintetében bekovetkezett érdemi valtozasok osszefoglalasa;

c) annak bemutatdsa, hogy a kritikus funkciok és a fo lizletagak jogilag és
gazdasagilag hogyan kiilonithetok el mas funkcioktol a sziikséges mértékben
annak érdekében, hogy a vallalkozas csddje esetén a folytonossag biztosithatd
legyen;

d)  azon eszkdzok azonositasa, amelyek varhatoan fedezetként befogadhatok;

e) becsllt idOkeret a terv minden egyes lényegi vonatkozasanak megvalositasa
tekintetében;
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f)  aszanalhat6sag 13. cikk szerinti értékelésének részletes leirdsa;

g) a 13. cikk szerint elvégzett értékelés soran feltart szanalhatosagi akadalyok
kezelésére, illetve megsziintetésére a 15. cikk szerint eldirt intézkedések leirésa;

h)  annak bemutatdsa, hogy a szanaldsi alternativak miképpen finanszirozhatok az
esetlegesen igénybe vehetd biztositasi garanciarendszerek vagy finanszirozasi
rendszerek melletti rendkiviili 4llami pénziigyi tdmogatas feltételezése nélkiil;

1)  a kiilonb6zd lehetséges forgatokonyvekre €s az alkalmazand6 {itemtervekre
tekintettel alkalmazhato kiilonféle szanalési stratégidk részletes leirdsa;

1) a kritikus jellegti kdlcsonos fliggdségi kapcsolatok bemutatasa;

k)  aszanalasi terv 4ltal a vallalkozas munkavallaloira gyakorolt hatasok elemzése,
beleértve a jarulékos koltségek elemzését is, valamint a munkavallalokkal a
szanalasi folyamat soran vald konzultaciora szolgalo, tervezett eljarasok leirasa,
adott esetben figyelembe véve a szocidlis partnerekkel folytatott parbeszédet
célz6 nemzeti rendszereket;

1)  amédidval és az dllampolgarokkal folytatandé kommunikaciot bemutato terv;

m) a vallalkozas miikddési eljarasainak folyamatos fenntartisat szolgald 1ényeges
miuveletek és rendszerek bemutatasa;

n)  valamint adott esetben a vallalkozas szanélési tervvel kapcsolatos véleménye.

Az a) pontban emlitett informaciokat kozolni kell az érintett biztositokkal és
viszontbiztositokkal.

A szandlasi hatosag tovabbitja a szandlasi terveket €s azok modositasait az érintett
feliigyeleti hatosdgokhoz.

Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben — a 4.
cikk sérelme nélkiil — részletesebben meghatarozza a szanalasi terv tartalmat, valamint
a szandlasi hatosdagok adltal a kritikus funkciok azonositisira és a kozérdekii
értékelések elvégzésére alkalmazando kritériumokat.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benyujtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az els¢ albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadasara.

10. cikk

Csoportszintii szanalasi tervek

A tagallamok biztositjdk, hogy a csoportszintli szandlasi hatosdgok csoportszintii
szanalasi terveket dolgozzanak ki, amelyeket akkor kell életbe léptetni, ha a legfelsé
szintii anyavdllalat vagy a csoporton beliili jelentos vallalkozdsok egyike pénziigyi
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helyzete jelentos romlasa kockazatinak van kitéve. Azok a csoportok, amelyek
anyavdllalata a 9. cikk értelmében ki van zdrva a szandldsi tervezésbol, nem
tartoznak csoportszintii szandldsi tervezés hatdalya ald.

A csoportszintii szanalasi terv:

a) meghatdrozza az olyan vallalkozasok tekintetében végrehajtandd szanalasi
intézkedéseket, amelyeknél a kritikus funkciok folytonossagat intézkedés Gtjan
sziikséges biztositani;

b) megvizsgalja, hogy milyen mértékben alkalmazhatok, illetve gyakorolhatok
koordinaltan a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanaldsi eszk6zok és a
szanalasi hataskorok, és azonositja a koordinalt szanalas esetleges akadalyait;

¢) ha a csoporthoz harmadik orszagokban bejegyzett vallalkozasok is tartoznak,
azonositja a harmadik orszagbeli érintett hatosagokkal valo egylittmiikddésre és
koordinacidra irdnyuldo megfeleld intézkedéseket, valamint a szanalds Union
beliili kovetkezményeit;

d) a csoporton beliili fliggdségi kapcsolatok figyelembevételével azonositja a
csoportszintli szanalas eldsegitéséhez sziikséges intézkedéseket, beleértve egyes
konkrét funkcidk vagy tizletagak jogi és gazdasagi levalasztasat;

e) azonositja a csoportszintli szanalasi intézkedések finanszirozasdhoz
rendelkezésre allo finanszirozasi forrasokat, €s ha biztositasi garanciarendszerek
vagy finanszirozasi rendszerek igénybevételére lenne sziikség, meghatarozza az
ilyen finanszirozassal kapcsolatos felelosségnek a kiilonboz6 tagallamok
finanszirozasi forrasai kdzotti megosztasara vonatkozo elveket. A csoportszintii
szanalasi terv nem feltételezhet rendkiviili allami pénziigyi tAmogatast;

f)  tartalmazza a 9. cikk (6) bekezdésében meghatarozott elemeket.

A csoportszintli szanalasi hatosag tovabbitja a csoportszintli szanalasi terveket €s azok
modositasait az érintett feliigyeleti hatésagokhoz.

A tagallamok biztositiak, hogy a szandlasi hatosagok egyetlen szandldsi tervet
dolgozzanak ki az egész csoportra vonatkozoan, amennyiben a szandldsi terv hatdlya
ala tartozo csoport a 2002/87/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyely hatdlya ala
tartozo pénziigyi konglomerdtum. A biztositok csoportszinti szandldsi hatésaga
egyeztet a  hitelintézet vagy befektetési vdllalkozas csoportszintii szandldsi
hatosagaval.

Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben
meghatarozza a csoportszintli szanalasi tervek tartalmat a csoportok iizleti modelljei
sokféleségének figyelembevételével.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benyujtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az els6 albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadasara.
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11. cikk

A csoportszintii szanalasi tervekre vonatkozo kovetelmények és eljaras

A tagallamok biztositjadk, hogy a legfelsé szintli anyavallalatok benyujtsak a
csoportszintli szanalasi hatésaghoz a 12. cikk alapjan esetlegesen kért informéciokat.
Ezeknek az informécidknak a legfelsd szintli anyavéllalatra, valamint az eldirt
mértékig a csoporthoz tartozé egyes vallalkozasokra kell vonatkozniuk, beleértve az
1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozasokat is.

A csoportszintli szanalasi hatdsdg — az iranyelvben eldirt titoktartasi kovetelmények
megléte esetén — az e bekezdésnek megfeleléen benyujtott relevans informécidkat az
alabbiaknak tovabbitja:

a) az EIOPA-nak;
b)  aszanalasi kollégiumban tagsaggal rendelkezd szanaldsi hatosdgoknak;

c) a 2009/138/EK iranyelv 248. cikkének (3) bekezdésében emlitett feliigyeleti
kollégiumban tagsaggal rendelkezd vagy abban részt vevd érintett feliigyeleti
hatosagoknak.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalédsi kollégiumok keretében a csoportszintii
szanalasi hatosagok az (1) bekezdés masodik albekezdésének b) pontjdban emlitett
szanalasi hatosagokkal kozosen, a 2009/138/EK iranyelv 248. cikkének (3)
bekezdésében emlitett feliigyeleti kollégiumban tagsaggal rendelkezd vagy abban
részt vevd érintett feliigyeleti hatdsdgokkal folytatott konzultaciot kovetéen
csoportszintli szanalasi tervet készitsenek és tartsanak fenn. A csoportszintli szanalasi
hatésdgok sajat dontésiik alapjan bevonhatjdk a csoportszintli szanalasi tervek
elkészitésébe ¢és naprakészen tartdsaba azon joghatdésagok harmadik orszagbeli
szanalasi hatosagait, amelyekben a csoport biztositdé vagy viszontbiztositd
leanyvallalatot, biztositasi holdingtarsasdgot vagy jelentds fidktelepet Iétesitett,
feltéve, hogy e hatésagok megfelelnek az ezen irdnyelv 77. cikkében megallapitott
titoktartasi kovetelményeknek.

A tagéllamok biztositjak, hogy a csoportszintii szanalasi tervek feliilvizsgalatara és
adott esetben aktualizaldsara rendszeresen sor keriiljon, és hogy azokat életbe
léptessék, amennyiben a legfelso szintii anyavadllalat vagy a csoporton beliili jelentds
vallalkozasok egyike esetében a pénziigyi helyzet jelentés romlasanak kockdzata
meriil fel. Kiilonosen akkor kell a feliilvizsgdlatra sort keriteni, ha a csoport vagy a
csoporthoz tartozd6 barmely vallalkozds jogi vagy szervezeti felépitésével,
tevékenységével vagy pénziigyi helyzetével kapcsolatban olyan valtozas all be, amely
jelentds hatassal lehet a tervre vagy sziikségessé teheti annak modositasat.

A csoportszintli szanalési tervet a csoportszintli szanalasi hatosag, valamint a biztositd
¢€s viszontbiztositd leanyvallalatok és az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozasok szanalasi hatosagainak a 17. cikkben emlitett egylittes
hatarozata forméjaban kell elfogadni.
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12. cikk

A szanalasi tervekhez és az egyiittmitkodéshez sziikséges, a biztositotol vagy

viszontbiztositotol szarmazé informaciok

A tagallamok biztositjdk, hogy a szanalasi hatosagok rendelkezzenek olyan
hataskorrel, amelynek alapjan eldirhatjak a biztositok €s viszontbiztositok, vagy adott
esetben a legfelsd szintli anyavallalat szamara:

a) a sziikséges mértékli egyiittmiikddést a szanalasi tervek vagy csoportszintii
szanalasi tervek elkészitésében;

b) a szanaldsi tervek vagy csoportszinti szanaldsi tervek elkészitéséhez és
végrehajtasahoz sziikséges informdaciok atadasat akar kozvetleniil, akar a
feliigyeleti hatosagon keresztiil.

Az érintett tagallamok felligyeleti hatdsdgai egyiittmiitkddnek a szanalasi hatosdgokkal
annak ellenérzésében, hogy az (1) bekezdésben meghatarozott informaciok vagy azok
egy része mar rendelkezésre all-e, és ezeket az informacidkat atadjdk a szandlasi
hatoésagoknak. A szanaldsi hatésagok minden lényeges informaciot beszereznek a
feliigyeleti hatosagoktol, mieldtt informdaciokat kérnének a biztositoktol vagy
viszontbiztositoktol.

Az EIOPA végrehajtastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben
meghatarozza az e cikkben emlitett informaciok ataddsa soran alkalmazando
eljarasokat, valamint egységes formanyomtatvanyok ¢és mintadokumentumok
minimalis korét, tovabba meghatarozza az dtadandé informaciok tartalmat.

Az EIOPA az emlitett végrehajtasi technikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benytjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsd albekezdésben emlitett végrehajtasi technikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 0Osszhangban torténd
elfogadésara.

II. FEJEZET
Szanalhatésag

13. cikk

A szanalhatosag értékelése

A tagéllamok biztositjdk, hogy amikor a szanalasi hatosagok a feliigyeleti hatdsaggal
folytatott konzultaciot kovetden szandldsi tervet készitenek, értékeljék, hogy az
esetlegesen rendelkezésre allo biztositasi garanciarendszerek vagy finanszirozasi
rendszerek igénybevétele melletti rendkiviili allami pénziigyi tdmogatas feltételezése
nélkiil a csoporthoz nem tartozo biztositok vagy viszontbiztositok milyen mértékben
szanalhatok. Ez nem vonatkozik azokra a vdllalkozdsokra, amelyek a 9. cikk
értelmében mentesiilnek a szandldsi tervezés aldl.
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Egy biztositd vagy viszontbiztosité akkor mindsiil szanalhatonak, ha hitelt érdemlden
megvalosithatd a véllalkozas rendes fizetésképtelenségi eljards keretében torténd
felszamolasa, vagy az, hogy a szanalési hatdsag a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett
kiilonboz6 szanalasi eszkdzok alkalmazéasaval és a 40-52. cikkben emlitett szanalasi
hataskorok gyakorlasaval szanalja a vallalkozast.

A szanalési hatosagok az (1) bekezdésben emlitett szandlhatosagi értékelést a szanalasi
terv 9. cikk szerinti elkészitésével €s aktualizalasaval egyidejiileg €s annak céljabol
végzik el.

Az EIOPA szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben
meghatdrozza a biztositok és viszontbiztositok vagy csoportok szanalhatosaganak az
(1) bekezdeésben és a 14. cikkben eldirt értekelésére vonatkoz6 szempontokat és
kritériumokat.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benyujtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsé albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardtervezeteknek az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével osszhangban
torténd elfogadasara.

14. cikk

Csoportok szanalhatésaganak az értékelése

A tagallamok biztositjak, hogy a csoportszintli szanalasi hatésagok a leanyvallalatok
szanaldsi hatdsagaival egyiitt, a csoportfeliigyeleti hatosaggal ¢és a leanyvallalatok
feliigyeleti hatdsagaival folytatott konzultaciot kovetden értékeljék, hogy az
esetlegesen rendelkezésre allo biztositdsi garanciarendszerek vagy finanszirozasi
rendszerek igénybevétele melletti rendkiviili allami pénziigyi tdmogatas feltételezése
nélkiil a csoportok milyen mértékben szandlhatok. Ez nem foglalja magaban a 10.
cikk szerinti szandldsi terv készitésébol kizart csoportokat.

Egy csoport akkor mindsiil szanalhatonak, ha hitelt érdemléen megvalodsithato, hogy a
szanalasi hatosagok rendes fizetésképtelenségi eljarasban felszdmoljak a csoporthoz
tartozo vallalkozasokat, vagy az, hogy a csoporthoz tartoz6 vallalkozasok tekintetében
a szanalasi eszkozoket alkalmazva és a szanalasi hataskoroket gyakorolva szanaljak a
csoporthoz tartozo, idében és konnyen elkiilonithetd vallalkozasokat, vagy az, hogy a
nemzeti jog szerinti egyéb eszkozoket alkalmazzanak.

A 68. cikkben emlitett szanalasi kollégiumok a funkcidjuk ellatasa sordn figyelembe
veszik a csoportszintll szanalhatosag értékelését.

A csoportszintli szanaldsi hatosdgok a csoportok szanalhatosagi értékelését a
csoportszintli szanalasi terv 10. cikk szerinti elkészitésével és aktualizalasaval
egyidejlileg és annak céljabol végzik el. Az értékelésre a 11. cikkben meghatarozott
hatarozathozatali eljaraskeretében kertil sor.
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15. cikk

A szanalhatosag akadalyainak kezelésére vagy megsziintetésére vonatkozo hataskor

(1

2

3)

“4)

)

A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a 13. vagy 14. cikk szerint elvégzett
értekelés azt allapitja meg, hogy az ¢érintett biztositd vagy viszontbiztosito
szanalhatosaganak 1ényegi akadalyai vannak, a szanalasi hatosag errdl irasban értesitse
az érintett biztositot vagy viszontbiztositot €s az érintett feliigyeleti hatdsagot.

A szanalasi hatosagok szanalasi tervek készitésére vonatkozo kotelezettségét (9. cikk
(1) bekezdés), valamint az érintett szanalasi hatésagok csoportszintii szanalasi tervekre
vonatkoz6, 17. cikk szerinti egyiittes hatdrozata meghozatalanak kotelezettségét (11.
cikk (4) bekezdés) az (1) bekezdésben emlitett értesitést kovetden felfiiggesztik, mig
a szanalhatosag elott allo 1ényegi akadalyok megsziintetésére iranyuld intézkedéseket
a szandlasi hatdsag az e cikk (3) bekezdésének megfelelden el nem fogadja, vagy arrél
az e cikk (4) bekezdésének megfeleléen dontést nem hoz.

A biztositd vagy viszontbiztositd az (1) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételétol
szamitott négy honapon beliil koteles lehetséges intézkedéseket javasolni a szanalasi
hatésdgnak az értesitésben megjelolt lényegi akadalyok kezelésére vagy
megsziintetésére.

Az els6 albekezdésben emlitett intézkedések végrehajtdsanak az érintett vallalkozas
altal készitett litemterve figyelembe veszi a 1ényegi akadaly okait.

A szanalasi hatosag a feliigyeleti hatosaggal folytatott konzultaciot kovetden értékeli,
hogy az els0 albekezdésben emlitett intézkedések eredményesen kezelik vagy
szlintetik-e meg az adott 1ényegi akadalyt.

Ha a szanalasi hatdsagok azt allapitjadk meg, hogy a biztositdé vagy viszontbiztositd
altal a (3) bekezdés elsé albekezdésével Osszhangban javasolt intézkedések nem
csokkentik vagy sziintetik meg eredményesen az érintett akadalyokat, akkor
kozvetleniil vagy a felligyeleti hatésagon keresztiil kdzvetetten eldirjadk az érintett
biztositd vagy viszontbiztositd szamara az (5) bekezdésben emlitett alternativ
intézkedések valamelyikének végrehajtasat, és ezekrdl az intézkedésekrdl irasban
értesiti az adott vallalkozést, amely az értesités kézhezvételétdl szamitott egy honapon
beliil javaslatot tesz az adott kovetelményeknek valdo megfelelés tervére.

Az alternativ intézkedések azonositdsa sordn a szanalasi hatosagoknak bizonyitaniuk
kell, hogy a biztositd vagy viszontbiztositd altal javasolt intézkedések miért nem
alkalmasak a szanaldas akadalyainak megsziintetésére, valamint hogy a javasolt
alternativ intézkedések hogyan képesek megsziintetni az akadalyokat. A szanalasi
hatosagok figyelembe veszik az intézkedések hatasat a biztositd vagy viszontbiztosito
izleti tevékenységére, stabilitdsara és a gazdasaghoz vald hozzéjarulési képességére.
A (4) bekezdésben emlitett alternativ intézkedés az alabbiak barmelyike lehet:
a) a csoporton beliili finanszirozadsi rendszerek vagy ezek hidnya
feliilvizsgalatanak, vagy a csoporton beliili vagy harmadik felekkel kotott

szolgaltatasi szerzddések kidolgozasanak eldirdsa a biztositd vagy
viszontbiztositd szamara;
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g)

h)
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az egyedi €s Osszesitett kitettségek felsd hatdranak eldirdsa a biztositd vagy
viszontbiztositdé szamara;

a szanalasi célok szempontjabol fontos konkrét vagy altaldnos tovabbi
tajékoztatasi kovetelmények eldirasa;

bizonyos eszkozok elidegenitésének vagy a kotelezettségek atstrukturalasanak
eldirdsa a biztositd vagy viszontbiztositd szamara;

bizonyos jelenlegi vagy tervezett tevékenységek korlatozasanak vagy
besziintetésének eldirasa a biztositd vagy viszontbiztositd szdmara;

1) vagy meglévo lizletagak fejlesztésének, illetve ) vagy meglévd termékek
értékesitésének a korlatozasa vagy megakadalyozésa;

a viszontbiztositdsi stratégia modositasdnak eldirdsa a Dbiztositd vagy
viszontbiztositd szamara;

biztositd vagy viszontbiztosito, illetve a kdzvetleniil vagy kdzvetve az ellendrzd
befolyasa alatt 4ll6, csoporton beliili barmely vallalkozés jogi vagy miikodési
struktardinak Osszetettségét csokkentd valtoztatasok eldirasa annak érdekében,
hogy a kritikus funkciok jogi és mitkddési szempontbol elkiilonithetdk legyenek
mas funkcioktol a szanalasi eszk6zok alkalmazasa révén;

annak el6irasa valamely biztosito, viszontbiztosité vagy anyavallalat szadmara,
hogy hozzon létre tagallami biztositasi holdingtarsasag anyavallalatot vagy EU-
szintll biztositasi holdingtarsasag anyavallalatot;

ha egy biztosit6 vagy viszontbiztositd valamely vegyes tevékenységii biztositasi
holdingtarsasadg leanyvallalata, annak eldirdsa, hogy a vegyes tevékenységii
biztositasi holdingtarsasag hozzon létre kiilon biztositdsi holdingtarsasagot a
biztositd vagy viszontbiztositd ellendrzésére, ha ez sziikséges a biztositd vagy
viszontbiztositd szandlasanak elOsegitéséhez ¢€s ahhoz, hogy a szanalasi
eszkozok és hataskorok alkalmazasa, illetve gyakorlasa ne legyen kéaros hatéssal
a csoport nem pénziigyi részére.

A szanalési hatdsag az (5) bekezdésben emlitett alternativ intézkedés meghatarozasa
eldtt, a feliigyeleti hatésaggal folytatott konzultaciot kovetéen megfelelden mérlegeli
az intézkedés lehetséges hatdsat az adott biztositdé vagy viszontbiztosité folyamatos
lizleti tevékenységének megbizhatdsagara €s stabilitasara, valamint a belsd piacra.

Az (1) vagy (4) bekezdés szerinti értesités vagy hatarozat:

a)

b)

c)

Az

tartalmazza a szoban forgd értékelést vagy megallapitast alatdmaszté indokokat
1s;

feltlinteti, hogy az értesités vagy hatarozat miként felel meg a (4) bekezdés
masodik  albekezdésében  eldirt, ardnyos alkalmazdsra  vonatkozd
kovetelménynek; tovabba

fellebbezhetd.

EIOPA [Kiadohivatal: a hatalybalépést kovetéen 18 hoénappal]-ig az

1094/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban iranymutatasokat ad ki, amelyekben
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részletesebben meghatarozza az (5) bekezdésben eldirt intézkedéseket és azon
koriilményeket, amelyek fennallasa esetén az egyes intézkedések alkalmazhatok.

16. cikk

A szanalhatosag akadalyainak kezelésére vagy megsziintetésére vonatkozo hataskor:

(M

2

3)

“4)

csoportos kezelés

A csoportszinti szanalasi hatdsag a feliigyeleti kollégiummal folytatott konzultaciot
kovetden a lednyvallalatok szandlasi hatdsagaival kozdsen a szanaldsi kollégium
keretén beliil mérlegeli a 14. cikkben emlitett értékelést, és minden észszerli 1épést
megtesz annak érdekében, hogy a 17. cikkben emlitett egytittes hatarozat j6jjon létre a
15. cikk (4) bekezdésének megfelelden meghatarozott intézkedéseknek a csoporthoz
tartozo relevans vallalkozasokra valod alkalmazasarol.

A csoportszintli szanélasi hatésag — az 1094/2010/EU rendelet 25. cikkének (1)
bekezdésével Osszhangban a csoportfeliigyeleti hatdsaggal és az EIOPA-val
egylittmiikddve — jelentést készit és juttat el a legfelsé szintli anyavallalatnak és a
lednyvallalatok szandlasi hatdsagainak, amelyek azt tovabbitjdk a hataskoriikbe
tartoz6 lednyvallalatoknak. A jelentés a felligyeleti hatosagokkal folytatott
konzultaciot kovetden késziil, és értékeli a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi
eszkozok eredményes alkalmazasat hatraltatd, valamint a 40-52. cikkben emlitett
szanalasi hataskoroknek a csoporttal kapcsolatos gyakorlasat gétld Iényegi
akadalyokat. A jelentés figyelembe veszi az intézkedés hatdsat a csoport iizleti
modelljére, €s olyan aranyos és célzott intézkedéseket ajanl, amelyek a csoportszintii
szanalasi hatdsag véleménye szerint sziikségesek vagy megfeleléek a szoban forgd
akadalyok megsziintetéséhez.

A jelentés kézhezvételét kdvetd négy honapon beliil a legfelsd szintli anyavallalat
eldterjesztheti észrevételeit, €s olyan alternativ intézkedéseket javasolhat a
csoportszintli szanaldsi hatdsdgnak, amelyek orvosolhatjdk a jelentésben feltart
akadalyokat.

A szanalasi hatosag a feliigyeleti hatosaggal folytatott konzultaciot kovetden értékeli,
hogy az intézkedések eredményesen kezelik vagy sziintetik-e meg a 1ényegi akadalyt.

A csoportszintli szanaladsi hatosag kozli a legfelsd szintli anyavallalat altal javasolt
intézkedést a szanaldsi kollégiumban tagsaggal rendelkezd vagy abban részt vevo
hatésdgokkal. A csoportszintli szanaldsi hatosagok és a lednyvallalatok szanalasi
hatosagai a felligyeleti hatdésagokkal folytatott konzultaciot kovetéen minden toliik
telhetdt megtesznek annak érdekében, hogy a szandlasi kollégiumon belill a 17.
cikkben emlitett egyiittes hatdrozat j0jjon létre a 1ényegi akadalyok azonositasarol,
valamint sziikség esetén a legfelsd szintli anyavallalat éltal javasolt intézkedések
értékelésérél és a hatdosagok altal az akadalyok kezelése vagy megsziintetése
érdekében eldirt intézkedésekrdl. Ennek sordn figyelembe veszik az intézkedések
lehetséges hatdsat minden olyan tagallamban, ahol a csoport tevékenységet folytat.
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III. FEJEZET
Egyiittes hatarozatok

17. cikk

Egyiittes hatarozatok

A csoportfeliigyeleti hatosagok, a feliigyeleti hatdsagok, a csoportszintii szanalasi
hatdsagok és a szandlasi hatosagok torekednek arra, hogy a 8. cikk (2) bekezdésében,
a 11. cikk (4) bekezdésében és adott esetben a 16. cikk (4) bekezdésében emlitett
egyiittes hatarozatokat az alabbi id6ponttdl szamitott négy hodnapon beliil meghozzak:

a) a csoportszinti megeldzd helyreallitasi terv csoportfeliigyeleti hatosag altali
tovabbitasa a 7. cikk (4) bekezdése szerint;

b) a 11. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett informécidk
csoportszintli szandlasi hatosag altali tovabbitésa;

c) a legfelsd szintli anyavallalat észrevételeinek benyujtasa és a 16. cikk (3)
bekezdésében emlitett négy honapos iddszak lejarata koziil a korabbi idépont.

Az EIOPA valamely feliigyeleti hatdosag vagy szandlasi hatdsag kérésére az
1094/2010/EU rendelet 31. cikke (2) bekezdésének c¢) pontjaval dsszhangban segitheti
a csoportfeliigyeleti hatdsagokat, a feliigyeleti hatosdgokat, a csoportszintli szanalasi
hatdsdgokat és a szanalasi hatosagokat az egyiittes hatdrozat meghozatalaban.

Ha a masodik albekezdésben felsorolt kérdések barmelyikérdl az (1) bekezdésben
emlitett hatdridon belill nem sziiletik egyiittes hatarozat, arrdl a csoportfeliigyeleti
hatosag vagy adott esetben a csoportszintli szanaldsi hatosag sajat hatarozatot hoz.

Az elsd albekezdésben emlitett kérdések a kovetkezok:

a)  aS8.cikkben emlitett csoportszintii megel6z0 helyreéllitasi terv feliilvizsgalata és
értékelése;

b)  alegfelso szintli anyavallalat altal a 6. cikk (3) és (4) bekezdésével 6sszhangban
meghozand¢ intézkedések;

c) a10. cikkben emlitett csoportszintii szanalasi terv;

d) a16. cikkben emlitett intézkedések.

A csoportfeliigyeleti hatosag vagy adott esetben a csoportszintli szanalasi hatdsag altal
hozott hatarozatot teljes korii indokolassal kell ellatni, és abban figyelembe kell venni
a tobbi felligyeleti hatésag vagy szanalasi hatdsag altal a négy honapos iddszak alatt
megfogalmazott véleményeket és fenntartdsokat. A hatarozatot a legfelsd szintil
anyavallalat és a tobbi érintett hatosag rendelkezésére kell bocsatani.

Ha az (1) bekezdésben emlitett hataridon beliil a feliigyeleti hatosdgok vagy a szanélési
hatosdgok nem hoznak egylittes hatdrozatot a masodik albekezdésben felsorolt
kérdések barmelyikérdl, arrdl a lednyvallalat minden feliigyeleti hatdsaga, illetve
szanalasi hatosaga sajat hatarozatot hoz.

Az els6 albekezdésben emlitett kérdések a kovetkezok:
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a)  ajoghatosag alé tartozo biztositok vagy viszontbiztositok esetében sziikséges-e
a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett egyedi helyreallitasi tervet késziteni;

b) a 6. cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett intézkedések alkalmazasa a
leanyvallalatok szintjén;

c) a lényegi akadalyok azonositdsa, valamint sziikség esetén a legfelsd szintli
anyavallalat altal javasolt intézkedések értékelése és a hatosagok altal az
akadalyok kezelése vagy megsziintetése érdekében eldirt intézkedések a 16. cikk
(1) bekezdésében emlitettek szerint.

Ha a szanalési hatdsagok az (1) bekezdésben emlitett négy honapos hataridon beliil
nem hoznak egylittes hatdrozatot a 11. cikk (4) bekezdésében emlitett csoportszintii
szanalasi terv elfogadésardl, akkor az egyes leanyvallalatokért felelds szanaldsi
hatdsdgok sajat hatdrozatot hoznak, valamint elkészitik és naprakészen tartjak a
joghatdsaguk ala tartozd vallalkozasok szanalasi tervét. Minden szanalasi hatosag
értesiti a hatarozatarodl a szanalasi kollégium tobbi tagjat.

A feliigyeleti vagy szanalasi hatosagok altal a (3) vagy (4) bekezdés szerint hozott
valamennyi hatérozatot teljes korli indokolassal kell ellatni, és abban figyelembe kell
venni a tobbi feliigyeleti, szanalasi, illetve csoportszintli hatosag altal megfogalmazott
véleményeket és fenntartdsokat.

Azok a feliigyeleti vagy szandlasi hatdsagok, amelyek a (3) vagy (4) bekezdés alapjan
meghozott hatdrozat tekintetében nem jelezték egyetértésiik hidnyat, egyiittes
hatdrozatot hozhatnak a joghatosdguk szerinti, csoporthoz tartoz6 vallalkozasokra
vonatkozo csoportszinti megel6zé helyreallitasi tervrdl csoportszintli szanalasi
tervrol.

Ha az (1) bekezdésben emlitett négy honapos idészak végéig valamelyik érintett
felligyeleti vagy szanalasi hatdsag egy kérdést az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkének
megfelelden az EIOPA elé utal, akkor az érintett csoportfeliigyeleti hatosag,
csoportszintli szandldsi hatosag, feliigyeleti hatosag, illetve szanaldsi hatosag
elhalasztja a (2), (3) és (4) bekezdés szerinti hatarozata meghozatalat, megvarja, hogy
az EIOPA az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban hatarozatot
hozzon, majd az EIOPA hatarozataval dsszhangban hozza meg sajat hatarozatat. Az
(1) bekezdésben emlitett négy honapos iddszakot az emlitett rendelet 19. cikkének (2)
bekezdése szerinti egyeztetési szakasznak kell tekinteni. Az EIOPA egy honapon beliil
hozza meg hatarozatat. Az (1) bekezdésben emlitett négy honapos iddszak végét vagy
az egyiittes hatarozat meghozatalat kovetden a kérdés mar nem utalhat6 az EIOPA elé.
Ha a kérdés EIOPA elé¢ utalasat kovetd egy honapon beliil az EIOPA nem hoz
hatarozatot, akkor a csoportért vagy az egyes leanyvallalatokért felelds
csoportfeliigyeleti hatdsag, csoportszintli szanalasi hatdsag, feliigyeleti hatosag, illetve
szanalasi hatosag hatarozatat kell alkalmazni.

A 8. cikk (2) bekezdésében, a 11. cikk (4) bekezdésében, a 16. cikk (4) bekezdésében
¢s az e cikk (6) bekezdésében emlitett egylittes hatdrozatot, valamint az e cikk (2), (3)
és (4) bekezdésében emlitett hatdrozatokat az érintett tagallamok mas érintett
feliigyeleti hatosagai vagy szandlasi hatdsagai véglegesként ismerik el és alkalmazzak.
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Ha a 11. cikk (4) bekezdése, valamint csoportszintli szanalési tervek tekintetében e
cikk (6) bekezdése szerint egylittes hatarozatok meghozatalara kertil sor, és valamely
szanalasi hatdsag ugy itéli meg, hogy a csoportszinti szanalasi tervekkel kapcsolatos
véleménykiilonbség targya hatassal van a tagdllama koltségvetési felelosségére, a
csoportszintli szanalasi hatosdg kezdeményezi a csoportszintli szanalasi terv
ujraértékelését.
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I11. CIiM
SZANALAS

I. FEJEZET
Szanalasi célok, szanalasi feltételek és altalanos elvek

18. cikk

Szanalasi célok

A tagéllamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosdgok a 26. cikk (3) bekezdésében
emlitett szandldsi eszkozok alkalmazésa és a 40-52. cikkben emlitett szandlasi
hataskorok gyakorlasa soran figyelembe vegyék a (2) bekezdésben felsorolt szanélasi
célokat, és azokat az eszkozoket és hataskoroket valasszak, amelyek a legjobban
szolgaljak az adott eset koriilményeihez kapcsolddo célok elérését.

Az (1) bekezdésben emlitett szanalasi célok a kovetkezok:

a) a szandlas alatt allo biztosito vagy viszontbiztosito szerzdddinek,
kedvezményezettjeinek és igényjogosultjainak, valamint az Uniéban talalhato
egyéb biztositoknak és viszontbiztositoknak a védelme;

b)  a pénziigyi stabilitas fenntartasa, kiilondsen az atterjedés megakadalyozasa és a
piaci fegyelem fenntartasa révén;

c) akritikus funkciok folytonossdganak biztositasa;

d) az éllami forrdsok védelme a rendkiviili allami pénziigyi tadmogatdsok
igénybevételének minimalizalasa révén.

A tagéllamok biztositjak, hogy a szandlasi célok megvalositasa sordn a szanalési
hatésagok torekedjenek a szanalas koltségeinek minimalizéldsara és az értékromlas
elkeriilésére, kivéve, ha ez a szanalasi célok elérés¢hez sziikséges.

A (2) bekezdésben emlitett szanalasi célok azonos jelentdséggel birnak, és a
tagallamok biztositjak, hogy a szanaldsi hatdsagok azokat az adott ligy természetének
¢és koriilményeinek megfeleléen mérlegeljék.

19. cikk

Szanalasi feltételek

A tagillamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok csak akkor hozhassanak
biztositohoz vagy viszontbiztositohoz kapcsolédd szanalasi intézkedést, ha a
kovetkezo feltételek mindegyike teljesiil:

a) a felligyeleti hatosag a szanalasi hatosaggal folytatott konzultaciot kovetden
vagy a (2) bekezdésben meghatarozott feltételek mellett a feliigyeleti hatdésaggal
folytatott konzulticiot kovetden megallapitotta, hogy a biztositd vagy
viszontbiztositd csddhelyzetben van vagy valdsziniileg csédbe jut;
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b)  nincs realis kilatas arra, hogy barmely alternativ maganszférabeli intézkedéssel
vagy feliigyeleti intézkedéssel — beleértve a megel6z6 ¢és korrekcios
intézkedéseket is — észszerli idon beliil megeldzhetd lenne a vallalkozés csddje;

c)  aszanalasi intézkedés a kozérdek miatt sziikséges.

Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében meghatdarozott feltételek teljesiilnek, a
feliigyeleti hatésag mindaddig nem alkalmazhatia a 2009/138/EK irdnyely 139.
cikket, 141. cikkét, 144. cikke (1) bekezdésének b) vagy c) pontjat vagy 144. cikke (1)
bekezdésének masodik albekezdését a szandlds alatt allo vallalkozdsra, amig az adott
vallalkozas tekintetében nem hoznak szandldsi intézkedéseket.

A tagéallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatdsagok a feliigyeleti hatosaggal folytatott
konzultaciot kovetden rendelkezzenek az (1) bekezdés a) pontja szerinti
megallapitdshoz sziikséges eszkozokkel, beleértve kiilondsen a relevans
informaciokhoz valé megfeleld hozzaférést. A feliigyeleti hatdosdg minden olyan
relevans informacidt késedelem nélkiil a szandldsi hatosag rendelkezésére bocsat,
melyet a szanaldsi hatosag az értékelése végrehajtasa érdekében bekér.

Az (1) bekezdés a) pontjanak alkalmazasdban a biztositd vagy viszontbiztositd az
alabbi koriilmények barmelyike esetén csddhelyzetben van vagy valoszintileg csédbe
jut:

a)  a biztosito vagy viszontbiztositd megsérti vagy valdsziniileg meg fogja sérteni a
minimalis tOkesziikségletre vonatkozoan a 2009/138/EK irdnyelv 1. cime VI
fejezetének 5. szakaszdban meghatarozott eldirasokat, és nincs észszeri kilatas
a megfelelés helyreallitasara;

b) a biztositd vagy viszontbiztositd mar nem teljesiti az engedélyezés feltételeit,
vagy sulyosan megszegi, illetve objektiv tényezdk valoszinisitik, hogy a
kozeljovOben sulyosan meg fogja szegni a ra vonatkozo térvények €és rendeletek
szerinti kotelezettségeit, ¢és kotelezettségeinek megszegése indokolja az
engedély visszavonasat;

c)  a biztositd vagy viszontbiztositd nem képes adossdgai torlesztésére vagy egyéb
kotelezettségei teljesitésére, ideértve a szerzdddk vagy kedvezményezettek
részére esedékes kifizetéseket is, vagy objektiv elemek tdmasztjadk ald annak
megallapitasat, hogy a vallalkozas a kozeljovOben ilyen helyzetbe kertil;

d) avallalkozas rendkiviili 4llami pénziigyi tAmogatast igényel.

Az (1) bekezdés c) pontjanak alkalmazasaban egy szanalasi intézkedés akkor szolgalja
a kozérdeket, ha sziikséges a 18. cikk (2) bekezdésében felsorolt egy vagy tobb
szanalasi cél megvalositasahoz és azokkal aranyos, tovabba az intézmény rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamoldsa révén e célok nem
valésulnanak meg ugyanolyan mértékben.

Az EIOPA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek tovabb
pontositjak az e cikk (4) bekezdésében emlitett kozérdek meghatdrozdsdt.

Az EIOPA az emlitett szabdlyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatdlybalépést kiovetoen 12 honappall-ig benyujtja a Bizottsagnak.
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A Bizottsag felhatalmazast kap az elso albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével oOsszhangban torténd
elfogadasara.

20. cikk

Az anyavallalatok és a holdingtarsasagok szanalasi feltételei

(1) A tagéllamok biztositjdk, hogy a szanalasi hatosagok szandlasi intézkedést
hozhassanak az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjadban emlitett vallalkozas
vonatkozasdban, ha a vallalkozas teljesiti a 19. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
feltételeket.

(2) Abban az esetben, amikor vegyes tevékenységii biztositasi holdingtarsasag biztositd
vagy viszontbiztositd leanyvallalatai kdzvetleniil vagy kézvetve kdzbensd biztositasi
holdingtarsasag tulajdonaban allnak, a tagallamok biztositjak, hogy a csoportszintii
szanalds céljadbol hozott szanalasi intézkedések a kozbensd Dbiztositasi
holdingtarsasagra irdnyuljanak, és csoportszintli szanalas céljabol nem hozhatnak
szanalasi intézkedéseket a vegyes tevékenységli biztositasi holdingtarsasagra
iranyuldan.

3) A (2) bekezdésre is figyelemmel a szandlasi hatésagok szanalasi intézkedéseket
hozhatnak az 1. cikk (1) bekezdésének c)—e) pontjaban emlitett barmely vallalkozés
tekintetében akkor is, ha az emlitett vallalkozds nem teljesiti az (1) bekezdésben
meghatarozott feltételeket, feltéve, hogy az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

a)  egy vagy tobb biztositd vagy viszontbiztositd lednyvallalat megfelel a 19. cikk
(1) bekezdésében megallapitott feltételeknek;

b) a biztositd vagy viszontbiztositd leanyvallalat olyan eszkozokkel és
kotelezettségekkel bir, amelyek miatt csédbe jutdsa veszélyezteti a csoporthoz
tartozo valamely masik biztositot vagy viszontbiztositot, vagy a csoport egészét,
vagy a tagallam fizetésképtelenségi joga értelmében a csoportokat egyiittesen
kell kezelni;

c) azl.cikk (1) bekezdésének c)—e) pontjaban emlitett vallalkozas vonatkozasaban
szanalasi intézkedésre van sziikség egy vagy tobb biztositd vagy viszontbiztosito
leanyvallalatnak vagy a csoport egészének a szanalasahoz.

21. cikk

Szanalasi intézkedés hatalya ala nem tartozo vallalkozasokkal szembeni
fizetésképtelenségi eljarasok

A tagallamok biztositjak, hogy azok a biztositok vagy viszontbiztositok, amelyek megfelelnek
a 19. cikk (1) bekezdésének a) €s b) pontjaban meghatarozott feltételeknek, de nem felelnek
meg a 19. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban meghatarozott feltételeknek, I rendezett
modon, a piacrdl vald rendezett kilépést biztositod rendes fizetésképtelenségi eljarasban
keriiljenek felszamolasra.
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22. cikk

A szanalasra vonatkozo altalanos elvek

A tagéllamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosdgok a 26. cikk (3) bekezdésében
emlitett szanalasi eszk6zok alkalmazéasa és a 40-52. cikkben emlitett szanalasi
hataskorok gyakorlasa soran minden megfeleld intézkedést megtegyenek, amellyel
biztosithatd, hogy a szanalasi intézkedés végrehajtdsa a kovetkezd elvekkel
Osszhangban torténjen:

a)  aszanalas alatt 4116 vallalkozas részvényesei viselik az elsd veszteségeket;

b) a szandlds alatt allo vallalkozds részvényesei utan a hitelez6k viselik a
veszteségeket, a koveteléseiknek a rendes fizetésképtelenségi eljards szerinti
rangsoranak sorrendjében, kivéve, ha ez az irdnyelv kifejezetten eltérden
rendelkezik;

c)  aszandlas alatt all6 vallalkozas igazgatasi, irdnyitd vagy feliigyeld testiiletét és
fels6 vezetését levaltjak, kivéve, ha az adott testiilet vagy felsé vezetés részben
vagy egészben torténd megtartdsa sziikségesnek tekinthetdé a szandléasi célok
eléréséhez;

d) a szandlas alatt allo vallalkozas igazgatasi, iranyit6 vagy feliigyeld testiilete és
fels6 vezetése minden sziikséges tAmogatast megad a szanalasi célok eléréséhez;

e) a természetes ¢s jogi személyek a polgari jog €s a biintetéjog szerint
szamonkérhetdk a szanalas alatt all6 vallalkozas csddjéért valo feleldsségiikért;

f)  ha ez az irdnyelv masként nem rendelkezik, az azonos osztilyba tartozo
hitelezOk azonos elbanasban részesiilnek;

g) az 53-55. cikk szerinti biztositékokkal Osszhangban a részvényesek vagy
hitelez6k egyike sem visel nagyobb veszteséget annal, mint amelyet a biztositd
vagy viszontbiztositd rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd
felszamolasa esetén viselt volna;

h)  a szandlasi intézkedést az ezen irdnyelvben foglalt biztositékokkal 6sszhangban
hozzak meg.

Ha a biztositd vagy viszontbiztosité egy csoport része, a szanaldsi hatosdgok gy
alkalmazzak a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanaldsi eszkozoket, és gy
gyakoroljadk a 40-52. cikkben emlitett szanaldsi hataskoroket, hogy — kiilondsen
azokban az orszagokban, ahol a csoport mitkodik — a lehetd legkisebbre csokkentsék:

a) a csoporthoz tartozd egyeb vallalkozasokra, valamint a csoport egészére
gyakorolt hatast;

b) az Unidban és tagallamaiban a szerzodokre, a redlgazdasagra és a pénziigyi
stabilitasra gyakorolt karos hatasokat.

A 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszk6zok alkalmazasakor és a 40-52.
cikkben emlitett szanalasi hataskorok gyakorlasakor a tagallamok adott esetben
biztositjak az allami tamogatasok unids keretrendszerének valdo megfelelést.
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A 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszkozok alkalmazasa esetén az a
vallalkozas, amelyre az eszk6zoket alkalmazzak, a 2001/23/EK tandcsi iranyelv! 5.
cikke (1) bekezdésének alkalmazdsaban csédeljards vagy ezzel egyenértékii
fizetésképtelenségi eljaras alatt allonak tekintendo.

A 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszk6zok alkalmazéasakor és a 40-52.
cikkben emlitett szanalasi hataskorok gyakorlasakor a szanalasi hatosagok adott
esetben tajékoztatjak az ¢érintett vallalkozas munkavallaldoinak képviseldit, és
konzultalnak veliik.

A 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszk6zok alkalmazéasakor és a 40-52.
cikkben emlitett szanalasi hataskorok gyakorldsakor a szandldsi hatdésdgok nem
sérthetik a nemzeti jog vagy gyakorlat szerint a munkavallalok vezetd testiileti
képviseletére vonatkozo rendelkezéseket.

1I. FEJEZET
Ertékelés

23. cikk

Szanalast szolgalo értékelés

A szanalasi hatésagok biztositjdk, hogy minden szanalasi intézkedést a biztositd vagy
viszontbiztositd eszkdzeinek, kotelezettségeinek, jogainak és kotelmeinek méltanyos,
prudens ¢&s redlis értekelését biztosito értékelés alapjan hozzanak meg.

Miel6tt a szanalasi hatdsadg szanalas ald von egy biztositot vagy viszontbiztositot,
biztositja az elsd értékelés elvégzeését annak megallapitasara, hogy teljesiilnek-e a 19.
cikk (1) bekezdése vagy a 20. cikk (3) bekezdése szerinti szanalasi feltételek.

Miutén a szanélasi hatésag hatarozott a biztositd vagy viszontbiztositd szanalds ala
vondsardl, biztositja, hogy végezzenek el egy madsodik értékelést a kovetkezok
érdekében:

a) ameghozand6 megfeleld szanalasi intézkedésre vonatkozo megalapozott dontés
lehetové tétele;

b)  annak biztositdsa, hogy a biztositd vagy viszontbiztositdé barmely veszteségét a
szanalasi eszk6zok alkalmazasanak pillanataban teljeskoriien elismerjék;

c) atulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok bevonédsanak vagy higitasanak
mértékére vonatkoz6 megalapozott dontés lehetdve tétele;

d) a fedezetlen kotelezettségek, koztik a hitelviszonyt megtestesitd
instrumentumok  leirdsdnak vagy atalakitdsdnak mértékére vonatkozo
megalapozott dontés lehetdvé tétele;

A Tanacs 2001/23/EK iranyelve (2001. marcius 12.) a munkavallalok jogainak a
vallalkozasok, lizletek vagy ezek részeinek atruhazasa esetén torténd védelmére
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 82.,2001.3.22., 16. 0.).
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e) a 32. cikkben emlitett athidaldo vagyondtadas alkalmazasa esetén az athidalo
vallalkozashoz atadandé eszkozokre, kotelezettségekre, jogokra és kotelmekre
vagy tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokra vonatkoz6 megalapozott
dontés lehetdvé tétele, valamint a szanalds alatt all6 biztositonak vagy
viszontbiztositonak, vagy adott esetben a tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumok tulajdonosainak fizetendd esetleges ellentételezés értékére
vonatkoz6 megalapozott dontés lehetové tétele;

f)  a31. cikkben emlitett vagyonértékesités alkalmazasa esetén a harmadik félnek
mindsild vevohoz atadandd eszkozokre, kotelezettségekre, jogokra &s
kotelmekre vagy tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokra vonatkozo
megalapozott dontés lehetdvé tétele, valamint a szanéalasi hatosag tajékoztatasa
annak értelmezéséhez, hogy a 31. cikk alkalmazasaban mi mindsiil kereskedelmi
feltételnek.

Az e cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett értékelések ellen a 65. cikk szerinti
fellebbezésnek kizardlag valamely szandlasi eszk6z alkalmazéasara vagy valamely
szanalasi hataskor gyakorldsara vonatkozd hatdrozattal egyiittesen van helye.

24. cikk

Az értékeléssel szembeni kovetelmények
A tagéallamok biztositjak, hogy a 23. cikkben emlitett értékeléseket:

a)  minden hatosagtol és a biztositotol vagy viszontbiztositotol fliggetlen személy
végezze; vagy

b)  aszandlési hatosadg végezze, ha az értékeléseket az a) pontban emlitett személy
nem tudja elvégezni.

A 23. cikkben emlitett értékelések véglegesnek tekintenddk, ha azokat az e cikk (1)
bekezdésének a) pontjadban emlitett személy végezte el, ¢s az e cikk (3)—(5)
bekezdésében megallapitott valamennyi kdvetelmény teljesiilt.

Az 4llami tAmogatasok adott esetben alkalmazandé unids keretrendszerének sérelme

nélkiil a végleges értékelésnek prudens feltételezéseken kell alapulnia, €s a szanélési

intézkedés meghozatalanak iddpontjatdl kezdédden nem feltételezheti rendkiviili

allami pénziigyi tamogatas nyujtasat.

A végleges értékelést ki kell egésziteni a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1)

bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozds birtokdban 1évé alabbi

informéaciokkal:

a)  a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozas aktualizalt pénziigyi kimutatdsa, valamint mérlegének a
Szolvencia II. irdnyelv szerinti aktualizalt gazdasagi értékelése;

b)  a biztositd, viszontbiztositdé vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozas pénziigyi helyzetérél sz6lo jelentés, beleértve a
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2009/138/EK irdnyelv 1. cime VI. fejezetének 2. szakaszaban emlitett
biztositastechnikai tartalékok fliggetlen aktudriusi funkcio altali értékelését;

c)  a biztosito, viszontbiztositdo vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjadban
emlitett vallalkozas eszkdzeire, a 2009/138/EK iranyelv 1. cime VI. fejezetének
2. szakaszaban emlitett biztositastechnikai tartalékaira, valamint egyéb
kotelezettségeinek piaci és konyv szerinti értékére vonatkozd egyéb
informaciok.
A végleges értékelés tartalmazza a hitelezknek az alkalmazand¢ fizetésképtelenségi
jog szerinti kielégitési sorrend alapjan torténd osztalyokba sorolasat. A végleges
értékelés tartalmazza tovabba annak becslését, hogy a részvényesek ¢és hitelezok egyes
osztalyai milyen elbanasban részesiiltek volna, ha a biztositot, viszontbiztositot vagy
az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozast rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében szamoltak volna fel.

Az els6 albekezdésben emlitett becslés nem érinti az 54. cikkben emlitett értékelést.

Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezetet dolgoz ki, amelyekben pontosan
meghatarozza a kdvetkezdket:

a) azon koriilmények, amelyek fenndllasa esetén valamely személy a szanaldsi
hatdsagtol és a biztositotol vagy viszontbiztositotdl egyarant fliggetlennek
tekintendd e cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban;

b) a biztositd vagy viszontbiztositd eszkozei és kotelezettségei értékének a
szanalassal Osszefliggésben torténd meghatarozasahoz hasznalt moédszertan;

c) azezen iranyelv 23. és 54. cikke szerinti értékelések elkiilonitése.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benyujtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsé albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadasara.

25. cikk

Ideiglenes és végleges értékelések

A 23. cikkben emlitett azon értékelések, amelyek nem felelnek meg a 24. cikk (2)
bekezdésében rogzitett kovetelmeényeknek, ideiglenes értékelésnek tekintendok.

Az ideiglenes értékelések tartalmaznak egy, a tovabbi veszteségekre képzett puffert és
megfeleld indokolast ezen pufferre vonatkozodan.

Ha a szanalasi hatosagok ideiglenes értékelés alapjan hoznak szanalasi intézkedést,
gondoskodnak a végleges értékelés mieldbbi elvégzésérol.

A szanalasi hatdsag biztositja, hogy az els6 albekezdésben emlitett végleges értékelés:

a) lehetévé tegye a biztositd vagy viszontbiztositd minden veszteségének
elszdmolasat a konyveiben;
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b)  megalapozott dontést tegyen lehetdvé arra vonatkozdan, hogy a (3) bekezdéssel
Osszhangban sor keriiljon-e a hitelez6k koveteléseinek visszairasara vagy a
kifizetett ellentételezés értékének ndvelésére.

Ha a biztositd vagy viszontbiztositd nettd eszkozértékének a végleges értékelés
szerinti becslése magasabb értéket eredményez, mint a biztositd vagy viszontbiztosito
nettd eszkozértékének az ideiglenes értékelés szerinti becslése, a szanalasi hatosag:

a) novelheti az ¢érintett hitelezOk részérdl fennalld, leirt vagy atlitemezett
kovetelések értékét;

b) eldirhatja az 4thidalo vallalkozéas szamara, hogy az eszk6zok, kotelezettségek,
jogok és kotelezettségek tekintetében teljesitsen tovabbi ellenszolgaltatast a
szanalas alatt allo biztositonak vagy viszontbiztositonak, vagy adott esetben a
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok tulajdonosainak.

Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben e cikk
(1) bekezdésének alkalmazdsdban meghatarozza az ideiglenes értékelésekben
feltiintetendd tovabbi veszteségekre képzett puffer kiszdmitdsanak modszertanat.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benytjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsd albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadésara.

III. FEJEZET
Szanalasi eszkozok

1. SZAKASZ
ALTALANOS ELVEK

26. cikk

A szanalasi eszkozokre vonatkozo altalanos rendelkezések

A tagallamok biztositjdk, hogy a szandlasi hatdsagok rendelkezzenek az ahhoz
sziikséges hataskorrel, hogy alkalmazhassdk a szanalasi eszkozoket azokra a
biztositokra, viszontbiztositokra és az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozasokra, amelyek teljesitik a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk
(3) bekezdésében emlitett szanalasi feltételeket.

Ha egy szanalasi hatosag tigy hataroz, hogy egy biztositd, viszontbiztosité vagy az 1.
cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas esetében szanalasi eszkozt
alkalmaz, és ha a szanalasi intézkedés a hitelezok, kiilonésen a szerzodok altal
viselendd veszteséget eredményezne, vagy koveteléseik atstrukturdldsat vagy
atalakitasat eredményezné, akkor a szanaldsi hatosagnak a 34. cikk szerinti, a
tokeinstrumentumok ¢€s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy
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atalakitasara vonatkozo hataskorét a szanalasi eszkoz alkalmazasat kozvetlentl
megeldzden vagy azzal egyiitt kell gyakorolnia.

A leirhatd, illetve atalakithaté kotelezettségek tokeinstrumentumokka torténd
atalakitasa akkor alkalmazhato a biztositasi karigényekre, ha a szandldsi hatosag
bizonyitani tudja, hogy az ilyen intézkedés a koveteléseik leirasahoz képest jobb
védelmet biztosit a szerz0dok szamdra.

Az (1) bekezdésben emlitett szanalasi eszk6zok a kovetkezok:
a)  a fizetéképes kifuttatas;

b) avagyonértékesités;

c) az athidal6 vagyonatadas;

d) avagyonelkiilonités;

e) aleirds vagy atalakitas.

Az (5) bekezdésre is figyelemmel a szanalasi hatosagok egyenként vagy tetszOleges
kombinéacioban alkalmazhatjak a szandlasi eszkdzoket, kivéve a vagyonelkiilonitést,
amely csak egy masik szanalasi eszkozzel egyiitt alkalmazhat6.

Ha a vagyonértékesités és az athidald vagyonatadas kizarolagos alkalmazésara a
szanalas alatt all6 vallalkozas eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek részleges
atadasa céljabol keriil sor, azt a fennmarad6 biztositot, viszontbiztositdt vagy az 1. cikk
(1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozast, amelytdl az eszkozoket,
jogokat vagy kotelezettségeket atadtak, rendes fizetésképtelenségi eljarasban fel kell
szamolni. A felszamolast észszeri hataridon beliil végre kell hajtani arra tekintettel,
hogy a biztositonak, viszontbiztositonak vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjaban emlitett vallalkozasnak a 43. cikkel 6sszhangban esetleg szolgaltatasokat
vagy tamogatast kell nyujtania annak érdekében, hogy az atvevd folytatni tudja az
atadas révén hozza keriilt tevékenységeket vagy szolgaltatdsokat, valamint tekintettel
arra, hogy a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjaban emlitett vallalkozas fennmaradé része altal végzett tevékenység folytatasa
barmilyen egyéb okbdl sziikséges lehet a 18. cikkben emlitett szanaldsi célok
teljesitéséhez vagy a 22. cikkben foglalt elveknek valdé megteleléshez.

Ha a fizetdképes kifuttatds alkalmazasakor a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas nettd
eszkozértéke negativva valt, a fennmaradd biztositot vagy viszontbiztositot rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében fel kell szamolni.

A tagallamok biztositiak, hogy olyan finanszirozasi rendszer dlljon rendelkezésre,
amely lehetové teszi az ezen iranyelvbol eredo kotelezettségek teljesitéset.
Amennyiben létezik nemzeti biztositdasi garanciarendszer, a tagallamok erre a célra
felhasznalhatjak a meglévo igazgatasi strukturdakat. A finanszirozdsi rendszerek
kozvetleniil nem hasznalhatok valamely, az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett biztosito vagy barmilyen vallalkozas veszteségeinek fedezésére.

A finanszirozasi rendszernek elegendo pénziigyi forrassal kell rendelkeznie legalabb
ahhoz, hogy az elozetes hozzdjarulasok és az utolagos hozzdjarulasok megfelelé
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otvozése réven észszeri idon beliil fedezze a szerzodoknek az 55. cikk alapjan torténo
kartalanitasabol eredo koltségeket. A hozzdjaruldasok kockazatalapuak.

A finanszirozdsi rendszer a szanalasi eszk0zok alkalmazédsaval vagy a szanalasi
hataskorok gyakorlasaval Osszefiiggésben indokoltan felmeriild minden észszerii
mértekll kiadast fedezhet a kovetkezd modok valamelyikén:

a) az atvevd fél altal a szanalas alatt allo vallalkozasnak vagy — az adott esettdl

figgben — a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumok tulajdonosainak fizetett ellentételezésbdl torténd levonas
formajaban,;

b)  aszandlds alatt 4116 vallalkozastol, els6bbségi hitelezoként;

c) az athidalo vallalkozés, a vagyonkezeld szervezet vagy a fizetoképes kifuttatés
alatt allo biztositd vagy viszontbiztositd tevékenységének megsziintetésébdl
szarmazo6 bevételbdl, elsobbségi hitelezoként.

Amennyiben a szandldas alatt dallo vallalkozas az Eurdpai Union beliil a letelepedés
joga vagy a szolgaltatasnyujtdas szabadsdaga alapjan miikodik, annak a tagallamnak
a finanszirozasi rendszerét kell felhaszndlni az 5. cikk (1) és (2) bekezdésében
emlitett célokra, amelyben a vallalkozdst engedélyezték.

A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a finanszirozasi rendszer igénybevételét egy
erre a célra kijelolt kozhatosag vagy kozigazgatdsi hatdskorrel felruhazott hatosag
rendelhesse el.

Amennyiben a szandlasi intézkedés magaban foglalja finanszirozdasi rendszer
igénybevételét, a tagallamok értesitik a Bizottsagot a tervezett igénybevételrol.

Amennyiben a finanszirozdsi rendszer elozetes hozzdjarulasokon alapul, a
tagallamok biztositiak, hogy ezeket a pénzeszkozoket kizardlag az e cikkel
osszhangban lévd szanalasi célokra hasznaljak fel.

A tagéallamok biztositjak, hogy a nemzeti fizetésképtelenségi jognak a hitelezd
szdmara hatranyt okoz6  jogcselekmények megtamadhatosagara és
végrehajthatatlansdgara vonatkoz6 szabélyai ne legyenek alkalmazandok valamely
szanalas alatt 4116 vallalkozas eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek egy masik
vallalkozashoz valamely szanalasi eszkdz alkalmazisa vagy valamely szanalasi
hataskor gyakorlasa révén torténd atadasara.

A tagéllamok tovabbi eszkozoket ¢és hataskordket ruhdzhatnak a szanélési
hatosdgokra, amelyek akkor gyakorolhatok, ha a biztosito, viszontbiztositd vagy az 1.
cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozas teljesiti a 19. cikk (1)
bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalési feltételeket, feltéve,

hogy:
a)  azemlitett tovabbi hataskorok — ha hatarokon atnytlo tevékenységii csoportokra
alkalmazzak 6ket — nem akadalyozzék az eredményes csoportszintii szanalast;

b)  azemlitett eszkdzok és hataskorok megfelelnek a 18. cikkben emlitett szanalasi
céloknak és a szandldsra vonatkozéan a 18. és a 22. cikkben meghatarozott
altalanos elveknek.
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2.SZAKASZ
A FIZETOKEPES KIFUTTATAS

27. cikk

A fizetoképes kifuttatas

A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosdgok hataskorrel rendelkezzenek
arra, hogy visszavonjak a szanalds alatt all6 vallalkozas 0j biztositasi vagy
viszontbiztositasi szerzddések megkotésére szolo engedélyét, €s tevékenységei
megsziintetése céljabal fizetOképes kifuttatas ald vonjak a vallalkozast.

A szandlasi hatésagok lehetévé teszik a szanaldas alatt 4ll6 biztositd vagy
viszontbiztositd szdmara, hogy felszamoldsaig megfelelden képzett és hozzaértd
személyzet fenntartdsadval gondoskodjon biztositdsi tevékenységei rendezett
folytatasarol.

A szandldsi hatosdgok a feliigyeleti hatosagokkal szoros egylittmiikddésben
figyelemmel kisérik a szanalas alatt 4llo biztositd vagy viszontbiztositd koltségeit és
kiadasait, hogy megdrizzek a vallalkozas értékét és értékesithetdsegét.

A szanalasi hatosagok a feliigyeleti hatosagokkal szoros egylittmiikodésben értékelik
az eszkozok Osszetételében tervezett valtozasokat, szorosan figyelemmel kisérik a
viszontbiztositdsi megallapodasokat, ¢és legalabb negyedévente eldirjak a
biztositastechnikai tartalékok és tartalékok fiiggetlen aktuariusi feliilvizsgalatat.

A fizet6képes kifuttatas alkalmazéasa soran a szanalasi hatosagok korlatozzak vagy
megtiltjak a sajat toke €s a sajat tokeként kezelt instrumentumok utani javadalmazast,
beleértve az osztalékfizetést is, és korlatozzak vagy megtiltjak a valtozo6 javadalmazas
¢s a nem kotelez6 nyugdijjuttatasok kifizetését.

Az aldbbi események koziil a legkorabbi bekdvetkeztekor a szandldsi hatosagok
hatdrozatot hoznak a szanalas keretében fizetoképes kifuttatas alatt allo vallalkozas
felszamolésarol:

a) a szandlas keretében fizetOképes kifuttatas alatt allo vallalkozas 0sszefonddik
egy masik vallalkozassal,

b) a szanalds keretében fizetoképes kifuttatas alatt allo véllalkozds Osszes vagy
gyakorlatilag 0Osszes eszkozét, jogat vagy kotelezettségét harmadik félnek
minosilo vevonek értékesitik;

c) aszanalas keretében fizetOképes kifuttatas alatt 4llo vallalkozas eszkozeit teljes
mértékben felszamoltak és kitelezettségeit teljes meértékben teljesitették;

d) a szandlds keretében fizetOképes kifuttatds alatt allo vallalkozds netto
eszkozértéke negativva valt.

Ha a szanalas keretében fizetOképes kifuttatas alatt allo vallalkozas miikodését a (6)
bekezdés b) pontjaban emlitett koriilmények kozott sziintetik meg, a fennmarado
biztositot vagy viszontbiztositot rendes fizetOképtelenségi eljaras keretében fel kell
szamolni.
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A 26. cikk (6) bekezdésére is figyelemmel a kifuttatas alatt allo biztositd vagy
viszontbiztositd milkddése megsziinésébdl szarmazd bevétel a vallalkozés
részvényeseit illeti.

3.SZAKASZ

A VAGYONELKULONITES, A VAGYONERTEKESITES ES AZ ATHIDALO VAGYONATADAS

28. cikk

A vagyonelkiilonités, a vagyonértékesités és az athidalo vagyonatadas alkalmazasanak

(1

2

3)

“4)

)

(6)

elvei

A tagallamok biztositjak, hogy — a 31. cikk (5) és (6) bekezdésére, valamint a 65.
cikkre is figyelemmel — a szandlasi hatdsdgok hataskorrel rendelkezzenek a
vagyonelkiilonités, a vagyonértékesités ¢és az athidaldo vagyonatadas a nélkiili
alkalmazésara, hogy megszereznék a szanalas alatt 4ll6 vallalkozés részvényeseinek
vagy a vevon vagy az athidalo vallalkozason kiviili harmadik félnek a beleegyezését,
vagy megfelelnének a tarsasdgi jog vagy az értékpapirjog szerinti, a 29. cikkben
meghatarozottaktol eltérd eljarasi kovetelményeknek.

A 26. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel a vevd vagy az athidalo vallalkozés altal
fizetett ellenszolgaltatas a kovetkezoket illeti meg:

a) a részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumok
tulajdonosait, ha a szanalas alatt allo vallalkozas altal kibocsatott részvényeket
vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokat atadtdk a vevonek
vagy az athidalo vallalkozasnak;

b) a szanalas alatt 4ll6 vallalkozast, ha eszkozei vagy kotelezettségei egy részét
vagy egészét atadtak a vevOnek vagy az athidalo vallalkozéasnak.

A 26. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel a 30. cikk (2) bekezdésében emlitett
vagyonkezeld szervezet altal a kozvetlenlil a szanalds alatt all6 vallalkozastol
megszerzett eszkozokkel, jogokkal vagy kotelezettségekkel kapcsolatban fizetett
ellenszolgaltatds a szanalas alatt allo vallalkozast illeti meg. Az ellenszolgaltatas a
vagyonkezeld szervezet altal kibocsatott kotvény formajaban is fizethetd.

A vagyonelkiilonités, a vagyonértékesités vagy az athidaldé vagyonatadas
alkalmazésaval végrehajtott atadasra a III. cim V. fejezetében emlitett biztositékok
vonatkoznak.

A szanalasi hatdsagok tobbszor is alkalmazhatjdk a vagyonelkiilonitést, a
vagyonertekesitést €s az athidald vagyonatadast kiegészitd atadasok végrehajtasara, ha
ez a 18. cikkben emlitett szanalasi célok eléréséhez sziikséges.

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett vevd vagy az athidalo
vallalkozas adott esetben tovabbra is gyakorolhassa a szanalas alatt all6 vallalkozas
fizetési, kliring- ¢és elszamoldsi rendszerekben, t6zsdéken, biztositasi
garanciarendszerekben valo tagsaggal és az azokhoz vald hozzaféréssel kapcsolatos
jogait, feltéve, hogy megfelel az ilyen rendszerekben vald részvételre vonatkozo
tagsagi és részvételi kritériumoknak.
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(7

Ha az els6 albekezdésben felsorolt kritériumok koziil nem mindegyik teljesiil, a
tagallamok biztositjak, hogy:

a) a fizetési, kliring- €s elszdmolasi rendszerek, a t0zsdék és a biztositasi
garanciarendszerek ne tagadhassdk meg a tagsagi vagy részvételi jogot arra
hivatkozéssal, hogy a vevd vagy az athidalé vallalkozds nem rendelkezik
hitelmindsitd intézettdl kapott mindsitéssel, vagy hogy a mindsitése nem felel
meg az ilyen rendszerekhez vald hozzaférés engedélyezéséhez sziikséges
mindsitési szinteknek;

b) abban az esetben, ha a vevO vagy az athidal6 vallalkozas nem felel meg valamely
fizetési, kliring- vagy elszdmoldsi rendszer, tdzsde, vagy biztositasi
garanciarendszer tagsagi vagy részvételi kritériumainak, a szanalasi hatésagok
meghatarozhatjdk az els6 albekezdésben emlitett jogok gyakorlasanak
1détartamat, amely nem haladhatja meg a 24 honapot, és amely a vevo vagy az
athidal6 vallalkozas szanalasi hatosaghoz eldterjesztett kérelmére megujithato.

A III. cim V. fejezetének sérelme nélkiil a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas részvényeseit
vagy hitelezo6it, valamint az olyan egyéb harmadik feleket, amelyek eszkozeit, jogait
vagy kotelezettségeit nem vagyonelkiilonités, vagyonértékesités vagy athidalo
vagyonatadas alkalmazasaval adjak at, nem illetik meg jogok vagy kovetelések sem
az atruhdzott eszkozokkel, jogokkal vagy kotelezettségekkel kapcsolatban, sem az
athidal¢ vallalkozés vagy a vagyonkezeld szervezet igazgatasi, iranyito vagy feliigyeld
testliletében vagy felsd vezetésében.

29. cikk

A vagyonértékesitésre, valamint az eszkozok, jogok és kotelezettségek értékesitésére

(1

2

vonatkozo eljarasi kovetelmények szanalaskor

E cikk (3) bekezdésére is figyelemmel a tagallamok biztositjak, hogy ha a szanalasi
hatdsdgok a vagyonértékesitést kivanjak alkalmazni, vagy értékesiteni szandékoznak
egy athidal6 vallalkozast vagy annak eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit, akkor a
szanalas alatt 4116 vallalkozas, az 4thidalo vallalkozas vagy az érintett eszk6zok, jogok,
kotelezettségek, részvények  vagy egyéb  tulajdonviszonyt  megtestesitd
instrumentumok értékesitésére a (2) bekezdésben meghatirozott kritériumoknak
megfelelden keriiljon sor. Jogok, eszk6zok és kotelezettségek Osszefliggd csoportjai
kiilon is értékesithetok.

Az allami tAmogatdsok adott esetben alkalmazand6 unids keretrendszerének sérelme
nélkiil az (1) bekezdésben emlitett értékesitésére vonatkozé kritériumok a kovetkezok:

a)  azértékesitésnek a lehetd legatlathatobbnak kell lennie, és nem adhat Iényegesen
téves képet a vallalkozas vagy az athidalo vallalkozas azon eszkozeirdl, jogairol,
kotelezettségeir6l, valamint részvényeirdl vagy egyéb tulajdonviszonyt
megtestesitd értékpapirjairol, amelyeket a szanalasi hatdsag 4t kivan adni;

b) az értékesités a potencialis vevok korében nem valdsithat meg indokolatlan
elényben részesitést vagy hatranyos megkiilonboztetést;
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(a)

(1

2

3)

c) az értékesités kapcsan nem allhat fenn 6sszeférhetetlenség;
d)  nem nyujthat tisztességtelen eldnyt potencialis vevd szamara;

e) az értékesitésnek figyelembe kell vennie azt az igényt, hogy a szanalasi
intézkedést gyorsan kell végrehajtani;

f) az ¢értékesitésnek a lehetséges mértékig az érintett részvények vagy
tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumok, eszkdzok, jogok vagy
kotelezettségek értékesitési aranak maximalizalasara kell torekednie.

Az ebben a bekezdésben emlitett elvek nem akadalyozhatjak a szanalasi hatosagokat
abban, hogy felkérjenek meghatarozott potencialis vevoket.

A szanalas alatt 4116 vallalkozas, az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett
vallalkozas, vagy az athidalo vallalkozas értékesitésének nyilvanossagra hozatala —
ami az 596/2014/EU rendelet 17. cikkének (1) bekezdése szerint egyébként kdtelezo
lenne — az emlitett rendelet 17. cikkének (4) vagy (5) bekezdésével 6sszhangban
késleltethetd.

A szandlési hatosag az értékesitési kovetelmény teljesitése nélkiil is alkalmazhatja a
vagyonértékesitési eszkozt, ha ugy itéli meg, hogy a (2) bekezdésben foglalt
kovetelményeknek valdo megfelelés valoszinlileg aldasna a 18. cikkben emlitett
szanalasi célok koziil egy vagy tobb elérését.

Amikor a szandldsi hatosagok elfogadjak a (3) bekezdésben emlitett alkalmazdsra
vonatkozo hatdrozatot, meg kell indokolniuk azt, és kozolniiik kell azt az EIOPA-
val.

30. cikk

A vagyonelkiilonités

A tagéallamok biztositjdk a szanaldsi hatdsdgok szamdra azokat a hataskoroket,
amelyekkel egy vagy tobb vagyonkezeld szervezetnek atadhatjak a szanalas alatt allo
vallalkozas vagy az athidalo vallalkozas eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit.

A vagyonelkiilonités alkalmazisaban a vagyonkezeld szervezetnek olyan jogi
személynek kell lennie, amely az alabbi kovetelmények mindegyikének megfelel:

a) részben vagy egészében egy vagy tobb hatdsag tulajdonaban van, és folotte a
szanalasi hatosag ellendrzd befolyéssal bir; e hatésagok kozott lehet a szanalasi
hatosag is;

b)  azzal a céllal hoztdk 1étre, hogy egy vagy tobb szanalas alatt 4116 vallalkozas
vagy egy athidal6 vallalkozéas eszkdzeinek, jogainak €s kotelezettségeinek egy
részeét vagy 0sszesseget atvegye.

A vagyonkezeld szervezetnek azzal a céllal kell kezelnie a hozza 4tadott portfoliokat,
hogy azok értékét értékesités vagy rendezett modon torténd felszamolds révén
maximalizalja.
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A tagallamok biztositjak, hogy a vagyonkezeld szervezet mikodése megfeleljen a
kovetkezd kovetelményeknek:

a) az ¢érintett szanaldsi hatdsag jovahagyta a vagyonkezeld szervezet 1étesitd
okiratait;

b)  az érintett szanalasi hatésag a vagyonkezeld szervezet tulajdonosi szerkezetétdl
fiiggden kinevezi vagy jovahagyja a vagyonkezeld szervezet igazgatési, irdnyito
vagy felligyel0 testiiletét;

c) az ¢érintett szanaldsi hatdsdg jovahagyja az igazgatasi, irdnyitd vagy feliigyeld
testiilet tagjainak javadalmazasat, €s meghatarozza feleldsségi koriiket;

d)  azérintett szanalasi hatosag jovahagyja a vagyonkezeld szervezet stratégidjat és
kockéazati profiljat.

A szanalasi hatosagok az (1) bekezdésben meghatarozott hataskort csak a 26. cikk (3)
bekezdésében emlitett egyéb szanalasi eszkozokkel egylitt gyakorolhatjak eszk6zok,
jogok vagy kotelezettségek atadasara, és csak akkor, ha az alabbi helyzetek barmelyike
fennall:

a)  az érintett eszkdzok, jogok vagy kotelezettségek piacan olyan helyzet all fenn,
amelyben az eszkdzok, jogok vagy kotelezettségek rendes fizetésképtelenségi
eljaras keretében torténd felszdmoldsa karos hatdssal lehet egy vagy tobb
pénziigyi piacra;

b) az atadas a fizet6képes kifuttatds alkalmazasanak megkonnyitéséhez, vagy a
szanalds alatt allo vallalkozds vagy az 4athidalo vallalkozds megfeleld
mikodésének biztositdsdhoz sziikséges;

c) az atadas a felszamolasbol szarmazo bevételek maximalizalasdhoz sziikséges.

A vagyonelkiilonités alkalmazasakor a szanalasi hatosagok a 23. cikkel és az allami
tamogatasok unios keretrendszerével Osszhangban meghatarozzak a vagyonkezeld
szervezetnek atadott eszk6zok, jogok és kotelezettségek ellenértékét. E bekezdés nem
zarja ki azt, hogy az ellenérték a névérték vagy negativ érték legyen.

Ha a szanalasi hatésdgok az 4thidald vagyonatadast alkalmaztak, akkor egy
vagyonkezeld szervezet annak alkalmazasat kovetden eszkozoket, jogokat vagy
kotelezettségeket szerezhet meg az athidalo véllalkozastol.

A szanalasi hatosdgok tobb alkalommal is atadhatnak eszkozoket, jogokat vagy
kotelezettségeket a szanalas alatt allo vallalkozastol egy vagy tobb vagyonkezeld
szervezetnek, valamint eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket juttathatnak vissza
egy vagy tobb vagyonkezeld szervezettdl a szanalas alatt 4116 vallalkozasnak az alabbi
helyzetek barmelyikében:

a)  a hatarozat, amelynek alapjan az atadésra sor kertilt, kifejezetten tartalmazza az
eszk6zok, jogok vagy kotelezettségek visszajuttatasnak a lehetOségét;

b) azeszkozok, jogok vagy kotelezettségek nem tartoznak az eszkzok, jogok vagy
kotelezettségek azon kategoridiba, amelyeket az atadas alapjaul szolgald
hatarozat meghatéroz, illetve nem teljesitik az emlitett hatarozatban eldirt, a
jogok, eszkdzok vagy kotelezettségek atadasara vonatkozo feltételeket.
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Mind az a), mind a b) pontban emlitett esetben a visszajuttatasra barmilyen
iddtartamon beliil sor kertilhet, és végrehajtasa soran teljesiteni kell az adott célra
vonatkoz6 hatdrozatban eldirt minden egy¢éb feltételt.

A szanalas alatt 4ll6 vallalkozés koteles visszavenni az a) és b) pont alapjan atadott
eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket.

A vagyonkezeld szervezet célkitlizései nem vonhatnak maguk utan a szandlés alatt 4116
vallalkozas részvényeseit vagy hitelezdit terheld kotelezettséget vagy felelOsséget. Az
igazgatasi, iranyito vagy felligyeld testiilet vagy a fels6 vezetés tagjai nem tartoznak
felelosséggel e részvényeseknek vagy hitelezOknek a feladataik ellatdsa soran
elkovetett cselekményekért vagy mulasztasokért, kivéve, ha e cselekmények vagy
mulasztasok a nemzeti jog szerint sulyos gondatlansagnak vagy sulyos
szabalysértésnek mindsiilnek, és kozvetleniil érintették e részvényesek vagy hitelezok
jogait.

A tagallamok tovabb korlatozhatjdk a vagyonkezeld szervezetnek, illetve a
vagyonkezeld szervezet igazgatdsi, irdnyitd vagy feliigyeld testiilete vagy felsd
vezetése tagjainak a feladataik ellatdsa sordan elkovetett cselekményekért és
mulasztasokért fennallo feleldsségét.

31. cikk

A vagyonértékesités

A tagallamok biztositjdk, hogy a szanalasi hatosagok rendelkezzenek olyan
hataskorrel, amelynek alapjan 4thidalo vallalkozdsnak nem mindsiild vevOohoz
adhatjak at az alabbiakat:

a) szanalas alatt all6 vallalkozas 4ltal kibocsatott részvények és egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok;

b) szandlds alatt all6 vallalkozds Osszes vagy egyes eszkozei, jogai ¢&s
kotelezettségei.

Az (1) bekezdés szerinti ataddsnak kereskedelmi feltételek mellett, az allami
tdmogatdsok  unids keretrendszerével Osszhangban, a  korilmények
figyelembevételevel kell torténnie.

A szanalasi hatdésagoknak minden észszerii 1épést meg kell tenniiik annak érdekében,
hogy az atadasra a 23. cikk szerint elvégzett értékeléssel Osszhangban 1évo
kereskedelmi feltételek mellett keriiljon sor, figyelembe véve az eset koriilményeit is.

A szanaldsi hatésagok a vevd hozzdjaruldsaval visszafordithatjdk a végrehajtott
atadasokat, amennyiben azt az eset koriilményei indokoljak. A szanalas alatt allo
vallalkozas vagy az eredeti tulajdonos koteles visszavenni az atadott részvényeket
vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd értékpapirokat, valamint eszkozoket,
jogokat vagy kotelezettségeket.

Ha az atadés az (1) bekezdés szerint torténik, a vevonek rendelkeznie kell az altala
megszerzett vallalkozas tevékenységének folytatdsdhoz sziikséges megfeleld
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engedéllyel. A feliigyeleti hatésagok gondoskodnak arrdl, hogy az engedélykérelmek
elbiralasa az atadassal Osszefiiggésben, id6ben torténjen.

A 2009/138/EK iranyelv 57-62. cikkétdl eltérve, ha a részvényeknek vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumoknak a vagyonértékesités alkalmazasa
értelmében torténd atadasa azt eredményezné, hogy a vevé a 2009/138/EK iranyelv
57. cikkének (1) bekezdésében emlitett modon befolyasold részesedést szerez vagy a
befolydsold  részesedésének a mértékét noveli egy biztositbban vagy
viszontbiztositoban, akkor az érintett biztositdé vagy viszontbiztositoé illetékes
hatosagéanak kelld iddben el kell végeznie az emlitett cikkekben eldirt értékelést ahhoz,
hogy az ne hatraltassa a vagyonértékesités alkalmazasat, és ne akadalyozza meg azt,
hogy a szanalasi intézkedéssel elérhetdk legyenek az ezen iranyelv 18. cikkében
emlitett szanalasi célok.

A tagéllamok biztositjak a kovetkezd rendelkezések alkalmazésat, ha a feliigyeleti
hatdsdg nem végezte el az (5) bekezdésben emlitett értékelést az atadas idépontjara
vonatkozoan:

a) a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok
vevohoz torténd atadasanak azonnali joghatéassal kell birnia;

b)  az értékelési idOszak és az f) pont szerinti esetleges elidegenitési iddszak soran
fel kell fiiggeszteni a vevOnek az adott részvényekhez vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokhoz f{iz0dd szavazati jogat, €s azt
kizarolag a szanalasi hatdsag gyakorolhatja; a szandlasi hatdésagnak azonban
nincs sem a szavazati jog gyakorldsara, sem a szavazati jog gyakorlasatol valo
tartozkodasra vonatkozd kotelezettsége;

c) az értékelési iddszak és az f) pont szerinti esetleges elidegenitési idészak soran
az emlitett részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumok atadasaval kapcsolatban nem kell alkalmazni a 2009/138/EK
iranyelv  62. cikkében eldirt, a befolyasolo részesedés szerzésére ¢€s
megsziintetésére vonatkoz6d kovetelmények megsértése esetén kivethetd
szankciokat és egy¢eb intézkedéseket;

d) a feliigyeleti hatosag kozvetleniil az értékelés elvégzését kovetden irdsban
tajekoztatja a szanaldsi hatdsagot és a vevoOt arrdl, hogy jovahagyja vagy a
2009/138/EK iranyelv 58. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban ellenzi az
emlitett részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumoknak a vevohoz torténo atadasat;

e) ha a feliigyeleti hatosdg jovéhagyja a részvényeknek vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumoknak a vevOhoz torténd atadasat,
akkor ugy kell tekinteni, hogy az emlitett részvényekhez vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokhoz fiz6d6 szavazati jog azonnal
a vevlre szall, amint a szanalasi hatosag és a vevé megkapja a feliigyeleti
hatdsag jovahagyasat;

f)  ha a feliigyeleti hatosag ellenzi a részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumoknak a vevéhoz torténd atadasat, akkor
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1. a b) pontban eldirtak szerinti, az adott részvényekhez vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumokhoz fiiz6dé szavazati jog
teljeskortien érvényben marad;

il.  aszanalasi hatdsag kotelezheti a vevot arra, hogy a szanaldsi hatosag altal
az aktudlis piaci feltételek figyelembevételével meghatarozott
elidegenitési hataridon beliil idegenitse el az emlitett részvényeket vagy
egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokat;iii. ha a vevd
nem tesz eleget a ii. alpont szerinti kotelezettségének, akkor a feliigyeleti
hatosadg a szandlasi hatdsag egyetértésével a 2009/138/EK iranyelv 62.
cikkében meghatarozott, a befolydsold részesedés szerzésére és
megsziintetésére vonatkozo kovetelmények megsértése esetén kivethetd
szankciokat és egy¢éb intézkedéseket rendelhet el a vevdvel szemben.

A szolgaltatasnytjtashoz vagy egy masik tagallamban valo letelepedéshez valod jog
2009/138/EK iranyelvvel dsszhangban torténd gyakorldsa szempontjabol a vevot a
szanalas alatt all6 vallalkozas jogutodjanak kell tekinteni, mely tovabb gyakorolhat
barmilyen olyan jogot, melyet a szanalas alatt allo vallalkozas az atadott eszkozok,
jogok vagy kotelezettségek tekintetében gyakorolt.

32. cikk

Az athidalo vagyonatadas

A tagallamok biztositjdk, hogy a szanalasi hatosagok rendelkezzenek olyan
hataskorrel, amelynek alapjan athidalo vallalkozashoz adhatjak at az alabbiakat:

a) egy vagy tobb szandlas alatt all6 vallalkozas altal kibocsatott részvények vagy
egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok;

b)  egy vagy tobb szandlas alatt 4ll6 vallalkozas Osszes vagy egyes eszkozei, jogai
vagy kotelezettséger.

Az athidalé vallalkozasnak olyan jogi személynek kell lennie, amely az alabbi
kovetelmeények mindegyikének megfelel:

a) részben vagy egészében egy vagy tobb allami hatésdg tulajdondban van, és
folotte a szandléasi hatosag ellendrzd befolyéssal bir; e hatésagok kozott lehet a
szanalasi hatosag vagy adott esetben egy biztositasi garanciarendszer is;

b)  azzal a céllal hoztak 1étre, hogy a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas altal kibocsatott
részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok egy
részét vagy Osszességét, illetve egy vagy tobb szanalas alatt allo vallalkozas
eszkozeinek, jogainak €s kotelezettségeinek egy részEét vagy 0sszességét atvegye
¢és birtokolja abbol a célbol, hogy teljesitse a szanalasi célokat, és eladja a
biztositot, viszontbiztositot vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozast.

Az athidal6 vagyonatadas alkalmazasakor a szanaldsi hatosagok biztositjak, hogy az
athidalo vallalkozashoz atadott kotelezettségek Osszértéke ne haladja meg a szanalas
alatt 4llo vallalkozastol atvett jogok és eszkdzok Osszértékét.
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Az athidal6 vagyonatadas alkalmazasat kovetden a szandldsi hatdsdgok — ha ezt a
koriilmények indokoljak — visszafordithatjak a végrehajtott dtadasokat, a szanalas alatt
allo vallalkozas vagy az eredeti tulajdonos pedig — ha ezt az eset koriilményei
indokoljak — koteles visszavenni az atadott eszkozoket, jogokat vagy
kotelezettségeket, illetve részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumokat az aldbbi helyzetekben:

a)  a hatdrozat, amelynek alapjan az atadésra sor keriilt, kifejezetten tartalmazza a
konkrét részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok,
illetve eszk6zok, jogok vagy kotelezettségek visszajuttatdsanak a lehetdségét;

b) a konkrét részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumok, illetve eszk6zok, jogok vagy kotelezettségek nem tartoznak a
részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok, illetve
eszkozok, jogok vagy kotelezettségek azon kategoridiba, amelyeket az atadas
alapjaul szolgélo hatarozat meghataroz.

Az elsé albekezdésben emlitett visszajuttatdsra barmilyen idOtartamon beliil sor
keriilhet, és végrehajtasa soran teljesiteni kell az atruhazéasra vonatkozo hatarozatban
eldirt minden egyéb feltételt.

Az athidald vagyonatadas alkalmazasat kovetden a szanalasi hatosagok az athidalo
vallalkozastol harmadik félnek mindsiilé vevOhéz adhatnak at részvényeket vagy
egy¢b tulajdonviszonyt megtestesitdé instrumentumokat, illetve eszkozoket, jogokat
vagy kotelezettségeket.

Az athidalo intézményt a szanalas alatt all6 vallalkozas jogutddjanak kell tekinteni,
mely tovabb gyakorolhat barmilyen olyan jogot, melyet a szandlas alatt allo
vallalkozas az atadott eszkdzok, jogok vagy kotelezettségek tekintetében gyakorolt.

Az 4thidal6 intézmény nem kothet 0y biztositasi szerz6dést, tovabba nem modosithat
meglévo biztositasi szerz8dést, ha ezaltal az athidalo vallalkozas biztositasi karigényei
megndhetnek.

Az athidal6 vallalkozas célkitlizései nem vonhatnak maguk utdn a szanalas alatt allo
vallalkozas részvényeseit vagy hitelezdit terheld kotelezettséget vagy feleldsséget, €s
az igazgatasi, iranyito vagy feliigyeld testiilet vagy a felsd vezetés tagjai nem tartoznak
felelosséggel e részvényeseknek vagy hitelezOknek a feladataik ellatdsa soran
elkovetett cselekményekért vagy mulasztasokért, kivéve, ha e cselekmények vagy
mulasztdsok a nemzeti jog szerint sulyos gondatlansagnak vagy sulyos
szabalysértésnek mindsiilnek, és kozvetleniil érintették e részvényesek vagy hitelezok
jogait.

A tagallamok a nemzeti joggal Osszhangban tovabb korlatozhatjdk az athidalo
vallalkozasnak, illetve az athidalé vallalkozas igazgatési, iranyité vagy feliigyelo
testillete vagy felsd vezetése tagjainak a feladataik ellatdsa soran elkovetett
cselekményekért és mulasztasokért fennallo felelosségét.
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33. cikk

Az athidalé vallalkozas miikodése

A tagallamok biztositjak, hogy az athidal6o vallalkozds miikodése megfeleljen a
kovetkezd kovetelményeknek:

a)  aszanalasi hatosag jovahagyta az athidalo vallalkozas 1étesitd okiratait;

b) a szanalasi hatosadg az 4athidalé vallalkozés tulajdonosi szerkezetétdl fiiggden
kinevezi vagy jovahagyja az athidalo vallalkozads igazgatdsi, irdnyitd vagy
feliigyeld testiiletét;

c) a szanalasi hatdsag jovahagyja az igazgatasi, iranyitd vagy felligyeld testiilet
tagjainak javadalmazésat, és meghatarozza feleldsségi kortiket;

profiljat;

e) az athidalo vallalkozas a 2009/138/EK iranyelvvel 0Osszhangban keriil
engedélyezésre, és rendelkezik az azon tevékenységek folytatdsdhoz vagy azon
szolgaltatdsok nyujtasdhoz sziikséges, az alkalmazand6 nemzeti jog szerinti
engedéllyel, amelyekre az ezen iranyelv 40. cikke szerinti atadéassal tesz szert;

f) az athidalo véllalkozas megfelel a 2009/138/EK iranyelvben foglalt
kovetelményeknek, ¢és feliigyelet szempontjabol az emlitett irdnyelvben
meghatarozott eldirasok vonatkoznak r;

g) az athidalé vaéllalkozds az 4llami tdmogatasok unids keretrendszerével
0sszhangban miikodik, a szandlasi hatosdg ennek megfelelden korlatozasokat
irhat eld miikodésével kapcsolatban.

Az elsé albekezdés d) €s e) pontjaban emlitett rendelkezések ellenére, ¢és ha a 18.
cikkben emlitett szanaldsi célok teljesitéséhez sziikséges, az athidald vallalkozés
létrehozasara és engedélyezésére ugy is sor keriilhet, hogy az a milkddésének
megkezdésekor rovid ideig nem felel meg a 2009/138/EK irdnyelvnek. A szanalasi
hatosag ebbdl a célbol ilyen értelmii kérelmet nytjt be a feliigyeleti hatésaghoz. Ha a
feliigyeleti hatdésdg megadja az engedélyt, megjeloli, hogy az athidald vallalkozas
milyen id6tartamra mentesiil a 2009/138/EK iranyelv kovetelményeinek valo
megfelelés alol. Ez az idészak nem lehet hosszabb 24 honapnal.

Az unids vagy nemzeti versenyszabalyok altal eldirt korlatozasokra is figyelemmel az
athidalo vallalkozas vezetése a 18. cikkben emlitett szanalasi célok elérése, valamint
annak érdekében miikodteti az athidalo vallalkozast, hogy megfeleld piaci feltételek
esetén egy vagy tobb magénszektorbeli vevOnek értékesitse a szanalas alatt allo
vallalkozast és annak eszkdzeit, jogait vagy kotelezettségeit.

Az aldbbi események koziil a legkorabbi bekdvetkeztekor a szandldsi hatosagok
hatarozatot hoznak arrdl, hogy egy vallalkozas nem mindsiil athidal6 vallalkozasnak:

a)  az athidal6 vallalkozas 6sszefonodik egy masik vallalkozéssal;
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b) az athidal6 vallalkozas mar nem felel meg a 32. cikk (2) bekezdésében foglalt
kovetelményeknek;

c) az athidalo vallalkozas Osszes vagy gyakorlatilag 0sszes eszkozét, jogat vagy
kotelezettségét harmadik félnek mindsiild vevonek értékesitik;

d) az athidalo vallalkozds eszkozeit teljes mértékben felszamoltak ¢és
kotelezettségeit teljes mértékben teljesitették.

Ha az 4thidalo vallalkozas miikodését a (3) bekezdés ¢) pontjaban emlitett helyzetben
szlintetik meg, az athidal6 vallalkozast rendes fizetOképtelenségi eljaras keretében kell
felszamolni.

A 26. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel az athidald vallalkozas miikodése
megsziinésének eredményeként keletkez0 minden bevétel az athidalé vallalkozés
részvényeseit illeti.

33a. cikk
Athelyezés meglévd nemzeti védelmi rendszerekbe

A 32. és 33. cikktdl eltérve a tagallamok rendelkezhetnek ugy, hogy az dthidalo
vallalkozas feladataival és hataskoreivel egy megfelelo nemzeti védelmi rendszert
kell megbizni. A szerz0dok érdekeinek biztositasa mellett a tagallamok eldirhatjak a
portfoliok e nemzeti védelmi rendszerbe torténd dthelyezését, biztositva ugyanakkor
a biztositasi jogviszony folytonossdagat és azt, hogy ezen irdanyelv célkitiizései
tovabbra is megfelelden teljesiiljenek. Az emlitett dthelyezés megkonnyitésére nem
haszndlhatok fel kozpénzek. E célbol a tagallamok eldirhatjak megfelelé nemzeti
védelmi rendszer létrehozdsat, fenntartdsadt vagy modositasat.

4.SZAKASZ
A LEIRAS VAGY ATALAKITAS

34. cikk

A leiras vagy atalakitas célja és alkalmazasi kore

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok a 18. cikkben meghatarozott
szanalasi célkitlizések elérése érdekében a kovetkezd célok barmelyikére
alkalmazhassak a leirast vagy atalakitast:

a) a 19. cikk (1) bekezdésében ¢€s a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi
feltételeknek megfeleld biztositd, viszontbiztositdé vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozas feltOkésitése olyan
mértékben, amely elegendé a 27. cikkben emlitett fizetOképes kifuttatds
alkalmazdsdhoz ¢és a 2009/138/EK irdnyelv szerinti engedélyének
fenntartasahoz;
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b) olyan kovetelések, koztiik biztositasi karigények, vagy olyan hitelviszonyt
megtestesitd  instrumentumok  4talakitasa tulajdoni részesedéss¢ vagy
tokedsszeglik csokkentése, amelyeket;

ba) a kritikus funkciok folytonossdaganak biztositasa céljabol:

1. athidalo vallalkozasnak adnak at annak érdekében, hogy az athidalo
vallalkozas t6kéhez jusson; vagy

ii.  a 30. cikkben emlitett vagyonelkiilonités, vagy a 31. cikkben emlitett
vagyonértékesités keretében adnak at.

A leirasnak vagy atalakitasnak a biztositasi karigényekre torténd alkalmazéasakor a
szanalasi hatosdgok a 18. cikkben emlitett szanalasi célok hatékonyabb elérése
érdekében atstrukturalhatjak a kapcsolodo biztositasi szerzddések feltételeit is. Ennek
sordn a szandldsi hatosdagoknak figyelembe kell venniiik a szerzodokre gyakorolt
hatast.

A tagéllamok biztositjdk, hogy a szanalasi hatosagok a 23. cikkel Osszhangban
elvégzett értékelés alapjan hatarozzadk meg azt az 0sszeget, amellyel az (1) bekezdés
alkalmazaséban a tékeinstrumentumokat, hitelviszonyt megtestesitd
instrumentumokat €s egyéb leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeket le kell irni
vagy at kell alakitani.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatdsagok alkalmazhassdk a leirdst vagy
atalakitast a biztositok, viszontbiztositok vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjdban emlitett vallalkozasok valamennyi kotelezettségére, azok meglévd jogi
formdjanak fenntartdsaval, vagy sziikség esetén a jogi forma megvaltoztatdsanak
mérlegelésével.

A tagallamok biztositjak, hogy a leiras vagy 4atalakitas alkalmazhat6 legyen a biztosito,
viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas
valamennyi olyan tékeinstrumentumara és kotelezettségére, amely e cikk (5) vagy (6)
bekezdése alapjan nem zarhato ki a leirds vagy atalakitas alkalmazasi korébdol.

A szanalasi hatdsagok — fliggetleniil attol, hogy valamely tagallam vagy egy harmadik
orszag joga vonatkozik rajuk — nem alkalmazhatjak a leirast vagy atalakitast a
kovetkezd kotelezettségek tekintetében:

a)  biztositékkal fedezett kotelezettségek;

b) a hitelintézetekkel, befektetési vallalkozasokkal, valamint biztositokkal vagy
viszontbiztositokkal szembeni azon kotelezettségek — az ugyanazon csoporthoz
tartozd vallalkozasokkal szembeni kotelezettségek kivételével — amelyek
eredeti lejarata hét napon beliili;

c) olyan kotelezettségek, amelyek kevesebb, mint hét napon beliil esedékesek és a
98/26/EK iranyelvvel Osszhangban kijelolt rendszerek vagy
rendszeriizemeltetok vagy e rendszerek résztvevdi javara allnak fenn, és
amelyek az ilyen rendszerekben vald részvételbdl keletkeztek, vagy az Unidban
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a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet' 14. cikke alapjan
engedélyezett kozponti szerzddd felek, valamint az ESMA 4ltal az emlitett
rendelet 25. cikkének megfelelden elismert harmadik orszagbeli kdzponti
szerz6do felek vonatkozasaban allnak fenn;

d) akovetkezok barmelyikével szembeni kotelezettség:

1. foglalkoztatottak: felhalmozott bérhez, nyugelldtashoz vagy mas rogzitett
javadalmazashoz kapcsolodd kotelezettség, kivéve a javadalmazas
valtozo, kollektiv szerz6désben nem szabalyozott dsszetevoit;

ii.  kereskedelmi hitelezOk vagy aruhitelezok: a biztositd, viszontbiztositd
vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjadban emlitett vallalkozas
mindennapi miikodése szempontjabol kritikus fontossagu aruk vagy
szolgéltatdsok nyujtasabol — ideértve az IT-szolgaltatdsokat, koziizemi
ellatasokat, valamint az épiiletek bérlését, kiszolgalasat €és fenntartasat —
ered6 kotelezettségek;

1ii.  addhatosagok ¢és tarsadalombiztositasi hatosagok — feltéve, hogy ezek
eléresorolt kotelezettségek az alkalmazando jog szerint;

iv. az  alkalmazand6 nemzeti  jogszabadlyok  szerint  fizetendd
hozzajarulasokbol létrejott biztositasi garanciarendszerek;

e a 2009/103/EK irdanyelvvel oOsszhangban a kotelezd  gépjarmii-
felelosségbiztositasbol eredd kotelezettségek.

Az els6 albekezdés a) pontja nem akadalyozhatja a szanalasi hatésagokat abban, hogy
adott esetben alkalmazzdk a leirast vagy atalakitast egy biztositékkal fedezett
kotelezettség barmely olyan részével kapcsolatosan, amely meghaladja a biztositékul
szolgald vagyon, kézizalog, visszatartasi jog vagy fedezet értékét.

Kivételes koriilmények esetén a leirast vagy atalakitast alkalmazo szanalasi hatésagok
annak alkalmazasabol részben vagy teljesen kizarhatnak bizonyos kotelezettségeket az
alabbi helyzetekben:

a)  azadott kotelezettség észszerli hataridon beliil nem irhat6 le vagy alakithato at a
johiszemiien eljar6d szanaldsi hatosag erre irdnyuld eréfeszitései ellenére sem;

b)  akizaras feltétleniil sziikséges ahhoz, és ardnyos azon célhoz mérten, hogy olyan
mértékig biztositani lehessen a kritikus funkciok és 6 iizletagak folytonossagat,
hogy a szandlds alatt allo vallalkozas tovabbra is képes legyen alapvetd
tevékenységeinek, szolgaltatasainak ¢€s ligyleteinek folytatdsara;

c) a kizaras feltétleniil sziikséges és ardnyos az olyan széles korti atterjedés
elkertilése érdekében, amely stlyos zavart okozhat valamely tagallam vagy az
Uni6 gazdasagaban; vagy

Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén
kiviili szarmaztatott tigyletekrdl, a kzponti szerzddo felekrdl és a kereskedési
adattarakrol (HL L 201.,2012.7.27., 1. 0.).
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d) a leiras vagy atalakitds ezen kotelezettségekre torténd alkalmazéasa olyan
értékromlést eredményezne, amelynek kovetkeztében a tobbi hitelezd altal viselt
veszteségek nagyobbak lennének, mint akkor, ha az emlitett kotelezettségeket
kizarnéak a leiras vagy atalakitas alkalmazasabol.

35. cikk

A részvényesek és az egyéb tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumok
tulajdonosainak kezelése a leiras vagy atalakitas alkalmazasakor

A tagallamok biztositjak, hogy a 34. cikkben emlitett leirds vagy atalakitas
alkalmazasa sordn a szanalasi hatdsagok a részvényesek és a tulajdonviszonyt
megtestesitd egyéb instrumentumok birtokosai tekintetében megtegyék az alabbi
intézkedések egyikét vagy mindegyikét:

a) a meglévéd részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumok bevonasa, illetve atadasa atalakitott koveteléssel rendelkezo
hitelezOkhoz;

b)  feltéve, hogy a 23. cikk szerint elvégzett értékelés szerint a szandlas alatt allo
vallalkozas nettd értéke pozitiv, a meglévd részvények és mas tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok allomanyanak felhigitdsa a leirds vagy atalakitas
alkalmazasaval, a szanalas alatt allo vallalkozas altal kibocsatott relevans
tékeinstrumentumok vagy hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok vagy a
szandlas alatt 4all6 vallalkozds egyéb leirhatd, illetve atalakithato
kotelezettségeinek részvényekké vagy tulajdonviszonyt megtestesité egyeb
instrumentumokk3 torténd atalakitasaval.

Tekintettel az els6 albekezdés b) pontjara, az atalakitast olyan atvaltasi rataval kell
végrehajtani, amely a részvényekbdl ¢és tulajdonviszonyt megtestesitdé egyéb
instrumentumokbol allé meglévd csomagok jelentds mértéki higuldsat eredményezi.

Annak mérlegelése soran, hogy az (1) bekezdésben emlitett intézkedések koziil
melyek megtételére keriiljon sor, a szanalasi hatosagok figyelembe veszik a
kovetkezdket:

a)  a?23. cikkel 6sszhangban elvégzett értékelést;

b)  azon Osszegeket, amelyekkel a szandlasi hatosag értékelése szerint az 1. szintll
tokeelemeket csokkenteni kell, a relevans tdkeinstrumentumokat pedig a 37.
cikk (1) bekezdésének megfelelden le kell irni vagy at kell alakitani.

A 2009/138/EK iranyelv 57-62. cikkétdl eltérve, ha a szanalas alatt 4116 vallalkozas
tékeinstrumentumainak, kibocsatott addssaginstrumentumainak, vagy egyéb leirhato,
illetve atalakithat6 kotelezettségeinek atalakitasa a 2009/138/EK iranyelv 57. cikkének
(1) bekezdésében emlitett mddon befolyasold részesedés megszerzését vagy mértéke
novelését eredményezné egy biztositoban vagy viszontbiztositoban, akkor a
feliigyeleti hatosdgoknak kelld idében el kell végezniiik az emlitett cikkekben eldirt
értékelést ahhoz, hogy az ne hatraltassa a tOkeinstrumentumok atalakitasat, és ne
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akadalyozza meg azt, hogy a szanalasi intézkedéssel elérhetok legyenek a 18. cikkében
emlitett szanalasi célok.

Ha az érintett vallalkozas feliigyeleti hatosaga a tokeinstrumentumok atalakitdsanak
1ddpontjaig nem fejezi be a (3) bekezdésben eldirt értékelést, a 31. cikk (6) bekezdését
kell alkalmazni minden olyan esetben, amikor a tékeinstrumentumok atalakitasanak
eredményeként egy felvasarldé befolyasold részesedést szerez vagy megnoveli
befolyésold részesedése mértékét.

36. cikk

A hitel tokévé alakitasakor alkalmazott atvaltasi rata

A tagallamok biztositjak, hogy amikor a szanalasi hatosagok a 34. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott eszkozoket alkalmazzak és a 40. cikk (1) bekezdésének g) pontjaban
meghatéarozott hataskoroket gyakoroljak, a kovetkezo elvek egyikével vagy mindegyikével
Osszhangban kiilonbozo atvaltasi ratakat alkalmazhassanak a tokeinstrumentumok és a
kotelezettségek kiilonbozd kategoriaira:

a)

b)

(1

az atvaltasi rata megfeleld mértékben kompenzalja az érintett hitelezdt a leirdsi vagy
atalakitasi hataskorok gyakorlasabol eredd valamennyi veszteségért;

az alkalmazando fizetésképtelenségi jog szerinti eldresorolt kotelezettségekre
alkalmazand6 atvaltdsi rata nagyobb, mint az alarendelt kotelezettségekre
alkalmazand6 atvaltasi rata.

37. cikk

A leirasra vagy atalakitasra vonatkozo kiegészit6é rendelkezések

A szanalasi hatosagok a leirast vagy atalakitast a kovetelések rendes
fizetésképtelenségi eljarasban alkalmazand6 kielégitési sorrendjének megfelelden
alkalmazzak ugy, hogy az a kdvetkezdket eredményezze:

a) elsoként az 1. szintli tokeelemek csokkennek a veszteséggel ardnyosan, a
veszteségviseld képessége erejéig. A szandladsi hatosdg az 1. szintll
tékeinstrumentumok birtokosai tekintetében elvégzi a 35. cikk (1) bekezdéseben
emlitett egyik vagy mindkét intézkedést;

b) a 2. szinti tékeinstrumentumok tékedsszegét leirjak vagy 1. szinti
tékeinstrumentumma alakitjak at, vagy mindkét miveletre sor keriil — a 18.
cikkben emlitett szanalasi célok elérés¢hez sziikséges mértekig vagy a relevans
tékeinstrumentumok veszteségviseld képessége erejéig, attol fliggden, hogy
melyik a kisebb;

c) a 3. szintli tékeinstrumentumok tokedsszegét leirjdk vagy 1. szintll
tékeinstrumentumma alakitjak at, vagy mindkét miiveletre sor keriil — a 18.
cikkben emlitett szanalasi célok eléréséhez sziikséges mértékig vagy a relevans
tokeinstrumentumok veszteségviseld képessége erejéig, attol fliggden, hogy
melyik a kisebb;
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d) a leirhato, illetve atalakithaté kotelezettségek fennmaradd allomanyanak
tékeosszegét, illetve azok tekintetében a rendes fizetésképtelenségi eljaras soran
a kovetelések kielégitési sorrendjében fizetendd Osszeget — beleértve a
biztositasi karigények a 2009/138/EK iranyelv 275. cikkének (1) bekezdése
szerinti teljesitési sorrendjét is — a 18. cikkben emlitett szanalasi célok eléréséhez
szlikséges mértékig leirjak vagy 1. szintli tékeinstrumentumma alakitjak at, vagy
mindkét miiveletre sor kertil.

Ha a leirds szintje a 25. cikk szerinti ideiglenes értékelés alapjan meghaladja a
kovetelményeket a 24. cikk (2) bekezdése szerinti végleges értékeléshez képest, akkor
a hitelezOk, majd a részvényesek részére a kiilonbozet megtéritéséhez sziikséges
mértékben felértékelési mechanizmus alkalmazhato.

Annak eldontésekor, hogy egy kotelezettséget leirjanak vagy tokévé alakitsanak, a
szanalasi hatésagok mindaddig nem alakithatnak at egy adott kotelezettségosztalyt,
amig az annak alarendelt kotelezettségosztalyt nem alakitjak sajat tokévé vagy nem
irjak le.

A tagallamok biztositjak, hogy a szavatolotoke-elemekbdl szarmazo 0sszes kovetelést
arendes fizetésképtelenségi eljarast szabalyozo nemzeti jogszabalyaikban a kielégitési
sorrendben hatrébb soroljak, mint az olyan koveteléseket, amelyek nem szavatolotoke-
elembdl szarmaznak. Ezen albekezdés alkalmazasdban amennyiben egy
instrumentumot csak részben ismernek el szavatolotéke-elemként, a teljes
instrumentumot szavatolotoke-elembodl szarmazd kovetelésnek kell tekinteni, és
hatrébb kell sorolni, mint az olyan kdveteléseket, amelyek nem szavatoldtdke-elembdl
szarmaznak.

Egy relevans tokeinstrumentum tékedsszegének, vagy egy hitelviszonyt megtestesitd
instrumentum vagy leirhato, illetve atalakithaté kotelezettség tokedsszegének
leirasakor, a kovetkezd szabalyok alkalmazandok:

a)  aleirds vagy atalakitas alkalmazasabol ered6 csokkenésnek tartosnak kell lennie,
az (1) bekezdésben emlitett visszatéritési mechanizmus szerinti felértékelés
figyelembevételével;

b) a relevans tkeinstrumentum, az addssaginstrumentum vagy egyéb leirhato,
illetve atalakithatd kotelezettség birtokosaval szemben nem maradhat fenn az
instrumentum leirasra keriilt 6sszegének megfeleld vagy azzal kapcsolatos
kotelezettség, kivéve az esetleges mar felhalmozott kotelezettségeket, valamint
a leirasi hataskor gyakorlasdnak jogszerlisége ellen benyujtott fellebbezés
eredményeként esetlegesen felmeriilo karokkal kapcsolatos kotelezettségeket;

c) a (3) bekezdés szerinti kompenzacion kiviil nem fizethetd kompenzicid a
relevans tokeinstrumentum, az adossaginstrumentum vagy az egyéb leirhato,
illetve atalakithato kotelezettség birtokosai részére.

Az érintett tOkeinstrumentumok, hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok vagy mas
leirhato, illetve atalakithatdo kotelezettségek (1) bekezdés b) és c¢) pontja szerinti
atalakitasa érdekében a szanalasi hatdsagok eldirhatjak a biztositok, viszontbiztositok
¢és az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozasok szamara, hogy
1. szintl tOkeinstrumentumokat bocsassanak ki az érintett tOkeinstrumentumok,
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hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok vagy mas leirhatd, illetve atalakithato
kotelezettségek tulajdonosai részére.

Az érintett tOkeinstrumentumok, hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok vagy
egy¢b leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek csak akkor alakithatok at, ha az
alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

a) az 1. szintl tékeinstrumentumokat a biztositd, a viszontbiztosito, az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjadban emlitett vallalkozés, vagy az anyavallalat bocsatja
ki az érintett szanalasi hatosag beleegyezésével,

b) azl.szintli tOkeinstrumentumokat azt megel6zden bocsatjak ki, hogy a biztosito,
viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett
vallalkozas részvényeket vagy mas tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumokat bocsatana ki az allam vagy egy kormanyzati szerv altali
szavatolotoke-nyujtas céljara;

c) az 1. szintll tékeinstrumentumokat az atalakitasi hataskor gyakorlasat kovetden
haladéktalanul odaitélik és atadjak;

d) az egyes relevans tokeinstrumentumok, addssaginstrumentumok vagy egyéb
leirhato, illetve atalakithaté kotelezettségek kapcsan nytjtott 1. szint
tékeinstrumentumok szamat meghatarozo atvaltasi rata megfelel a 36. cikknek.

Az 1. szintl tOkeinstrumentumoknak a (3) bekezdéssel Osszhangban torténd
rendelkezésre bocsatdsa céljabol a szandlasi hatosag eldirhatja a biztosito,
viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas
szamara, hogy mindenkor rendelkezzen a megfeleld szamu 1. szintii tkeinstrumentum
kibocsatasahoz sziikséges eldzetes engedéllyel.

38. cikk

A leiras vagy atalakitas hatasa

A tagallamok biztositjak, hogy azokban az esetekben, amikor a szanalasi hatosag a 34.
cikk (1) bekezdése és a 40. cikk (1) bekezdésének f)—j) pontja szerint a leirassal vagy
atalakitassal, illetve leirdsi vagy atalakitdsi hataskoreivel €1, a tOkeOsszeg vagy az
0sszeg csOkkentése, az 4talakitas vagy a bevonds érvényesen megtorténjen, €s a
szanalas alatt allo vallalkozasra, valamint az érintett hitelezokre és részvényesekre
nézve azonnal kotelezéve valjon.

A szanalasi hatosag elvégzi vagy elvégezteti a leirds vagy atalakitas alkalmazasanak
érvényre juttatasdhoz sziikséges valamennyi adminisztrativ €s eljarasi feladatot,
beleértve a kovetkezoket:

a)  valamennyi érintett nyilvantartds modositasa;

b) arészvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok, illetve
hitelviszonyt megtestesité instrumentumok t6zsdérdl valod kivezetése vagy a
kereskedésbol vald kivonasa;
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c) az uj részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok
tézsdei bevezetése vagy a veliik valo kereskedés engedélyezése;

d) aleirt hitelviszonyt megtestesitd instrumentumoknak az (EU) 2017/1129 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletben! el8irt tdjékoztatod kotelezd kozzététele nélkiili
ujboli toézsdei jegyzése vagy szabalyozott piacra torténd tjboli bevezetése.

Ha a szanalasi hatosag egy kotelezettség tokedsszegét vagy a kotelezettség kapcsan
fizetendd Osszeget a 40. cikk (1) bekezdésének f) pontjaban emlitett hataskor révén
nulldra csokkenti, a kotelezettséget és az ahhoz kapcsolodoan keletkezd olyan
kotelezettséget vagy kovetelést, amely a hataskor gyakorldsanak idején még nem allt
fenn, minden tekintetben teljesitettnek kell tekinteni, és nem érvényesithetd a szanalas
alatt allo vallalkozashoz vagy barmilyen utodszervezethez kapcsolodd késdbbi
eljarasban vagy késobbi felszdmolasban.

Ha egy szanalési hatosag a 40. cikk (1) bekezdésének f) pontjaban emlitett hataskor
révén részben, azaz nem nullara csokkenti valamely kotelezettség tokedsszegét vagy
a kotelezettség kapcsan fizetend6 6sszeget:

a)  akotelezettséget a csokkentett 6sszeg mértékéig kell teljesitettnek tekinteni;

b) az eredeti kotelezettséget 1étrehozo, érintett instrumentum vagy megéllapodas
alkalmazand6 tovéabbra is a kotelezettség fennmaradd tékedsszegére vagy a
kotelezettség kapcsan fizetendd Osszegre, figyelemmel a fizetendd kamat
Osszegének barmilyen, a tékedsszeg csokkentésének megfeleld modositasara, és
azon feltételek barmilyen tovabbi modositasara, amelyeket a szanélasi hatdsag a
40. cikk (1) bekezdésének k) pontjaban emlitett hataskor révén eldirdnyozhat.

39. cikk

A leiras vagy atalakitas eljarasi akadalyainak megsziintetése

A leiras vagy atalakitds alkalmazasa esetén a tagallamok adott esetben eldirjak a
biztositok és viszontbiztositok, valamint az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozasok szamara, hogy mindenkor tartsanak fenn elegendd értékii
engedélyezett részvénytokét vagy egyéb 1. szintli tOkeinstrumentumot annak
érdekében, hogy az emlitett vallalkozasok képesek legyenek elegendd 0j részvényt
vagy egy¢b tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumot kibocsatani ahhoz, hogy a
kotelezettségek  részvénnyé  vagy  egyéb  tulajdonviszonyt  megtestesitd
instrumentumma torténd alakitasa ténylegesen végrehajthato legyen.

A szanalasi hatosagok a szanalasi tervek 9. és 10. cikk szerinti kidolgozasaval és
fenntartasaval Osszefiiggésben értékelik az (1) bekezdésben meghatarozott
kovetelménynek valdé megfelelést.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1129 rendelete (2017. junius 14.) az
értékpapirokra vonatkozo nyilvanos ajanlattételkor vagy értékpapiroknak a szabalyozott
piacra torténo bevezetésekor kozzéteendd tajékoztatorol és a 2003/71/EK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 168., 2017.6.30., 12. o.).
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A tagallamok biztositjak, hogy a kotelezettségek részvényekké vagy tulajdonviszonyt
megtestesitd egyéb instrumentumokka alakitasat ne gatoljak olyan eljarasi akadalyok,
amelyek a létesitd okiratokbol eredhetnek, ideértve a részvényesek eldvasarlasi jogat
vagy a tokeemelést illetben a részvényesek beleegyezésére vonatkozo
kovetelményeket.

IV. FEJEZET
Szanalasi hataskorok

40. cikk

Altaldanos hataskorok

A tagédllamok biztositjak, hogy a szanalasi hatoésagok rendelkezzenek az ahhoz
sziikséges hataskorrel, hogy alkalmazhassak a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett
szanalasi eszkozoket azokra a biztositokra, viszontbiztositokra és az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozasokra, amelyek teljesitik a 19. cikk
(1) bekezdésében, illetve a 20. cikk (3) bekezdésében meghatarozott szanalasi
feltételeket. A szandlasi hatosdgok mindenekeldtt a kovetkezd szandlasi hataskorokkel
rendelkeznek, melyeket kiilon-kiilon vagy egymassal kombinalva alkalmazhatnak:

a)  arra iranyul6 hataskor, hogy barmely személy szdmara el6irjak minden olyan
informécio rendelkezésre bocsatasat, amelyet a szanalasi hatésag megkivan a
szanalasi intézkedésrol valo dontéshez és a szanalasi intézkedés elokészitéséhez,
ideértve a szanalasi tervben szolgaltatott informaciok aktualizalasat é&s
kiegészitését, valamint a helyszini vizsgalatok soran nyujtandé informacidkat is;

b)  hataskor a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas feletti ellendrz6 befolyas gyakorlasara,
valamint a szandlds alatt 4ll6 vallalkozds részvényeseihez, egy¢b
tulajdonosaihoz és igazgatasi, irdnyito vagy feliigyeld testiilet¢hez atadott 6sszes
jog ¢és hataskor gyakorlasara;

c) hataskdr 10 biztositdsi vagy viszontbiztositdsi szerzddések megkdtésére
vonatkozd engedély visszavondsara, valamint tevékenységei megsziintetése
céljabol a vallalkozas fizet6képes kifuttatas ald vondsara;

d) hataskor szanalas alatt allo vallalkozas altal kibocsatott tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok atadasara;

e) hataskor a szanalas alatt all6 vallalkozas meghatarozott jogainak, eszkdzeinek és
kotelezettségeinek mas vallalkozdshoz torténd atadasara az emlitett vallalkozés
beleegyezésével;

f)  hataskor a biztositasi karigények atstrukturalasara, valamint a szanalas alatt 4116
vallalkozas hitelviszonyt megtestesitd instrumentumai ¢€s leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségei, koztiik a biztositdsi karigények tekintetében a
tokeosszegnek vagy a fizetendd Osszegnek a csokkentésére, ideértve a nullara
csokkentést is;

g)  hataskor — a biztositasi karigények kivételével — a szanalas alatt 4116 vallalkozas
hitelviszonyt megtestesitd instrumentumainak és leirhato, illetve atalakithato
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h)

)

k)

D

m)

n)

kotelezettségeinek az adott vallalkozéas vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjaban emlitett egyéb vallalkozas, érintett anyavallalat vagy olyan athidalo
vallalkozas torzsrészvényévé vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumava valé atalakitasara, amelyhez a biztosito, viszontbiztositd vagy
az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozés eszkozeit, jogait
vagy kotelezettségeit atadjak;

hataskor szanalds alatt allo vallalkozas altal kibocsatott, hitelviszonyt
megtestesitd értékpapir bevonasara, kivéve a 34. cikk (5) bekezdésének hatalya
ala tartoz6 biztositékkal fedezett kotelezettségeket;

hataskor a szanélés alatt 4116 vallalkozas altal kibocsatott részvények vagy mas,
tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumok névértékének csokkentésére,
akar nullara csokkentésére, valamint e részvények vagy mas, tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok bevonasara;

arra iranyul6 hataskor, hogy a szanalas alatt all6 vallalkozas vagy az érintett
anyavallalat szamara eldirjdk 10j részvények vagy mads, tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok, illetve egyéb tékeinstrumentumok, tobbek kozott
elsébbségi részvények €s feltételesen atalakithatod instrumentumok kibocsatésat;

hataskor a szanalds alatt allo vallalkozas altal kibocsatott, hitelviszonyt
megtestesitd  instrumentumok ¢és egyéb leirhatd, illetve atalakithatéd
kotelezettségek lejaratdnak, az ilyen instrumentumok és egyéb leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségek alapjan fizetendd kamatosszegnek vagy annak az
idépontnak a modositasara, amelyen a kamatfizetés esedékessé valik, tobbek
kozott a fizetés atmeneti felfliggesztésével is;

hataskor pénziigyi szerzédések és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 2. cikkének 5. pontjdban meghatarozott szarmaztatott ligyletek
lezarasara ¢s felmondasara;

hataskor a szanalas alatt allo vallalkozas igazgatasi, irdnyitd vagy feliigyeld
testiiletének ¢és felsé vezetésének eltavolitasara vagy levaltasara;

arra iranyuld hataskor, hogy a feliigyeleti hatdsagot kotelezzék arra, hogy a
2009/138/EK iranyelv 58. cikkében meghatarozott hataridoktdl eltérve idében
értékelje a befolyasolo részesedés vevojét.

A tagéllamok megteszik az Osszes sziikséges 1épést annak biztositasara, hogy a 26.
cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszk6zok alkalmazasakor €s az e cikk (1)
bekezdésében emlitett szanaldsi hataskorok gyakorlasakor a szanalasi hatosagokra ne
vonatkozzon a kovetkezd kovetelmények egyike sem, melyek maskiilonben a nemzeti
jog, szerzddés vagy mas rendelkezések alapjan alkalmazandok lennének:

a)

b)

a 3. cikk (8) bekezdésétdl €s a 65. cikk (1) bekezdésétdl fliggden valamely koz-
vagy maganszektorbeli személy — ideértve a szanalas alatt allo vallalkozas
részvényeseit, hitelezéit vagy szerz6doéit is — jovahagyasanak vagy
hozzajarulasanak a megszerzésére vonatkozo6 kdvetelmények;

a hataskor gyakorlasat megeldzden barmely személy tajékoztatdsara vonatkozo
eljarasi kovetelmények, ideértve az értesités vagy tajékoztato flizet kozzétételére
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vagy barmilyen dokumentum maés hatosagoknal vald elhelyezésére vagy
nyilvantartasba vételére vonatkoz6 kdvetelményeket is.

Az els6 albekezdés b) pontja nem érinti a 61. és a 63. cikkben meghatarozott
kovetelményeket, valamint az dllami tdmogatdsok unids keretrendszeréhez
kapcsolodo értesitési kovetelményeket.

A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben az ezen irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésben
emlitett vallalkozas esetében annak sajatos jogi formdaja kovetkeztében nem
alkalmazhaté az e cikk (1) bekezdésében felsorolt barmely hataskor, a szandlasi
hatosagok olyan hataskorokkel rendelkezzenek, amelyek — hatdsaikat tekintve is — a
lehetséges legnagyobb mértékben hasonldak.

A tagéllamok biztositjak, hogy amikor a szanaldsi hatdsagok gyakoroljak a (3)
bekezdés szerinti hataskdroket, az ezen irdnyelv V. fejezetében foglalt biztositékoknak
vagy azokkal azonos hatassal jaro biztositékoknak kelljen vonatkozniuk az érintett
személyekre, ideértve az a részvényeseket, a hitelezoket, a szerzédoket és a partnereket
is.

41. cikk

Kiegészit6é hataskorok

A tagéllamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok a szanalasi hataskor gyakorlasa
soran hataskorrel rendelkezzenek az alabbiak mindegyikére:

a) az 58. cikkre is figyelemmel annak eldirdsa, hogy az atadasra az atadando
pénziigyi instrumentumokat, jogokat, eszkdzoket és kotelezettségeket €rintd
kotelezettségektdl és terhektdl mentesen kertiljon sor;

b) a tovabbi részvények vagy mas tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok
szerzésére vonatkozo jogok megsziintetése;

c) az ¢rintett hatdésag felkérése arra, hogy sziintesse meg vagy fliggessze fel a
pénziigyi instrumentumoknak szabdlyozott piacra valdé bevezetését, illetve a
2001/34/EK eurpai parlamenti és tanacsi iranyelv! szerinti hivatalos t6zsdei
jegyzését;

d) annak eldirasa, hogy az atvevo fél a szanalas alatt all6 vallalkozas barmely joga
¢és kotelezettsége, illetve a szanalas alatt 4ll6 intézmény altal hozott barmely
intézkedés tekintetében — a 31. és a 32. cikkben emlitett vagyonértékesités €s
athidalo vagyonatadas alkalmazéasatdl fliggden ideértve a piaci infrastruktirdban
valo részvételhez kapcsolodd barmilyen jogot és kotelezettséget is — olyan
elbanasban részesiiljon, mintha a szanalas alatt all6 vallalkozas lenne;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001/34/EK iranyelve (2001. majus 28.) az
értékpapirok hivatalos tézsdei jegyzésre torténd bevezetésérol €s az ilyen
értékpapirokrol kozzéteendd informaciokrol (HL L 184., 2001.7.6., 1. o.).
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e) annak elGirasa a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas vagy az atvevd fél szamara, hogy
nyujtson informacidt €s tdmogatast a masiknak;

f)  az olyan szerzddések megsziintetése vagy feltételeinek modositasa, amelyben a
szanalas alatt all6 vallalkozds részes fél, illetve valamely atvevd fél
helyettesitése részes féli mindségében;

g) az atruhazott biztositasi karigényekre vonatkozd viszontbiztositasi jogok
atruhdzéasa a viszontbiztositd beleegyezése nélkiil, amennyiben a szanalsi
hatésag a szandlads alatt 4llo vallalkozds e viszontbiztositasi jogokhoz
kapcsolodo eszkozeit és kotelezettségeit részben vagy egészben egy masik
szervezetre ruhdzza at.

Az a) pont alkalmazéasaban az ezen irdnyelv szerinti kompenzacios jog nem tekinthetd
kotelezettségnek vagy tehernek.

A szanalasi hatosagok csak akkor gyakorolhatjak az (1) bekezdésében meghatarozott
hataskoroket, ha gy itélik meg, hogy azok helyénvalok a szandlasi intézkedés
hatékonysaganak biztositasa, illetve egy vagy tobb szanalasi cél megvalositasa
szempontjabol.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hataskorok gyakorlasa sordn a szanalési
hatdsdgok eldirhassdk azokat az iizletmenet folytonossagat biztositd intézkedéseket,
amelyek sziikségesek a szandldsi intézkedés eredményességének és adott esetben
annak a biztositdsdhoz, hogy az atvevd fél miikodtetni tudja az atadott iizleti
tevékenységet. Ezek a folytonossagi intézkedések kiilondsen a kovetkezoket foglaljak
magukban:

a) a szanalas alatt allo vallalkozas altal kotott szerzOdések folytonossdga oly
modon, hogy az atvevo fél atvéllalja a szanalas alatt 4llo vallalkozas barmely
atadott pénziigyi instrumentumhoz, joghoz, eszk6zhoz ¢€s kotelezettséghez
kapcsolodd jogait és kotelezettségeit, és valamennyi érintett szerzédéses
dokumentumban (kifejezetten vagy hallgatélagosan) a szanalds alatt allo
vallalkozas helyébe 1ép;

b) a szanalas alatt 4ll6 vallalkozas atvevo fél altali helyettesitése barmely atadott
pénziigyi instrumentumhoz, joghoz, eszk6zhoz és kotelezettséghez kapcsolodo
jogi eljarasban.

Az (1) bekezdés d) pontjaban és a (3) bekezdés b) pontjdban emlitett hataskdrok nem

érintik a kovetkezoket:

a) a szanalas alatt 4all6 vallalkozds munkavallaléinak a munkaszerzddés
felmondasahoz val6 joga;

b) a47. a48. és a 49. cikkre is figyelemmel valamely szerz6dés részes felének
azon joga, hogy gyakorolja a szerzédés szerinti jogait, koztik a szerz6dés
felmondasdhoz vald jogot, ha erre a szerzddés feltételeivel Osszhangban, a
szanalas alatt all6 vallalkozasnak az atadast megel6zo, illetve az atvevd félnek
az atadast kovetd cselekménye vagy mulasztasa alapjan jogosult.
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42. cikk

Rendkiviili iigyvezetés

A tagéllamok biztositjdk, hogy a szanalasi hatosdgok rendkiviili ligyvezetot
nevezhessenek ki a szanalés alatt allo vallalkozas igazgatasi, iranyité vagy feliigyeld
testiiletének felvaltasara. A tagallamok biztositjadk tovabba, hogy a rendkiviili
tigyvezetd rendelkezzen a feladatainak ellatasahoz sziikséges szakképesitéssel,
képességekkel és tudéssal.

A rendkiviili igyvezetd a biztositd vagy viszontbiztositd részvényeseit és igazgatasi,
iranyit6 vagy felligyeld testiiletét megilletd valamennyi hataskorrel rendelkezik. A
rendkiviili ligyvezetd kizarolag a szanaldsi hatosag ellendrzése alatt gyakorolhatja e
hataskoroket. A szanalasi hatosag korlatozhatja a rendkiviili igyvezetd intézkedéseit,
vagy el6zetes hozzajarulast irhat eld bizonyos intézkedésekre vonatkozdan.

A szanalasi hatdsag nyilvanossagra hozza az (1) bekezdésben emlitett kinevezést és a
kinevezés feltételeit.

A rendkiviili ligyvezetd jogszabalyban eldirt kotelezettsége értelmében megtesz
minden, a 18. cikkben emlitett szanalési célok eldmozditasahoz és a szanalasi hatdsag
altal hozott szanalasi intézkedések végrehajtasdhoz sziikséges intézkedést. A
vallalkozas 1étesitd okiratdban vagy a nemzeti jogban meghatdrozott barmely mas
iranyitasi kotelezettséggel valo ellentét esetén az el6z6 mondatban eldirt kotelezettség
elsdbbséget élvez.

A tagallamok eldirjak, hogy a rendkiviili igyvezetd készitsen jelentést az 6t kinevezd
szanalasi hatosag szamara a szanalasi hatdsdg altal meghatarozott rendszeres
1d6kozonként, valamint megbizatasa kezdetén €s végén. Ezek a jelentések részletesen
ismertetik a szanalas alatt allo véllalkozas pénziigyi helyzetét és kozlik a meghozott
intézkedések indokait.

A szanalasi hatdsag barmikor felmentheti a rendkiviili igyvezetot.

43. cikk

Miikodési szolgaltatasok nyujtasanak vagy létesitménybiztositas eldirasara vonatkozo

(M

2

hataskor

A tagéallamok biztositjdk, hogy a szandlasi hatosagok rendelkezzenek az ahhoz
sziikséges hataskorrel, hogy a szanalas alatt all6 vallalkozas vagy az azonos csoporthoz
tartoz6 vallalkozdsok szadmara eldirjdk mindazon szolgéltatdsok nyujtasat és
1étesitmények biztositasat, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az atvevd ténylegesen
tudja miikodtetni az atadott iizleti tevékenységet, ideértve azt az esetet is, amikor a
szanalas alatt 4ll6 vallalkozads vagy a csoporthoz tartoz6 érintett vallalkozas rendes
fizetésképtelenségi eljaras ala keriilt.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatésagaik hataskorrel rendelkezzenek azon
kotelezettségek érvényesitésére, amelyeket mas tagallambeli szanalasi hatdsagok a
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teriiletiikon letelepedett, csoporthoz tartozo vallalkozasokra vonatkozéan hataroztak
meg az (1) bekezdés értelmében.

Az (1) és (2) bekezdés szerinti miikodésiszolgaltatas-nyjtas €s 1étesitménybiztositas
az alabbi feltételekkel torténik:

a) ha a miikodési szolgaltatasokat és létesitményeket a szanalasi intézkedés eldtt

megallapodas alapjan nyujtottak, illetve biztositottdk a szanalas alatt 4llo
vallalkozasnak, a megallapodas id6tartama alatt azonos feltételek mellett;

b)  hanincs megallapodas, vagy ha a megallapodas lejart, akkor észszerii feltételek
mellett.

44. cikk

Mas tagallam altal hozott valsagkezelési intézkedések érvényesitésére vonatkozo

hataskor

Ha a részvények, egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok, eszk6zok,
jogok vagy kotelezettségek dtadasa a szanalasi hatosag tagallamatol eltérd tagallamban
talalhatd eszkozoket vagy a szanalasi hatdsag tagallamatol eltérd tagallam joga altal
szabalyozott jogokat vagy kotelezettségeket is magédban foglal, a tagallamok
biztositjak, hogy az atadas e masik tagallamban vagy e masik tagéallam joga szerint
joghatassal birjon.

A tagallamok minden észszerii segitséget megadnak annak a szandlasi hatosagnak,
amely az atadast végrehajtotta vagy végrehajtani szandékozik, annak biztositasara,
hogy a részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok,
illetéleg az eszkozok, jogok és kotelezettségek ataddsa az atvevd félhez az
alkalmazand6 nemzeti jog kovetelményeivel 6sszhangban torténjen.

A tagéllamok biztositjadk, hogy a részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt
megtestesitd  instrumentumoknak, illetve  eszkozoknek, jogoknak  vagy
kotelezettségeknek az (1) bekezdésben emlitett ataddsa altal érintett részvényesek,
hitelezOk ¢és harmadik felek az eszkoz fellelhetdsége szerinti tagallam joganak, illetve
a részvényekre vagy egy¢éb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokra, jogokra
¢s kotelezettségekre iranyadd jognak egyetlen rendelkezése alapjan se legyenek
jogosultak az atadds megakadalyozasara, megtdmadasara vagy hatalyon kiviil
helyezésére.

A tagéllamok biztositjak, hogy a tékeinstrumentumok, addssaginstrumentumok vagy
leirhato, illetve atalakithatdé kotelezettségek tokedsszegét a szanalds alatt allo
vallalkozassal szemben egy masik tagallam szanalasi hatdsaga altal gyakorolt leirasi
vagy atalakitasi hataskorokkel 6sszhangban csokkentsék, illetve az instrumentumokat
vagy kotelezettségeket ennek megfelelden alakitsak at, ha azok olyan instrumentumok
vagy kotelezettségek

a) amelyekre a leirdsi vagy atalakitdsi hataskoroket gyakorld szanalasi hatdsag
tagallamatol eltérd tagallam joga iranyado;
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b) amelyek a leirasi vagy atalakitasi hatdskoroket gyakorld szanaldsi hatdsag
tagallamatol eltérd tagallamban talalhat6 hitelezkkel szemben allnak fenn.

A tagéllamok biztositjak, hogy a (4) bekezdésben emlitett leirasi vagy atalakitasi
hataskorok altal érintett hitelezk a leirdsi vagy atalakitasi hataskoroket gyakorld
szanalasi hatosag tagallamatol eltérd tagallam joganak semelyik rendelkezése alapjan
ne legyenek jogosultak az instrumentum vagy kotelezettség tokedsszeg-
csokkentésének, illetve atalakitdsanak megtamadasara.

Minden tagéllam biztositja, hogy az aldbbiak mindegyike a szandldsi hatdsag
tagallamanak jogaval 6sszhangban keriiljon meghatarozasra:

a)  arészvényesek, hitelezok és harmadik felek azon joga, hogy a 65. cikk szerinti
fellebbezési jogukkal ¢élve megtamadjak részvényeknek vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumoknak, illetve eszk6zoknek,
jogoknak vagy kotelezettségeknek az e cikk (1) bekezdésében emlitett atadasat;

b) a hitelezék azon joga, hogy a 65. cikk szerinti fellebbezési jogukkal élve
megtamadjak az e cikk (4) bekezdésének a) vagy b) pontja ald tartozéd
instrumentumok ¢és kotelezettségek tOkedsszeg-csokkentését vagy atalakitasat;

c¢) az (1) bekezdésben emlitett eszkdzok, jogok és kotelezettségek részleges
atadasdhoz kapcsolodo, az V. fejezetben emlitettek szerinti biztositékok.

45. cikk

Harmadik orszagokban talalhato vagy harmadik orszagok joga ala tartozo eszkozokkel,

(1

2

jogokkal, kotelezettségekkel, részvényekkel és egyéb, tulajdonviszonyt megtestesito

instrumentumokkal kapcsolatos hataskor

A tagallamok biztositjdk, hogy ha a szanalasi intézkedés olyan intézkedést foglal
magaban, amely harmadik orszagban talalhat6 eszk6zoket, vagy harmadik orszag joga
ala tartozo részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokat,
illetve jogokat vagy kotelezettségeket érint, a szanalasi hatosagok eldirhassdk a
kovetkezoket:

a)  aszanalas alatt 4116 vallalkozés felett ellen6rzd befolyast gyakorlo személy €s az
atvevo fél tegyen meg minden, a szandlasi intézkedés hatalyossa valasahoz
szlikséges lépést;

b)  a szandlas alatt all6 vallalkozas felett ellendrz6 befolyast gyakorld személy a
szanalasi intézkedés hatdlyossd valasaig az atvevd fél nevében birtokolja a
részvényeket, a tulajdonviszonyt megtestesitd egye€b instrumentumokat, az
eszkozoket vagy a jogokat, illetve teljesitse a kotelezettségeket;

c) az atvevo félnél az a) és b) pont értelmében eldirt intézkedések meghozatala
soran indokoltan felmeriild, észszerli koltségek megtéritésére a 26. cikk (5)
bekezdésében emlitett modok valamelyikén keriiljon sor.

Az e cikk (1) bekezdése szerinti lehetséges intézkedések megkonnyitése érdekében a
tagallamok eldirjak a biztositok vagy viszontbiztositok, valamint az 1. cikk (1)
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bekezdésének b)—e) pontjadban emlitett vallalkozasok szdmara, hogy a kapcsolodo
megallapodasokban szerepeltessenek olyan szerzddéses feltételeket, amelyek révén a
részvényesek, hitelezok vagy a kotelezettséget keletkeztetd megallapodasban részes
felek elismerik, hogy a kotelezettség leirasi vagy atalakitasi hataskorok hatalya ala
tartozhat, tovabba elismerik, hogy az e hataskorok szanaldsi hatdsag altali gyakorlasa
révén megvaldsulo minden tékedsszeg-csOkkentés vagy az esedékes Osszeg
csokkentése, valamint az ilyen atalakitasok és bevonasok rajuk nézve kotelezo erejiiek.

A tagéallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok megkovetelhessék a biztositoktol
vagy viszontbiztositoktol és az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett
vallalkozasoktol, hogy fiiggetlen jogi szakértétol szarmazo, indokolassal ellatott, az
emlitett szerzOdéses feltételek jogi érvényesithetdségét és hatalyossagat megerdsitd
jogi véleményt bocsassanak a szanélasi hatosagok rendelkezésére.

Ha a szanalasi hatdsag megitélése szerint annak ellenére, hogy a szanalas alatt allo
vallalkozas felett ellendrzd befolyast gyakorld személy az (1) bekezdés a) pontjanak
megfelelden megtett minden sziikséges 1épést, nagyon valoszinlitlen, hogy a szanélasi
intézkedés hatalyossa valik bizonyos, harmadik orszagban talalhatd eszkoz, vagy
harmadik orszdg joga ala tartozd részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok, illetve jogok vagy kotelezettségek tekintetében, a
szanalasi hatosdg nem kezdheti meg a szanalasi intézkedést. Ha a szanalasi hatdsag
mar elrendelte a szanalasi intézkedést, rendelkezése semmisé valik az ¢Erintett
eszk6zok, részvények, tulajdont megtestesité instrumentumok, illetve jogok vagy
kotelezettségek vonatkozaséban.

46. cikk

Egyes szerzodéses feltételek kizarasa

A valsagmegeldzési vagy valsagkezelési intézkedéseknek valamely vallalkozassal
kapcsolatban torténd alkalmazasa — az ilyen intézkedés alkalmazasdhoz kozvetleniil
kapcsolodo esemény bekovetkezeését is beleértve —az érintett vallalkozas altal kotott
szerz0dés vonatkozdsdban onmagaban még nem tekinthetd a 2002/47/EK eurdpai
parlamenti €s tandcsi iranyelv értelmében vett jogérvényesitési eljarasként vagy a
98/26/EK iranyelv értelmében vett fizetésképtelenségi eljarasként, feltéve, hogy a
szerzOdés szerinti lényeges kotelezettségek, tobbek kozott a fizetési és teljesitési
kotelezettségek, valamint a biztositék rendelkezésre bocsatasa tovabbra is teljesiilnek.

E valsagmegeldzési vagy valsagkezelési intézkedés tovabbad onmagaban még nem
tekinthetd a 2002/47/EK iranyelv értelmében vett jogérvényesitési eljarasként vagy a
98/26/EK iranyelv értelmében vett fizetésképtelenségi eljarasként a kovetkezok altal
kotott szerzédések vonatkozasaban:

a) leanyvallalat, amelynek esetében a szerzddés szerinti kotelezettségek teljesitését
az anyavallalat vagy a csoporthoz tartoz6 mas vallalkozas garantdlja vagy
masképpen tdmogatja; vagy

b) a csoporthoz tartoz6 vallalkozds, amelynek esetében a szerzddés
nemteljesitéskor felmondasra jogosité rendelkezéseket tartalmaz.
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Ha a 73. cikk szerint elismerik a harmadik orszagbeli szanalasi eljarasokat, vagy ha
elismerés hidnyaban egy szandldsi hatésag ugy hatdroz, a harmadik orszagbeli
szanalasi eljarasok e cikk alkalmazédsaban valsagkezelési intézkedésnek mindsiilnek.

Feltéve, hogy a szerz6dés szerinti 1ényeges kotelezettségek, tobbek kozott a fizetési és
teljesitési kotelezettségek, valamint a biztositék rendelkezésre bocsatasa tovabbra is
teljesiilnek, a valsagmegel6zési intézkedések vagy valsagkezelési intézkedések
alkalmazasa — és az ilyen intézkedés alkalmazasdhoz kozvetleniil kapcsolodo esemény
— dnmagaban nem teszi lehetévé az alabbiakat:

a) felmondasi, felfliggesztési, modositasi, nettdsitdsi vagy egymassal szembeni
elszamolasi jog gyakorlasa, tobbek kozott olyan szerzddések vonatkozéasaban.
amelyeket:

1. leanyvallalat kotott, és a szerzddés szerinti kotelezettségek teljesitését egy
csoporthoz tartozo vallalkozas garantalja vagy masképpen tdmogatja;

ii.  a csoporthoz tartozé vallalkozas kotott, és a szerz6dés nemteljesitéskor
felmondasra jogositd rendelkezéseket tartalmaz;

b)  a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban
emlitett vallalkozas, vagy a csoporthoz tartozo6 vallalkozas vagyondnak birtokba
vétele, a vagyon feletti ellendrzé befolyds gyakorldsa vagy biztositék
érvényesitése a vagyon terhére, olyan szerzOdés esetében, amely
nemteljesitéskor felmondasra jogositd rendelkezéseket tartalmaz;

c) a biztosito, viszontbiztositdo vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozas, vagy a csoporthoz tartoz6 véllalkozas barmely szerzddéses
joganak befolyasolasa olyan szerzddés esetében, amely nemteljesitéskor
felmondasra jogosito rendelkezéseket tartalmaz.

Az (1), (2) és (3) bekezdés nem ¢érinti a személyek arra vonatkozé jogat, hogy a (3)
bekezdés a), b) vagy c) pontjaban emlitett intézkedést hozzanak, ha ez a jog a
valsagmegeldzési intézkedéstdl, a valsagkezelési intézkedéstdl — vagy az ilyen
intézkedés alkalmazasahoz kozvetleniil kapcsolddd barmilyen eseménytdl — eltérd,
egyeb esemény kovetkeztében keletkezett.

A 47. vagy 48. cikk szerinti felfiiggesztés vagy korlatozas nem jelenti az e cikk (1) és
(3) bekezdésének, valamint a 49. cikk (1) bekezdésének alkalmazasdban a szerzodéses
kotelezettségek nemteljesitését.

Az e cikkben foglalt rendelkezések az 593/2008/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet' 9. cikke értelmében imperativ rendelkezésnek mindsiilnek.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 593/2008/EK rendelete (2008. junius 17.) a
szerzOdéses kotelezettségekre alkalmazandé jogrol (Roma 1) (HL L 177., 2008.7.4.,
6.0.).
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47. cikk

Egyes kotelezettségek felfiiggesztésére vonatkozo hataskor

A tagallamok biztositjak, hogy a szandldsi hatosdgok rendelkezzenek az arra
vonatkoz6 hataskorrel, hogy a 63. cikk (3) bekezdése szerinti, felfiiggesztésrdl szolo
kozlemény kozzétételétdl a kozzétételt kovetd munkanapon a szandlds alatt allo
vallalkozas szanalasi hatosaganak székhelye szerinti tagdllam ideje szerint éjfélig
felfiiggesszék az olyan szerz0désekbdl eredd fizetési és teljesitési kotelezettségeket,
amely szerzddésekben a szandlas alatt all6 vallalkozas részes fél.

Ha a fizetési vagy teljesitési kotelezettség teljesitése az (1) bekezdésben emlitett
felfliggesztés idOtartama alatt lett volna esedékes, a fizetési vagy teljesitési
kotelezettség a felfiiggesztési idotartam lejartakor azonnal esedékessé valik.

Ha egy szandlas alatt allo vallalkozas szerzOdés szerinti fizetési vagy teljesitési
kotelezettségeit az (1) bekezdés értelmében felfliggesztik, akkor a szanalas alatt allo
vallalkozds ugyanazon szerzddés szerinti partnereinek fizetési ¢és teljesitési
kotelezettségeit azonos iddtartamra szintén fel kell fliggeszteni.

Az (1) bekezdés szerinti felfiiggesztések nem alkalmazanddk olyan fizetési és
teljesitési kotelezettségekre, amelyek a kovetkezOkkel szemben allnak fenn:

a)  a98/26/EK iranyelvvel 6sszhangban kijelolt rendszerek és rendszeriizemeltetdk;

b) az Unioban a 648/2012/EU rendelet 14. cikke alapjan engedélyezett kozponti
szerz6do felek, valamint az ESMA altal az emlitett rendelet 25. cikkének
megfelelden elismert harmadik orszagbeli kozponti szerz6do felek.

A szanalasi hatosagok az e cikk szerinti hataskor gyakorlasakor figyelembe veszik a
hataskor gyakorlasanak lehetséges hatasat.

A szandlasi hatosagoknak meg kell hatdrozniuk a széban forgd hataskor hatalyat,
figyelembe véve minden egyes eset koriilményeit.

48. cikk

A hitelbiztositék érvényesitésének korlatozasara vonatkozo hataskor

A tagéallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok rendelkezzenek az arra
vonatkoz6 hataskorrel, hogy a 63. cikk (3) bekezdése szerinti, korlatozasrol sz6lo
kozlemény kozzétételétdl a kozzétételt kovetd munkanapon a szandlds alatt allo
vallalkozas szanaldsi hatosadganak székhelye szerinti tagallam ideje szerint éjfélig
korlatozzak a szanalas alatt all6 vallalkozés biztositott hitelezdinek birtokaban levo
hitelbiztositékoknak a vallalkozés eszkozeivel 0sszefiiggésben torténd érvényesitését.

Az (1) bekezdés szerinti korlatozasok nem alkalmazandok a kovetkezok esetében:

a) a 98/26/EK irdnyelv  alkalmazasdban  kijeldlt rendszerek  vagy
rendszeriizemeltetok hitelbiztositékai;
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b) az Unidban a 648/2012/EU rendelet 14. cikke alapjan engedélyezett kdzponti
szerz6do felek, valamint az ESMA altal az emlitett rendelet 25. cikkének
megfelelden elismert harmadik orszagbeli kozponti szerz6do felek.

Ha a 60. cikk alkalmazandd, a szandldsi hatdsagok biztositjdk, hogy az (1)
bekezdésben emlitett hataskor alapjan bevezetett korlatozasok mindazon csoporthoz
tartozo vallalkozasok vonatkozasdban kovetkezetesek legyenek, amelyek kapcsan
szanalasi intézkedésre kertil sor.

49. cikk

A felmondasi jog ideiglenes felfiiggesztésére vonatkozo hataskor

A tagédllamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok rendelkezzenek az arra
vonatkozé hataskorrel, hogy a 63. cikk (3) bekezdése szerinti kozlemény
kozzétételétdl a kozzétételt kovetd munkanapon a szandlds alatt allo vallalkozas
szanalasi hatosaganak székhelye szerinti tagallam ideje szerint ¢jfélig felfiiggesszek a
szanalas alatt allo vallalkozéassal szerzOdéses viszonyban allo feleknek a szerzddés
felmondasara vonatkozd jogait, feltéve, hogy a fizetési ¢és teljesitési
kotelezettségeknek tovabbra is eleget tesznek, €s a biztositékot tovabbra is nyujtjak.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanaldsi hatosdgok rendelkezzenek az arra
vonatkozo hataskorrel, hogy felfliggesszék a szandlas alatt allo vallalkozas
leanyvallalataval szerzddéses viszonyban allo feleknek a szerzddés felmondasara
vonatkoz0 jogait, ha az alabbi feltételek barmelyike teljesiil:

a)  aszoban forgo szerzddés szerinti kotelezettségek teljesitését a szanalas alatt allo
vallalkozas garantdlja vagy masképpen tdmogatja;

b) a szoban forgd szerzddés szerinti felmondasi jog kizarolag a szanalas alatt allo
vallalkozas fizetésképtelenségén vagy pénziigyi helyzetén alapul; tovabba

c) ha az atadasi hataskort a szanalas alatt 4allo vallalkozassal kapcsolatban
gyakoroltak vagy az vele kapcsolatban gyakorolhato,

1. a leanyvallalatban meglévd, a szoban forgd szerzdédéshez kotddd minden
eszkozt és kotelezettséget atadtak vagy azok atadhatok az atvevo félnek és
az atvevo fél azokat atvallalta; vagy

il.  a szanalési hatosadg barmilyen mas modon megfeleld védelmet biztosit e
kotelezettségekre nézve.

A felmondasi jogok felfliggesztése a 63. cikk (3) bekezdése szerinti kozlemény
kozzétételétdl a kozzétételt kovetd munkanapon a szanalds alatt 4ll6 vallalkozas
leanyvallalatanak letelepedése szerinti tagallam ideje szerint éjfélig hatalyos.

Az (1) vagy (2) bekezdésben emlitett felfiiggesztés nem alkalmazando6 a kovetkezok
esetében:

a) a 98/26/EK iranyelv  alkalmazasdban  kijelolt rendszerek  vagy
rendszeriizemeltetdk; vagy

PE760.645/ 96

HU



“4)

)

(1

2

b) az Unidban a 648/2012/EU rendelet 14. cikke alapjan engedélyezett kdzponti
szerz6do felek, valamint az ESMA altal az emlitett rendelet 25. cikkének
megfelelden elismert harmadik orszagbeli kozponti szerz6do felek.

Valamely személy az (1) vagy a (2) bekezdésben emlitett id6szak vége el6tt is élhet a
szerzOdés szerinti felmondasi jogaval, ha értesitést kap a szandlasi hatdsagtol arrol,
hogy a szerzddés szerinti jogok és kotelezettségek:

a)  nem keriilnek atadasra mas vallalkozashoz; vagy

b) a 34. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti leirds vagy atalakitas targyat
képezik.

Ha a szanalési hatosag gyakorolja az e cikk (1) vagy (2) bekezdésében a felmondasi
jog felfiiggesztésére vonatkozdan meghatarozott hataskort, és ha nem keriilt sor az e
cikk (4) bekezdése szerinti értesitésre, akkor az emlitett felmondasi jogok a 46. cikkre
i1s figyelemmel, a felfiiggesztési iddszak lejartat kovetden az aldbbiak szerint
gyakorolhatok:

a)  haaszerzddés szerinti jogokat és kotelezettségeket atadtdk mas vallalkozashoz,
a partner csak akkor gyakorolhatja az adott szerzddés feltételei szerinti
felmondasi jogot, ha az atvevd félnél jogérvényesitési eljaras indul vagy van
folyamatban;

b) ha a szerzddés szerinti jogok ¢&s kotelezettségek a szandlas alatt allo
vallalkozdsnal maradnak és a szandldsi hatdsdg a szoban forgd szerzddés
tekintetében nem alkalmazta a leirdst vagy atalakitdst a 34. cikk (1)
bekezdésének a) pontja szerint, a partner az e cikk (1) bekezdése szerinti
felfliggesztés lejartat kovetden az adott szerzddés feltételeinek megfelelden €lhet
felmondasi jogaval.

50. cikk

A jogfelfiiggesztd szanalasi hataskor szerzédéses elismerése

A tagillamok eldirjadk a biztositok és viszontbiztositok, valamint az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozdsok szamaéra, hogy az altaluk
megkotott és harmadik orszag joga ala tartozd pénziigyi szerzddésekbe foglaljanak
bele olyan rendelkezéseket, amelyek alapjan a felek elismerik, hogy a pénziigyi
szerzOdés a szanalasi hatdsag azon hataskorei gyakorlasanak hatalya al4 tartozhat,
melyek értelmében az a 47., a 48. ¢és a 49. cikknek megfeleléen jogokat és
kotelezettségeket fiiggeszthet fel vagy korlatozhat, tovabba elismerik, hogy a 46.
cikkben emlitett kotelezettségek kotelezd erejliek rajuk nézve.

A tagallamok eldirhatjak azt is, hogy a legfelsd szintli anyavallalatok gondoskodjanak
arr6l, hogy harmadik orszagbeli leanyvallalataik — ha azok biztositok,
viszontbiztositok vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett
vallalkozasok — az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi szerz6désekbe foglaljanak bele
olyan feltételeket, amelyekben kizarjak annak lehet6ségét, hogy a legfelsd szintl
anyavallalat jogait és kotelezettségeit felfliggeszté vagy korlatozo hataskor szanalasi
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hatosadg altali, (1) bekezdés szerinti gyakorlasa a szoban forgd szerzddések
viszonylataban érvényes indokként szolgaljon a korai felmondasra, a felfiiggesztésre,
a modositasra, a nettositasra, az egymassal szembeni elszdmolési jog gyakorlasara
vagy a hitelbiztositékok érvényesitésére.

Az (1) bekezdés minden olyan pénziigyi szerz6dés viszonylatdban alkalmazando,
amely:

a) az e cikk atiiltetése céljabol nemzeti szinten elfogadott rendelkezések
hatalybalépését kovetden 0j kotelezettséget keletkeztet vagy érdemben modosit
valamely meglévo kotelezettséget;

b) egy vagy tobb olyan felmondasi vagy hitelbiztositék-érvényesitési jog
gyakorlasat irja eld, amely vonatkozasaban a 46., a 47., a 48. vagy a 49. cikk
alkalmazand6 lenne, ha a szoban forg6 pénziigyi szerzédésre tagallami jog lenne
az iranyado.

Ha egy biztositd, viszontbiztosité vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozds a pénziigyi szerzOdéseibe nem foglalja bele az e cikk (1)
bekezdésében emlitett szerzddéses feltételeket, az nem jelenti azt, hogy a szanalasi
hatosag az adott pénziigyi szerz6dés vonatkozasdban nem gyakorolhatja a 46.,a47.,a
48. vagy a 49. cikkben emlitett hataskoroket.

Az EIOPA szabalyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben a
biztositok és viszontbiztositok, valamint az emlitett egyéb vallalkozasok eltérd iizleti
modelljeit figyelembe véve meghatarozza az (1) bekezdésben emlitett szerzOdéses
feltétel tartalmat.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benyujtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsé albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadasara.

51. cikk

A visszavaltasi jogok ideiglenes felfiiggesztésére vonatkozé hataskor

A tagallamok biztositjak, hogy a szanaléasi hatosagok hataskorrel rendelkezzenek arra,
hogy ideiglenesen korlatozzak vagy felfiiggesszék a szerz6ddk visszavaltasi jogait a
szanalas alatt all6 vallalkozas altal kotott életbiztositasi szerzodésekkel kapcesolatban,
feltéve, hogy a szerzddések szerinti Iényeges kotelezettségek, kiilondsen a szerzodok,
a kedvezményezettek vagy a karosultak javara fennalld fizetési kotelezettségek
tovabbra is teljesiilnek.

Az (1) bekezdésben emlitett hataskor csak addig gyakorolhato, ameddig az a 26. cikk
(3) bekezdésében emlitett egy vagy tobb szanalasi eszkoz alkalmazasanak
megkonnyitéséhez sziikséges. A hataskor a felfiiggesztésrdl a 63. cikk (3)
bekezdésének megfelelden kdzzétett értesitésben meghatarozott idtartamra szol.
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52. cikk

Szanalasi hataskorok gyakorlasa

A tagallamok biztositjak, hogy a szanaldsi hat6sagok ellendrzést gyakorolhassanak a
szanalas alatt vallalkozas felett a kovetkezok céljabol:

a) a szanalas alatt allo vallalkozas mikodtetése, tevékenységeinek folytatdsa és
szolgaltatasainak nyujtasa az intézmény részvényeseinek és igazgatasi, iranyito
vagy feliigyeld testiiletének minden hataskorével;

b)  aszandlas alatt 4ll6 véllalkozas eszkozeinek és vagyonanak kezelése €s az azok
feletti rendelkezeés.

Az els6é albekezdésben emlitett ellendrzé befolydst gyakorolhatja kozvetleniil a
szanalasi hatosag vagy kozvetve a szandlasi hatosag altal kinevezett személy vagy
személyek. A tagallamok biztositjdk, hogy a szanalas alatt allo véllalkozas altal
kibocsatott részvények és egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok altal
biztositott szavazati jogokat a szanalés alatt ne lehessen gyakorolni.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosdgok — a 65. cikk (1) bekezdésében
emlitett fellebbezési jogra is figyelemmel — a nemzeti igazgatédsi hatdskorokkel és
eljarasokkal 0sszhangban, a szanalas alatt allo vallalkozas feletti ellendrzé befolyas
gyakorlasa nélkiil, végrehajtasi hatdrozat révén is végrehajthassdk a szanalasi
intézkedést.

A szanalasi hatosagok egyedi alapon dontenek arrdl, hogy a szanalési intézkedést az
(1) vagy a (2) bekezdésben meghatarozott modszerek révén megfeleld-e végrehajtani,
tekintettel a 18. cikkben emlitett szanalasi célokra és a 22. cikkben emlitett, szanalasra
vonatkoz6 altalanos elvekre, a szoban forgd, szanalas alatt 4116 vallalkozas egyedi
koriilményeire és annak sziikségességére, hogy el kell mozditani a hatarokon atnytilo
tevékenységili csoportok hatékony szanalasat.

A szanalasi hatosdgok nem tekintenddk a nemzeti jog értelmében vett
arnyékvezetonek vagy tényleges vezetonek.

V. FEJEZET
Biztositékok

53. cikk

Részvényesek és hitelezok kezelése részleges atadas és a leiras vagy atalakitas

alkalmazasa esetén

A tagéallamok biztositjak, hogy ha — a masodik albekezdésben leirt helyzet kivételével
—a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett egy vagy tobb szanalasi eszkoz alkalmazasat
kovetden a szanalasi hatosagok a szanalas alatt all6 vallalkozas jogainak, eszkozeinek
¢és kotelezettségeinek csak egy részét adjak at, akkor azon részvényesek és hitelezok
esetében, akiknek vagy amelyeknek a koveteléseit nem adtak at, a kovetelések
kielégitésére kifizetett 6sszeg ne lehessen kevesebb, mint az az 0sszeg, amelyhez
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akkor jutottak volna, ha a szanalas alatt all6 vallalkozast a 62. cikkben emlitett
hatarozat meghozataldnak idépontjdban rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében
felszamoltak volna.

A tagallamok biztositjak, hogy a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett egy vagy tobb
szanalasi eszkdz, koztik a leirds vagy atalakitas alkalmazdsat kovetden azon
részvényesek ¢és hitelezok esetében, akiknek vagy amelyeknek a koveteléseit leirtak
vagy tulajdoni részesedéssé alakitottadk at, az elszenvedett veszteség ne lehessen
nagyobb, mint az a veszteség, amely akkor érte volna Oket, ha a szandlas alatt 4llo
vallalkozast a 62. cikkben emlitett hatdrozat meghozatalanak idépontjaban rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében felszamoltak volna.

54. cikk

A fizetésképtelenségi eljaras és a szanalas kozotti killonbség értékelése

Annak megallapitasa céljabol, hogy a részvényesek ¢€s a hitelezk jobb elbanasban
részesiiltek volna-e, ha a szandlds ald vont vallalkozést rendes fizetésképtelenségi
eljaras ala vonjak, a tagéallamok biztositjdk, hogy a szanaldsi intézkedés vagy
intézkedések végrehajtasat kovetden egy fliggetlen személy a lehetd leghamarabb
értekelést végezzen. Ez az értékelés elkiiloniil a 23. cikk szerint elvégzett értékeléstol.

Az (1) bekezdésben emlitett értékelésben meg kell hatarozni:

a) aztaz elbanast, amelyben a részvényesek ¢és hitelezOk vagy az érintett biztositasi
garanciarendszerek részesiiltek volna, ha a szandlas alatt 4ll6 vallalkozas,
amellyel Osszefliggésben a szanalasi intézkedés vagy intézkedések
végrehajtasara sor keriilt, a 62. cikkben emlitett hatdrozat meghozatalanak
1dépontjaban rendes fizetésképtelenségi eljaras hatalya alé keriil,

b) atényleges elbanast, amelyben a részvényesek ¢€s hitelezok a szanalas alatt allo
vallalkozas szanalasa soran részesiiltek;

c) azt, hogy van-e eltérés az a) pontban emlitett elbdnas és a b) pontban emlitett
elbanas kozott.

Az értékelés:

a) feltételezi, hogy a szanalas alatt 4llo vallalkozas, amellyel Osszefliggésben a
szanalasi intézkedés vagy intézkedések végrehajtasara sor kertilt, a 62. cikkben
emlitett hatarozat meghozataldnak idépontjaban rendes fizetésképtelenségi
eljaras hatalya ala kertilt;

b)  feltételezi, hogy a szandlési intézkedés vagy intézkedések végrehajtdsara nem
keriilt sor;

c) figyelmen kiviil hagy a szanalds alatt allo vallalkozasnak nytjtott minden
rendkiviili allami pénziigyi tdmogatast.

Az EIOPA szabalyozéstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek
meghatarozzak az ebben a cikkben szerepld értékelés végzésének modszertanat,
kiilonds tekintettel arra a modszertanra, amelyet annak felmérésére kell alkalmazni,
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hogy a részvényesek ¢€s a hitelezok milyen elbanasban részesiiltek volna abban az
esetben, ha a szanalas alatt allo vallalkozas a 62. cikkben emlitett hatarozat
meghozatalanak idépontjaban fizetésképtelenségi eljaras hatalya ala kertilt volna.

A Bizottsag felhatalmazast kap az elsd albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadésara.

55. cikk

Részvényesek és hitelezok védelme

A tagallamok biztositjak, hogy ha az 54. cikk szerinti értékelés megallapitja, hogy az 53.
cikkben emlitett barmely részvényes vagy hitelezd, vagy az alkalmazandd nemzeti jog szerinti
biztositasi garanciarendszer nagyobb veszteséget szenvedett el, mint amekkorat rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében végrehajtott felszamolas soran szenvedett volna el,
jogosult legyen arra, hogy megkapja a kiilonbozet 6sszegét.

56. cikk

A részleges atadasban részt vevé felek védelme

(1) A tagéllamok megfelelé védelmet biztositanak a kdvetkezd megallapodésoknak és a
megallapodasok részes feleinek:

a)

b)

biztositéki megallapodasok, amelyek alapjan egy személy biztositék utjan
tényleges vagy fiiggd érdekeltséggel rendelkezik a transzfer targyat képezd
eszkdzben vagy jogokban, tekintet nélkiil arra, hogy az adott érdekeltséget
konkrét eszkdzzel vagy jogokkal, vagy vagyont terheld (,,lebegd™) zalogjoggal
vagy hasonl6 intézkedéssel biztositjak-e;

tulajdonjog-atruhazasi pénziigyi biztositéki megallapodasok, amelyek alapjan
meghatarozott kotelezettségek teljesitésének biztositasa vagy fedezése céljabol
azaltal keriil sor biztositék nyujtasara, hogy a biztositéknyu;jtd eszkdzeinek teljes
tulajdonjogat a biztositék elfogadodjara ruhdzza at, olyan feltételek mellett,
amelyek a biztositék elfogaddja szdmara eldirjdk az eszkozok atadasat, ha a
meghatarozott kotelezettségek teljesiilnek;

egymassal szembeni elszamolésra vonatkoz6 megallapodasok, amelyek alapjan
a szanalas alatt 1évd vallalkozas és egy partner kozotti kettd vagy tobb kovetelés
vagy kotelezettség egymassal szemben elszdmolhato;

nettdsitasi megallapodasok;
befektetési egységekhez kotott szerzdések vagy mas elkiilonitett portfolidk;
viszontbiztositasi megéallapodasok;

strukturdlt finanszirozasi rendszerek, tobbek kozott értékpapirositasok ¢és
fedezeti célokra haszndlt olyan instrumentumok, amelyek a biztositék
elvalaszthatatlan részét képezik, és amelyek a nemzeti jog értelmében vannak
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fedezve, tovabba amelyek a megallapodasban részes egyik fél, vagy egy
vagyonkezeld, megbizott vagy kijelolt személy altali biztositéknyujtassal és -
birtoklassal jarnak.

Az e bekezdés a)-g) pontjdban meghatarozott megallapodas-kategoridk esetében
megfeleldnek mindsiild védelmi formakat az 57-60. cikkel Osszhangban kell
kivalasztani.

A tagéllamok biztositjadk, hogy az (1) bekezdésben meghatarozott védelem
alkalmazand6 legyen a kovetkezd koriilmények kozott:

a) a szanaldsi hatésag valamely szanalds alatt allo vallalkozas eszkozeinek,
jogainak és kotelezettségeinek egy részét egy masik vallalkozasra, vagy a 26.
cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszk6z alkalmazéasa sordn egy athidalod
vallalkozastol, illetve vagyonkezeld szervezettdl egy masik személyhez adja at;

b) a szanalédsi hatdsag a 41. cikk (1) bekezdésének f) pontjadban meghatarozott
hataskoroket gyakorolja.

Az (1) bekezdés szerinti kovetelmény a megallapodasokban részt vevo felek szamatol
¢s attol fiiggetleniil alkalmazandd, hogy a megéllapodésok:

a)  szerzOdés, vagyonkezelési megallapodas utjan vagy mas modon, vagy a térvény
erejénél fogva automatikusan jonnek-e létre;

b) mas tagillam joga szerint jonnek-e létre, illetve részben vagy egészben mas
tagallam joga iranyado-e rajuk.

57. cikk

Védelem pénziigyi biztositéki, egymassal szembeni elszamolasra vonatkozd, nettositasi és

(1

viszontbiztositasi megallapodasok esetén

A tagallamok biztositjak, hogy a tulajdonjog-atruhdzéasi pénziigyi biztositéki
megallapodasoknak, egymassal szembeni elszdmolasra vonatkozo
megallapodasoknak,  nettositasi  megallapoddsoknak  és  viszontbiztositasi
megallapodasoknak megfeleld védelme legyen, megakadalyozand6 a tulajdonjog-
atruhdzasi pénziigyi biztositéki megallapodasok, egymassal szembeni elszdmolasra
vonatkozé megallapodasok, nettdsitasi megallapoddsok vagy viszontbiztositasi
megallapodasok alapjan védett jogok és kotelezettségek egy részének, de nem
egészének a szanalas alatt 4ll6 vallalkozés és egy masik személy kozotti atadasat, és
az ilyen tulajdonjog-atruhazéasi pénziigyi biztositéki megallapodasok, egyméassal
szembeni elszamoléasra vonatkozd megéllapodasok, nettositasi megallapodasok vagy
viszontbiztositasi megallapodasok alapjan védett jogok és kotelezettségek kiegészitd
hataskorok alkalmazasa révén torténd modositasat vagy megsziintetését.

Az els6 albekezdés alkalmazasiaban a jogokat és kotelezettségeket akkor kell
tulajdonjog-atruhazasi pénziigyi biztositékokrol szolo, valamint egymassal szembeni
elszamolasi, nettositasi vagy viszontbiztositdsi megéllapodas alapjan védettként
kezelni, ha a megallapodas felei jogosultak az emlitett jogok és kotelezettségek
egymassal szembeni elszdmolésara vagy nettositasara.
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Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha a 18. cikkben emlitett szanaléasi célok eredményesebb
eléréséhez ¢és kiilondsen a szerz0d6k fokozottabb védelmének biztositdsdhoz
sziikséges, a szanaldsi hatosdgok atadhatjak, modosithatjak vagy megsziintethetik
azokat az eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket, amelyekre tulajdonjog-
atruhéazasi pénziigyi biztositékokrdl sz610, valamint egymassal szembeni elszamolasi,
nettdsitasi vagy viszontbiztositasi megallapodas vonatkozik.

58. cikk

Védelem biztositéki megallapodasok esetén

A tagéllamok biztositjadk, hogy a biztositéki megallapodasok alapjan biztositott
kotelezettségek megfelelden védve legyenek a kovetkezok kozil egy vagy tobb
megeldzése érdekében:

a) azon eszkOzOk atadasa, amelyek a kotelezettség biztositékaként szolgélnak,
kivéve, ha az adott kotelezettséget €s az eszkoz altal nytjtott biztositéki fedezetet
is atadjak;

b)  a biztositékkal fedezett kitelezettség atadasa, kivéve, ha a biztositéki fedezetet
is atadjak;

c) a biztositéki fedezet atadasa, kivéve, ha a biztositékkal fedezett kotelezettséget
is atadjak;

d) a biztositeki megallapodas kiegészitd hataskorok alkalmazasa révén torténd

modositasa vagy megsziintetése, ha a modositas vagy megsziintetés hatasaként
a kotelezettség biztositéki fedezete megsziinik.

Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha a 18. cikkben emlitett szanéléasi célok eredményesebb
eléréséhez ¢és kiillonosen a szerz6d6k fokozottabb védelmének biztositdsdhoz
sziikséges, a szanalasi hatdsdgok atadhatjak, modosithatjdk vagy megsziintethetik
azokat az eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket, amelyekre azonos megallapodas
vonatkozik.

59. cikk

Védelem strukturalt finanszirozasi rendszerek és mas elkiilonitett portfoliok esetén

A tagallamok biztositjdk, hogy a strukturalt finanszirozasi rendszereknek és mas
elkiilonitett portfoliok, beleértve az 56. cikk (1) bekezdésének e) és g) pontjaban
emlitett megallapodasokat is, megfeleld6 védelemben részesiiljenck a kovetkezok
barmelyikének megeldzése érdekében:

a) olyan eszkozok, jogok és kotelezettségek egy részének, de nem egészének
atadasa, amelyek olyan strukturdlt finanszirozasi rendszert vagy egyéb
elkiilonitett portfolidt alkotnak, vagy annak részét képezik — beleértve az 56. cikk
(1) bekezdésének e) és g) pontjaban emlitett megallapodasokat —, amelyben a
szanalas alatt 4116 vallalkozas az egyik fél;
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b) olyan eszkozok, jogok és kotelezettségek kiegészitd hataskorok alkalmazéasa
révén torténd megsziintetése vagy modositasa, amelyek olyan strukturalt
finanszirozasi rendszert vagy egyéb elkiilonitett portfoliot alkotnak, vagy annak
részét képezik — beleértve az 56. cikk (1) bekezdésének e) és g) pontjaban
emlitett megallapoddsokat —, amelyben a szanalas alatt al16 vallalkozas az egyik
fel.

Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha a 18. cikkben emlitett szanalési célok eredményesebb
eléréséhez ¢és kiilondsen a szerz0d6k fokozottabb védelmének biztositdsdhoz
sziikséges, a szanaldsi hatosdgok atadhatjak, modosithatjak vagy megsziintethetik
azokat az eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket, amelyekre azonos megéllapodas
vonatkozik.

60. cikk

Részleges atadas: a kereskedési, kliring- és elszamolasi rendszerek védelme

A tagéllamok biztositjak, hogy a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszkdz
alkalmazasa ne legyen hatdssal a 98/26/EK iranyelv ala tartozo6 rendszerek mitkdésére
¢s a rendszerek szabalyaira, ha a szanalasi hatdsag:

a)  aszanalas alatt allo vallalkozéas eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek
egy részét, de nem az egészét dtadja egy masik vallalkozéasnak; vagy

b) a 41. cikk szerinti kiegészité hataskoroket felhasznalva megsziinteti az olyan
szerz6dést vagy modositja az olyan szerzddés feltételeit, amelyben a szanalas
alatt allo vallalkozas részes fél, vagy valamely atvevot helyettesiti annak részes
féli mindségében.

Az e cikk (1) bekezdésében emlitett atadas, megsziintetés vagy modositas:

a) nem tekinthetd az atadasrol szolo végzés visszavonasanak, amely a 98/26/EK
iranyelv 5. cikkébe iitkozik;

b) nem modosithatja vagy hatdlytalanithatja az 4tadasrol sz6lo végzéseknek és a
nettositasnak a 98/26/EK iranyelv 3. és 5. cikkében eldirtak szerinti jogi
érvényesithetdségét, az eszk6zoknek, értékpapiroknak vagy hiteleszkozoknek az
emlitett iranyelv 4. cikkében eldirtak szerinti felhasznalasat vagy a nyujtott
biztositéknak az emlitett irdnyelv 9. cikkében eldirtak szerinti védelmét.

VI. FEJEZET
Eljarasi kotelezettségek

61. cikk

Ertesitési kovetelmények

A tagallamok eldirjak a biztosito, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének
b)-e) pontjadban emlitett vallalkozas igazgatdsi, iranyitd vagy felligyeld testiilete
szamara, hogy értesitse a felligyeleti hatdsagot, ha ugy itéli meg, hogy a biztosito,
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viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas
a 19. cikk (3) bekezdése értelmében csddhelyzetben van vagy valdsziniileg csédbe jut.

A feliigyeleti hatosagok tajékoztatja a szanélasi hatdésagokat a kovetkezokrol:

a) az e cikk (1) bekezdése, valamint a 2009/138/EK iranyelv 136. cikke, 138.
cikkének (1) bekezdése, valamint 139. cikkének (1) bekezdése alapjan kapott
értesitések;

b) azon intézkedések, amelyek végrehajtdsara a feliigyeleti hatdésag az ezen
iranyelv 15. vagy 16. cikke, tovabba a 2009/138/EK iranyelv 137. cikke, 138.
cikkének (3) és (5) bekezdése, 139. cikkének (3) bekezdése, valamint 140., 141.
és 144. cikke szerinti hataskoreit gyakorolva kotelezi a biztositot,
viszontbiztositot vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett
vallalkozast;

c)  ahelyreallitasi iddszak meghosszabbitasa a 2009/138/EK iranyelv 138. cikkének
(4) bekezdése szerint.

A feliigyeleti hatdsagok eljuttatjak tovabba a szanaldsi hatdésagokhoz a biztosito,
viszontbiztosito vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas
altal a 2009/138/EK iranyelv 138. cikkének (2) bekezdése alapjan benyujtott
helyreéllitasi terv egy példanyat, a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjadban emlitett vallalkozas altal a 2009/138/EK iranyelv 139.
cikkének (2) bekezdése alapjan benyujtott pénziigyi terv egy példanyat, valamint adott
esetben a feliigyeleti hatésagok e dokumentumokra vonatkozé véleményét.

Ha a feliigyeleti hatésag vagy a szandlasi hatosag megallapitja, hogy a biztositoval,
viszontbiztositoval vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett
vallalkozassal Osszefiiggésben teljesiilnek a 19. cikk (1) bekezdésének a) és b)
pontjaban emlitett feltételek, a megallapitasardl haladéktalanul tajékoztatja az alabbi
hatdsdgokat, ha azok nem azonosak vele:

a)  az érintett vallalkozas szanalasi hatosagat;
b)  az érintett vallalkozas feliigyeleti hatosagat;

c) az abban a tagdllamban miikdodd feliigyeleti hatosdgot, amelyben az érintett
vallalkozas jelentds hatarokon atnyulo tevékenységet folytat;

d) az abban a tagillamban miikodd szanaldsi hatdsagot, amelyben az érintett
vallalkozas jelentds hatarokon atnyulo tevékenységet folytat;

e) adott esetben azt a biztositasi garanciarendszert, amelyhez a biztosito tartozik,
ha ez sziikséges a biztositasi garanciarendszer feladatainak a teljesitéséhez;

f)  adott esetben a csoportszintii szanalasi hatdsagot;
g) azilletékes minisztériumot;
h)  adott esetben a csoportfeliigyeleti hatésagot;

1)  az Eurdpai Rendszerkockazati Testiiletet és a kijel6lt nemzeti makroprudencialis
hatosagot.
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62. cikk

A szanalasi hatosag hatarozata

Miutan a 61. cikk (3) bekezdésének megfelelden tdjékoztatast kapott a feliigyeleti
hatdsagtol, vagy sajat kezdeményezésére a szanalasi hatdosdg megallapitja, hogy a
szoban forgd biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjdban emlitett vallalkozds vonatkozasaban teljesiilnek-e a 19. cikk (1)
bekezdésében és a 20. cikk (3) bekezdésében foglalt feltételek.

Az arrdl szo6l6 hatarozatban, hogy a biztositd, viszontbiztositdo vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas esetében sor keriiljon-e szanalasi
intézkedésre, az alabbi informaciokat kell feltiintetni:

a)  a hatarozat indokolasat;

b)  aszanalasi intézkedést, amelyet a szanalasi hatosag tenni szandékozik, beleértve
adott esetben a felszdmolas iranti kérelmet, vagyonfeliigyeld kijelolését vagy
barmely mas, az alkalmazando rendes fizetésképtelenségi eljaras szerinti, illetve
a 26. cikk (8) bekezdésétdl fliggden a nemzeti jog szerinti intézkedést.

63. cikk

A szanalasi hatosagok eljarasi kotelezettségei

A tagéllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatdsdgok teljesitsék a (2) és (3)
bekezdésben eldirt kovetelményeket, amint ez a szandlési intézkedés meghozatalat
kovetden észszerlien kivitelezhetd.

A szanalasi hatosagok az (1) bekezdésben emlitett szanalasi intézkedésrdl értesitik a
szanalas alatt all6 vallalkozast és az alabbi hatosagokat, ha azok nem azonosak vele:

a)  aszanaldas alatt 4116 vallalkozas felligyeleti hatosagat;
b)  aszanalas alatt 4116 vallalkozas valamennyi fioktelepének feliigyeleti hatosagat;
c) aszanalas alatt 4116 vallalkozas letelepedése szerinti tagallam kdzponti bankjat;

d) adott esetben azt a biztositasi garanciarendszert, amelyhez a szanalas alatt allo
vallalkozas tartozik;

e) adott esetben a csoportszintli szanalasi hatdsagot;
f)  azilletékes minisztériumot;
g) adott esetben a csoportfeliigyeleti hatdsagot;

h)  akijeldlt nemzeti makroprudencialis hatosagot és az Europai Rendszerkockazati
Testiiletet;

1) a Bizottsagot, az Eurdpai Kozponti Bankot, az EIOPA-t, az ESMA-t és az EBA-
£
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j)  haaszanalas alatt all6 vallalkozas a 98/26/EK irdanyelv 2. cikkének b) pontjaban
meghatarozott intézmény, azon rendszerek lizemeltetdit, amelyekben részt vesz.

A szandlési hatosag az alabbiak révén kdzzéteszi azon hatarozat vagy aktus masolatat,
amely révén a szandlasi intézkedésre sor keriil, vagy a szanalasi intézkedés hatdsait —
tobbek kozott a szerz0dokre gyakorolt hatasait —, valamint adott esetben a 47., 48. és
49. cikkben emlitett felfiiggesztés vagy korlatozas feltételeit ¢és iddtartamat
Osszefoglalo kozleményt, illetve biztositja ezek kozzétételét:

a)  hivatalos weboldalan;

b)  haaznem azonos a szanalasi hatdsaggal, a feliigyeleti hatésag weboldalan és az
EIOPA weboldalan;

c)  aszanalas alatt 4116 vallalkozas weboldalan;

d)  haaszanalas alatt 4116 vallalkozas részvényeit vagy tulajdon- vagy hitelviszonyt
megtestesitd egyéb instrumentumait bevezették valamely szabalyozott piacra, a
szandlas alatt 4all6 vallalkozassal kapcsolatos szabalyozott informaciok
kozzétételéhez a 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv! 21.
cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban hasznalt eszkozokkel.

Ha a részvényeket vagy tulajdon- vagy hitelviszonyt megtestesitd instrumentumokat
nem vezették be szabalyozott piacra, a szandldsi hatosag biztositja, hogy a (3)
bekezdésben emlitett instrumentumok bizonyitékaul szolgdldé dokumentumok
eljussanak a szanalas alatt allo vallalkozas részvényeseihez és hitelezdihez, akik,
illetve amelyek a szanalas alatt 4116 véallalkozasnak a szanalasi hatdsag rendelkezésére
all6 nyilvantartasaibol vagy adatbazisaibol ismertek.

64. cikk

Titoktartas

A tagallamok biztositjdk, hogy a kovetkezd személyeket, hatdsagokat és szerveket
kossek a szakmai titoktartas kovetelményei, és ne kozoljenek bizalmas informéaciot:

a)  aszanalasi hatosagok;

b) afeliigyeleti hatosagok és az EIOPA;

c) azilletékes minisztériumok;

d) azezen iranyelv 42. cikkének megfelelden kijelolt rendkiviili igyvezetdk;

e)  aszanalasi hatdsagok altal felkért vagy a felligyeleti hatésagok altal megkeresett
potencialis vevok, filiggetleniil attol, hogy megkeresésiik vagy felkérésiik a

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/109/EK iranyelve (2004. december 15.) a
szabalyozott piacra bevezetett értékpapirok kibocsatoival kapcsolatos informécidkra
vonatkoz6 atlathatdsagi kovetelmények harmonizaciojarol és a 2001/34/EK iranyelv
modositasarol (HL L 390., 2004.12.31., 38. o.).
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vagyonértékesités alkalmazasanak elokészitése volt-e, illetve hogy a felkérés
vasarlast eredményezett-e;

f)  aszanalasi hatosagok, a felligyeleti hatosagok, az illetékes minisztériumok vagy
az e) pontban emlitett potencidlis vevok altal kozvetleniil vagy kozvetve
megbizott konyvvizsgalok, konyveldk, jogi €s szakmai tandcsadok, értékelési és
egy¢eb szakértok;

g)  a biztositasi garanciarendszereket kezeld szervek;

h)  afinanszirozasi rendszerekért felelds szerv;

1) a kozponti bankok és a szanalasi folyamatba bevont egyéb hatosagok;
j)  az athidal6 véllalkozas vagy a vagyonkezeld szervezet;

k) az a)-j) pontban emlitett személyeknek aktudlisan vagy korabban, kozvetleniil
vagy kozvetve, allando vagy alkalmi jelleggel szolgéltatast ny(jté6 mas személy;

1)  a fenti a)-j) pontokban emlitett szervek vagy vallalkozasok felsd vezetése,
igazgatasi, iranyitd vagy feliigyeld testiiletének tagjai és alkalmazottai
kinevezésiik alatt és utan.

Az (1) bekezdésben foglalt kovetelmények altaldnossdganak sérelme nélkiil a
tagallamok biztositjadk annak tilalméat, hogy az (1) bekezdésben emlitett személyek
barmely személlyel vagy hatosaggal olyan bizalmas informaciot kozoljenek, amelyet
a szakmai tevékenységiik soran szereztek, vagy feliigyeleti hatdsagtol vagy szanalasi
hatdsagtol annak funkcidjaval osszefliggésben kaptak, kivéve, ha:

a) akozlésre az ezen iranyelv szerinti feladataik ellatasa soran kertiil sor;

b) a kozlés Osszefoglald vagy Osszesitett formdban torténik ugy, hogy az egyes
biztositok vagy viszontbiztositok, illetve az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjaban emlitett vallalkozasok nem azonosithatok;

c) akozlésre az informaciot szolgaltatd hatosag, biztositd, viszontbiztositoé vagy az
1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozas kifejezett és
elézetes hozzajarulasaval kertil sor.

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett személyek elvégezzék
annak értékelését, hogy az informécio kozlése milyen hatdst gyakorolhat a kozérdekre
pénziigyi, monetaris vagy gazdasagpolitikai szempontbdl, a természetes és jogi
személyek iizleti érdekeire, illetve az ellendrzések céljara, valamint a vizsgalatokra és
konyvvizsgalatokra.

A masodik albekezdésben emlitett hatasok értékelésére iranyuld eljaras keretében
kiilon értékelést kell késziteni az 5., 7., 9., 10. és 12. cikkben eldirt helyreallitasi és
szanalasi tervek tartalmanak és részleteinek, illetve a 6., 8. és 13. cikk értelmében
elvégzett értekelések eredményeinek kozlésével jard hatasokrol.

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett személy vagy szervezet
polgari jogi feleldsséggel tartozzon e cikk megsértése esetén.

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdés a), b), ¢), g), 1) €s j) pontjaban emlitett
személyek rendelkezzenek az (1) és (2) bekezdésben eldirt titoktartdsi
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kovetelményeknek valé megfelelés biztositasat szolgald belsé szabalyokkal, tobbek
kozott olyan szabalyokkal, amelyek biztositjak az informdaci6 titkossagat a szanalasi
eljarasban kozvetleniil érintett személyek kozott.

Az e cikk (1)—(3) bekezdése nem akadalyozza meg azt, hogy:

a) az (1) bekezdés a)-i) pontjaban emlitett szervek vagy vallalkozdsok
alkalmazottai és szakértéi az egyes szerveken vagy vallalkozasokon beliil
egymas kozott informacidt osszanak meg;

b)  a szanalasi hatosagok és a feliigyeleti hatosagok, beleértve azok alkalmazottait
és szakértdit is, szanalasi intézkedés tervezése vagy végrehajtasa céljabol
informaciodkat osszanak meg egymassal és mas unios szanalasi hatésagokkal,
mas unios feliigyeleti hatdsagokkal, illetékes minisztériumokkal, kdézponti
bankokkal, biztositadsi garanciarendszerekkel, a rendes fizetésképtelenségi
eljarasokért felelds hatosagokkal, a makroprudencidlis szabalyok alkalmazéasa
altal a tagallamokban a pénziigyi egyensuly fenntartasaért felelds hatosagokkal,
a kotelezd konyvvizsgalatok elvégzésével megbizott személyekkel, az EIOPA-
val, vagy a 77. cikkre is figyelemmel a szanaldsi hatosagok feladataival
megegyezO feladatokat elldtd harmadik orszagbeli hatdsagokkal, vagy a
titoktartasra vonatkozo szigoru kovetelmények betartdsaval egy potencidlis
vevovel.

A tagallamok engedélyezhetik az informaciocserét az aldbbiak barmelyikével:

a)  szigoru titoktartasi kovetelményekre is figyelemmel barmely mas személlyel, ha
az a szandlasi intézkedés megtervezéséhez és végrehajtasdhoz sziikséges;

b) megfelelé  korilmények  kozott a  sajat  tagdllamuk  parlamenti
vizsgélobizottsagaival, sajat tagdllamuk szamvevdszékével vagy sajat
tagallamuk egyéb vizsgalati szerveivel;

c) a kovetkezok feliigyeletét ellaté nemzeti hatésagokkal: fizetési rendszerek, a
rendes fizetésképtelenségi eljarasért felelds hatdsagok, olyan hatosagok,
amelyeket mas pénziigyi szektorbeli szervezetek allami feliigyeletével biztak
meg, tovabba a pénziigyi piacok, hitelintézetek és befektetési vallalkozasok
feliigyeletéért felelds hatosagok és az azok nevében eljard feliigyeldk, olyan
tagallami hatosdgok, amelyeknek feladata, hogy a makroprudencialis szabalyok
révén megdrizzek a pénziigyi rendszer stabilitdsat a tagallamokban, a pénziigyi
rendszer stabilitdsanak megorzéséért felelds hatosagok, valamint a kotelezod
konyvvizsgalatok elvégzésével megbizott személyek.

E cikk (1)—(5) bekezdése nem érinti az informacidknak biintetd- vagy polgari
ligyekben folytatott birosagi eljaras keretében torténd kozlésére vonatkozd nemzeti
jogot.

Az EIOPA [Kiadohivatal: a hatalybalépést kovetéen 18 honappall-ig az
1094/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban irdnymutatasokat ad ki, amelyekben
meghatarozza, hogy a (2) bekezdés alkalmazasdban hogyan nyujtand6 dsszefoglalo
vagy Osszesitett formaju informacio.
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VIIL. FEJEZET
Fellebbezési jog és egyéb intézkedések kizarasa

65. cikk

Elozetes biroi engedély és a hatarozatok megtamadasara vonatkozo jog

A tagéllamok eldirhatjak, hogy a valsagmegel6z¢ési intézkedések vagy a valsagkezelési
intézkedések meghozatalara vonatkozd hatarozatok legyenek elézetes biroi
engedélyhez kotottek, feltéve, hogy a valsagkezelési intézkedések igénybevételére
vonatkozo, nemzeti jog szerinti hatarozatok esetében az engedély kérelmezésére és a
kérelem birosagi vizsgalatira egyarant gyorsitott eljarasban kertil sor.

A tagallamok a nemzeti jogukban biztositjdk az ezen irdnyelv szerinti
valsagmegeldzési intézkedések meghozatalara vonatkozo hatarozatokkal vagy a
valsagkezelési intézkedések meghozatalatol eltéré barmely hataskor gyakorlasara
vonatkoz6 hatdrozatokkal szembeni fellebbezés jogat.

A tagallamok biztositjak, hogy a valsagkezelési intézkedések meghozatalara
vonatkoz6 hatdrozatok altal érintett személyeknek legyen joguk a hatérozattal
szembeni fellebbezéshez.

A tagéllamok biztositjdk, hogy a valsadgkezelési intézkedés feliilvizsgalata gyors
legyen, valamint hogy a nemzeti birdsadgok sajat értékelésiikhoz alapként hasznaljak
fel a szanalasi hatosagok altal az adatok vonatkozdsban készitett gazdasagi
értekeléseket.

A (3) bekezdésben emlitett fellebbezési jogra a kovetkezd kovetelmények
alkalmazandok:

a) a fellebbezés benyujtasa nem vonja maga utan a megtamadott hatarozat
joghatasainak automatikus felfliggesztését;

b) a szanaldsi hatosdg hatdrozata azonnal végrehajthatdo és azt a megdonthetd
vélelmet allitja fel, hogy a kozérdekkel ellentétes volna, ha annak végrehajtasat
felfiiggesztenék.

Ha arra a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszkdzoket alkalmazé vagy a
szanalasi hataskoreiket gyakorlo szanalasi hatosagok eljarasa soran a szanalas alatt allo
vallalkozas részvényeibdl, tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumaibdl,
eszkozeibdl, jogaibol vagy kotelezettségeibdl vasarlo, johiszemiien eljaré harmadik
felek érdekeinek védelme céljabol sziikség van, a szandlasi hatdosadg hatdrozatanak
megsemmisitése nem érinti azokat a kozigazgatasi intézkedéseket vagy tligyleteket,
amelyeket az érintett szanalasi hatosdg a megsemmisitett hatarozat alapjan, azt
kovetden hajtott végre. Ebben az esetben a szanélasi hatdsagok altal hozott jogsértd
hatérozatra vagy intézkedésre vonatkozd jogorvoslatnak a kérelmezd altal a
megsemmisitett hatdrozat vagy intézkedés eredményeként elszenvedett veszteség
kompenzalasara kell korlatozodnia.
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66. cikk

Egyéb eljarasokra vonatkozo korlatozasok

A 62. cikk (2) bekezdése b) pontjanak sérelme nélkiil —ha a 19. cikk (1) bekezdésében
vagy a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi feltételek teljesiilése megallapitast
nyert — a tagallamok biztositjak a szanalas alatt 4116 vallalkozas, valamint a biztosito,
viszontbiztosito vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozés
vonatkozasaban, hogy rendes fizetésképtelenségi eljards csak a szandlasi hatdsag
kezdeményezésére legyen megindithatd, valamint azt, hogy a biztositot,
viszontbiztositot vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett
vallalkozast rendes fizetésképtelenségi eljaras ald helyezd hatarozatot csak a szanalasi
hatosag beleegyezésével lehessen meghozni.

Az (1) bekezdés alkalmazédsaban a tagallamok biztositjak, hogy:

a) a felliigyeleti hatosagok és a szanalasi hatosagok késedelem nélkiil értesitést
kapjanak, ha egy biztosito, viszontbiztosito vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—
e) pontjaban emlitett vallalkozas vonatkozdsaban rendes fizetésképtelenségi
eljaras meginditasa iranti kérelem érkezik, tekintet nélkiil arra, hogy a biztosito,
viszontbiztositd vagy vallalkozas szanalés alatt all-e, vagy a 63. cikk (3) és (4)
bekezdése szerint sor keriilt-e hatarozat kozzétételére;

b) a rendes fizetésképtelenségi eljards meginditasara iranyuld kérelemrdl csak
akkor lehessen dontést hozni, ha az a) pontban emlitett értesitésekre sor keriilt
¢és a kovetkezdk valamelyike fennall:

1. a szanaldsi hatdsag értesitette a rendes fizetésképtelenségi eljarasokért
felelds hatdsagokat arrdl, hogy nem all szandékaban szanalasi intézkedést
hozni a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e)
pontjaban emlitett vallalkozas tekintetében;

ii.  az a) pontban emlitett értesitések idopontjatol szamitott 7 napos idétartam
lejart.

A hitelbiztositékok érvényesitésére vonatkozo, a 48. cikk szerinti korlatozasok sérelme
nélkiil a tagallamok biztositjak, hogy ha a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanélasi
eszkozok és a III. cim IV. fejezetében emlitett szandldsi hataskorok eredményes
alkalmazasdhoz, illetve gyakorlasdhoz sziikséges, a szandldsi hatosagok
felkérhessenek valamely birdsadgot, hogy a kitlizott célokkal Osszhangban 1évo
id6tartamra fliggesszen fel minden olyan jogi intézkedést vagy eljarast, amelyben egy
szanalas alatt 4116 vallalkozas érintett vagy azza valik.
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IV. CiM
HATAROKON ATNYULO TEVEKENYSEGU CSOPORTOK SZANALASA

67. cikk

A tobb tagallamot érinté dontéshozatallal kapcsolatos altalanos alapelvek

A tagallamok biztositjak, hogy abban az esetben, ha az ezen iranyelv alapjan meghozott
dontések vagy intézkedések egy vagy tobb masik tagallamra is hatast gyakorolnak, a
hatosagaik vegyék figyelembe az alabbi altalanos alapelveket:

a) a szanalasi intézkedések meghozatalakor a dontéshozatalnak hatékonynak kell lennie,
¢s a szanalasi koltségeket a lehetd legalacsonyabban kell tartani;

b) a dontéseket ¢és intézkedéseket kelld iddben, sziikség esetén siirgds jelleggel kell
meghozni;

c) a szanalasi hatosagoknak, a feliigyeleti hatosagoknak és az egyéb hatosagoknak egytitt

kell miikddniiik egymassal annak érdekében, hogy a dontéshozatal és az intézkedések
végrehajtasa koordinaltan és hatékonyan torténjen;

d) az egyes tagallamokon beliil az érintett hatosagok szerepkorét és felelosségi korét
egyértelmilen meg kell hatarozni;

e) kelld figyelmet kell forditani a szereplok érdekeire, arra, hogy a hatarozatok, valamint
a meghozott és mell6zott intézkedések milyen — esetlegesen karos — hatassal jarhatnak
a szerzOdokre, a pénziigyi stabilitasra, a koltségvetési forrasokra, a biztositasi
garanciarendszerekre, valamint a gazdasdgra és a tarsadalomra azokban a
tagallamokban, amelyekben a legfelsé szintli anyavallalat és lednyvallalatai
tevékenységet folytatnak, vagy amelyeket jelentds hatdrokon atnyulo tevékenységiik
érint;

f) kell6 figyelmet kell forditani arra, hogy a kiilonbozd érintett tagallamok érdekei
egyensulyban legyenek, valamint annak elkertilésére, hogy egyes tagallamok érdekei
méltanytalanul sériiljenek vagy indokolatlanul elétérbe keriiljenek;

g) szanalasi intézkedések meghozatalakor a szanalasi hatosagoknak figyelembe kell
venniiik és kovetnilik kell a 11. cikkben emlitett csoportszintli szandlasi terveket,
kivéve, ha a szanalasi hatosagok — az adott eset koriilményeit figyelembe véve — ugy
értekelik, hogy a 18. cikkben emlitett szanalasi célok hatékonyabban megvaldsithatok
olyan intézkedések révén, amelyeket a szanélasi tervek nem irnak elo;

h) a javasolt hatirozatnak vagy intézkedésnek atlathatonak kell lennie minden olyan
esetben, amikor a hatarozat vagy intézkedés hatassal lehet barmely érintett tagallam
szerzOddire, realgazdasdgara, pénziigyi stabilitasara, koltségvetési forrasaira és adott
esetben biztositasi garanciarendszerére €s finanszirozasi rendszerére.
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68. cikk

Szanalasi kollégiumok

A csoportszintli szanaldsi hatdsagok szanalasi kollégiumokat hoznak 1étre, amelyek
végrehajtjak a 10., 11., 14., 16., 70. és 71. cikkben emlitett feladatokat, és adott esetben
biztositjak a harmadik orszadgok szanaldsi hatosdgaival vald egylittmikodést és
koordinaciot.

A szanalasi kollégiumok mindenekeldtt keretet biztositanak a csoportszintli szanalasi
hatdsdg és a tobbi érintett szanaldsi hatdsdg, valamint adott esetben az érintett
feliigyeleti hatosagok €s csoportfeliigyeleti hatdosdgok szamara a kovetkezo feladatok
végrehajtasahoz:

a)  acsoportszintli szanalasi tervek kidolgozasdhoz, valamint a szanélasi hataskorok
csoportokra torténd alkalmazéasédhoz kapcsolodo informaciok cseréje;

b) al0. és 11. cikk szerinti csoportszintii szanalasi tervek kidolgozésa;
c) a l4. cikknek megfelelden a csoportok szandlhatosaganak értékelése;

d) a 16. cikk alapjan a csoportok szanalhatdsaga el6tt allo akadalyok kezelésére
vagy megsziintetésére vonatkozé hataskorok gyakorlésa;

e) dontés a 70. vagy 71. cikkben emlitett csoportszintli szanalasi program
létrehozasanak sziikségességérol,

f)  a70.vagy 71. cikknek megfelelden javasolt csoportszintii szandlasi programrol
valé megéllapodas eldsegitése;

g) a csoportszinti szanaldsi stratégidkrol €és programokrol szo6ld nyilvanos
kommunikacié koordinalasa;

h) a  biztositdsi  garanciarendszerek  vagy  finanszirozasi  rendszerek
igénybevételének sszehangolasa.

Ezen tulmenden a szandlasi kollégiumokat a hatarokon atnyuld tevékenységi
csoportok szanalasaval kapcsolatos egyes kérdések megvitatasara szolgald forumként
1s igénybe lehet venni.

A szandlasi kollégiumok az alabbi tagokbol allnak:
a)  acsoportszintli szanalasi hatdsag;

b) minden olyan tagillam szanalasi hatdsdgai, amelyben csoportfeliigyelet ala
tartozo leanyvallalatot hoztak 1étre;

c) azoknak a tagallamoknak a szandldsi hatdsigai, amelyekben az 1. cikk (1)
bekezdésének b), d) vagy e) pontjaban emlitett, a csoporthoz tartoz6 egy vagy
tobb vallalkozas anyavallalata letelepedett;

d) a csoportfeliigyeleti hatosdg és azoknak a tagéallamoknak az a feliigyeleti
hatdséagai, amelyekben a szandlasi hatosag tagja a szanalasi kollégiumnak;

e) az illetékes minisztériumok, ha a szanalasi kollégiumban tagsaggal rendelkezo
szanalasi hatosagok nem azonosak az illetékes minisztériumokkal;
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f)  adott esetben a tagallam biztositdsi garanciarendszeréért felelos hatosag, ha az
adott tagallam szandlasi hatosaga tagja egy szanalési kollégiumnak;

g) az EIOPA, figyelemmel a (4) bekezdésre;

h)  az azon tagallamokban miikddd szanaldsi hatosdgok, amelyekben a csoporthoz
tartozd biztositok vagy viszontbiztositok jelentds hatdrokon atnyuld
tevékenységet folytatnak.

A g) pont alkalmazédsdban az EIOPA hozzajarul a szandalasi kollégiumok hatékony,
eredményes ¢€s kovetkezetes miikddésének eldsegitéséhez és ellendrzéséhez, valamint
a szanalasi kollégiumok konvergencidjdhoz. Ennek érdekében az EIOPA meghivast
kap a szanalasi kollégium iiléseire. Az EIOPA nem rendelkezik szavazati joggal.

A h) pont alkalmazasaban a szanalasi hatosagok részvétele a hatékony informaciocsere
céljanak elérésére korlatozodik.

Harmadik orszagbeli szandlasi hatdsagok, ha az Unioban letelepedett anyavallalat
vagy vallalkozas az adott harmadik orszagban biztositd vagy viszontbiztositd
leanyvallalattal vagy olyan fiokteleppel rendelkezik, amely jelentdsnek mindsiilne, ha
az Unidban lenne, megfigyel6ként meghivhatok a szanalasi kollégiumban valo
részvételre, feltéve, hogy az e hatdsagok vonatkozdsaban érvényes titoktartasi
kovetelmények a csoportszintli szandlasi hatésag véleménye szerint egyenértékiiek a
77. cikkben szerepld titoktartasi kovetelményekkel.

A szanalasi kollégium elndki tisztét a csoportszintii szanalasi hatosag tolti be. Ebben
a mindségében a csoportszintli szanalasi hatosag:

a)  aszanalasi kollégium tobbi tagjaval folytatott konzultaciot kdvetden a szanalasi
kollégium mukodésére vonatkozoan irasba foglalt szabalyokat €s eljarasokat
alkot;

b)  koordindlja a szanélasi kollégium valamennyi tevékenységét;

c)  Osszehivja a szanalasi kollégium iiléseit és ellatja azok elndki tisztét, valamint
teljeskortien, eldre tdjékoztatja a szanalasi kollégium minden tagjat a szanélasi
kollégium iiléseinek szervezésérdl, a legfontosabb megvitatandd kérdésekrdl és
a targyaland6 napirendi pontokrol;

d)  tajeékoztatja a szanalasi kollégium tagjait a tervezett iilésekrdl annak érdekében,
hogy azok kérelmezhessék az azon valo részvételt;

e) a sajatos igények figyelembevételével hatdroz arrdl, hogy mely tagok és
megfigyeldk kapjanak meghivast a szanalasi kollégium egyes iiléseire,
figyelembe véve azt, hogy a megvitatand6 kérdés mennyire relevans ezen tagok
¢s megfigyeldk szempontjabol;

f)  a kollégium valamennyi tagjat folyamatosan és kelld idében tajékoztatja a
meghozott hatarozatokrol és a szoéban forgd lilések eredményeirdl.

Az e) pont ellenére a szanalasi hatosagoknak joguk van részt venni a szanalasi
kollégium iilésein minden olyan esetben, amikor egyiittes hozatal hatalya al4 tartozo
vagy a tagéllamhoz tartozd csoporthoz tartozo vallalkozassal kapcsolatos kérdések
szerepelnek az iilés napirendjén.
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A csoportszintii szanalasi hatosagok nem kotelesek szanalasi kollégiumot 1étrehozni,
ha més csoportok vagy kollégiumok az (1) bekezdésben meghatarozott funkciokkal
megegyez0 funkciokkal rendelkeznek és ugyanazokat a feladatokat latjak el, valamint
megfelelnek az ebben a cikkben és a 69. cikkben megallapitott valamennyi feltételnek
¢és eljarasnak, beleértve a szandladsi kollégiumokban valo tagsaggal és részvétellel
kapcsolatosakat is. Ebben az esetben az ezen irdnyelvben foglalt, szanalasi
kollégiumokra vonatkozd Osszes hivatkozast a tobbi csoportra vagy kollégiumra
vonatkoz6 hivatkozasként kell értelmezni.

Az EIOPA szabdlyozasi standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek részletesen
meghatarozzak a szandlasi kollégiumok operativ miikodését az (1) bekezdésben
emlitett feladatok ellatasa tekintetében.

Az EIOPA az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [Kiadohivatal: a
hatalybalépést kovetden 18 honappal]-ig benytjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsdg felhatalmazast kap az elsd albekezdésben emlitett szabalyozasi
standardoknak az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével Osszhangban torténd
elfogadésara.

69. cikk

Informaciocsere

A 64. cikkre is figyelemmel a szanalasi hatosdgoknak és a feliigyeleti hatésagoknak
kérésre biztositaniuk kell egymds szdmara a tobbi hatdsdg ezen iranyelv szerinti
feladatainak ellatasahoz sziikséges 0sszes informaciot.

A csoportszintli szanalasi hatosag koordindlja a relevans informaciok szanalasi
hatosdgok kozotti aramlasat. A csoportszintli szanalasi hatosdg mindenekeldtt a 68.
cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének b)-h) pontjdban emlitett feladatok
ellatasanak eldsegitése céljabol kelld idoben a tobbi tagallam szanalasi hatdésagainak
rendelkezésére bocsat minden kapcsolodd informaciot.

A szanalasi hatosag csak akkor tovabbithatja a harmadik orszagbeli felligyeleti vagy
szanalasi hatosadg altal szolgaltatott informdacidkat, ha a harmadik orszagbeli
felligyeleti vagy szanalasi hatdsag hozzajarult a tovabbitashoz.

A szanalasi hatésagok nem kotelesek tovabbitani ezeket az informdciokat, ha a
harmadik orszagbeli feliigyeleti vagy szanalasi hatésag nem jarult hozza azok
tovabbitasahoz.

70. cikk

A csoport valamely leanyvallalatat érinto csoportszintii szanalas

Ha valamely szanalési hatdsag ugy hatdroz, hogy egy biztositd, viszontbiztositd vagy
az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozas, amely egy csoport
leanyvallalata, megfelel a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében
meghatarozott szanalasi feltételeknek, a hatosag haladéktalanul kozli a csoportszintii
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szanaldsi hatdsaggal — ha az nem azonos vele —, a csoportfeliigyeleti hatosaggal,
valamint a szoban forgd csoport szandlasi kollégiuménak tagjaival a kdvetkezd
informéaciokat:

a)  az arrdl szol6 hatarozatot, hogy a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozas megfelel a 19. vagy a 20.
cikkben szerepld feltételeknek;

b) azon szandlasi intézkedéseket vagy fizetésképtelenségi intézkedéseket,
amelyeket a szanalasi hatdsag az adott biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk
(1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett vallalkozéas esetében megfelelonek
itél.
Az (1) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételekor a csoportszintli szanalasi
hatdsag az érintett szanalasi kollégium tobbi tagjaval folytatott konzultaciot kovetéen
értékeli az (1) bekezdés b) pontjanak megfelelden kozolt szanaldsi vagy egyéb
intézkedéseknek a csoportra és a mas tagallamokban 1évd, csoporthoz tartozo
vallalkozasokra gyakorolt lehetséges hatasat ¢s azt, hogy a szanaldsi vagy egyéb
intézkedések valdsziniisitik-e azt, hogy egy masik tagallamban 1évd, csoporthoz
tartozo szervezet esetében teljesiilnek a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk (3)
bekezdésében emlitett szanalasi feltételek.

Ha a csoportszinti szanalasi hatosag ugy értékeli, hogy az (1) bekezdés b) pontjanak
megfelelden kozolt szanaldsi vagy egyéb intézkedések nem valdsziniisitik, hogy egy
masik tagallamban 1€vd, csoporthoz tartozd vallalkozas vonatkozasaban teljesiilnek a
19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében meghatarozott feltételek,
a biztosito, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett
vallalkozas tekintetében felelds szanalasi hatdosdg meghozhatja az e cikk (1)
bekezdésének b) pontja szerint altala k6zolt szanaldsi vagy egyéb intézkedéseket.

Ha a csoportszintli szanalasi hatosag értékelése szerint az e cikk (1) bekezdése b)
pontjanak megfelelden kozolt szanaladsi vagy egyéb intézkedések valoszintsitik, hogy
egy masik tagallamban 1év6, csoporthoz tartozd véllalkozas vonatkozésaban
teljesiilnek a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében
meghatarozott feltételek, akkor a csoportszintli szandldsi hatdésagnak az (1)
bekezdésben emlitett értesites kézhezvételétdl szamitott legfeljebb 24 oran beliil
csoportszintli szanalasi programot kell javasolnia, és a javaslatot be kell nyujtania a
szanalasi kollégiumhoz. A 24 6ras hataridd az (1) bekezdésben emlitett értesitést kozlo
szanalasi hatosag engedélyével meghosszabbithato.

A csoportszintli szanéalasi hatosag altal végzett értekelés hianyaban 24 oran vagy a
megallapodas szerinti hosszabb idStartamon beliil, az (1) bekezdés szerinti értesités
beérkezését kdvetden az (1) bekezdésben emlitett értesitést kozl0 szanalasi hatdsag
végrehajthatja az emlitett bekezdés b) pontjanak megfeleld értesités szerinti szanalasi
vagy egyéb intézkedéseket.

A (4) bekezdésben emlitett csoportszintii szanalasi program:

a) felvazolja azokat a szandldsi intézkedéseket, amelyeket az érintett szanalasi
hatdsdgoknak a legfelsé szintli anyavallalattal vagy a csoporthoz tartozo egyes
vallalkozasokkal kapcsolatban meg kell hozniuk a 18. cikkben emlitett szanalasi
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célok elérése ¢és a 22. cikkben emlitett, szandlasra iranyado altalanos elveknek
val6 megfelelés érdekében;

b) meghatirozza az a) pontban emlitett szanalasi intézkedések koordinaldsanak
modjat;
¢) finanszirozasi tervet allapit meg, amely a 10. cikk (2) bekezdésének e) pontjaval

Osszhangban figyelembe veszi a csoportszinti szandldsi tervet ¢és a
felelésségmegosztas abban meghatarozott elveit.

A (8) bekezdésre is figyelemmel a csoportszintli szanalasi program a csoportszintii
szanalasi hatosag és a csoportszintli szanalasi programba bevont leanyvallalatokért
felelds szanalasi hatosagok egyiittes hatdrozatanak formajaban jon létre.

Az EIOPA valamely szandlasi hatosag kérésére az 1094/2010/EU rendelet 31. cikke
(2) bekezdésének c) pontjaval Osszhangban segitheti a szanaldsi hatosagokat az
egyiittes hatarozat meghozataldban.

Az a szanalasi hatosag, amely nem ért egyet a csoportszintli szanalasi hatosag altal
javasolt csoportszintli szanalasi programmal, vagy ugy véli, hogy a szerz6ddk, a
redlgazdasag és a pénziigyi stabilitds védelme érdekében a csoportszintii szanalasi
rendszerben javasoltaktdl eltérd fiiggetlen szandléasi intézkedéseket kell hoznia egy
biztosito, viszontbiztositdé vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjadban emlitett
vallalkozas vonatkozasaban:

a) részletesen ismerteti a véleménykiilonbség vagy a csoportszintli szandldsi
programtol valo eltérés okait;

b)  értesiti a csoportszintli szanalasi hatdsdgot és a csoportszintli szanalasi
programba bevont tobbi szanélasi hatdsagot az a) pontban emlitett okokrol;

c) t4jékoztatja a csoportszintli szanalasi hatdsagot €s a csoportszintii szanalasi
programba bevont tobbi szandlasi hatosdgot azokrdl a szanalasi intézkedésekrol,
amelyek végrehajtasat tervezi.

A véleménykiilonbség okainak ismertetésekor a szandlasi hatosag figyelembe veszi a
11. cikkben emlitett csoportszintli szanalasi terveket, a tervezett intézkedések
potencidlis hatasat az érintett tagallamok szerz6doire, realgazdasagara €s pénziigyi
stabilitdsara, valamint a szanalasi intézkedések potencidlis hatdsat a csoport mas
részeire.

Azok a szanalasi hatdsadgok, amelyek egyetértenek a csoportszintli szanalasi hatdsag
altal javasolt csoportszintli szanaldsi programmal, az egyet nem értd szanalési
hatésdgok részvétele nélkiil is egyiittes hatdrozatot hozhatnak a tagallamukban
talalhato, csoporthoz tartozo vallalkozasokra vonatkozo csoportszintli szanalasi
programrol.

A (7) és a (9) bekezdésben emlitett egylittes hatarozatot, valamint a (8) bekezdés
alapjan hozott szanalasi intézkedéseket az érintett tagallamok szanaldsi hatdsagai
véglegesként ismerik el és alkalmazzak.

A hatosagok kotelesek az e cikkben emlitett Osszes intézkedést haladéktalanul, a
helyzet siirgdsségére valo kelld figyelemmel végrehajtani.
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Ha csoportszintli szanaldsi program végrehajtdsara nem keriil sor, a valamely
csoporthoz tartozd vallalkozas tekintetében szandldsi intézkedést hozd szanalasi
hatosdgok szorosan egyliittmiikodnek a szanalasi kollégiumon beliil annak érdekében,
hogy a csoporthoz tartoz6 valamennyi cs6dhelyzetben 1€v6 vagy valdszintileg csédbe
juto vallalkozasra kiterjedd koordinalt szanalasi stratégiat alakitsanak ki.

A valamely csoporthoz tartozé vallalkozas tekintetében szanalési intézkedéseket hozo
szanalasi hatosdgok rendszeresen ¢€s teljeskoriien tjékoztatjak a szanélasi kollégium
tagjait az emlitett 1épésekrdl és intézkedésekrdl és az azok terén elért elérehaladasrol.

71. cikk

A legfelso szinti anyavallalatot érint6 csoportszintii szanalas

Az a csoportszintli szanaldsi hatosag, amely ugy hatdroz, hogy a feleldsségi korébe
tartozo legfelso szintli anyavallalat teljesiti a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk
(3) bekezdésében emlitett feltételeket, haladéktalanul kozli a csoportfeliigyeleti
hatdsaggal és a szoban forgd csoport szanlasi kollégiumanak tobbi tagjaval a 70. cikk
(1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett informéacidkat.

A 70. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szanaldsi vagy fizetésképtelenségi
intézkedések kozé tartozhat a 70. cikk (6) bekezdésével Osszhangban kialakitott
csoportszintli szanaldsi program végrehajtasa, ha az alabbi kortilmények barmelyike
fennall:

a) a 70. cikk (1) bekezdése b) pontjanak megfelelden kozolt, anyavallalati szintli
szanalasi vagy egyéb intézkedések valodszinlisitik, hogy egy masik tagallamban
1évd, csoporthoz tartozo vallalkozas vonatkozasaban teljesiilnek a 19. cikk (1)
bekezdésében vagy a 20. cikk (3) bekezdésében meghatarozott feltételek;

b) az anyavallalati szintli szanalasi vagy egyéb intézkedések nem elégségesek a
helyzet stabilizdlasdhoz, vagy valoszinlisithetden nem jarnak optimalis
eredménnyel;

c) a szanalasi hatosagok megallapitottak, hogy a feleldsségi koriikbe tartozo egy
vagy tobb leanyvallalat megfelel a 19. cikk (1) bekezdésében vagy a 20. cikk (3)
bekezdésében emlitett feltételeknek;

d) a csoportszintli szanalasi vagy egyéb intézkedések eldnyeibdl a csoport
leanyvallalatai oly mddon részesiilnek, amely miatt a csoportszintli szanalasi
program alkalmazésa helyénvalo.

Ha a csoportszintli szandlasi hatosdg altal az (1) bekezdés értelmében javasolt
intézkedések nem tartalmaznak csoportszintli szanaldsi programot, a csoportszintli
szanalasi hatésagnak a szanalasi kollégium tagjaival folytatott konzultaciot kdovetden
kell meghoznia hatarozatat.

Ha a csoportszintli szanaldsi hatosag altal az (1) bekezdés értelmében javasolt
intézkedések tartalmaznak csoportszintli szandldsi programot, a csoportszintli
szanalasi program a csoportszintli szandldsi hatdésag €és a csoportszintli szanalasi
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program hatalya tartozd leanyvallalatokért felelés szanaldsi hatdsagok egylittes
hatérozatanak formajaban jon létre.

Az EIOPA valamely szandlasi hatosag kérésére az 1094/2010/EU rendelet 31. cikke
(2) bekezdésének c) pontjaval Osszhangban segitheti a szanalasi hatosagokat az
egyiittes hatarozat meghozataldban.

Az a szanalasi hat6sag, amely nem ért egyet a csoportszintli szanalasi hatosag altal
javasolt csoportszintli szanaldsi programmal vagy attdl eltér, vagy ugy véli, hogy a
pénziigyi stabilitds érdekében a csoportszintli szanalasi rendszerben javasoltaktol
eltérd fiiggetlen szanalasi intézkedéseket kell hoznia egy biztositd, viszontbiztositd
vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett vallalkozéas vonatkozasaban:

a) részletesen ismerteti a véleménykiilonbség vagy a csoportszintli szanaldsi
programtol valo eltérés okait;

b)  értesiti a csoportszintli szanaldsi hatdsagot €s a csoportszintli szanalasi
programba bevont tobbi szanalasi hatosagot az a) pontban emlitett okokrol;

c) tajékoztatja a csoportszintli szanaldsi hatdésagot €s a csoportszintli szanalasi
programba bevont tobbi szanaldsi hatésagot azokrdl az intézkedésekrol, amelyek
végrehajtasat tervezi.

A véleménykiilonbség okainak ismertetésekor az érintett szanalasi hatosag figyelembe
veszi a 11. cikkben emlitett csoportszintli szanalasi terveket, a tervezett intézkedések
potencialis hatasat az érintett tagallamok pénziigyi stabilitdsara, valamint a szanalasi
intézkedések potencialis hatdsat a csoport mas részeire.

A szandlasi hatosag csak akkor hozhat fiiggetlen szandldsi intézkedéseket vagy a
csoportszintii szandldsi rendszerben javasolt intézkedésektol eltérd intézkedéseket az
1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett biztositoval vagy viszontbiztositoval
vagy vidllalkozdssal kapcsolatban, ha az ilyen fiiggetlen szandldasi intézkedések vagy
egyéb intézkedések a koltségvetési forrdsok, a bigtositasi garanciarendszerek vagy
barmely mas finanszirozdasi rendszer tekintetében nem gyakorolnak kdros hatdst
mds tagdllamokra.

Azok a szanaldsi hatosdgok, amelyek egyetértenek a csoportszintli szanéalasi hatosag
altal javasolt csoportszintli szanaldsi programmal, az egyet nem értd szanalasi
hatosdgok részvétele nélkiil is egylittes hatarozatot hozhatnak a tagallamukban
talalhato, csoporthoz tartozd vallalkozasokra vonatkozd csoportszintli szanalasi
programrol.

A (3) vagy az (5) bekezdésben emlitett egyiittes hatarozatot, valamint a (4)
bekezdésben emlitett intézkedéseket az érintett tagdllamok szanaldsi hatosagai
véglegesként ismerik el és alkalmazzak.

A hatdésagok kotelesek az e cikk (1)—(6) bekezdésében emlitett Osszes intézkedést
haladéktalanul, a helyzet siirgdsségére valo kelld figyelemmel végrehajtani.

Ha csoportszintli szandldsi program végrehajtdsara nem keriil sor, a valamely
csoporthoz tartozd vallalkozas tekintetében szandldsi intézkedést hozd szanalasi
hat6sagok szorosan egyliittmitkddnek a szanalési kollégiumon beliil annak érdekében,
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hogy a csoporthoz tartozd valamennyi érintett vallalkozasra kiterjedé koordinalt
szanalasi stratégiat alakitsanak ki.

A valamely csoporthoz tartozo vallalkozas tekintetében szanélasi intézkedéseket hozo
szanalasi hatdsdgoknak rendszeresen €s teljeskoriien tajékoztatniuk kell a szanalési
kollégium tagjait az emlitett 1épésekrdl €s intézkedésekrdl és az azok terén elért
elérehaladésrol.
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V. CiM
KAPCSOLATOK HARMADIK ORSZAGOKKAL

72. cikk

Harmadik orszagokkal kotott megallapodasok

A Bizottsag az EUMSZ 218. cikkével 6sszhangban javaslatot terjeszthet a Tanacs elé
tobbek kozott a szanalasi hatdsdgok és a harmadik orszagbeli hatdosagok kozott a
biztositokra ¢€s viszontbiztositokra, harmadik orszagbeli biztositokra és
viszontbiztositokra, valamint csoportokra vonatkozd helyreallitasi és szanalasi tervek
készitésével kapcsolatos informécidcserét célzd egyiittmitkodés modjait szabalyozo,
egy vagy tobb harmadik orszdggal kotendd megallapodésokkal kapcsolatos
targyalasok tekintetében, az alabbi helyzetekben.

Az (1) bekezdésben emlitett megallapodasok célja, hogy biztositsak a szanalasi
hatosdgok ¢s az érintett harmadik orszagbeli hatosagok kozotti egylittmukodést
szolgélo folyamatokat és szabdlyokat a 76. cikkben emlitett feladatok és hataskorok
egy részének vagy Osszességének végrehajtasaval, illetve gyakorlasaval
Osszefiiggésben.

A tagallamok kétoldalu megallapodéasokat kothetnek harmadik orszdgokkal az (1) és a
(2) bekezdésben emlitett ligyeket illetden azt megeldzden, hogy hatalyba 1épne az (1)
bekezdésben emlitett, az érintett harmadik orszaggal kotott megallapodas, ha e
kétoldalu megéllapodasok 0sszhangban vannak e cimmel.

73. cikk

Harmadik orszagbeli szanalasi eljarasok elismerése és végrehajtasa

A 72. cikk (1) bekezdésében eldirt, az érintett harmadik orszaggal kotott nemzetkozi
megallapodds hatalybalépéséig ¢és ilyen megéllapodds hidnydban a harmadik
orszagbeli szanalasi eljarasok tekintetében e cikk alkalmazandé. E cikk alkalmazando
a 72. cikk (1) bekezdésében eldirt, az érintett harmadik orszaggal kotott nemzetkdzi
megallapodas hatdlybalépését kovetden is, amennyiben a megallapodds nem
rendelkezik a harmadik orszagbeli szanélasi eljarasok elismerésérdl és végrehajtasarol.

Az érintett szanalasi hatosag hataroz arr6l, hogy — a 74. cikkben foglaltak kivételével
—elismeri és végrehajtja-e a harmadik orszagbeli biztositod vagy viszontbiztositd unios
leanyvallalataval vagy unids fidktelepével vagy anyavallalattal kapcsolatos harmadik
orszagbeli szanalasi eljarasokat.

A hatarozatban kelld figyelmet kell forditani minden olyan tagallam érdekeire,
amelyben egy harmadik orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositd vagy anyavallalat
mikddik, kiilondsen a csoport tobbi része €s a szerzdddk, a redlgazdasag ¢€s e
tagallamok pénziigyi stabilitasa tekintetében.

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatésagok rendelkezzenek legalabb a
kovetkezd hataskorokkel:
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szanalasi hataskorok gyakorlasa a kovetkezdkkel kapcsolatban:

1. harmadik orszagbeli biztositd, viszontbiztositdé vagy anyavéllalat olyan
eszkozei, amelyek sajat tagallamaban talalhatok, vagy amelyekre sajat
tagallamanak joga az iranyado;

1.  harmadik orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositd olyan jogai vagy
kotelezettségei, amelyeket a sajat tagadllamaban 1év6 unids fidktelep tart
nyilvan, vagy amelyekre sajat tagallamanak joga az iranyadd, vagy ha az
ilyen jogokkal és kotelezettségekkel kapcsolatos kovetelések sajat
tagallamaban érvényesithetdk;

az adott tagillamban letelepedett unids lednyvéllalat részvényei vagy
tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumai atadasanak végrehajtasa,
beleértve masik személy kotelezését a végrehajtasra;

a47.,48. és 49. cikkben eldirt hataskorok gyakorlasa az e cikk (1) bekezdésében
emlitett vallalkozassal szerzOdéses viszonyban all6 barmely fél jogaival
kapcsolatban, ha e hatadskorok a harmadik orszagbeli szanaladsi eljardsok
végrehajtasahoz szlikségesek; valamint

a szerzodések felmondasahoz, likvidalasdhoz vagy esedékességének
elérehozasahoz vald barmely jog érvényesithetetlenné tétele, vagy az (1)
bekezdésben emlitett vallalkozasok vagy a csoporthoz tartozd egyéb
vallalkozasok szerzddéses jogainak befolyasolasa, ha egy ilyen jog a harmadik
orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositd, az érintett vallalkozdsok
anyavallalata, vagy a csoporthoz tartoz6 egyéb vallalkozasok tekintetében — akar
maga a harmadik orszagbeli szanalasi hatosag altal, akar a harmadik orszadgnak
a szandlasi intézkedésekre vonatkozd jogi vagy szabdlyozasi eldirdsai szerinti
egyéb modon — hozott szanalasi intézkedésbdl fakad, feltéve, hogy a lényeges
szerzOdéses kotelezettségek — beleértve a fizetési ¢és a teljesitési
kotelezettségeket, valamint a biztositék nyujtasat is — tovabbra is teljesiilnek.

Ha arra a kdzérdek miatt sziikség van, a szanaldsi hatosdgok szanalasi intézkedéseket
hozhatnak egy anyavallalattal szemben, ha az érintett harmadik orszagbeli hatosag tigy
hataroz, hogy az anyavéllalat adott harmadik orszdgban létrehozott biztositdé vagy
viszontbiztosito lednyvallalata az adott harmadik orszag joganak értelmében megfelel
a szanalas feltételeinek. Ennek céljabol a tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi
hatésagok barmilyen szanalasi eszkozt alkalmazhassanak az adott anyavallalat
tekintetében, tovabba a 46. cikk alkalmazando.

A harmadik orszagbeli szanalasi eljarasok elismerése és végrehajtdsa nem sértheti az
adott esetben ezen iranyelvvel dsszhangban alkalmazand6 nemzeti jog szerinti rendes
fizetésképtelenségi eljarasokat.
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74. cikk

Harmadik orszagbeli szanalasi eljarasok elismerésének vagy végrehajtasanak

megtagadasahoz valé jog

A szandlasi hatosag elutasithatja a harmadik orszagbeli szanalasi eljarasoknak a 73. cikk
szerinti elismerését vagy végrehajtasat, ha ugy itéli meg, hogy:

a)

b)

(1

2

a harmadik orszagbeli szandlasi eljarasok karos hatdst gyakorolnanak a szanalasi
hatosdg tagallamanak pénziigyi stabilitdsara, vagy az eljarasok karos hatést
gyakorolndnak egy masik tagallam pénziigyi stabilitaséra;

a 18. cikkben emlitett szanalasi célok koziil egy vagy tobb elérése érdekében valamely
unios fioktelep kapcsan a 75. cikk szerinti fliggetlen szanalési intézkedésre van
sziikség;

a hitelezok a harmadik orszagbeli székhely szerinti szandlasi eljards alapjan nem
részeslilnének a hasonld torvényes jogokkal rendelkezé harmadik orszagbeli
hitelezékkel egyenld elbanasban;

a harmadik orszagbeli szandlasi eljarasok elismerése vagy végrehajtasa jelentds
koltségvetési kovetkezményekkel jarna a tagallam szamara; vagy

az elismerés vagy a végrehajtas a nemzeti joggal ellentétes lenne.
75. cikk

Az Unios fioktelepek szanalasa

A tagallamok biztositjak, hogy a szanalasi hatdsdgok rendelkezzenek a sziikséges
hataskorrel az olyan unids fidktelepek tekintetében meghozand6 intézkedések
megtételéhez, amelyek nem allnak harmadik orszagbeli szandlasi eljaras alatt, vagy
amelyek harmadik orszagbeli szanalasi eljaras alatt allnak, és a 74. cikkben emlitett
koriilmények valamelyike érvényesiil.

A tagallamok biztositjak a 46. cikk alkalmazasat ezen hataskorok gyakorlasa
tekintetében.

A tagillamok biztositjak, hogy a szanalasi hatosagok gyakorolhassak az (1)
bekezdésben eldirt hatdskoroket, ha a szanalasi hatosdg megitélése szerint az
intézkedésre kozérdek miatt van sziikség, és a kovetkezd feltételek koziil egy vagy
tobb teljesiil:

a) az unids fioktelep mar nem teljesiti, vagy valdsziniileg nem teljesiti az adott
tagallamon beliili engedélyezésére és mitkddésére vonatkozo, nemzeti jog altal
eldirt feltételeket, €s nincs kilatas arra, hogy barmilyen mas, magéanszektorbeli,
feliigyeleti vagy relevans harmadik orszagbeli intézkedés révén észszerli
hataridoén beliil a fioktelep Gjra teljesitené a feltételeket, vagy megakadalyozhatd
lenne csddbe jutasa;

b) a harmadik orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositd a szanaldsi hatdsag
véleménye szerint nem képes, nem szandékozik vagy valdsziniileg nem képes
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teljesiteni az unios hitelezokkel szemben fennallo kotelezettségeit vagy a
fioktelepen keresztiil 1étrejott vagy nyilvantartott kotelezettségeit — koztiik a
szerz6doknek vagy kedvezményezetteknek jaro kifizetéseket — azok esedékessé
valasakor, és a szanalasi hatosag meggy6zddott arrol, hogy az emlitett harmadik
orszagbeli biztositoval vagy viszontbiztositoval 0Osszefliggésben észszeri
hataridon beliill nem kezdeményeztek vagy kezdeményeznek harmadik
orszagbeli szanalasi eljarast vagy fizetésképtelenségi eljarast;

c) az érintett harmadik orszagbeli hatosag harmadik orszagra vonatkoz6 szanalasi
eljarast inditott a harmadik orszagbeli biztositd vagy viszontbiztositd
tekintetében, vagy ilyen eljards inditdsara vonatkoz6 szandékarol értesitette a
szanalasi hatosagot.

Ha a szanalasi hatosag egy unids fioktelep tekintetében fliggetlen intézkedést hoz,
tekintettel kell lennie a 18. cikkben emlitett szanalasi célokra és az intézkedést a
kovetkezd elvekkel és kovetelményekkel dsszhangban kell meghoznia, amennyiben
azok relevansak:

a)  a22. cikkben meghatarozott elvek;

b) a IIl. cim II. fejezete szerinti szanalasi eszk6zok alkalmazéasahoz kapcsolodo
kovetelmények.

76. cikk

Egyiuttmikodés harmadik orszagbeli hatosagokkal

A 72. cikk (1) bekezdésében eldirt, az érintett harmadik orszaggal kotott nemzetkozi
megallapodas hatalybalépéséig és ilyen megallapodés hidnyaban a harmadik orszaggal
torténd egylittmiikodés tekintetében e cikk alkalmazandoé. E cikk alkalmazandé a 72.
cikk (1) bekezdésében eldirt, az érintett harmadik orszaggal kotott nemzetkdzi
megallapodas hatalybalépését kovetden is, amennyiben a megallapodds nem
rendelkezik az e cikkben szabalyozott targykorrol.

Az EIOPA nem kotelezd erejii egyiittmiikodési keretmegallapodasokat kothet a
megfeleld harmadik orszagbeli hatosagokkal. Az egylittmiikodési
keretmegéllapodasok megallapitjdk a biztositokkal, viszontbiztositokkal vagy
csoportokkal kapcsolatos, alabbiakban felsorolt feladatok ¢és hataskorok vagy azok egy
része ellatasahoz, illetve gyakorlasahoz, valamint az ezekben valo egyiittmiikodéshez
sziikséges informacidomegosztas tekintetében a részt vevd hatésdgokra vonatkozd
eljarasokat és szabalyokat:

a)  szandlasi tervek kidolgozasa a 9-12. cikknek, valamint az érintett harmadik
orszagok joga szerinti hasonlé kovetelményeknek megfelelden;

b) a 13. és 14. cikknek és az érintett harmadik orszagok joga szerinti hasonld
kovetelményeknek megfeleléen a biztositok és viszontbiztositok, valamint
csoportok szandlhatosaganak értékelése;
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c) a 15. és 16. cikk alapjan a szanalhatdsag eldtt all6 akadéalyok kezelésére és
megsziintetésére vonatkozo hataskorok, valamint az érintett harmadik orszagok
joga szerinti hasonl6 hataskorok gyakorlasa;

d) a2009/138/EK iranyelv 141. cikke szerinti megel6zd intézkedések és az érintett
harmadik orszagok joga szerinti hasonld hataskordk alkalmazésa;

e) a 26. cikk (3) bekezdésében emlitett szanalasi eszk6zok alkalmazasa és a
szanalasi hataskorok, valamint az érintett harmadik orszagbeli hatosagok altal
gyakorolhat6 hasonld hataskorok gyakorlasa.

A felligyeleti vagy szandldsi hatosagok adott esetben az EIOPA (2) bekezdésben
emlitett keretmegallapoddsaval 0Osszhangban egyiittmiikodési megallapodasokat
kothetnek az érintett harmadik orszagbeli hatosagokkal.

A tagéllamok értesitik az EIOPA-t minden olyan egylittmiikodési megallapodasrol,
amelyet a szanaldsi hatosagok ¢és a feliigyeleti hatdosagok e cikknek megfeleléen
kotottek.

77. cikk

A bizalmas informaciok cseréje

A tagéllamok biztositjdk, hogy a szandlasi hatdsagok, a feliigyeleti hatésagok ¢€s az
illetékes minisztériumok csak akkor cseréljenek bizalmas informaciokat — koztiik az
5. és 7. cikknek megfelelden kidolgozott €s fenntartott megel6z6 helyreallitasi terveket
— az ¢érintett harmadik orszagbeli hatosadgokkal, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az emlitett harmadik orszagbeli hatésagokra a 64. cikk altal eldirt szakmai
titoktartasi kovetelményekkel és eldirdsokkal minden érintett hatosag véleménye
szerint egyenértékiinek mindsiilo kovetelmények és eldirasok vonatkoznak;

b) az inform4ciora az érintett harmadik orszagbeli hatosagoknak sziikségiik van a
nemzeti jog szerinti — az ezen iranyelv szerintiekhez hasonld — szanalési
feladataik elvégzéséhez, és az a) pontra is figyelemmel az informacidt nem
hasznaljak fel semmilyen mas célra.

Az a) pont alkalmazéasaban ha az informacidcsere személyes adatokra vonatkozik, az
ilyen személyes adatok kezelésére ¢€s harmadik orszagbeli hatdsagoknak valo
tovabbitasara a vonatkozd unids és nemzeti adatvédelmi jogszabélyok az iranyadok.

Ha a bizalmas informaci6 egy masik tagallambol szdrmazik, a szanalasi hatosagok, a
feliigyeleti hatosdgok ¢€s az illetékes minisztériumok nem kozolhetik azt az érintett
harmadik orszagbeli hatosagokkal, kivéve, ha a kovetkezo feltételek teljestilnek:

a) azon tagallam érintett hatésdga, ahonnan az informécid szarmazik (az
informaciot keletkeztetd hatosag), hozzajarul a kozléshez;

b) az informdaciot csak az informacidt keletkeztetd hatdsag altal engedélyezett
célbol kozlik.
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VI. CiM
SZANKCIOK

78. cikk

Kozigazgatasi szankciok és egyéb kozigazgatasi intézkedések

A szanalasi és feliigyeleti hatosagok ezen iranyelvben, valamint a 2009/138/EK
iranyelvben meghatarozott hataskoreinek, tovabba sérelme nélkiil, hogy a
tagallamoknak joguk van a masodik albekezdésben emlitett biintet6jogi szankciokrol
rendelkezni és az ilyen szankcidkat elrendelni, a tagallamok szabalyokat allapitanak
meg az ezen Iiranyelvet Aatiltetd nemzeti rendelkezések megsértése esetén
alkalmazand6 kozigazgatasi szankcidkra és egyéb kozigazgatasi intézkedésekre
vonatkozoan, és megtesznek minden sziikséges intézkedést azok végrehajtasanak
biztositasa érdekében.

Azok a tagallamok, amelyek nem 4allapitanak meg szabalyokat a nemzeti biintetdjog
hatéalya ala tartozo6 jogsértésekkel kapcsolatos kdzigazgatdsi szankcidkra vagy egyéb
kozigazgatasi intézkedésekre vonatkozoan, kozlik a Bizottsaggal a vonatkozo
biintetdjogi rendelkezéseket.

A kozigazgatdsi szankcidknak és egyéb kozigazgatasi intézkedéseknek
hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatarto erejlicknek kell lennitik.

A tagallamok biztositjak, hogy jogsértés esetén — a nemzeti jogban meghatarozott
feltételekkel — kozigazgatasi szankciok €s egyéb kozigazgatasi intézkedések legyenek
alkalmazhatdk az igazgatasi, irdnyité vagy feliigyeld testiiletre, valamint mas olyan
természetes személyekre, akik a nemzeti jog alapjan feleldsek a jogsértésért.

Az ezen iranyelv szerinti kozigazgatéasi szankciok és mas kozigazgatasi intézkedések
elrendelésére vonatkozd hataskort — a jogsértés tipusatol fiiggden — a szanalasi
hatosagokra vagy a feliigyeleti hatosagokra kell ruhdzni. A szanalasi hatosagok és a
feliigyeleti hatosagok minden olyan informacidgyiijtési és vizsgalati hataskorrel
rendelkeznek, amely feladataik ellatdsdhoz sziikséges. A szanaldsi hatdsagok és a
feliigyeleti hatdsdgok a kozigazgatdsi szankciok vagy egyéb kozigazgatasi
intézkedések elrendelésére vonatkozd hataskoriik gyakorldsa soran szorosan
egylittmiikddnek annak biztositasa érdekében, hogy a kdzigazgatéasi szankciok vagy
egyéb kozigazgatasi intézkedések a kivant eredményekkel jarjanak, és a tobb orszagot
érintd esetek kezelése sordn koordinaljak intézkedéseiket.

A szandlasi hatosagok ¢és a felligyeleti hatosdgok azon hataskoriiket, hogy ezen
iranyelvvel és a nemzeti joggal 0sszhangban kozigazgatasi szankcidkat vagy egyéb
kozigazgatasi intézkedéseket rendeljenek el, gyakorolhatjak:

a)  kozvetleniil;
b)  mas hatésagokkal egyiittmiikodve;

c) sajat feleldsségi koriikon belill, mas hatosdgokra torténd hatdskor-atruhazas
utjan;
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az illetékes igazsagiigyi hatosagok megkeresésével.

A tagallamok biztositjak a szanalasi hatésagok ¢és feliigyeleti hatosagok éltal e cimmel
0sszhangban hozott hatarozatok elleni fellebbezés lehetOségét.

79. cikk

A kozigazgatasi szankciokra és mas kozigazgatasi intézkedésekre vonatkozo kiilonos

(1

2

rendelkezések

A tagallamok biztositjak, hogy torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseik
kozigazgatasi szankciokat és egyéb kozigazgatasi intézkedéseket irjanak eld legalabb
a kovetkezd esetekre:

a)

b)

az 5. vagy a 7. cikk megsértése a megel6z6 helyreallitasi tervek és a
csoportszinti megeldzd helyreallitasi tervek kidolgozasanak, naprakészen
tartasanak ¢és frissitésének elmulasztasaval;

a 12. cikk megsértése a szanalasi tervek kidolgozasahoz sziikséges teljes kort
informacio atadasanak elmulasztasaval;

a 6l1. cikk (1) bekezdésének megsértése azaltal, hogy egy biztosito,
viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett
vallalkozas igazgatési, irdnyitd vagy feliigyeld testiilete elmulasztja a felligyeleti
hatdsdg értesitését arrol, hogy a vallalkozads csOdhelyzetben van vagy
valoszintlileg csédbe jut.

A tagéllamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett esetekben alkalmazhatd
kozigazgatasi szankciok €s egyéb kozigazgatasi intézkedések magukban foglaljak
legaldbb a kovetkezdket:

a)

b)

d)

nyilvanos kozlemény, amely megjeloli a jogsértésért felelds természetes
személy, biztosito, viszontbiztositd, az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozés, legfObb anyavéllalat vagy mas jogi személy kilétét,
valamint a jogsértés jellegét;

végzes, amely eldirja a felelds természetes vagy jogi személy szamara, hogy
hagyjon fel az adott magatartdssal, ¢és tartozkodjon e magatartas
megismétlésétol;

a biztositd, viszontbiztositd vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban
emlitett vallalkozas igazgatasi, iranyitdo vagy feliigyeld testiilete vagy felsd
vezetése feleldsnek tartott tagjanak vagy barmely mas, feleldsnek tartott
természetes  személynek az  ideiglenes eltiltdsa a  biztositoban,
viszontbiztositoban vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b)—e) pontjaban emlitett
vallalkozasban valo tisztségviseléstol,

jogi személy esetében a jogi személy eldzd iizleti évi teljes éves nettd arbevétele
legfeljebb 10 %-anak megfeleld kozigazgatasi birsag kiszabasa;

természetes személy esetében legfeljebb 5 000 000 EUR, illetve azokban a
tagallamokban, amelyekben nem az eur6 a hivatalos pénznem, [ezen iranyelv
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hatalybalépésének napja]-an/-én a nemzeti pénznemben ennek megfeleld
Osszegll kozigazgatasi birsag kiszabasa;

f)  kozigazgatasi birsdg a jogsértésbdl szarmazo haszon Osszegének legfeljebb
kétszereséig, ha a haszon meghatarozhato.

A d) pont alkalmazasdban ha a jogi személy egy anyavallalat lednyvéllalata, a
vonatkozo arbevétel a legfelsd szintli anyavallalat konszolidalt beszdmol6jabol eredo,
eldzo iizleti évi teljes éves arbevétel.

80. cikk

Kozigazgatasi szankciok és egyéb kozigazgatasi intézkedések kozzététele

A tagallamok biztositjak, hogy a szandldsi hatosagok és a feliigyeleti hatdsagok a
hivatalos honlapjukon kozzétegyék azokat a kozigazgatasi szankciokat €és egyéb
kozigazgatasi intézkedéseket, amelyeket az ezen irdnyelvet atiiltetd nemzeti
rendelkezések megsértése miatt rendeltek el, ha azok ellen a szankcioval vagy
intézkedéssel sujtott fél nem fellebbezett, vagy fellebbezési jogat mar kimeritette. A
kozzététel a kozigazgatasi szankcioval vagy egyéb kozigazgatasi intézkedéssel stjtott
természetes vagy jogi személy arrol valo értesitését kdvetden indokolatlan késedelem
nélkiil torténik. A kozzététel informaciot tartalmaz a jogsértés fajtajarol és jellegérdl,
valamint a kdzigazgatasi szankcidval vagy egyéb kozigazgatasi intézkedéssel sujtott
természetes vagy jogi személy kilétérol.

Ha a tagédllamok engedélyezik az olyan kozigazgatdsi szankciok ¢és egyéb
kozigazgatasi intézkedések kozzétételét, amelyek ellen fellebbezés van folyamatban,
a szanalasi hatosagok és a felligyeleti hatosagok honlapjukon indokolatlan késedelem
nélkiil kozzéteszik a fellebbezés aktualis szakaszara €s eredményére vonatkozo
informaciokat.

Ha a szanalasi hatosag vagy a feliigyeleti hatosag eseti értékelés alapjan tgy itéli meg,
hogy egy jogi személy kilétének vagy természetes személy személyes adatainak a
kozzététele — az emlitett adatok kozzétételének ardnyossagat vizsgalo eseti értékelés
alapjan — aranytalan lenne, vagy ha e kozzététel veszélyeztetné a pénziigyi piacok
stabilitasat vagy egy mar folyamatban 1év6 vizsgélatot, a szandlasi hatosadg vagy a
feliigyeleti hatdsag:

a) eclhalasztja a kozigazgatasi szankciot vagy egyéb kozigazgatasi intézkedést
elrendeld hatarozat kozzétételét mindaddig, amig az elhalasztds okai meg nem
szlinnek;

b)  anemzetijoggal 6sszhangban név megjeldlése nélkiil kozzéteszi a kozigazgatasi
szankciot vagy egyéb kozigazgatasi intézkedést elrendeld hatarozatot, feltéve,
hogy e név megjelolése nélkiili kozzététel biztositja az érintett személyes adatok
hatékony védelmét;

c) nem teszi kozzé a kozigazgatasi szankciot vagy egyéb kozigazgatasi intézkedést
elrendel6 hatarozatot, ha a szanalasi hat6sag vagy feliigyeleti hatdésag véleménye
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szerint az a) vagy b) pont szerinti kozzététel nem elegendd az alabbiak
valamelyikének biztositdsahoz:

1. a pénziigyi piacok stabilitdsa ne keriiljon veszélybe;

ii.  az adatok kozzététele a kisebb jelentOséglinek tartott intézkedésekhez
viszonyitva aranyos legyen.

A szanalasi hatdsagok és a feliigyeleti hatdosdgok biztositjak, hogy az e cikk szerinti
kozzététel annak megjelenését kovetden legalabb 6t évig fennmaradjon a hivatalos
honlapjukon. A kozzétételben szerepld személyes adatok csak a vonatkozd
adatvédelmi szabalyok alapjan sziikséges ideig maradhatnak a szanalasi hatosag vagy
a felligyeleti hatosag honlapjan.

81. cikk

Az EIOPA ailtal fenntartott kozponti adatbazis

(1) A szanalasi hatosagok és a feliigyeleti hatésagok a 64. cikkben emlitett, szakmai
titoktartasra vonatkozo eldirasok figyelembevételével tajékoztatjak az EIOPA-t a 79.
cikk alapjan altaluk elrendelt 6sszes kozigazgatasi szankciordl és egyeb kozigazgatasi
intézkedésrol, valamint az azokkal szembeni fellebbezés aktualis szakaszardl és
eredményérol.

Az EIOPA naprakész kozponti adatbédzist tart fenn a szanaldsi hatosagok altal
bejelentett szankciokrdl €és egyéb kozigazgatasi intézkedésekrdl azzal a kizardlagos
céllal, hogy lehetdvé tegye az emlitett szanalasi hatosagok szamara a csak a szamukra
hozzatérhetd informécidk cseréjét.

Az EIOPA naprakész kozponti adatbazist tart fenn a felligyeleti hatdsagok altal
bejelentett szankciokrol és egyéb kozigazgatasi intézkedésekrdl azzal a kizardlagos
céllal, hogy lehetévé tegye az emlitett feliigyeleti hatdésdgok szdmara a csak a
szamukra hozzaférhetd informaciok cseréjét.

2) Az EIOPA naprakész internetes oldalt tart fenn, amelyen kozzéteszi a kdvetkezd
informaciokat vagy az azokra mutat6 hivatkozéasokat:

a)  azegyes szanalasi hatosagok altal kdzzétett szankciok;
b) azegyes feliigyeleti hatdésagok altal a 80. cikk szerint kdzzétett szankciodk;

c) azegyes tagidllamokra vonatkozdan a szankciok kozzétételének iddtartama.
82. cikk

A szankciok eredményes alkalmazasa és a feliigyeleti hatosagok, valamint a szanalasi
hatésagok szankcionalasi hataskorének gyakorlasa

A tagallamok biztositjak, hogy a kozigazgatasi szankcidk vagy egyéb kozigazgatési
intézkedések tipusanak ¢€s a kozigazgatasi birsag mértékének meghatarozasakor a feliigyeleti
hatdsagok és szanaldsi hatosdgok valamennyi relevans koriilményt figyelembe vegyenek,
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beleértve adott esetben a kovetkezoket is:

a)
b)

c)
d)

e)

f)

g)

a jogsértés sulyossaga ¢s idétartama;
a felelds természetes vagy jogi személy felelosségének mértéke;
a felelds természetes vagy jogi személy pénziigyi stabilitasa;

a felelds természetes vagy jogi személy altal elért nyereség vagy elkeriilt veszteség
Osszege, ha ezek meghatarozhatok;

a jogsértés altal harmadik feleknek, koztiik a szerz6doknek okozott veszteségek, ha a
veszteségek meghatarozhatok;

a felelds természetes vagy jogi személy altal a feliigyeleti hatosaggal €s a szanalasi
hatdsaggal folytatott egylittmiikodés szintje;

a felelds természetes vagy jogi személy altal elkovetett korabbi jogsértések.

A c) pont alkalmazéaséaban a felelds természetes vagy jogi személy pénziigyi stabilitdsanak
mutatoi koze tartozik a felelds jogi személy teljes arbevétele, illetve a felelds természetes
személy éves jovedelme.
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VII. CiM

A 2002/47/EK, A 2004/25/EK ES AZ (EU) 2017/1132 IRANYELV, VALAMINT AZ

1094/2010/EU ES A 648/2012/EU RENDELET MODOSITASAI

84. cikk

A 2002/47/EK iranyelv modositasai

A 2002/47/EK iranyelv a kdvetkezéképpen modosul:

1.

2.

*2

*3

*4

Az 1. cikk (6) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(0) Ezen iranyelv 4-7. cikke nem alkalmazand6 pénziigyi biztositékokrol szo6lo
megallapodasok érvényesitésének korlatozasara vagy értékpapirokbol allo pénziigyi
biztositékokrol szol6 megallapodasok hatalyanak korlatozasara, a 2014/59/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv? IV. cimének V. vagy VI. fejezete vagy az (EU)
2021/23 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ V. cime III. fejezetének 3. szakasza
vagy V. fejezete, vagy az (EU) xx/xx eurOpai parlamenti és tanacsi iranyelv*™* I11. cime
ITI. fejezetének 4. szakasza vagy IV. fejezete értelmében eldirt pozicidlezaro
nettdsitasi rendelkezésre vagy egymassal szembeni elszdmoldsra vonatkozd
megallapodasra, vagy barmely ilyen, a tagallam jogaban biztositott hasonl6 jogkorok
értelmében az e cikk (2) bekezdésének d) pontjaban emlitett, legalabb a 2014/59/EU
iranyelv IV. cimének VII. fejezetében vagy az (EU) 2021/23 rendelet V. cimének V.
fejezetében meghatarozottakkal egyenértékii biztositékokkal rendelkezd barmely
szervezet rendezett szanalasanak elomozditasa érdekében eloirt korlatozasokra;

Az Eurépai Parlament ¢s a Tanacs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a
hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo keretrendszer
l1étrehozasarol és a 82/891/EGK tanacsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK,
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU
iranyelv, valamint az 1093/2010/EU ¢és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet modositasardl (HL L 173.,2014.6.12., 190. o.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/23 rendelete (2020. december 16.) a
kozponti szerz6do felek helyreallitasara és szanalasara iranyuld keretrendszerrdl, tovabba
az 1095/2010/EU, a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU és az (EU) 2015/2365
rendelet, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2007/36/EK, a 2014/59/EU és az (EU)
2017/1132 iranyelv modositasarol (HL L 22.,2021.1.22., 1. o.).

[Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat.]”.

A 9a. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
,»9a. cikk

A 2008/48/EK, a 2014/59/EU és az (EU) xx/xx iranyelv, valamint az (EU) 2021/23
rendelet
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Ez az irdnyelv nem érinti a 2008/48/EK, a 2014/59/EU ¢és az (EU) xx/xx [Kiadohivatal:
illessze be az IRRD hivatkozasat] eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv*, valamint
az (EU) 2021/23 rendelet alkalmazésat.

*5 Az Eurdpai Parlamenti és a Tandcs (EU) xx/xx irdnyelve [Kiadohivatal: illessze be az IRRD
hivatkozasat].”

85. cikk

A 2004/25/EK iranyelv modositasa

A 2004/25/EK iranyelv 4. cikkének (5) bekezdése az alabbi albekezdéssel egésziil ki:

*6

*7

,»A tagallamok biztositjak, hogy a 2014/59/EU eurodpai parlamenti €s tanacsi iranyelv
IV. cimében, az (EU) 2021/23 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™® V. cimében,
valamint az (EU) xx/xx [az IRRD hivatkozasanak helye] eurdpai parlamenti és tanacsi
irAnyelv*’ III. cimében elbirt szanalasi eszkozok, hataskorok és mechanizmusok
alkalmazdsa esetén ezen iranyelv 5. cikkének (1) bekezdése ne legyen alkalmazando.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/23 rendelete (2020. december 16.) a
kozponti szerz6do felek helyredllitasara és szanalasara iranyuld keretrendszerrdl, tovabba
az 1095/2010/EU, a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU és az (EU) 2015/2365
rendelet, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2007/36/EK, a 2014/59/EU és az (EU)
2017/1132 iranyelv modositasarol (HL L 22.,2021.1.22., 1. 0.).

Az Europai Parlamenti és a Tanacs (EU) xx/xx iranyelve [Kiadohivatal: illessze be az
IRRD hivatkozasat].”

86. cikk

A 2007/36/EK iranyelv médositasai

A 2007/36/EK iranyelv 1. cikkének (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

*8

»(4) A tagallamok biztositjak, hogy a 2014/59/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi
irAnyelv™® IV. cimében, az (EU) 2021/23 europai parlamenti és tancsi rendelet™ V.
cimében, valamint az (EU) xx/xx [Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozésat]
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv'!® III. cimében eldirt szanalasi eszk6zok,
hataskorok ¢és mechanizmusok alkalmazésa esetén ezen irdnyelv ne legyen
alkalmazando.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/59/EU irdnyelve (2014. majus 15.) a
hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo
keretrendszer 1étrehozasardl és a 82/891/EGK tanacsi iranyelv, a 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU ¢és
2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eur6pai
parlamenti és tanacsi rendelet modositasarél (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).
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*9

*10

Az Eurépai Parlament ¢és a Tanacs (EU) 2021/23 rendelete (2020. december 16.) a
kozponti szerz6do felek helyreallitasara és szanalasara iranyul6 keretrendszerr6l,
tovabba az 1095/2010/EU, a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU ¢s az
(EU) 2015/2365 rendelet, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2007/36/EK, a
2014/59/EU és az (EU) 2017/1132 iranyelv modositasarol (HL L 22.,2021.1.22.,
1.0.).

Az Europai Parlamenti és a Tanacs (EU) xx/xx iranyelve [Kiadohivatal: illessze be
az IRRD hivatkozasat].”

87. cikk

Az (EU) 2017/1132 rendelet médositasa

Az (EU) 2017/1132 iranyelv a kovetkezéképpen modosul:
1. A 84. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

+(3)

alkalmazando.

*11

*12

*13

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a
hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo
keretrendszer 1étrehozasardl és a 82/891/EGK tanacsi irdnyelv, a 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és
2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU ¢és a 648/2012/EU eur6pai
parlamenti és tanacsi rendelet modositasarél (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/23 rendelete (2020. december 16.) a
kozponti szerz6do felek helyreéllitasara és szanalasara iranyuld keretrendszerrol,
tovabba az 1095/2010/EU, a 648/2012/EU, a 600/2014/EU, a 806/2014/EU és az
(EU) 2015/2365 rendelet, valamint a 2002/47/EK, a 2004/25/EK, a 2007/36/EK, a
2014/59/EU és az (EU) 2017/1132 iranyelv modositasarol (HL L 22., 2021.1.22.,
1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) xx/xx iranyelve [Kiadohivatal: illessze be
az IRRD hivatkozasat].”

2. A 86a. cikk a kovetkezdképpen modosul:

a)

b)

a (3) bekezdés b) pontjanak helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

»D) a tarsasag a 2014/59/EU irdnyelv IV. cimében, az (EU) 2021/23
rendelet V. cimében, vagy az (EU) xx/xx [Kiadohivatal: illessze be az IRRD
hivatkozasat] iranyelv III. cimében eldirt szanalasi eszkozok, hataskorok és

mechanizmusok hatalya alatt all.”;

a (4) bekezdés c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:
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A tagallamok biztositjak, hogy a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
irAnyelv*!! IV. cimében, az (EU) 2021/23 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™? V.
cimében, vagy az (EU) xx/xx eurOpai parlamenti és tanacsi iranyelv*!3 III. cimében
eloirt szanalasi eszkozok, hataskorok és mechanizmusok alkalmazasa esetén ezen
iranyelv 49. cikke, 58. cikkének (1) bekezdése, 68. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése,
70. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdése, 72-75., 79., 80. és 81. cikke ne legyen



»C) a 2014/59/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 101. pontjdban, az
(EU) 2021/23 rendelet 2. cikkének 48. pontjdban vagy az (EU) xx/xx
[Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat] iranyelv 2. cikke (2)
bekezdésének 75. pontjdban meghatarozott valsagmegeldzési intézkedések
hatalya alatt allnak.”

3. A 87. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(4) A tagallamok biztositjak, hogy azokra a véllalkozasokra, amelyek esetében a
2014/59/EU iranyelv IV. cimében, az (EU) 2021/23 rendelet V. cimében, vagy az (EU)
xx/xx [Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat] iranyelv III. cimében eldirt
szanalasi eszk6zok, hataskorok és mechanizmusok alkalmazasara kertil sor, e fejezet
rendelkezései ne legyenek alkalmazandok.”

4. A 120. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  a(4) bekezdés b) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»D) a tarsasdg a 2014/59/EU irdnyelv IV. cimében, az (EU) 2021/23
rendelet V. cimében, vagy az (EU) xx/xx [Kiadohivatal: illessze be az IRRD
hivatkozasat] iranyelv III. cimében eldirt szanalasi eszkozok, hataskorok és
mechanizmusok hatalya alatt all.”;

b) az (5) bekezdés c) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»C) a 2014/59/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 101. pontjdban, az
(EU) 2021/23 rendelet 2. cikkének 48. pontjdban vagy az (EU) xx/xx
[Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat] iranyelv 2. cikke (2)
bekezdésének 75. pontjdban meghatirozott valsagmegeldzési intézkedések
hatalya alatt allnak.”

5. A 160a. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  a(4) bekezdés b) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»D) a tarsasdg a 2014/59/EU irdnyelv IV. cimében, az (EU) 2021/23
rendelet V. cimében, vagy az (EU) xx/xx [Kiadohivatal: illessze be az IRRD
hivatkozasat] iranyelv III. cimében eldirt szanalasi eszkozok, hataskorok és
mechanizmusok hatalya alatt all.”;

b) az (5) bekezdés c) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»C) a 2014/59/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 101. pontjdban, az
(EU) 2021/23 rendelet 2. cikkének 48. pontjdban vagy az (EU) xx/xx
[Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat] iranyelv 2. cikke (2)
bekezdésének 75. pontjdban meghatirozott valsagmegeldzési intézkedések
hatalya alatt allnak.”

88. cikk

Az 1094/2010/EU rendelet modositasa
Az 1094/2010/EU rendelet a kdvetkezdképpen modosul:
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1. A 4. cikk 2. pontjanak i. alpontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»l.a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 10. pontjdban meghatarozott feliigyeleti
hatosagok, az (EU) xx/xx [az IRRD hivatkozdsanak helye] eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv*'* 2. cikkének 7. pontjdban meghatarozott szanalasi hatosagok, az
(EU) 2016/2341 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv*!’S 6. cikkének 8. pontjaban
meghatarozott és az (EU) 2016/97 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben®!®
emlitett illetékes hatosagok;”.

2. A 40. cikk (6) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»Az (EU) xx/xx [Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat] eurdpai parlamenti
¢s tanacsi iranyelv alkalmazési korében eljarva a felligyeleti tanacsnak az (1) bekezdés
b) pontjaban emlitett tagjahoz csatlakozhat a tagallamok szanalasi hatdsaganak
képviseldje, aki nem rendelkezik szavazati joggal.

*14 [Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat. ]

*15 Az EurOpai Parlament és a Tandcs (EU)2016/2341 iranyelve (2016.
december 14.) a foglalkoztatéi nyugellatast szolgaltaté intézmények
tevékenységérol €s felligyeletérdl (HL L 354.,2016.12.23., 37. 0.).

*16 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/97 iranyelve (2016. januar 20.)
a biztositasi értékesitésrél (HL L 26., 2016.2.2., 19. 0.).”

89. cikk

A 648/2012/EU rendelet modositasa
A 648/2012/EU rendelet 81. cikkének (3) bekezdése az alabbi ponttal egésziil ki:

»Haz (EU) xx/xx eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv*!7 3. cikke szerint kijelolt
szanalasi hatosagok.

*17[Kiadohivatal: illessze be az IRRD hivatkozasat.]”.

PE760.645/ 135

HU



(1

2

3)

(1

2

VIIIL. CiM
ZARO RENDELKEZESEK

90. cikk

Az EIOPA szanalasi bizottsaga

Az EIOPA az 1094/2010/EU rendelet 41. cikke szerinti allandd belsé bizottsagot hoz
létre az ezen iranyelvben eldirt hatirozatainak eldkészitése céljabol, melyeket a
rendelet 44. cikkének megfelelden kell meghozni, beleértve a szabalyozas- és
végrehajtastechnikai standardtervezetekre vonatkozé hatarozatokat, melyek a
szanalasi hatosagokra ruhazott feladatokra vonatkoznak. A belsé bizottsdg az ezen
iranyelv 3. cikkében emlitett szanalasi hatésagokbol all.

Ezen iranyelv alkalmazéasaban az 1093/2010/EU rendelet, az 1094/2010/EU rendelet
¢s az 1095/2010/EU rendelet 54. cikkével létrehozott eurdpai feliigyeleti hatésagok
vegyes bizottsaga keretében az EIOPA egyiittmiikdik az EBH-val és az ESMA-val.

Ezen irdnyelv alkalmazasaban az EIOPA biztositja, hogy a szanalasi bizottsag és az
1094/2010/EU rendeletben emlitett egyéb funkciok szerkezetileg elkiiloniiljenek
egymastol. A szanaldsi bizottsdg eldmozditja a szanalasi tervek kidolgozasat és
koordinalasat, és modszereket dolgoz ki az ezen iranyelv 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett, cs6dhelyzetben 1év vallalkozasok szanalasara.

91. cikk

Egyiittmiikodés az EIOPA-val

A tagallamok biztositjak, hogy ezen irdnyelv alkalmazasaban a feliigyeleti és a
szanalasi hatosagok az 1094/2010/EU rendelettel 6sszhangban egylittmiikddjenek az
EIOPA-val.

A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti és a szanalasi hatésagok haladéktalanul
az EIOPA rendelkezésére bocsassak az 1094/2010/EU rendelet 35. cikke szerinti
feladatainak ellatasahoz sziikséges valamennyi informaciot.

91a. cikk
Biztositasi garanciarendszerek

A Bizottsag az EIOPA-val folytatott konzultaciot kivetéen 2024. janudar 1-jéig
jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyben felvazolja a
biztositasi garanciarendszerekre vonatkozo kozos minimumszabalyok Union beliili
bevezetéséhez sziikséges lépéseket. A jelentésnek legalabb az alabbiakat kell
tartalmaznia:

a) a biztositasi garanciarendszerek helyzetének értékelése a tagallamokban
(fedezeti szint, fedezett biztositdastipusok, kivalto események);

b) a szakpolitikai lehetoségek megvitatasa;
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¢)  a biztositasi garanciarendszerek minimumkovetelményeinek az egész Unioban
torténd bevezetéséhez sziikséges lépések;

d) az egyéb jogalkotasi aktusok sziikséges modositasainak elemzése.
A jelentést sziikség szerint jogalkotasi javaslatnak kell kisérnie.
91b. cikk
Feliilvizsgalat

2026. januar 1-jéig a Bizottsag az EIOPA-val folytatott konzultaciot kovetoen
jelentést nyujt be az FEurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak ezen irdnyely
alkalmazasarol. A jelentés kiilonosen:

a) értékeli, hogy megvalosultak-e, és milyen mértékben valosultak meg ezen
iranyelv célkitiizései a belso piac miikédésével kapcsolatban; b) értékeli a
szandldsfinanszirozdsi rendszerek és a biztositdasi garanciarendszerek jelenlegi
helyzetét a tagallamokban;

¢) elemzi az ezen irdnyelv szerinti leirdsi és dtalakitdasi hataskorok hatdalya ala
tartozo kotelezettségekre vonatkozo minimumkavetelmény bevezetését;

d)  felvazolja az érintett politikdak, valamint a jogosult igénylok és lefedett
kotvények szintjén alkalmazando minimalis harmonizalt
Jogalommeghatarozasok bevezetéséhez sziikséges lépéseket;

e) elemzi a biztositokra és viszontbiztositokra vonatkozo vilsagkezelési keret
tovabbi harmonizdacidjanak elonyeit;
) elemzi a jogalkotasi aktusok sziikséges modositdsait.

A jelentést sziikség szerint jogalkotasi javaslatnak kell kisérnie.
92. cikk

Atiiltetés

A tagallamok legkésObb [Kiadohivatal: a hatdlybalépést kdvetden 18 honappal]-ig
elfogadjak és kihirdetik az ezen irdnyelv 1-87., 90. és 91. cikkének valdé megfeleléshez
sziikséges torvényi, rendeleti €s kozigazgatasi rendelkezéseket. E rendelkezések
szovegét haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak. A 88. és a 89. cikk azonban teljes
egészeében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Az 1-87., 90. és 91. cikket [Kiadohivatal: a hatdlybalépést kovetden 18 honappal és
egy nappal]-tol/-t6l alkalmazzak.

Amikor a tagallamok elfogadjak az 1-87., a 90. és a 91. cikket, az elfogadott cikkek
hivatkoznak erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen
hivatkozast kell flizni. A hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseinek
szovegét, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.
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93. cikk

Hatalybalépés
Ez az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.
94. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
Kelt ...

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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